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Zamiast wstepu - Mezczyzna z wiaderkiem gnojowki

Jest pierwszy maja - poczatek lat pigédziesiatych. Miasteczko Nymburk
obchodzi Swigto Pracy. Robbiraby,” fabryk i inni pracownicy zaktadow
panstwowych uroczySeiisfsig, ubrali, ustawili w szeregi i dostojnie
krocza udekorowanymi ulicami, pelnymi choragiewek 1 papierowych
kwiatow. Pochdd zamykaja szkolne dzieci 1 mlodziez w strojach
komunistycznych: w koszulach niebieskich 1 biatych, z czerwona chustka
na szyi.

Pochod przechodzi gtowna ulica, potem skreca w prawo w jedna z
uliczek. Az tu nagle do uporzadkowanej kolumny wkrada si¢
nieporzadek; ludzie szepca, pokazuja na cos palcem, $mieja si¢, uczniacy
1 mtodziez rycza ze $miechu 1 podskakuja, zeby zobaczy¢ zza plecow
dorostych: z bocznej uliczki wyszedt me¢zczyzna w srednim wieku, w
koszuli w kratke, w roboczym kombinezonie 1 w ptaskiej czapce z
daszkiem; na koncu dtugiego pr¢ta opartego na ramieniu wisi wiaderko, z
ktorego roznosi si¢ nieznosny fetor fekalii: m¢zczyzna wynosi gnojowke
z szamba. Przechodzi ulica obok uroczyscie ubranych obywateli, kubet
kotysze si¢ w prawo 1 w lewo, a uczestnicy pochodu ze zdziwienia
zapominaja machac i wota¢ ,,hurraaa", z otwartymi ustami gapia si¢ na
zrodlo smrodu 1 wyciagaja chusteczki do nosa. Nikogo niby nie widzac,
mezczyzna



W czapce w krate, z podwinigtymi rekawami koszuli, skr¢ca w uliczke
prowadzaca za miasto, kubet kiwa mu si¢ wysoko nad glowa, powoli,
dostojnie niesie swoj cigzar w pole. Jak tren za krolem, tak za mezczyzna
z wiaderkiem ciagnie si¢ smuga smrodu. On takze obchodzi swoje
prywatne swigto: wynoszenie odchodow jest dla niego nabozenstwem
filozoficznym, ktére swiegci, celebruje kotowrot ludzkiego zycia, to co
ludzkie niesie tam, skad powstato. Wiadro za wiadrem wynosi na pole 1
powoli, obrzegdowo, rozlewa ich zawartos¢ jako nawodz. Jest przejety
picknem swojego corocznego rytuatu 1 w tej chwili pigkny wydaje mu si¢
rowniez los ludzki 1 jego koleje.

Mgzczyzna, ktory Pierwszego Maja zawsze od rana czysci szambo 1 w
wiaderku na kiju niesie fekalia w pole, to Bohumil Hrabal.
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CZESC PIERWSZA

Swiatfo

o $wiatto: kto$ bierze za rgk¢ male dziecko, ktore jeszcze nie umie
chodzi¢, trzyma je w dloniach, podnosi je wyzej 1 wyzej, tam, gdzie
jeszcze nigdy nie bylo, twarz nieznajomego zbliza si¢, powigksza, jest
grozna... 1 dziecko z rozpacza uderza w t¢ twarz z catej sity.

Peten stonca ranek w pokoju dziecinnym; przez uchylone okno wietrzyk
bawi si¢ szydetkowanymi firankami, wzdymaja si¢; nagle w oknie
pojawia si¢ reka, uchyla okno jeszcze bardziej 1 ktadzie na ramie okiennej
zielony przedmiot; chtopiec przeraza si¢ i wola babcig, ktora bierze z
okna zielono owinigty pakunek i rozpakowuje kawat masta zawinigty w
1i§¢ winogronowy; dwa razy w tygodniu chtopiec czeka na pojawienie si¢
pulchnej reki kobiecej i na tajemniczy przedmiot w winogronowym
lisciu.

Stonce budzi dwuletniego chtopca, ktory otwiera oczy, styszy
nawolywanie, krzyk, tupot podkutych butéw. Przeciera oczy i widzi na
ulicy grupe mgzczyzn w mundurach, zotnierzy, zebrali si¢ wokoét pompy;
woda cieknie i1 blyszczy w stoficu, zohierze pochylaja sig, nabieraja te
kolory teczy w dtonie i chlustaja na twarz, na wlosy, na szyje, cali mokrzy
ustawiaja si¢ w szereg 1 krocza na plac ¢wiczen..., 1 chlopcu podobaja si¢
te potyskujace krople, polewa si¢ nimi, znajduje w wodzie upodobanie,
od wiosny do jesieni



kapie si¢ w rzece..., woda staje si¢ jego zywiotem, tak samo jak ogien...,
woda 1 swiatlo..., woda 1 stonce..., woda 1 ogien.

Z ciemnej kuchni wytacza si¢ na stoneczne podworko trzyletni chtopiec z
ciezkim, potyskliwym wazonem w obj¢ciach. Z wysitkiem podnosi go do
gory, zeby si¢ mu przyjrzec pod stonce, i juz widzi, jak z ogrodu biegnie
mama i wyciaga rece po wazon, biegnie prawie pochylona; chtopiec
upuszcza ten blyszczacy wazon. Roztrzaskuje si¢ w stoncu o beton
podworza...

., Palcem wskazuje na swojq maske"

Urodzit si¢ na poczatku wiosny 1914 - w czasie, kiedy pierwsza wojna
Swiatowa byta tuz tuz. W dniu jego urodzenia, 28 marca, gazety pisaly o
waznym wydarzeniu politycznym: cesarz niemiecki Wilhelm II spotkat
si¢ w Triescie z arcyksigciem Franciszkiem Ferdynandem. Imperium
niemieckie przygotowywato sig, aby w odpowiedniej chwili wyprobowac
SWoje szczescie w wojnie.

Pewnego dnia, bylo to w niedzielg koto potudnia, jego matka, mtoda
dziewczyna, ktora wiasnie przezywata swa pierwsza mitos¢, po dhugie;
rozterce oznajmila rodzicom, ze jest w ciazy. Jej porywczy ojciec,
dziadek Hrabala, wyciagnat ja za r¢ke na podworze, wycelowat strzelbe i
krzyczat: ,,Ukleknij, ja ci¢ zastrzele!". Na szczeScie w tej chwili wyszia
na dwor jego zona, ktora znata wybuchowy temperament mgza, i
powiedziala: ,,Chodzcie jes¢, wystygnie wam niedzielny obiad!"

Ta historyjka, ktora opowiada Hrabal, a zatem bg¢dziemy starali si¢ w nia
wierzy¢, towarzyszy mu przez cate zycie; jako chtopiec 1 jako dorosty jest
nieSmiaty 1 zastraszony. ,,Ten moj swiat to jest zycie w brzuchu



niemalzenskim 1 state poczucie strachu, ktére dopiero pisaniem staralem
si¢ przezwyciezy¢" - moOwi o sobie w pdzniejszym wicku. Dopiero jako
dorosty, kilkadziesiat lat p6zniej spotkat si¢, cho¢ tylko posrednio, ze
swym prawdziwym ojcem, ktory z jego ci¢zarng matka si¢ nie ozenit.
Dziecko rosto przez pierwsze lata zycia u babci 1 dziadka, 1 dopiero
pozniej, kiedy chtopiec miat juz trzy lata, wzieli go do siebie matka 1 jej
maz, ktory go adoptowal. Dopiero jako dorosty spotkat si¢ ze swoja
siostra, o ktorej dotad nie wiedzial: byto to w latach szes¢dziesiatych,
kiedy jako stawny pisarz pojechat na spotkanie z czytelnikami do swego
rodzinnego Brna. Kiedy szedt do sali, opowiada, na klatce schodowej stali
kobieta 1 mgzczyzna, ktory go zaczepit: ,,Jestem upowazniony... Pan jest
Hrabal, prawda? Upowaznil mnie moj kolega, byty oficer austriacki,
zebym panu powiedzial, Zze pan jest jego synem. A to jest panska siostra...
Ze jest mu przykro, ze wtedy nie mogt sie 0zeni¢ z pana mama, ale
pojechat do Galicji na wojng, tu prosze, jest jego fotografia jako oficera
austriackiego w ptaszczu, a tutaj w kurtce wojskowej. Potem, kiedy wojna
si¢ skonczyta, to pana mamusia byta juz zame¢zna. Ale wie pan przeciez,
to panska krew, pana wlasny tata, byty oficer austriacki, jest juz
dziadkiem, strasznie tego zatuje, ale wie pan, mtoda krew wtedy za
Austrii...". Hrabal popatrzyl na swoja siostrg, miata tak samo jak on
wystajace kosci policzkowe 1 powiedziata do niego: ,,Tato bat si¢ tu
przyjs¢, czy mu pan przebaczy, niech pan przyjdzie jutro do nas zobaczy¢
tate, przyjdzie pan?". A on poszedt na to spotkanie z czytelnikami 1
wiedzial, ze nie pdjdzie odwiedzi¢ tego ojca, ze jego ojcem jest ten, ktory
wprawdzie jego wlasnym ojcem nie jest, ale go wychowat i lubit go, ktory
mial poczucie winy za zong, 1 to poczucie winy przenidst na swego syna,
ktory z ta wing zyt dalej, wina, ktora przesla



dowata jego ojczyma Francina i jego matke. Sam bez winy czut sig¢ stale
winny, bez przerwy uciekat przed wina, ktéra w nim byta, zanim jeszcze
si¢ urodzit.

[ przez cate zycie utozsamiat si¢ z mysla Rollanda Barthesa: ,,Id¢ co
prawda naprzod, ale palcem wskazuje¢ na maske, ktorg sobie natozytem,
jak aktor, ktéry sobie postanowil, ze zrobi z siebie pajaca, btazna..."
Babcia

Adtana... W Zidenicach koto Brna, gdzie spedzit pierwsze trzy lata Zycia,
a potem dwa miesiace kazdych wakacji, nawet wtedy, kiedy byt w
sredniej szkole, lubit siedzie¢ w altance zarosltej dzikim bluszczem,
patrzyt na ogrodek, w ktorym kwitty kwiaty, ktore widywat w kosciele,
gdzie w kazda niedziele chodzit z babcia na sume. W tej altance zawsze
na wakacjach jadl obiad z babcia 1 dziadkiem, altanka byta jego kaplica,
czytal w niej 1 wieczorem zndéw jadt kolacjg¢, na emaliowanym talerzu
blaszanym, a jak jedzenia ubywato, odkrywat na talerzu malowane
czerwone truskawki z listeczkami truskawkowymi; na $cianie altanki nad
tawka wisiata fotografia mezczyzny w berecie, dopiero w dojrzatym
wieku Hrabal u§wiadomit sobie, ze byt to portret Wagnera.

Babcia brata ze soba chtopca do winnicy, na stonce, sadzata go w trawie,
a sama okopywata kartofle, jablonie, fasole; chtopczyk bawit si¢
kwiatami, nabierat gars¢ ziemi 1 wachat ja, a w miarg jak stonce
przesuwalo si¢ po horyzoncie, przenosita go babcia razem z nim. Potem
chtopiec nauczyl si¢ sam iS¢ za stoncem, lubit je; cho¢ byt straszny upat i
babcia siedziala bosa w cieniu, chtopiec uSmiechat



Babcia Hrabala

si¢ w ostrym stoncu, bo operowato tak, ze babcia wygladata, jakby miata
pod sciagnigta chustka czarng twarz... Babcia umiata wtazi¢ na drzewa,
jej rece tapaty gatezie, kiedy rwata wegierki 1 renklody, wktadata je do
podwiagzanego fartucha, chlopiec patrzyl w gore, jak bose nogi babci
wspinaja si¢ wyzej 1 wyzej, drzat 1 uspokajat si¢ dopiero wtedy kiedy
babcia zeskoczyta z drzewa 1 jej bose nogi placngty o ziemig, rozwiazata
fartuch 1 przesypata sliwki do kosza. I od tego czasu chlopiec chodzit od
wiosny do jesieni bosy i na zawsze polubit stofice, w ostrym stoncu
poézniej si¢ uczyl, a jeszcze pozniej pisat, w petnym oslepieniu i
uniesieniu pisal wiersze, opowiadania 1 powiesci.

Stato si¢ co$ strasznego: myslat, ze umrze. Wyprowadzili go z pokoju
pelnego stonca, gdzie dostojnie bil mecha



nizm wahadlowego zegara, gdzie nad jednym 16zkiem wisial obraz
przystojnego mezczyzny z wasami, Z pomalowanym na czerwono sercem
pelnym cierni, nad drugim t6zkiem mtoda kobieta wznosita oczy w gore,
a w sercu jej ptonat krzaczek z niebieskimi kwiatkami, naprzeciw t6zek
wypchana kuna i dzigciot utkwity w chtopcu twardy, nieruchomy wzrok,
a na nastepnej $cianie chtopiec odkrywat tajemnice nowoczesnego
malarstwa: obraz, z bliska peten plam, z daleka wida¢ byto oblicze
mezczyzny w czapce z daszkiem. Pozniej dowiedzial sig, ze jest to dzieto
malarza Josefa Simy, ktéry ten obraz dal mamie jako Slubny prezent... Z
tego pokoju wigc babcia wyprowadzita chtopca za reke, 1 nagle naprzeciw
niego stal obcy mezczyzna, miat przed soba jakas ogromna czarna
spodnice, czyms na chtopca mierzyt, chtopiec myslal, ze mezczyzna chee
go zastrzeli¢, ze ten przyrzad, to cos jakby strzelba dziadka, ktora wisiata
w nastonecznionym pokoju i ktorej si¢ bal. Mgzczyzna z przyrzadem
zblizyt si¢ ku niemu, a on si¢ rozptakat 1 uciekt; babcia pobiegta za nim,
obje¢ta go w pasie, chtopiec kopat nogami, a me¢zczyzna wszedt pod czar-
ng spodnice 1 zniknat, podczas gdy chiopiec upadt w ataku ptaczu...
Dopiero pdzniej, kiedy zobaczyt sam siebie, jak ptacze i jak go babcia
trzyma w pasie, dowiedzial sig, ze jest to fotografia...

Jego wlasny pokoik byt dla niego §wiatynia, komnata zamkowa petna
obrazow, z wielkimi asparagusami 1 stolem pokrytym pluszem, z ksiazka
oprawiona w aksamit ze ztota klamra - albumem rodzinnym, do ktorego
bat si¢ zajrze€. Przez okna widzial pole kukurydzy 1 drzewa owocowe, a
takze wznoszace si¢ zbocze, gdzie ciagnely si¢ krzaki winogronowe 1
gdzie babcia miata pole...

Inne okna domku babci w Zidenicach prowadzity na ulice, skad stychaé
byto teskna muzyke. Chtopiec zafascy



nowany patrzyt przez to okno na ulicg, trzy - cztery razy tygodniowo
szedt tedy orszak pogrzebowy, chlopiec bat si¢ koni pogrzebowych 1
btyszczacego czarnego pojazdu; pod jego oknem pogrzeb sie zatrzymat,
ulica prowadzita stromo pod gorg, postugacz z czarnym pidropuszem
podtozyl pod koto cegle 1 konie odpoczywaty, chlopiec patrzyt na trumng,
na uczestnikdw pogrzebu i krewnych, ktorzy szlochali, i nie mogh
zrozumie¢, dlaczego ludzie, ktorym kto$ umrze, szlochaja 1 dostaja
atakow. Smier¢, z ktora byt w kontakcie bliskim i codziennym, od
dziecinstwa byla dla niego niezgigbiona tajemnica, ktora zywi
czcili obrzedami

0 szczegOlnej urodzie, z czego nie zdawali sobie sprawy, ale ktére
Bohumilowi na zawsze pozostaly w pamigci jako budzace groze
niezrozumiate pigkno.

Dziadek

W jednym pogrzebie sam uczestniczyl. Byt juz wtedy wigkszy,
przyjechali krewni, wpadli do pokoju, zatamywali rece 1 lamentowali,
rzucali si¢ na trupa i catlowali go, a tym trupem byt dziadek; lezat w
trumnie, zotty 1 wychudty

1 pachniat stodko... ale to nie byt dziadek, byt to trup 1 nic wigcej niz
trup..., a nastgpnie przyniesli wieko 1 przybili je na trumng. Ale nie mogli
obroci¢ z nia na korytarzu, schody poddasza byty zbyt strome, a wigc
wyjeli dziadka z trumny, a potem go zndw, jak przewrdcona kukietke,
wlozyli z powrotem. Goscie wyszli na ulicg, ustawili si¢ w orszak,
muzyka grata 1 wszyscy byli na czarno. Szli ulica pod gore 1 zatrzymywali
si¢, kiedy konie nie mogty i8¢ juz dalej lub kiedy muzyka grata ,,Morawo,
Morawo", ulubiong piosenke dziadka, a chlopiec stal, teraz i on szlochat,
zrozumial, ze dopiero jego nieszczescie, jego wlasne przezyte
nieszczescie, jest nieszczesciem prawdziwym...



Ten dziadek, ktory wychodzit zawsze tylko z kwiatkiem w klapie
plaszcza, ktory byt tak energiczny 1 peten zycia, ze kazdego wieczora
gdzies chodzil, raz pospiewac, drugi raz zagra¢ w karty, trzeci raz do
zwiazku strazakow, a w sobot¢ 1 w niedziele polowac, ktory ciagle
pogwizdywat i byt wesoty, ten dziadek, ktory jednak dostawat tez atakow
ztosci, w ktorych tupat, dart 1 rozbijat wszystko, co mu podeszto pod reke,
ten, ktéremu babcia wtedy podawata siekierke i wynosita z szopy stara
szafe, zeby ja rozbil na kawalki, ten dziadek, ktory jako komiczna,
awanturujaca si¢ posta¢ wszedt do utworow Hrabala, miat w sobie
francuska krew.

Gra przeciwienstw

Hrabal na staros¢ przyznaje, ze ptynie w nim krew francuska, chwali si¢
tym, ze mial za przodka napoleonskiego zolnierza, ktory byt ranny pod
Austerlitz (obecnie Slavkov - przyp. thum.), chtopki morawskie go
stamtad wyniosty 1 wyleczyly, jedna Morawianke zaptodnit i z nig zostal.
Ponadto, przyznaje, z uwagi na wystajace kosci policzkowe nalezy do
mieszkancow Morawy, ktorych zony i corki zaszty w ciaze za sprawa
Awarow, Tatarow 1 Wegrow... [ Hra-bal utozsamia wtasny rodowod z
losem swojej ziemi, przez dtugi czas obsadzonej przez armig niemiecka, a
w koncu tez radziecka, ziemi zbyt pigknej na to, aby nie zwracata uwagi
mocniejszych sasiadow...

W krwi Hrabala ptynie krew Francuzow, Wegrow, Tatardw i Awarow, a
on, starzec, stoi 1 patrzy w daleka przesztos¢, siega az do wezesnej historii
swego narodu, do Przemyslidow, zaglada az do swego dziecinstwa 1 az za
nie... I mysli o tym, ze kiedy brata slub jego babcia ze strony matki,
Katarzyna, urodzita sig jej siostra. Najstarszy brat



Rodzina matki Hrabala: Maria, jej brat i rodzice

Methud, grubiansko matce wytknal, ze nie wypada, skoro wydaje corke
za maz, aby miata dziecko. Obrazit ja tym. Potem Methud mial dwoje
dzieci, oboje byly nieme. Chodzit do ko$ciota, byt przekonany, ze jego
nieme dzieci sa kara za to, ze zniewazyt matke. Daleka kuzynka Hrabala
Milada wyszla za mezczyzng, ktory pochodzit z rodziny rzeznikow, ale
jako drugi syn w rodzinie uczyt si¢ na ksi¢dza. Pierworodny jednak
umart, a wigc niemal juz wyuczony mtodzieniec musiat wraca¢ do domu i
zosta¢ rzeznikiem. Milada pracowata z nim, ale kiedy przyszta Armia
Czerwona, stala si¢ komunistka, po roku czterdziestym 0smym stangta na
czele przedsigbiorstwa panstwowego i nie chciata juz o rzeznictwie
stysze¢. Vincek, kuzyn Hrabala, za protektoratu §piewat w niemieckiej
operze. Potem przystat do komunistow. To wycinek z panoramy rodziny
Hrabala: tu tez jest gra sprzecznosci, ktora przechodzi przez cale jego
zycie 1 wzbogaca je, gra sprzecznos$ci, na ktorej jako pisarz opart swoja
poetyke, swoje tragikomiczne spojrzenie na $wiat, swa ironi¢
niedowiarka, swoje glgbokie zrozumienie dla niestatosci ludzkiej duszy.



Aparat fotograficzny

Kiedy w roku 1939 przyszli Niemcy Hrabal, na lekkim rauszu, do
browaru, gdzie mieszkal z rodzicami, przyprowadzit kilku mtodych
niemieckich zohierzy, ktérzy nie mieli gdzie spac. Kiedy na koncu wojny
przyjechali zolnierze Armii Czerwonej, Hrabal kilku z nich wziat do
domu, mieszkali u nich tak dtugo, az dowodztwo ich odkomenderowato
lub wyjechali sami. To wlasnie jest caly on. Ktokolwiek do niego
przyjdzie, kogokolwiek spotka, tego wystucha, i to tak, ze zapomni o
samym sobie. Przez wystuchanie tego drugiego, ktoremu zawsze
przyznaje racjg, fatwo si¢ z nim utozsamia. W ten sposob staje si¢ tym
innym, tym, co jest poza nim. Staje si¢ aparatem fotograficznym, ktory
fotografuje kazdy obraz 1 zjawisko, w ktore jest wycelowany, staje si¢
tasma magnetofonowa, ktora zapisuje wszystko, co styszy.

Znikanie, wtapianie sie

Od dziecinstwa czesto rozpedzal si¢ na drodze, aby w koncu upasé na nig
catym ciatem, jakby chciat wzia¢ w siebie piasek, kurz i ziemig 1 stopi¢
si¢ z nig w jedno..., w ten sposob stawat si¢ jakby ziarenkiem pytu. Od
dziecinstwa hartowat si¢ ogniem i chrzcit woda §wiecona, dla niego kazda
woda byta swiecona. Od dziecinstwa lubit zapach ziemi, od dziecinstwa
kochal powietrze, nastonecznione powietrze 1 stodko przymykat oczy
,,Jakby mnie ktos z wyzszego swiata glaskat pachnacymi kobiecymi
wlosami...



Ucieczki

Polna 1917. Miasteczko na Wyzynie Czeskomorawskiej, miasteczko z
rozleglym ryneczkiem, na ktérym niemal obtokow sigga wysoki kosciot,
a na nim pod niebem wisi czarny zegar. Studnia, kolumna wotywna... i
browar, w ktorym mieszkali Hrabalowie. Maty Bohumil siedzi w
polcieniu kuchni i patrzy w stonce na podworko, na ktore wchodzi
mezczyzna w szarym mundurze wojskowym 1 w czapce wojskowe;.
Megzczyzna schodzi w dot oswietlony stoncem, potem znika i pojawia si¢
w kuchni, 1 kto$, chyba mama, mowi chtopcu, Ze to ojciec. Mama wyszia
za niego po wybuchu wojny, kiedy zostawil ja m¢zczyzna, ktory ja
zaptodnit 1 dzigki ktéremu urodzit si¢ Bohumil.

Jest wojna. Gromady kobiet w weliakach czekaja w dtugich kolejkach
na chleb, kartki wydaje ojciec. Bohumil nie rozumie, co to jest wojna, ale
chce sprawi¢ przyjemnos¢ tym kobietom, ktore gadaja 1 boja sig, jaki ten
chleb bedzie. Zeby je uradowag, trzyletni Bohumil méwi do nich: ,,Ja to
wiem, biedni dostang kukurydziany, a bogaci bialy. Aha, a my mamy pod
t6zkiem skrzynke cukru!"

W browarze pojawita si¢ wysoka kobieta w czarnej sukni i wysokich
sznurowanych butach. Kiedy chtopiec wznosi wzrok ku jej twarzy, to
wydaje sig, jakby patrzyt w gér¢ na zegar na wiezy kosciota na rynku, tak
twarz kobiety jest ciemna, zawieszona wysoko, az pod sufitem. W czasie,
kiedy przychodzi do domu, w kuchni pojawia si¢ wiklinowy biaty koszyk
i kuchnia bieli si¢ chusteczkami do nosa i pieluchami rozwieszonymi na
bialym sznurze, 1 w kuchni jest wesoto, otwiera si¢ okno i pieluchy
powiewaja na wietrze. MOwia mu, ze urodzit mu si¢ brat Stawek,
rozwijaja niemowlaka, przewijaja i obwigzuja w becik. Od tej chwili
chtopiec czuje si¢ zagubiony, wszystko kreci si¢ wokot



dziecka, nawet na podworzu w stoncu powiewaja biate pieluchy na
sznurze a ta olbrzymka, Marzena, chodzi wzdtuz nich i wktada je do
koszyka. I olbrzymka Marzena, ktora nigdy nie usmiechneta si¢ do
Bohumila, ktora, kiedy go widziata, chmurzyta si¢ na niego, ta Marzena
tak polubita jego braciszka, ze ciagle pochyla si¢ nad stotem, gdzie lezy w
beciku, $mieje si¢ 1 sepleni, catuje go 1 catego swym usmiechem
przykrywa.

Lubit chodzi¢ na pogrzeby. Byto to przypomnienie okna u babci. W
czerwonym plaszczyku ze zlotymi guzikami i w kapeluszu z pidorem
kogucim, z ktorego ludzie si¢ $miali, poniewaz byt wzigty z
umundurowania policji austriackiej i chtopcu spadat na uszy, kroczyt
powaznie z orszakiem, zawsze migdzy muzykantami, ogluszony
dzwigkiem trabek, i miewal wrazenie, ze muzyka pogrzebowa kwiczy.
Razem z muzykantami po pogrzebie chodzit do gospody, siadal z nimi, a
kiedy trabili, podpijal im wodke. Raz, kiedy miat cztery lata, wrécit do
browaru wesoly, ozywiony, usiadt na stotku pod opuszczana lampa,
widzial glowy, jak

Rodzina Hrabala: ojciec, Bohumil, matka, Slawek



Bohumil Hrabal z bratem Stawkiem

pochylaja si¢ nad nim, grupka ludzi hustata si¢ 1 kotysata, a on nie mégt i
nie mogl rozwiaza¢ sobie sznuréwek, wszystko sie krecito, szara kuchnia
1 oswietlone ludzkie twarze, 1 nagle krzyknat: ,,Zatrzymajcie stotek,
zatrzymajcie stolek!" Olbrzymka Marzena powiedziata: ,,Jest pijany"

I wizyty w gospodach, popijanie ze zwyktymi ludzmi i przystuchiwanie
si¢ ich rozmowom juz mu pozostaty.

Raz poszedt na dworzec 1 przygladat si¢ lokomotywie 1 wagonom; kiedy
pociag odjechal, wyszedt jaki§ podrozny, wyrzucit bilet, trzyletni
chtopiec poczekat, az zniknie, podniodst go, 1 na pytanie, dokad jedzie,
odpowiedzial: ,,Do babci." Wysadzili go na najblizszej stacji, a
zawiadowca pierwszym pociagiem postal go z powrotem do Polne;.
Innym razem przyjechata do browaru cigzarowka, chlopiec po cichu
wlazt do pustej beczki, a kiedy cigzaréwka rozpedzita sig, usnat. Kiedy
si¢ przebudzil, zobaczyl na odlegltos¢ reki kierowcg, pana Brabca.
Podrapat go po uchu i rzekt, zeby go roz§émieszy¢. ,,Panie Brabec, tu zech
je.."



Byly to jego pierwsze ucieczki: z domu, od rodzicow, a przede wszystkim
od siebie, ucieczki, ktdre poznaczyly jego zycie, zycie jako ucieczka,
ucieczka jako poszukiwanie.

Nadszedt koniec wojny. Caty rynek zapetnit si¢ ludZzmi i wszyscy
krzyczeli 1 §piewali 1 mieli twarze czerwone 1 rozjasnione jak na weselu,
sztandary powiewatly, ale inne niz te poprzednie, 1 wszyscy Spiewali 1
wotali ,,Stawa!" Na chodniku i na ulicy lezaty znaczki z ortami
austriackimi. Chlopiec niczego nie rozumial i zbierat orzetki. Na ziemi
lezal wielki czarny orzet zrzucony z ratusza i ludzie mu z entuzjazmem
rozdeptywali skrzydta, na rynku palono czarno-zotte sztandary,
przychodzili zohierze 1 §ciagali znaczki z czapek 1 deptali po nich.
Trzyletniego Bohumila ludzie tez obejmowali 1 krzyczeli do niego: ,,Jest
koniec wojny!" Ale on nic nie rozumiat, byt smutny, a koniec wojny
rozpoznat po tym, ze mu kto$ wziat jego austriacki kapelusz z kogucim
piorem i zanim chtopiec mogt temu zapobiec, rozdeptal go pod zegarem
przed kosciotem.

Pierwszy i drugi chrzest, pierwsza i druga Smierc

Jest niedzielne potudnie, r¢kawy czerwonego ptaszczyka opieraja si¢ o
por¢cz studni na rynku, chtopiec patrzy w dot na dno. Widzi tam
btyszczace monety, schyla sig, zeby je wszystkie zobaczy¢, nizej 1 nizej,
az poslizgna si¢ mu nogi, a potem juz tylko swiatlo, jaskrawe, zlote
swiatto w wodzie... P6zniej mu powiedziano, ze uratowata go pani w
krzesle na kotkach; podczas gdy wszyscy siedzieli przy niedzielnym
obiedzie, pani jako jedyna nie jadta, bo miata atak woreczka zotciowego, i
dlatego widziata, ze pigcioletni chtopiec wpadt do studni.

Kiedy indziej znow chtopiec chodzil po miasteczku, odkrywat dalsze 1
dalsze uliczki, az znalazt si¢ za miastem.



Tam przez potok po ktadce przebiegali zolnierze, chtopiec probowat
zrobi¢ to samo, ale poslizgnat sie 1 zaczat si¢ topic. I znow $wiatto, tylko
zlote swiatlo. Przebudzit sie w 16zku, pierzyny byty ol§niewajaco biate,
pokryte $wigtymi obrazkami..., w miasteczku bowiem rozeszto sig, ze si¢
utopit i dzieci mu nosily obrazki do trumny. To byl pierwszy i drugi
chrzest woda, a jednoczesnie pierwsza 1 druga Smierc; pierwsze
mozliwosci $§mierci, ktore przezyl, pierwsze proby Smierci przez
nieszczesSliwy przypadek, pierwsza w szeregu przezytych $mierci...,
przedwczesnych, jak kazda smier¢.

Swiatlo, potmrok, ciemnosc

K iedy miat piec¢ lat, w roku 1919, rodzice przeprowadzili si¢ z Polnej do
Nymburka. Browar nymburski byt zupetnie inny niz w Polnej: tam byt
prawie czgscia mieszkania, natomiast w Nymburku stal w wielkim
ogrodzie, wysoki jak kosciot; chtopiec ostroznie odkrywal zabudowania,
gdzie zawsze wieczorem i w niedzielg staty trzy pary koni i dwie pary
wotow, stodownig 1 gumno; pozniej osmielit si¢ i1 zajrzat do maszynowni,
gdzie najbardziej zainteresowaty go mosigzne puchary na waltkach, do
ktorych obstugujacy lat olej. I izby czeladne, 1 warzelnia, 1 fermentownia,
| ogromna lodownia. Okno kuchni wychodzito na ogréd, gdzie ciagnety
si¢ aleje wegierek 1 renklod, potem aleje jabtoni 1 nastgpnie orzechow.
Raz w lecie obudzit go dzwigk, ktorego nigdy przedtem nie styszat.
Wybiegl na zewnatrz, a na nastonecznionej tace migdzy drzewami
owocowymi szli trzej mgzczyzni w koszulach 1 kosili trawg; §wiszczacym
ruchem ktadla si¢ 1 tworzyta regularne fale, 1 tak pachniata...



Miat sze$¢ lat. Raz szedt rankiem po rynku i obserwowal dwoch uczniow
kupieckich w biatych fartuchach. Wktadali rece do kieszeni, wyciagali je
pelne czegos blyszczacego, wyrzucali je do gory 1 rozrzucali po rynku
cate garscie drobnych, ktore dzwonity 1 toczyty sig, podczas gdy chtopiec
stat przejety tym, co zobaczyl. Pilnie pozbierat wszystkie rozrzucone
monety, poszedl z nimi do sklepu, chcial sobie kupi¢ niedzwiadka, ale nie
dostat za nie niczego... Mingty prawie dwa lata od powstania Republiki
Czechostowackiej 1 monety austriackie od tego dnia byly niewazne.

Raz przyjechat do Nymburka dziadek z Brna. Uklakt przed chlopcem, w
klape wetknal mu bukiecik, wziat go za r¢ke 1 zaprowadzit z browaru do
szkoty, zeby go zapisa¢ do pierwszej klasy. Chiopiec znalazt si¢ migdzy
dzie¢mi takimi jak on; nauczyciel byl maty i miat btyszczace okulary,
moéwit spokojnie, ale mimo to chiopiec byt przerazony. Szkota przerazata
go caly czas; zawsze tam panowal jakby wieczny potmrok, cho¢ swiecito
stonce.

Gruby klosz niewiedzy

Nymburska realna szkota przez osiem lat - 0siem, poniewaz powtarzat
czwarta klasg - bylta dla niego instytucja dla lekko rozkojarzonych, w
ktorej przez siedem lat dzieci przeksztatca si¢ w mgzczyzn 1 panny. Ten
promieniejacy zamek byt dla niego stale Sciana placzu 1 strachu,
miejscem, w ktorym przezyt wszystkie mozliwe straszne sytuacje, z
ktorych nigdy nie byt zdolny zupehie si¢ wyzwoli¢. Procz $piewu i
wychowania fizycznego dostateczne dostawat tylko z biologii, z
wszystkich pozostatych przedmiotow miat dwoje, poniewaz nie potrafit

si¢ uczy¢. W tym czasie byt ciagle otoczony grubym kloszem niewiedzy.
Wy



wolywany do odpowiedzi, wstydzit sig, czul si¢ winny, czerwienit sie,
wyjakat to, co mu podpowiedzieli koledzy z pierwszej tawki, co jeszcze
zwigkszalo jego przerazenie 1 wstyd. I im mniej w szkole znaczyl, tym
bardziej sobie przyrzekal, ze musi zrobi¢ cos$, do czego pozostali nie sa
zdolni. Na wzér Chaplina 1 Harolda Lloyda potwierdzal sam siebie
wszelkiego rodzaju psikusami 1 zuchwalstwami. Musial dodawac sobie
odwagi, zeby popehi¢ co$, za co wpisano go do dziennika, 1 miewat
obnizone sprawowanie, czasem nawet do trojki.

Kiedy umart mu dziadek, rok mieszkat u babci, zeby nie byto jej smutno,
1 chodzil do gimnazjum. Zaraz na potrocze miat sze$¢ niedostatecznych;
ale mato tego: profesor od niemieckiego, Kniourek, ktory wygladat jak
radca cesarski z bokobrodami, za kar¢ posadzil go w pierwszej fawce,
gdzie bylo podnoszone siedzenie. Kiedy profesor Kniourek chodzit tam 1
z powrotem i thumaczyt uczniom der, die, das, chtopiec zauwazyt, ze
panu profesorowi wystaje z rozporka biata tasiemka. Kiedy profesor
zatrzymat si¢ przy jego tawce, wpadt mu do glowy pomyst: odciagnat
podnoszona deskg, przytrzymat ja mocno kolanem i poczekal, az profesor
zndéw podejdzie do okna..., az nadeszta chwila, kiedy profesor szarpnat
soba, rozporek si¢ rozerwat, a guzik trzasnat w okno; profesor stat i
patrzyt na kolano chtopca i na tasiemke, ktora mocno trzymata zamknigta
tawka... W tym roku Bohumil dostal trojke z zachowania. Koledzy lubili
go za jego czarny humor, wielu z nich go podziwiato. A on dalej ich
btyskotliwe odpowiedzi przy tablicy rOwnowazyt swymi mniejszymi czy
wigkszymi skandalami. Jego niezdolno$¢ uczenia si¢ czy tez stuchania
wyktadu nauczyciela wynikata z tego, ze myslami byl gdzie indziej,
czesto bywat rozmarzony. Jego szkota szkot, uniwersytetem nad
uniwersytetami byt browar 1 rzeka, 1 drzewa, dlugie spacery 1 walgsanie
si¢ bez konca.



Rozterki towarzyszyly mu rowniez na spacerach po ulicach. Kiedy go
kto$ zatrzymal, zeby si¢ o co$ zapytac, rumienit si¢ zaskoczony; twarza w
twarz z dziewczeciem

0 picknej buzi, z loczkami i wstazkami, byt bliski omdlenia. Jego
stosunek do ludzi, wowczas, 1 od tego czasu stale, brat si¢ z ciaglego
uczucia, ze wszyscy wszystko rozumieja lepiej niz on. Miat na tle ludzi
kompleksy, ktore leczyt w browarnianych izbach czeladnych,
bednarniach, gdzie stuchat rozmow stodownikéw 1 bednarzy tak, jak
powinien stucha¢ profesorow w szkole.

Kochat samotnos¢, zachody stonca w rzece, ciche wyptywanie t6dka; w
nocy potrafilt wyskoczy¢ na ptaski dach stodowni, gdzie rost mech i
kwitly rojniki, potrafit dlugo patrze¢ na rozgwiezdzone niebo, odbite w
glebinie ptynacej Laby, na most 1 o§wietlone miasto. Dlatego kiedy szedt
po schodach 1 przechodzit wyniostym portalem szkoty realnej w
Nymburku, wydawato mu si¢, ze znalazt si¢ w tunelu, ze jest w putapce.
W szkole byt niesSmialy 1 przestraszony, nienawykty do ludzi, nienawykty
do pomieszczenia, poniewaz dotychczas byt stale gdzies na drzewie, na
dachach browaru, za miastem na spacerach bez konca, codziennie
przechodzit dziesiatki kilometrow za browar wzdtuz rzeki i przez taki,
waltesat si¢ po lasach w poblizu Kerska, jak tylko jednak wszedt do klasy,
do gospody, do wagonu, gdziekolwiek, gdzie ludzie si¢ tlocza, stawat si¢
nieSmiaty, wstydzil sig, podobnie jak w pdzniejszym wieku, kiedy wszedt
do kina lub do teatru. Miedzy ludzmi miat poczucie winy, wstydu

I rumienit sie.

Podreczniki tylko pobieznie kartkowat; jak tylko zdawato mu sig, ze si¢
czegos z elementarza nauczyt, natychmiast te stron¢ wydzierat 1
wyrzucatl. Rodzice mu dali no



wy elementarz na Mikotaja i1 pod choinkg, a potem jeszcze na koniec
marca na urodziny Lektura natomiast go fascynowata. Chowat si¢ z
ksigzkami na strychu, dach byt z blachy, jak zaczeto padac, stycha¢ byto
werbel deszczu, a chlopiec byt jak w bebenku, w ktory thuka pateczki.
,,Dni blota i sztandaréw w jesiennym wietrze" - pisze w jednej ze swych
pierwszych proz poetyckich. - ,,Juz od mtodosci, najwczesniejszej
mlodosci, zachowatem sobie wyobrazenie jesieni, ktora ciurka rynnami i
hatasuje na ocynkowanym dachu. Skradatem si¢ na strych, gdzie
drobniutki deszczyk zamieniat si¢ raz w werbel, a raz w leciutkie
brzakanie zasuwek na dachu. Nastepnie deszcz ucichat 1 styszato sig
delikatne kotysanie galezi jabtoni, dotykajacej korona dachu. Zapalatem
na gorze lampg, z6lto Swiecaca lampg 1 pozwalatem plyna¢ deszczowemu
popotudniu, utkwiwszy wzrok w czadzacy ptomien mlecznego abazuru.
Co takiego widziatem w tym katku zlozonym z walizek, rogéow, i dwoch
skrzyzowanych szabli admiralskich! Lanie pgdzity, strzaty 1 dzicy
jezdzcy wypadali z laséw 1 godziny rozbijaly sie¢ w proch. Potem
wszystko gingto, jeden kolor za drugim wlewaty si¢ z powrotem do
walizek, Zrenice gasty, a deszcz brzdakat jambami po dachu. Byt wieczor.
Ostroznie gasitem lampe 1 po cichu schodzitem na dot, zeby nikt si¢ nie
dowiedzial o kupczeniu pigknem."

Nauczyt si¢ na pamigc€ biblijnych historii, ktore go fascynowaty, od
historii Adama i Ewy az do narodzenia Jezusa Chrystusa i obrécenia
Szawta w Pawtla. Kiedy na Boze Narodzenie dostal od stryja ksiazke
Frangoisa Rabelais'go Gargantua i Pantagruel, to tych dziewigcset stron
renesansowej narracji humorystycznej i intelektualnej, nastepujacych po
sobie przypadkow, na cate dziesigciolecia staly si¢ jego druga szkota 1
drugim uniwersytetem; credo Gargantui i Pantagruela Fais ce que
vouldras! - rob, co ci si¢ podoba! - to byta jego Magna Charta wolnosci.
Z tej powiesci pelnej cytatow greckich 1 tacinskich pojat, co to znaczy
cytowac,



ze to znaczy odwotywac si¢ do tego, co w przesztosci byto pigkne 1
obrazowe. Czytal na strychu lub w t6zku z kotami, ktadt si¢ jeszcze przed
zmierzchem i w t6zku czytat wciaz na nowo historyjki Gargantui 1
Pantagruela, ktére go wciaz na nowo emocjonowaty, czut tu zycie,
podczas gdy w szkole byt martwy duchowo, czytat i przy tym gtadzit
siers¢ kotow, ktore lezaty w 16zku obok niego.

Tak samo, jak lubil czyta¢, tak i polubit historie, ktore opowiadali dorosli
w browarze, gdzie spedzit dwadziescia pigc¢ lat. Od malenkosci szukat
towarzystwa dorostych, jak samotnik siadal w kacie i stuchatl. Siedzenie
w kacie, na brzegu, jakby poza, obserwowanie 1 stuchanie: to byta jego
ulubiona sytuacja. Wspinat si¢ na drzewa 1 na dachy browaru, rozgladat
si¢ po okolicach Nymburka 1 widziat tylko rowning 1 ogromna kaplice
nieba nad glowa. Czesto wspominat gory w Zidenicach koto Brna i w
Polnej na Wyzynie Czeskomorawskie;.

Miniaturowy swiat Hieronima Boscha

W Nymburku Hrabal przezyt najpigkniejsze lata zycia. Nymburk jest,
posrednio czy bezposrednio, w prawie catym jego dziele. Setki
kilometréw przechodzit uliczkami starego Nymburka obok §mierdzacych
waldéw, odchylat si¢ do tytu, zeby zobaczy¢ secesyjna wiezg ci$nien, ktora
konczyta si¢ ogromna krata, jakby krolewska korona z zelaza. Tysiac razy
przeszedt przez kamienny most, zawsze, kiedy szedt nim do szkoty,
opuszkami palcow obmacywat struktur¢ kamienia balustrady; jako uczen
lubit chodzi¢ do kosciota sw. Jilji, zeby wdychac¢ zapach kadzidta.

Raz pod tarasem z balustrada razem z kolegami prze-stgpowali z nogi na
noge i czekali na cud uczyniony przez poet¢ Maryska, ktory im obiecat,
ze za chwile bedzie pa



Milody Bohumil Hrabal przed oknami mieszkania w browarze
nymburskim

dato, chociaz jest pogoda stoneczna, poniewaz on, poeta Marysko, jest
czarodziejem... Nakazat dzieciom, zeby stangly i zamknety oczy, sam
podszedt do balustrady i na dzieci pod tarasem nasiusiat...

I wrota renesansowe, ktore prowadzily do katowni, 1 zamknigte ogromne
wrota do starej fary: przez dziurke od klucza mozna byto tam zobaczy¢
rzad rzeZb 1 ogromng czerwona wiezg. I stare mury obronne, na ktorych z
jednej strony tkwity przylepione do nich domki, z drugiej strony w dot w
kierunku Laby wznosily si¢ miniaturowe warszta-Ciki i szopy, malutkie
ogradki, pralnie, altanki, gdzie nad potoczkiem ptynacym Matymi
Watami byty wbite stupy, a na nich jakies wiszace ogrody, tarasiki, gdzie
na malutkiej powierzchni kwitty tulipany 1 dalie, 1 bez, byty tam filigra



nowe grzadki warzywne, krzaczki 1 malutkie drzewka owocowe. Byto to
niby miniaturowy wycinek z Hieronima Boscha i Pietera Bruegla, scenka
z Goldoniego, wzruszajace zmniejszone sceniatka, na ktérych cztowiek
wyglada jak olbrzym.

Taki byt ten juz nie istniejacy Nymburk, ten dawniejszy, przeszty
Nymburk, ktory zyje tylko pod zamknigtymi powiekami Hrabala, ozywa
W P ostrzy Zynach, W Miasteczku, gdzie sie zatrzymat czas, W Krolu
angielskim, w Weselach w domu. Znikne¢ta Kozina, miejsce, gdzie staly
stajnie, ktdre pozostaly po utanach austriackich, miejsce, gdzie chtopiec
Bo-humil odwiedzal swego przyjaciela Lizata, ktory ledwie zdotat
ukonczy¢ piata klase,' tyle razy powtarzat. Tam w stajniach mieszkat z
inng biedota, podtoga byla podzielona kreda na wyimaginowane cztery
pomieszczenia; rodziny respektowaty te nakreslone $ciany, zwlaszcza
dzieci. Tam si¢ z Lizalem nauczyt zy¢ w przestrzeni imaginacyjnej, dzieci
krzyczaly na siebie ze zgorszeniem, kiedy ktore§ przekroczyto kredowa
lini¢ i bez pozwolenia weszto do sasiedniego pomieszczenia..., a kiedy
zony rzucaly garnkami w mgzow, a m¢zowie w nich butem, 1 przedmioty
wlatywaty do pokoi dziecigcych, oddzielonych linia, to czasem
rozztoszczone dzieci za wyimaginowang $ciang nie zdzierzyly i cala byta
stajnia austriacka si¢ pobila.

Chtopca fascynowal pierwszy ogrodek przylepiony do starego muru
obronnego, peten starych metalowych przedmiotow i szmat, i papierdw, i
ztomu, 1 pudet, 1 zniszczonych butdéw, 1 zardzewiatych naczyn. Z ogrédka
na walach te kramy, Smieci 1 zniszczone rzeczy przenikaly na cmentarny
teren... i chlopiec zobaczyt tam pierwszy kolaz (collage). Ta scena go
oczarowala i urzekta w takim stopniu, ze w pozniejszych latach kazdy
swQj tekst wymyslat jako kolaz, jako dzieto artystyczne wielkiej urody,
ztozone z wielu



elementéw zazwyczaj uwazanych za brzydkie 1 w ztym guscie, jak ta
mieszanina setek 1 tysiecy zardzewiatych, zniszczonych i zuzytych
przedmiotow tworzacych smietnik na pewnym miniaturowym ogrédku w
Nymburku.

Dziesiatki, setki kilometréw przeszedt starym Nymbur-kiem i zaczat
pisa¢ tez o jego mieszkancach; juz wtedy interesowali go biedacy, na
marginesie spoteczenstwa, ci na §mietnisku czasow i ludzkiego $wiata.

,» Wlasnie w tej sekundzie jasnej, ktore czlowiek policzy na palcach,
zastanowita si¢ nad swym zyciem" - pisze W wierszu Zebraczka. - ,,Po raz
pierwszy zobaczyla swoje pelne zgryzot zycie od dziewczgcia az do tej
kupy kosci. Po co to wszystko byto? Nie ma konca cierpieniu, nie ma
odrobiny ciepta, do ktorego cztowiek teskni. A kiedy tak siedziata przy
drodze z twarza pelna zmarszczek, powiedziatby$ mapa gor azjatyckich,
kapat potok stonego rozanca, jedynego przyjaciela z mtodosci."

Tysiace kilometréw, ktore przeszedt starym Nymbur-kiem, to wszystko,
co przezyl 1 doswiadczyl, jest trescia 1 kluczem do jego pisarstwa. Jako
chtopiec walgsatl si¢ 1 bladzit ulicami przy murach miejskich, peten
niejasnej tgsknoty, poszukiwania, peten pytan. Nalezy do ludzi, ktorzy
szukajac odpowiedzi, doktadniej formutuja pytanie, na ktore chcieli
znalez¢ odpowiedz, do tych, ktérzy czynami, postgpowaniem, a wigc tez
pisaniem, wyjasniaja sobie, jaka sita napgdowa zmusita ich do
postgpowania 1 pisania tak, jak postgpowali czy pisali. O wiele pdzniej, na
staro$¢, Hra-bal wyznaje, ze nie napisat ani jednego wiersza o tym, ze co$
wie doktadnie, zawsze pisat tylko pod wrazeniem prawdy swych czasow,
swego konfabulatorstwa, ktore go zmusito, zeby usiadt do maszyny do
pisania 1 pisat o tym, co bylo i jest silniejsze niz on, co przychodzito z
zewnatrz i1 byto odbiciem tej wielkiej fantazji, ktora si¢ nazywa rze



czywistoscia. ,,Podczas gdy na przyktad niejeden zazdrosci innemu
cickawych wydarzen, ktore mu si¢ w zyciu przytrafity" - pisze ulubiony
filozof Hrabala Arthur Schopenhauer, a te stowa moglyby dotyczy¢
roOwniez Hrabala - ,,powinien mu raczej zazdro$ci¢ wrazliwosci, dzieki
Ktorej nadat temu wydarzeniu wagg, ktora ma ono w jego pisarstwie:
bowiem to wydarzenie, ktore tworczym umystem jest wyrazone tak
interesujaco, percepowane umystem przeci¢tnym, bytoby tylko ptytka
codzienng scenkq".

Dziecinstwo Hrabala i cate p6Zniejsze jego zycie to byt wolny czas, ktory
jako chiopiec 1 jako mgzczyzna kradl szkole podstawowej, gimnazjum,
szkole realnej, uniwersytetowi i rozlicznym miejscom zatrudnienia; i ten
wolny czas byt zapelniony uwaznym percepowaniem $wiata,
zewnetrznego Swiata, ktory powoli podnosit tame 1 jako promyk $wiatta
wen wciekat. Chlopiec 1 mgzczyzna spuszczal oczy 1 rumienit si¢ z
powodu tego wielkiego szczgs$cia, ze przyjazni si¢ z tym §wiatem; zawsze
pozostawal przez jaki$§ czas na zewnatrz, na §wiecie, zeby potem jak
najszybciej wroci¢ z powrotem do siebie, do domu ,,promieniujace;j
samotnos$ci”, w ktorej bywat sam soba 1 w ktorej nabieral zdolno$ci bycia
wszystkimi pozostatymi.

,,Jakby mnie ktos z wyzszego swiata glaskat pachngcymi kobiecymi
wtosami"

Skad si¢ w nim wzigto pragnienie, zeby chodzi¢ boso? W szkole
podstawowej zazdroscit biednym kolegom, ze chodzili boso, poniewaz
nie mieli butdw, a jako student 1 mtody cztowiek byl dumny, ze chodzi
boso od wiosny do jesieni. Na uczelni, cho¢ nie musial, dorabiat sobie:
pomagat u chtopa na polu. Potrafil chodzi¢ boso nawet po $ciernisku,
mial na stopach skore twarda jak podeszwa. Bo



so maszerowal na goreg spichlerza: to wspaniale uczucie, kiedy szedt po
drewnianych schodach, potem palcami rozwiazywal worek i widzial, i
czul, 1 styszat, jak mu po plecach leci ziarno, ztote ziarno na rosnacy stos,
oswietlony stabym $wiatlem mansardowego okna w dachu! Takze na
kursie dla kolejarzy w Hradcu Kralove, jako przyszty pracownik kolei
panstwowych, kilka razy wyszedt na deptak w mundurze wyjsciowym 1 w
czapce - boso. Ludzie si¢ za nim ogladali, on si¢ rumienit, wstydzit sig,
czerwienilt si¢ im dalej tym bardziej, ale szedl, bo czul, ze w ten sposdb
pokonuje sam siebie. Nie byt to kawal, byto to uczucie, ze jest
,murzynskim krolem", ze spacer po placu boso go jako$ okresli. Gdzie?
Tam, gdzie si¢ dostat przez tunel czasu 1 przestrzeni, ktory si¢ dla niego
zaczat, kiedy zobaczyt swoja babcig, jak chodzi boso po podworku w
winnicy, na polu, w browarze brnenskim... i tunel czasu doprowadzit go
az do starosci, kiedy chodzit boso po lasach i moczyl sobie nogi w
potoczku z woda zelazista w Kersku pod Praga, gdzie mieszkal w domku
ukrytym w lasach.

Kiedy mial dziesigc¢ lat, wybrat si¢ jednego letniego popotudnia do lasu,
dhugo szedt w cieniu wysokich sosen, az si¢ przestraszyl, ze zabtadzil.
Pozniej lasek skonczyt sig, a on wyszedt na piaszczyste urwisko 1 stanal
zaskoczony. W dole miedzy takami ptynal potok, w jednym miejscu
tworzyt jaz 1 woda przez niego spadata 1 tryskata; w tle, w kierunku
zachodzacego stonca byta wioska zatopiona w zieleni. Niby w ekstazie
zszedt do potoku, zdjat ubranie 1 wszedl do wody. Oba brzegi byly na
wyciagnigcie reki, stopami czut piaskowe dno, a na reke spadat mu ten
maty wodospad. Woda mu siggata po pas, zanurzyt si¢ w wodospadzie i
podstawit pod niego gtowe, 1 przez te prady wody widzial rozmazane
zachodzace stonce, coraz bardziej purpurowe. To byl jego najpigkniejszy
obraz, z ktorego czerpat przez cale zycie.



Kiedy Laba ptynat 16d, w niebieskim ptaszczyku marynarskim, ktory w
zimie lubil nosi¢, bawit sig, skaczac z jednej kry na druga; raz spadt do
rzeki, ale to mu nie przeszkadzato, woda byta jego zywiotem. Na studiach
takze ciagle si¢ kapal, od wiosny do jesieni lezat na brzegu Laby z
kodeksem pod gltowa, kapat sie 1 opalat.

Kiedy nadchodzit czas wycinania lodu, jeszcze w ciemnosci robotnicy z
browaru przemienieni w lodownikow wycinali tafle lodowe, dlugie pasy
lodu, ktore pdzniej na brzegu jeden cztowiek ciosat i w kazdej tafli
wycinat otwor, ktory hakiem tapali na brzegu inni robotnicy, potem po
dwoch hakami wyciagali te tafle lodu na brzeg, tam znéw brali je we
fioletowe rekawice i rzucali do wozu. Poniewaz 16d wazono, kazdy chtop
chcial mie¢ woz cigzki; wozy petne mieniacego si¢ lodu swiecity
barwami teczy w rannym czerwonym, lodowatym stoncu. Konie ruszaty,
skora na ich posladkach marszczyla sig, konie zawsze jakby si¢ zatamy-
waly, kolana im podcinato, ostrymi podkowami wryty si¢ w lodowy
brzeg, kopyta tamaty 1 miazdzyty lodowe odtamki, zelazne osie
przylepialy si¢ 1 kazdy woz trzeszczat 1 stekal. I tak jeden woz za drugim
ruszaly do browaru: do wagi, nastepnie do kruszarki lodu, do dzwigu,
ktory podnosit stosy rozkruszonego lodu na szoste pigtro wysokiej
lodéwki. Po potudniu od strony rzeki stycha¢ byto gramofon, na stole
przygotowywano poncz, dzieci i mlodziez jezdzili na tyzwach; tylko
Bohumil byt przerazony, on jedyny obserwowat t¢ pracg¢ na zamarznigte;
rzece, zmeczone konie z ogonami i z grzywami pelnymi szronu, on
jedyny przezywat ten cigzar podnoszonego lodu, t¢ zlodowaciata rzeke
nawrzucang do wozu, ten tancuch cig¢zkiej pracy, przy ktorej nie byto
gdzie si¢ ogrzac.

Ogien 1 stonce byly takim samym ukochanym zywiotem jak woda. Na
wakacjach u babci dwa razy zapalit pochod



nia firanki; w nymburskim browarze miat pokoik z piecem, Ktory
ogrzewatl niemalze w lecie. Z Laby, caly mokry, biegt bezposrednio do
pieca. W noc Swigtojanska zawsze palit ognisko, zapalit tez zeschia trawe,
spalil szopg z sianem, kiedy indziej przysmazyly sig sliwki lub ogien
zhapat lasek. Na swigtego Filipa 1 Jakuba latat z ptongcymi miottami, za
kazdym razem przypalit sobie czapke 1 buty, dwa razy ztapato mu wtosy.
W zimie musiat by¢ jak najblizej pieca, raz w kinie przycisnat si¢ do pieca
tak, ze przypalit sobie nowy ptaszcz o marynarskim kroju.

Cate zycie chciat pracowac przy jazie, zeby ciagle mie¢ kontakt z woda.
W Nymburku miat wode¢ na wyciagnigcie reki. Do pierwszej klasy
chodzit do miasta przez most, wracat tez przez most na Labie; w ten
sposob nauczyl si¢ kocha¢ wodg. Od szostego roku zycia woda byta jego
zyciem; potoki, rzeczki, stawy, ale przede wszystkim woda, ktora ptynie.
A kiedy zmienia si¢ pogoda, zmienia si¢ tez powierzchnia wody... Kiedy
padato, ogarniata go melancholia jak niebo i woda, w ktorej si¢ niebo
odbijato; w lecie lubit si¢ kapac takze w czasie ksiezycowych nocy. Nad
rzeka nauczyt si¢ by¢ cichy 1 milczacy, patrzyt na nig z mitoscia, jak na
pickna dziewczyng... ,,Kiedy przychodzi noc i przykrgca powoli knot w
lampie" - pisze w prozie poetyckiej z roku 1939 - ,,usta nic moga wyrazic,
co widzi serce. Marnie probujesz wchiona¢ drgnienia zmroku, uderzenia
wiosel z trawy powracajacych kobiet, ktore we mgle zblizaja si¢ i
zblizaja, az wyptywa todka petna rozmow 1 niewymuszonej radosci.
Potem zndw cicho, cicho. Na drodze kto$ potart zapatka i1 kto§ z Drahelic
zapalil ogienek. Przez wodg niesie si¢ zawodzenie harmonii. Siggnatem
pod ptaszcz i wyjatem serce jak zegarek i stuchatem, jak rozmawia z
czasem".



Wspolczucie

Pewnego dnia ostrzyzono na tyso Bubika, ogromnego watacha z browaru,
bo pod wieczor miat by¢ zaprowadzony do rzezni; tam sie kon odwiazat,
otworzyt sobie bramg 1 pomaszerowal z powrotem przez cale miasto,
przez most, znal bowiem na pami¢¢ wszystkie drogi w catym powiecie, a
po poinocy zarzal pod brama. Tato go po rzeniu poznat, wstat, otworzyt
bramg 1 stajni¢, Bubik zarzat 1 ruszyt prosto na swoje miejsce. Rano rzat
do robotnikow, mowit im, ze wrécit do nich, do swych kolegdw. Stangret
miat trzy dni wolnego: kiedy Bubika po tych osiemnastu latach, co z nim
jezdzil po piwiarniach i gospodach, postano do rzezni, to byta jakby
sSmier¢ w rodzinie, a wigc dostat wolne, zeby si¢ wyptakat 1 zapit zal, ze
stracit konia. Bubika zn6w zaprowadzili do rzezni; szedt skruszony, juz
nie rzat, chtopiec widzial, ze kon wie, ze juz si¢ nic nie da zrobi¢, ze juz z
nim koniec, poniewaz w rzezni wechem poznal, ze chodzi o zycie...
Wspotczucie dla zwierzat towarzyszy mu przez cate zycie, pdzniej
utozsamia si¢ ze stowami Schopenhauera alle Liebe ist Mitleid, kazda
mitos¢ to wspotczucie. W prozie poetyckiej Po deszczu z roku 1939 pisze
o przyrodzie po burzy: ,,Tylko to co mocne, twarde zostaje po burzach,
tylko to mocne pije z kielicha. A przeciez mi zal, bezmiernie mi zal
ubogich, ktorzy nikomu nic nie zrobili, a mimo tego musza si¢ pozegnac.
Drzyj nad ptaszeciem umierajacym gdzies w deszczu, drzyj i placz nad
soba, bowiem czys jest czyms$ wigcej? Ptak rano zbudzi si¢ w ptasim
niebie, a ty wstaniesz z nowym bolem, wydobrzejesz 1 znéw zgasniesz, az
kiedys spadniesz z gatgzi bez piesni i znajda ci¢ zimnego, jak ja
znalaztem pigc¢ ciatek ptasich po gwattownej letniej burzy".



,, Mn beau chat, fort, doux et charmant”. ,, W moim umysle przechadza sie
kot".

Charles Baudelaire

Jak kazdego dnia wracat ze szkoty, kiedy nagle ustyszat, ze w winogronie
pod oknami co$ zamiauczato; potem zobaczyt kociatko. Pod pyszczkiem 1
na tapkach byto biale, grzbiet miato bury. I chlopiec w tej chwili odkryt w
sobie cos, czego nigdy przedtem nie znat: czutos¢. Byt delikatny i1 czuty, 1
zrozumiat, ze chce mie¢ zwierzatko na state; kociatko tasito si¢ do niego,
a on wywalczyl, zeby je sobie mogt zostawic. Zasypiato z nim, potem
gdzies$ odchodzito; kiedy nad ranem zatesknit za nim, wychodzit w nocne;j
koszuli 1 wotal przez take, i zawsze od stodowni pedzito wielkimi
skokami, a on je do siebie przytulat; bylo mokre i1 pachniato trawa. Potem
lezeli, kociak wyciagnigty obok chtopca, ktory bardzo si¢ pilnowal, zeby
go nie przycisnac, oblicza obok siebie. Chtopiec nazwat kociatko
imieniem bohatera swojej ulubionej komedii: Serpentyn.

Podobnie jak u Baudelaire'a, tak u Eliota, takze u Hra-bala motyw kotow
towarzyszy catemu dzielu. Pisarz wyznaje, ze zadnej kobiecie, zadne]
kochance nigdy tak si¢ nie poswigcat, jak kotom. Darzyt je taka czulosScia,
jaka nie darzyt nigdy nikogo.

Mama

M arna wydawata mu si¢ daleka 1 obca, niedostgpna, pigkna panna, a on
by wolal, aby nie byla tak olSniewajaca, ale zwykta, macierzynska, taka,
jak matki jego kolegow. Ale mama Bohumila uwiclbiata teatr amatorski.
Ze swych pierwszych dwudziestu pigciu lat zycia syn pamigta, jak



Maria Kilianova-Hrabalova, matka

ciagle czytata sztuki dramatyczne, chodzita na proby, spotykata si¢ z
podobnie jak ona zapalonymi aktorami-amatorami, zapraszata do siebie
aktorow z praskich teatrow, ktorzy goscinnie wystgpowali w Nymburku i
ktorych mama Bohumila uwielbiata. Byty to ztote czasy teatru, poniewaz
filmow byto jeszcze mato. W tym czasie w Nymburku moéwito si¢ przede
wszystkim o teatrze, a dopiero potem o pitce noznej. Sztuka Sen nocy
letniej, w ktorej mama Bohumila odniosta wielki sukces, byta grana w
zimie przy trzaskajacym mrozie 1 pani Hrabalowa, pdinaga wrédzka w
jaskini, przezigbila sig 1 dostata reumatyzmu, ktory ja potem meczyt przez
cafe lata. Dla teatru mama byta w stanie poswigci¢ wszystko, nawet swoje
zdrowie; podobnie jak pozostali amatorzy, mniejsze zranienia czy
choroby uwazala za ofiare ztozona swemu postaniu, za fatum dobrego
aktora.



Mtodego Bohumila teatr przerazat, poniewaz chlopiec byl bardzo
niesmiaty. Tylko raz dat si¢ przekonac, zeby zagrat rol¢ w Don Juanie.
Chodzit na préby 1 miat nadziejg, ze przed premiera zachoruje lub umrze,
w koncu jednak musiat gra¢, nie tylko na premierze, ale i w kolejnych
przedstawieniach. Az do $mierci do jego najstraszniejszych snow nalezat
ten, w ktorym odstania si¢ kurtyna, a on musi gra¢; inng jego nocng zmora
byto wspomnienie z czasow, kiedy byl zawiadowca; $nito mu sie, ze zle
nastawit zwrotnice¢ 1 bat si¢, ze si¢ pociagi zderza. Po matce jednak
odziedziczyt pewna doze¢ proznosci: zawsze musial by¢ w centrum uwagi,
a im wigksza widownia, tym lepiej. P6zniej w piwiarniach przed swymi
przyjaciotmi gra caly wachlarz r6l: od roli madrego cztowieka 1 poety az
do roli zto$nika, ktorego si¢ wszyscy boja, poniewaz potrafi kazdego
obrazi¢ tymi najbrutalniejszymi i najgorszymi stowami.

Rozmowy ludzi

Hrabal pamigta ojca, administratora, a p6zniej dyrektora browaru
nymburskiego, jak ttumaczy mu, caly pobladty, zeby przestat tobuzowac,
zeby na Boga si¢ uczyt, jak z nim mowi cichym, wyraznym, spokojnym
glosem, a konczy swoje rady 1 wymoéwki zawsze tym samym pytaniem:
Co z ciebie wyro$nie? Z ojcem jezdzit po gospodach, do ktorych browar
nymburski dostarczatl piwo, z nim po raz pierwszy poszedt do gospody:
oczarowala go tak, ze stata si¢ jego losem. Na motocyklu marki ,,Laurin a
Klement" jezdzili po wioskach i miasteczkach, w kazdej prowincjonalnej
gospodzie byl potmrok i potyskiwat kranik z piwem. Podczas gdy tato
siedziat w kuchni z wlascicielem 1 obliczali podatki, on siedzial na sali 1
pil jedna lemoniadg po drugiej, malinowoczerwona 1 bananowozotta. W
tych go



FrantiSek Hrabal (Francin), ojczym

dzinach dopotudniowych lub popotudniowych niewielu gosci siedziato w
potmroku 1 jedynie podniesiony kufel z piwem, zaswiecona zapatka lub
zarzacy si¢ papieros swiadczyly o tym, ze gdzie$ siedzi cztowiek.
Chtopiec czut si¢ szczesliwy w gospodach. Czasem zona wlasciciela za-
praszata go do kuchni - zawsze wydawata mu si¢ ogromnie zme¢czona,
ciezko sig poruszata - oberzystki chodzac opieraly sig¢ o sprzety - |
czgstowala chlopca zupa z flakow, gulaszem 1 jeszcze nastepnymi
kuflami czerwonej i z6ltej lemoniady. Na stole przed tata ISnity ksiggi,
znad palcow unosit si¢ dymek papierosowy..., i tak samo, jak
przyma-wiat synowi, aby przestal tobuzowac i1 uczyt sig, tym samym
cichym glosem jako administrator browaru przekonywat o czyms
wlasciciela gospody, ktory nigdy nie miat dokumentacji w porzadku; w
koncu uscisngli sobie rece 1 popatrzyli jeden drugiemu w oczy, ojciec
zostawiatl papiery na stole, potyskiwaty tam biela, a oberzysta wmuszat
tacie butelke lub dwie wodki; potem ojca 1 syna wyprowa



dzat na zewnatrz, pomoégt popcha¢ motocykl, i bylo oczywiste, ze po ich
odejsciu cata gospoda odetchnie od taty, ktdry jako administrator browaru
przynosit oberzyscie nieprzyjemne sprawy 1 napawal go smutkiem. A w
nastgpnej gospodzie chtopiec znow pit jedng lemoniadg po drugiej; znow
si¢ bal wejs¢ do kuchni, siedziat na sali 1 stuchatl przez szklane drzwi
smutnego 1 pelnego wyrzutu glosu ojca... Czasem wiasciciel wszedt do
sali, nalat sobie kieliszek 1 znéw blady wracat do kuchni... Chtopiec
szybko poznal wszystkie gospody w calym powiecie, najbardziej go
jednak zafascynowata knajpa w Lysej nad Laba, gdzie obe-rzystka byta
tak wulgarna, ze tato zawsze si¢ rumienit, ale ona tylko machata reka;
problemy z podatkiem 1 z piwem jej nie obchodzity. Chiopiec siedziat w
knajpie, gdzie byto stonce i wielki asparagus, i maszyna do szycia, i Z
rozkosza stuchat wszystkich tych zakazanych ordynarnych stow pani
oberzystki, ktora wchodzita za ladg, aby chtopca poczg¢stowaé nastepna
perlaca si¢ lemoniada, glaskata go i patrzyta na niego oczami, w ktérych
zmiescitby si¢ caty.

Po6zniej w srodowisku gospody sytuuje jeden ze swych pierwszych
wierszy: ,,W malej gospodce wiszacej nad rzeka, w kaciku tam pod
oknem, czytatem. Ptakates, ptakatem i ja, a thusta oberzystka si¢ $§miata.
Pod wieczor siedzieliSmy jeszcze pod okiennicami i bawili si¢ stowami.,
Jaki wydawates si¢ dla mnie mity w tej chwili! Pamigtasz? Czytales 1 wy
wotywa-tes czary podwieczoréw, rozmow 1 szeptow mitosnych, a
oberzystka, ta tlusta oberzystka, ktora ciagle si¢ sSmiala, jak po kryjomu
chusteczka spijata tzg? Zazdroscitem wierszom sity, ktora podnosi
stawidla trzech serc, tak roznych."

Kiedy chodzit do gimnazjum realnego, zaczat pi¢ piwo. Pit jedno za
drugim, smakowato mu, wszystkim ttumaczyl, jak smaczne 1 wspaniate
jest to piwo, wszyscy stuchali i dziwili si¢ tej reklamie piwa z browaru w
Nymburku.



Podczas gdy ojciec z wlascicielem gospody w kuchni zastanawiali si¢ nad
podatkami, chlopiec pit jedno piwo za drugim i stuchat rozmow gosci; po
trzecim kuflu zaczynat sie bawi¢, rozmawiac i wlacza¢ w rozmowe. Pan
Vodvarka, oberzysta z Kolina, byt przedmiotem szczeg6lnego podziwu
chlopca. Kiedy raz na kwartat zjawiat si¢ w nymbur-skim browarze,
ojciec Bohumila juz wiedzial, ze musi z nim pojecha¢ do Pragi, zeby
zatatwi¢ wszystkie potrzebne sprawy w Domu Browarnika 1 ze go pan
Vodvarka potem zaprosi, zeby zaszli do restauracji ,,U Szmelhausow". 1
tato zawsze si¢ obawiat, bo wiedzial, co nastapi: jak tylko weszli na salg,
pan Vodvarka przylepit skrzypkowi do czota stukoronoéwke 1 od tej pory
co kwartal, jak tylko weszli, juz muzyka grata ,,Kolinie, Kolinie...". Pan
Vodvarka tanczyt 1 Spiewal, dowcipkowat i $miat si¢, Bohumil pit i pit, a
im wigcej pit, tym czgsciej obejmowat si¢ z kazdym, kto podat reke panu
Vodvarce. W tym czasie tato nie przestawat zerkaé¢ na zegarek i co pot
godziny przypominat, ze czas jecha¢ do domu, 1 byl nieszczgsliwy: po
pierwsze picie mu nie smakowato, po drugie byl kierowca: najpierw miat
motocykl Laurin a Klement, p6zniej auto Szkoda. Kiedy ,,U
Szmelhausow" zamykali, muzycy go wyprowadzali az na ulice, grali,
kiedy tato zapalal auto, a w drodze powrotnej o §wicie pan Vodvarka
polecil zatrzymac si¢ w restauracji przy drodze, kazat obudzi¢ oberzyste 1
muzykantow 1 pil kawe z rumem, a potem jeszcze obudzit komiwojazera,
kupit od niego czekolady 1 rozdal je paniom, ktore zaprosit, stukat we
wszystkie okna 1 wszystkich zapraszat, muzyka grata, Spiewato si¢ 1
tanczyto, 1 tato z przerazeniem patrzyt na zegarek 1 widziat, ze za dwie
godziny bedzie musial zaczac prace w buchalterii browaru... A po
czterdziestu latach wesoty pan Vodvarka wcielil si¢ w posta¢ Zdenka,
jednego z bohateréw powiesci Obstugiwatem krola angielskiego.



Stryjek Pepin

Pewnego dnia, byto to w roku 1924, w nymburskim browarze zjawit si¢
brat ojca Jozef. Podkreslat, ze przyjechat tylko na czternascie dni, ale
przeciagnely si¢ one na miesiac, na rok, na dziesig¢ lat..., 1 stryj Jozef,
ktorego wszyscy nazywali Pepin, zostat u Hrabalow az do konca zycia.
,,M0j ojciec byt cztowiekiem ambitnym - mowi Hrabal - swoja praca
chciat si¢ w swiecie przebié, o niczym innym nie myslal. Moim
prawdziwym ojcem jest stryjek Pepin."

Cho¢ wyuczyt si¢ na szewca, stryjek Pepin pracowat w browarze
nymburskim jako stodownik. Pepin byl wszedzie 1 stale opowiadal swoje
historyjki. Nie méwil, ale krzyczat 1 bawil wszystkich obecnych, ktorzy
skrecali sig¢ ze $miechu. Bohumil od matego byt karmiony jego nie
konczacymi si¢ przemowami. Pepin, wychowawca Bohumila, ojciec
duchowy, a p6zniej 1 jego muza, miat w swych opowiesciach cos z
poetyckiej magii ludowych gawedziarzy i wieszczoéw. Od niego chlopiec
nauczyt sig patrze¢, powiadaé, a przede wszystkim uwaznie stuchac.
Zawsze pociagalo go towarzystwo ludzi takich, jak stryj Pepin, a w
rozmowach tych zwyktych ludzi odkrywal mysli godne filozofow, my-
slicieli 1 medrcodw. Historyjki Pepina weszty chtopcu w krew, rozpuscity
si¢ tam 1 pradem stow powrdcity do wierszy, opowiadan 1 powiesci. Stryj
Pepin jest obecny bezposrednio czy posrednio w catej tworczosci
Hrabala.

Poniewaz w lecie stryj Pepin wktadat dwie pary spodni, to w zimie nosit
trzy. Kiedy w koncu lata ludzie widzieli stryja w trzech parach spodni,
mowili: Ale w tym roku bgdzie ostra zima! Tato postat Bohumila, aby na
jakis$ czas przeprowadzit si¢ do stryja i nauczyt go porzadku. Chlopiec
mowil: ,,Stryjku, to przeciez nietadnie chodzi¢ spa¢ w ubraniu!" A stry;j
odpowiadal: ,,A co jakby byl pozar?" Chlopiec sie nie poddawat: ,,Ale to
niehigieniczne!" A stryj






na to: ,,A co jak w nocy zechcg sobie skoczy¢ po papierosy?" I wihazit do
chtopca do 16zka, drapat si¢, mlaskat, znow wstawatl, otwierat szafy, rabat
drzewo 1 ¢wiczyt wysokie ,,c". Chtopiec, caly niewyspany, zapytat rano:
,»A co stryjku jesz?" A stryj, Swiezutki, pokazat mu banke, w ktorej sobie
gotowal kawe zbozowa. Raz Bohumil ugotowat kartofle z sosem
czosnkowym i usmazyt do tego kietbase¢. Nalat sosu na kartofle 1 kietbase
1 zapytal: ,,No jak, jak ci to smakuje?" Stryj Pepin odpowiedziat:
,,Kartofle niezte." Chtopiec nalegat: ,,Co tam kartofle, ale co powiesz na
ten znakomity sos i kietbase?" Stryjek na to: ,,Skoro to lubisz, to dlaczego
nie miatbys$ sobie tego ugotowac?" Skonczyto si¢ tak, ze pod koniec
grudnia chtopiec sypiat ubrany i w trzech parach spodni. No bo co, gdyby
naprawde byt pozar? Albo gdyby chcial o péinocy skoczy¢ po papierosy?
| po co przygotowywac potrawy? Gotowali sobie kawe zbozowa,
przegryzali ja kawatkiem chleba i popijali to wodka. Caty dzien lezeli w
t6zku jak dwoje szczeniat 1 wyznawali sobie mitos¢: ,,Bogusiu, wolg
ciebie niz twego braciszka Stawka!" Noce spedzali na zabawie w teatr, na
rozmowach o papiezach 1 cesarzach, 1 pannach. I chtopiec wybuchat
ptaczem juz na sama mysl, ze stryj Pepin méogtby umrze¢.

Co trzy miesiace stryj Pepin wyruszal, zeby si¢ zabawic; przez pierwszy
tydzien przepuscit wszystkie pieniadze, ktore mial w gotéwce, przez
drugi tydzien roztrwonit, co mu wplacit na ksiazeczke oszczednosciowa
jego brat, ojciec Bohumila, na trzeci tydzien stracit zaliczke, a na czwarty
tydzien brat na kredyt. W ciagu tego miesigca dnie 1 noce spedzal w
barach z damska obstuga. Kiedy w btyszczacej bialej czapce
marynarskiej ruszal z browaru do miasta, otwieraty si¢ furtki 1 wychodzili
sasiedzi, kobiety otwieraty okna, pod ktorymi przechodzita czapka z
daszkiem, pytaty stryjka, czy bedzie si¢ z nimi bawi¢ w teatr, Smiejac sig,



Bohumil Hrabal ze stryjem Pepinem

zapraszaty go na schadzke¢ do ciemnego lasku lub na wycieczke do
Wiednia i do Budapesztu, podczas gdy panowie pytali o damskie nogi w
restauracjach z damska obstuga 1 jakie pierzyny maja panienki w
pokojach. A stryj Pepin kroczyt i klaniat si¢, i opowiadatl, i Smiat si¢ i
prosit o kwiaty, zeby je podarowac¢ kobietom w nastgpnych domkach,
zeby je rozdawac pigknym pannom w oknach, ktore si¢ otwieraty na ulice
1 na rynek, stryj si¢ ktanial i salutowat, 1 uSmiechat sig, i rozdawat calusy
na wszystkie strony, i za soba pozostawial Smiech 1 dobry nastrgj, jak
pociag, ktory jedzie kraina, a za soba zostawia dym...

A tymczasem tata 1 mama Bohumila, ale chtopiec takze, smucili sig, ze
stryj przepusci wszystkie pieniadze; to ich zblizato, tato obejmowat
mamge pod zyrandolem ze szklanymi ozdobkami, a mama go glaskata, 1
tato jedna reka glaskat mame, a druga chtopca, ktory tulit si¢ do rodzi-
COW...



Bohumil Hrabal ze stryjem Pepinem i ojcem Francinem

Coraz grubszy klosz niewiedzy

Podczas gdy historyjki 1 cudowne ekstrawagancje Pepina pozostawaty w
umysle chtopca, a jego wlasne wyskoki w szkole stawaty si¢ w
miasteczku groteskowymi legendami, nikt niec wiedzial, jak si¢ wstydzit
za swoje gtupie numery, jak z ich powodu w glebi duszy cierpiat, jak je
zawsze odpokutowal. Cigzko sig przebijat z klasy do klasy, powtarzat
czwarta klas¢, majac dwadziescia lat nagle z przerazeniem uswiadomit
sobie, ze bedzie zdawat egzamin maturalny. A on przy tym wiedzial, ze
,.gruby klosz niewiedzy" ciagle jest nad nim, ze jego umiejetnosci sa
niedostateczne. Mama na matur¢ kazata mu uszy¢ smoking na miarg. |
przyszedt dzien, za ktory si¢ najbardziej wstydzit: stat przed komisja
maturalna w smokingu, podczas gdy pozostali kole



dzy mieli zupelnie zwykte ubrania Swiateczne. Stal tam jako mtody
dzentelmen, pot si¢ lat z niego, az parowato, tak sie wstydzit, ze on, uczen
z najgorsza wiedza, stoi przed komisja w smokingu. W koncu zawsze z
siebie wydusit jakas odpowiedz, ktora mu na migi podpowiedzieli inni,
ale przy wszystkich egzaminach towarzyszyto mu uczucie, ze nie zda, ze
nawet inaczej by¢ nie moze. Ze spuszczonymi oczyma, zlany potem, nie
podniodst oczu nawet w momencie, kiedy przewodniczacy komis;ji
maturalnej oznajmit, ze zdat egzamin maturalny z wynikiem
dostatecznym. Przyjmowat gratulacje z poczuciem wstydu. Wracat do
domu wzdtuz rzeki, zatrzymywat si¢ i ciagle od nowa czytal §wiadectwo
maturalne, nie mogl w nie uwierzy¢, w nocy si¢ budzit 1 znéw je z
niedowierzaniem czytal. Bal maturalny odbywat si¢ na Ostrowie, w
oswietlonej sali 1 w ogrodzie przy stotach z bialymi obrusami, pod
koronami drzew, wokot tylko muzyka 1 Smiech dziewczecy, 1
romantyczne rozmowy, 1 m¢skie uSmiechy, a on byt w smokingu, mato
tanczyt 1 duzo pit, wydawalo mu sie, ze wszyscy szepca, ze inny z jego
wiadomosciami matury by nie zdat, ale ze jemu profesorowie pozwolili
zda¢ mature, poniewaz ma ojca administratora browaru. Przepocit nie
tylko koszulg 1 zakiet, ale 1 kauczukowy kolnierzyk, w toalecie dtonmi
chlustat na siebie wodg, podczas gdy ogrodem i1 letnig noca niosta si¢
muzyka 1 wesolos¢. Czut si¢ tak, jakby biegt uliczka wstydu. O swicie,
kiedy rozbawieni koledzy i ich rodzice zaczgli si¢ rozchodzi¢, razem z
kilku przyjaciotmi wybiegli na fakeg 1 rzucali w siebie gar§ciami siana,
potem lezat 1 stodko si¢ przeciagat, z koszuli 1 z zakietu odleciatlo mu
kilka guzikow... usnat i obudzito go dopiero stonce. Idac do domu ciagnat
po drodze swoj smoking, mijali go ludzie, ktérzy szli do pracy, a on sobie
uswiadomit, ze przez ten bal maturalny po raz pierwszy powaznie
przyjrzat sig¢ sobie i stwierdzit, ze ten gruby klosz niewiedzy bedzie mu
towarzyszyt ciagle.



Az glowa peka

D o ukonczenia dwudziestego roku zycia byt uwaznym widzem i
sluchaczem wszystkiego, czego byl swiadkiem, wszystkiego, co wokot
siebie widzial 1 styszal; wszystko nosit w glowie 1 miewat uczucie, ze mu
peknie, tak byla petna. Pierwszy tom poezji, ktory mu wpadt w re¢ce, to
byl Pogrzebany port Giuseppe Ungarettiego, prezent od malarza
Antonina Frydla. Ten poetycki zbiorek pokazat mu sposob, jak pisaniem
mozna stworzy¢ ujscie w glowie przepetnionej obrazami. Raz w sobotg¢
usiadt w pustej kancelarii nym-burskiego browaru, gdzie w ciagu
tygodnia siedzieli ksiggowi i ojciec, od roku 1939 dyrektor browaru.,
Wkrecit do maszyny marki ,,Underwood" rachunek browarniczy i z
przerazeniem popatrzyt na pusta biata powierzchnig... Na dworze padato,
a on chciat co$ napisac, ale nie umiat pisa¢ na maszynie, szukat wigc na
klawiszach liter..., a potem napisat swoje pierwsze stowo: Pada. | czekat
z uniesionymi dtonmi, jakie dalsze skojarzenie to pierwsze stowo mu
podpowie: #zy..., napisat, a potem... kapigq..., a po chwili ciszy
nastgpowalo... na powiekach okien... i dym zaleiua miasto..., i serce mu
walito, i krew mu pulsowata w skroniach, a on wystukiwat... niebieskawy
ze wstydu... chce mi sie spac... Potem przeczytat po sobie, co napisat,
znowu przeczytat napisane linijki 1 stuchat ciszy, 1 szumu deszczu, nikt
nie przeszedl przez korytarz ani pod oknami; po tym cichym oczekiwaniu
napisany tekst narzucil mu ciag dalszy... Ale patrz!... woz piynie cicho
rozkrajanq ulice..., 1 dalsze dlugie minuty napigtego oczekiwania..., jak
barka kanatem... 1 tu przypomniat sobie konie z browaru, dodat sobie
odwagi 1 napisat: 4 konie, dwie brqzowe krople... wiostujq iv rytmie
chwiejqcych sie szyj... W napisanych linijkach narobit tyle btedow 1
literowek, ze wyciagnat zapisang strong 1 na czystym rachunku przepisat
linijka po linijce. | zndw z podniesionymi dtonmi pograzyt si¢ w
niecierpliwym oczeki-
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waniu..., podczas gdy kontrapunkt... deszczowego tkania... bebni nudq.
Potem czekat godzing, pottorej, ale juz nie pojawito mu si¢ zadne stowo,
zadne zdanie, wiersz byt gotowy. | jeszcze kilka razy sobie przeczytat
swQj pierwszy wiersz, czytal 1 nie mégt si¢ nadziwic, ze tam, gdzie przed
chwila byta tylko biata strona rachunku, teraz jest caly wiersz. Potem
kazdej soboty 1 niedzieli pozbywat si¢ w ten sposob obrazow
nazbieranych w glowie przez tydzien, caty tydzien sig cieszyt na chwilg,
kiedy bedzie sam siedzie¢ przy maszynie do pisania marki ,,Underwood" i
na rachunki z zielonym nadrukiem Nymburski Browar, Spotka z ograni-
czonq odpowiedzialnosciq bedzie sig¢ staral przenies¢ wszystko, co
istotne... ,,Niedzielne popotudnie!" - pisze niebawem - ,,Wokot parasole
stoneczne, umyte twarze 1 wyprasowane ubrania. Lykajac strumyczki ulic
I uliczek miasteczko ptynie na spacer. Jest co$ fadniutkiego w prostym
sposobie zycia, oczywistosci i pewnosci siebie, radosci z tancuszka na
okragltym brzuchu. Jakze mnie kusi spokdj matego miasta, ogrodek i
mariasz, piwo 1 rozmowy o niczym. Cieszy¢ si¢ na spacery, Swigtowac 1
wypi¢, co si¢ da, a potem, kiedy przyjdzie godzina, pozegnac si¢ 1 odejs¢
tam, dokad chodza inni. Co komu po Kancie 1 Platonie, kiedy na zewnatrz
dzwoni stonce popotudnia?"

Pierrot i Arlekinowie

Spustoszenie, nieszczescie i Smierc... To byla jego poetyka jako chtopca i
jako mlodzienca. Smutny mtody cztowiek, ktory nie ma odwagi bi¢ si¢ o
swoja mitos$¢, poniewaz woli zagtade i nieszczescie... taki byt jego
wizerunek jako mtodego cztowieka. Smutny klaun, ktéry pije, chociaz
mu nie smakuje, Pierrot, ktoremu Arlekinowie ukradli wszystkie jego
pieknotki. A gdyby mu ich nie ukradli, dziewczyny



same przerwatyby z nim kontakt: jako student zaczat pisa¢ wiersze,
chodzit jak we $nie, myslami byt zawsze gdzie indziej, niz by¢ powinien,
w marzeniu uciekat od swych mitosci. Jego pierwsze teksty sa kruchymi,
delikatnymi wierszykami (niektore z nich w latach 1937-1939 wyszty w
nymburskim czasopismie ,,Obc¢anske listy"); pisywat je, poniewaz byt
zakochany w Jifince, ktora po francusku nazywat Georgine, czerwienit
si¢ 1 jakat, 1 chwial sig, 1 nie spat, az musieli do niego wezwac lekarza.
Jako student prawa, ktore go nie pasjonowato, ktore, jak mowi, studiowat
nieszczesliwym zbiegiem okolicznosci 1 przypadkiem je ukonczyt i stat
si¢ prawnikiem, juz w potudnie wracatl z Pragi do domu, po potudniu
spacerowat z Georging wzdtuz Laby. Urzekty go samotne spacery w
zieleni we dwoje, wstydzit si¢ i$¢ z pickna Georging mi¢dzy ludzi.
Kiedy przyszla niedziela i wybierat si¢ na deptak do miasta, od rana sam
sobie prasowal spodnie, zeby miaty ostre kanty, czyscit buty, pastowat je,
te najlepsze buty od Kabelego, prawie pastowat tez spody, dtugo wybierat
koszulg 1 skarpety, kilka razy zmieniat krawat, ubrania kazat sobie szy¢ w
Pradze wedtug najnowszej mody, dlugo poprawiat sobie chusteczkg w
kieszonce marynarki. Roéwniez rekawiczki z jeleniej skory kupowat w
Pradze: jak bylo goraco, nosit je w rece. I tak wystrojony kroczyt do
miasta na deptak; caty wylgkniony, bat sig, ze nie jest godny Georginy,
dziewczyny z przedmiescia, ktora nosita suknie sklecone byle jak. Kiedy
wrocit ze spaceru, koszule miewal zupetnie prze-pocona, i cho¢ byto
zimno, rozbierat si¢ i dlugo chtodzit sobie skronie i potylice pod
odkreconym kranem.

Z jego pierwszymi zbiorkami wierszy, inspirowanymi mitoscia do
Georginy, byto tak samo, jak z Georgina: czerwienit si¢, wstydzit si¢
swoich wierszy, pokazywat je niechg¢tnie 1 niesmiato, tak samo jak kiedy
musiat ja komus$ przedstawic, wstydzit si¢ mitosci do niej, mitosci, ktora



mial po matce, 1 uwazat za wielkie szczescie 1 jednoczesnie za grzech. Ze
wzgledu na Georging stroit sig, ale nigdy nie potrafil by¢ jak ci mtodzi
aktorzy, ktorych podziwiat, jak przystojniacy, ktorzy umieli zachowywac
si¢ w towarzystwie, ktorzy umieli rozmawia¢, elegancko siedziec i pali¢
papierosy. Kiedy myslal o tym, caty si¢ czerwienit 1 mowit bez zwiazku,
cicho szedt do swojego pokoju 1 tam pozwalat sobie na lamenty przed
lustrem, mowit sobie, ze najlepiej, gdyby go nie byto, jak przeczytat w
swojej ulubionej ksiazce Cierpienia miodego Wertera Goethego. ,,Po co
stowa - pisze w jednym z wczesnych wierszy - skoro mowa serca jest tak
prosta, po co jeszcze stowa, skoro mysli jak stada biatych sow zlatuja si¢
naprzeciw z galezi. Twoja dusza wczesniej mi odpowie, zanim stowo
wyjdzie z ust. Krolestwem sa rowniez miejsca puste".

Jak Baudelaire, ktory sobie pomalowat na zielono wlosy i tak poszedt do
opery, tak 1 on chciat zrobi¢ cos$ zaskakujacego 1 kazat si¢ ostrzyc na zero.
I z opalona twarza 1 §wiecaca na biato czaszka poszedt na tance. Wszedzie
zwracat uwagg, ale nie radowato go to, poniewaz Georgina odmowita
tanczenia z nim. Umknat z sali 1 przez okno obserwowat swoja pigkna
Georging, jak tanczy z mtodym inzynierem, najlepszym tenisista w
miescie, z najlepszym atleta 1 koszykarzem, ktory ja mocno trzymat w
ramionach, a ona si¢ u§miechata, to wszystko obserwowat i oparty o rame
okna konat z zazdro$ci. Przypominat obraz Jamesa Ensora Zazdrosny
Pierrot: smutny mtody cztowiek z podkrazonymi oczyma po
nieprzespanej nocy, zngkany, patrzy w jednym kierunku, nic innego dla
niego nie istnieje, nawet ludzie, ktorzy sig ciesza, wesela sig, pokrzywiaja
si¢ mu 1 wySmiewaja go, a ich twarze sg tak szkaradne, ze zamieniaja si¢
w straszliwe maski... A potem Georging poszia raz na tance do
Podiebradoéw, zakochata si¢ w chlopcu ze znamieniem na czole 1 nigdy
juz do Hra



balow nie przyszta. On z tego zachorowal, po6t roku cierpiat na
bezsennos¢ i1 schudt; czut sieg, jakby mu umarl ktos bliski.

Zwykli i przegrani

Mitos¢ byta dla niego pigknym nieszczgsciem, szkota wprawiata go w
wieczny Iek, ze przyniesie do domu zte Swiadectwo. Uczucie klegski juz
mu pozostato, kiedy byt dzieckiem, chtopcem, mtodym me¢zczyzna.
Zdawal sobie sprawe¢ z istnienia ludzi obtagkanych, prostych, bezrobot-
nych, ludzi, ktorzy sa bliscy dna, ludzi, ktorzy mieszkaja w barakach, na
przedmiesciach, i w adaptowanych wagonach, z istnienia ludzi niezbyt
wyksztalconych i chyba wlasnie dlatego kochajacych zwyczajne rzeczy i
rozmowy, ludzi, ktérzy rumienia si¢ i jakaja, podejmuja bledne decyzje,
hoduja w ogrodku warzywa 1 tucza sobie swinie. I z wszystkiego, co w
dojrzalym wieku widzial, z tych utamkow spojrzen na ulice 1 spojrzen na
wies, wystrzygat sobie domy 1 ulice, 1 rynek, 1 strumyczki, i rzeki, ktore
podobne byty wtasnie do tego, co przezyt jako dziecko, jako chtopiec i
jako uczen; jego tworczos¢ jest kolazem wycinkdw, z ktorych - niby
dziecko, ktore uktada klocki - ztozyl swoje miasteczko, w ktorym powoli
zatrzymuje sig czas.

Martwi to cos wiecej niz Zywi

Dlaczego poszedt na studia prawnicze, ktorych nie lubil? Czy to byla
jedna z ucieczek od siebie samego? Kawalek drogi jego poszukiwan? Czy
chciat si¢ na jaki$ czas umartwic, zeby potem zndéw ozy¢? Czy uciekat
przed zdaniem ,,Co z ciebie wyrosnie?", ktorym rodzice ciagle go przesla-



dowali? Chcial studiowac prawo - 1 studiowat je z dobrymi wynikami
tylko dlatego, zeby zrobi¢ przyjemnos$¢ mamie, zeby si¢ nie bata o jego
przysziosc.

Na uniwersytecie zmienil swodj stosunek do studiow; zaczat si¢
interesowac literatura, muzyka, zwlaszcza filozofia 1 sztukami
plastycznymi. Zupelnie oszalat na punkcie ksiazek. I od tego czasu z
wielka checia zaczat si¢ sam uczy¢. Z pasja czytal filozofow starozytnych
1 poetow chinskich, a czas przeszty 1 zaprzeszty stawat si¢ dla niego
czasem terazniejszym. Chodzil na wyktady filozoficzne, polubit fi-
lozoféw greckich i rzymskich. Raz zaszedt do antykwariatu na ulicy
Kaprovej na Starym Miescie i kupit tam sobie dzieta Schopenhauera
Swiat jako ivola i przedstawienie i Metafizyka mifosci, a poza tym kilka
ksigzek Ladislava Klimy. Ci dwaj filozofowie mieli na niego zasadniczy
wptyw. Dopiero pézniej w dtugich debatach z filozofem Zumrem pozna
do gle¢bi dzieto chinskiego filozofa Lao-tse i innych filozofow. Ich mysli
uktada w gltowie, podziwia je niby pigkne wiersze, pdzniej wraca do nich
w swoich ksigzkach.

Chodzit na wyktady o surrealizmie, o literaturze francuskiej, czytat
Apollinaire'a, Rimbauda, Baudelaire'a, przejechat na rowerze
Czechostowacje 1 Niemcy, podrozowat do Polski, Estonii, Finlandii 1
Szwecji, 1 wszedzie zwiedzal galerie sztuki 1 galerie obrazow.

,,Biale noce sa wlasnie tu na jeziorach" - pisze 0 swojej podrdzy po
Finlandii w nymburskim czasopismie ,,Obc¢anske listy" z dnia 1
pazdziernika 1938. ,,Wyszedlem na poktad i w towarzystwie tylko
wlasnych sladow przeszediem na tyt statku btyszczacy w nocnej rosie.
Blady ksi¢zyc odbija si¢ w jeziorze dlugim drzacym pasem - arpeggio az
do brzegu - skrzace si¢ gwiazdy kotysza si¢ na kobaltowej powierzchni
waod jak smetne nenufary. Ich drzace, biale Swiatto szczuptymi palcami
cicho gra sonate fortepianowa zastyglym w zachwycie sosnom, ktore
wspi



naja si¢ na palce, podsuwajac swoje korony chtodnej rosie, stuzac do
wspaniatej nocnej mszy swej przywodczyni przyrodzie. Usnatem w tej
katedrze, a kiedy si¢ obudzitem, statek odpoczywat juz w porcie, a stonce,
kula ognista, z fioletowego welonu mgiet wyruszato w swa codzienna
droge".

Juz jako uczen sredniej szkoty bardzo dobrze gral na pianinie. Uczyt si¢
tego od dziecinstwa i przez jaki§ czas grat na nim kazdego wieczora w
restauracji ,,Pod Mostem" - i troche tez na trabce. W okresie swej
pierwszej mitosci, do Georginy, 1 drugiej mitosci, do Olinki - z ktora
chodzit na dlugie spacery w przyrodg¢ z ksiazka pod pacha, a w chwilach
odpoczynku jej i przyjacidlce Wierze, ktora im czasem towarzyszyla,
czytal dlugie pasaze z powiesci Dostojewskiego - grywat kompozycje
Beethovena 1 Bacha. P6zniej na studiach odkryt Tristana i Izolde
Wagnera, Popotudnie Fauna Debussy'ego, symfonie Mabhlera;
przegrywal sobie ptyty tak dlugo, az znalazt si¢ ponad dzwigkami 1
zrozumiat, ze tak samo jak ksiazka lub obrazem, rd6wniez muzyka mozna
wyrazi¢ ludzkie nastroje 1 sytuacje krancowe, mitos¢ i $mier¢. Muzyka
mu powiedziata wigcej o nim samym, niz wiedziat dotad.

Pociqgi pod specjalnym nadzorem

zial Prawa... Pewnego dnia przed potudniem dochodzit wtasnie do
budynku Wydziatu i nagle stanal jak wryty na rogu ulicy Bilkove;.
Widziat, jak Heereswaffe 1 SS-Waffe wyganiaja z wydziatu jego
kolegow, jego przyjaciele z uniwersytetu pod uderzeniami kolb
karabindw musieli wskoczy¢ do wojskowych samochodéw cigzarowych
z zielonymi plandekami. Stat bez ruchu na rogu ulicy Bilkovej i widziat,
jak buda si¢ zamkneta 1 jak cigzarowki ruszyly, 1 styszal, jak przyjaciele
$piewaja hymn czeski Kde domov mu).



Mogt wtedy dzigkowac tylko swemu lenistwu 1 niepun-ktualnosci za to,
ze Niemcy go takze nie zabrali.

Cztery lata studiowal na uniwersytecie, a po czterech latach Niemcy zajeli
Czechy 1 Morawy 1 zamkneli wyzsze uczelnie, a on si¢ po cichu cieszyl,
ze moze przerwac nudne studia prawnicze, dlatego ze zli Niemcy
zabronili mu je dokonczy¢. Znalazl sobie prace u notariusza, gdzie robit
wypisy z ksiag katastralnych.

Po pewnym czasie przeszedl do spotdzielni kolejowej, gdzie pracowat w
biurze, robil bilanse. Kiedy skonczyl prace, siedziat 1 trzymat pioro,
bezczynnie patrzyt w okno lub podsypial, ale jak tylko kto$§ przychodzit,
natychmiast znéw zabieral si¢ do pisania cyfr. Kiedy mu si¢ to znudzito,
poszedt do pracy na torach i1 razem z robotnikami wymieniat podktady i
podsypywat tor zwirem, stuchat ich rozmow 1 rozgladat si¢ po okolicy,
poznawat pola, lasy, rzeki, taki 1 wzniesienia na trasie Poficany -
Nymburk. Co dwa tygodnie z innym kolejarzem jezdzit z Nymburka do
Pofi¢an 1 z powrotem na drezynie pedatowej; przed nimi na tawce
rozwalal si¢ gruby mistrz torowy, obserwowat i stuchal, jaki jest stan
torow, a tymczasem dwudziestoczteroletni Hrabal cieszyt si¢ pickna
potabska kraina, promieniowat szczg$ciem 1 opalona reka machat do
ludzi. Pewnego dnia pozwolit, aby wybuchta sptonka alarmowa i za karg
zostat pracownikiem administracyjnym na dworcu nymburskim i widaé
byto, ze si¢ ta nowa funkcja szczyci. A potem spotkato go wielkie
szczescie: w Hradcu Kralove zaczal chodzi¢ na kurs zawiadowcoéw. Nie
posiadat si¢ z dumy, kiedy w koncu wolno mu byto wtozy¢ mundur:
plaszcz, epolety, guzik szkoty sredniej 1 ztoty guzik elewa, a raz w tym
paradnym mundurze wyszedt na deptak - boso.

W Kostomlatach na dworcu zdawat potem egzamin na zawiadowcg; z
Hradca Kralove przyjechali egzaminatorzy



i inspektor kolejowy Chmelec go zapytat: ,,Gdyby nie dziataty semafory i
bloki, jak by pan stwierdzil, ze do stacji zbliza si¢ pociag?"-
Odpowiedzial: ,,Wzrokowo". ,,Dobrze, a gdyby byta mgta?".
Egzaminowany wyciagnat z kieszeni biata chusteczke do nosa i potozyt ja
obok szyny, uklakl na kolano, przytozyt ucho do szyny, chwilg
nastuchiwatl, potem wstat 1 powiedziat do inspektora Chmelca: ,,Pociag
numer osiemset cztery wilasnie przejechatl przez Kamenne Zbozi".
Inspektor byt zaskoczony: ,,W ktérych przepisach pan to przeczytat?".
,,W filmie amerykanskim, w westernie z Gary Cooperem jako
podroznikiem w roli gtownej, ktoéry w ten sposob rozpoznawal, ze
zblizaja si¢ Indianie na mustangach lub stado bawotow". Inspektor
Chmelec udzielit mu pochwaty 1 powiedziat komisji, ze z
egzaminowanego bedzie dobry zawiadowca. W roku 1942 Hrabal wstapit
do stuzby w Kolejach Panstwowych: byly student prawa zostat
przydzielony do malej stacji w wiosce Kostomlaty niedaleko Nymburka.
Nowo upieczony zawiadowca byt dumny ze swego munduru, chciat by¢
zawiadowca az do emerytury 1 tylko sig bat, ze zblizajaca si¢ Armia
Czerwona kiedy$ oswobodzi tez Czechy, znowu beda otwarte wyzsze
uczelnie 1 jego szczgscie w pigknym mundurze si¢ skonczy.

Kilka razy o mato go nie zastrzelili: raz kiedy koto jego stacji kolejowe;j
partyzanci wysadzili w powietrze pociag z amunicja, drugi raz na koncu
wojny, kiedy partyzanci rozmontowali tory. Dowddca SS polecit
zawiadowcy, zeby z nim wsiadl do lokomotywy i dopiero po dtuzsze;
chwili dat rozkaz, zeby go zwolnic.

Kiedy dzis mysli o tej przygodzie 1 o0 Owczesnej sytuacji, jasno widzi, ze
mimo tego nie umiat nienawidzi¢ okupantow nazistowskich ani zotnierzy
SS: znat ich z widzenia, ze stacji, widziat, jakimi sa ludzmi. A cztowieka,
ktorego znal osobiscie lub z widzenia, cho¢by nawet chodzito o wroga,



Hrabal nie umiat nienawidzi¢; zawsze w kazdym widziat przede
wszystkim cztowieka. To mu zostato, kiedy w latach siedemdziesiatych
wzywali go na przestuchania, bat si¢ przestuchujacych, ale odwrotnie niz
wickszo$¢ ludzi w podobnej sytuacji nie umiat do nich czu¢ nienawisci.
Po wojnie nosit mundur jeszcze przez dwa miesiace, tak go lubit. W
cywilu mial potem uczucie, ze si¢ z niego stal zupetnie zwykty, w zaden
sposOb nie interesujacy cztowiek 1 przez cate zycie paradoksalnie
wspominal Protektorat nie z przerazeniem jak ci, ktorzy byli zamknigci
albo stracili kogo$ z rodziny, ale radosnie, jako swoj szczegsliwy okres, 1
dalej marzyt o tym, ze znowu zostanie zawiadowca...

., Ogorki widzie¢, gorqca mitosc. Malpe widziec, wielka choroba, ale tez
szczescie w mitosci. Trociny widzie¢, niemoralnosc”.

Ze starego sennika

W czasie, kiedy byt zawiadowca w Kostomlatach koto Nymburka,
zapisywal swoje sny. Sen z 8 lutego 1944:

,,Rodzina jest w pokoju, moja matka, ojciec, brat i ja. Pod okienkiem wyje
pies. Nasz pokdj jest otoczony kilku innymi pokojami tworzacymi krag.
Do kazdego pokoju prowadza drzwi. Kto$§ tam chodzi w skrzypiacych
butach. Ojciec wstaje 1 nastuchuje na przemian u drzwi. Nagle jedne z
nich otwiera 1 tapie si¢ za krawat. Wstajemy poruszeni wyrazem jego
twarzy. Wolno podchodzimy do niego. Pod naszymi nogami lezy
zamordowane dziecko. Przez rozcigte plecy widac czerwone ptuca.
Ojciec zamyka drzwi 1 idziemy z powrotem do stotu. Jestesmy
zaniepokojeni. Kroki sie odzywaja we wszystkich



pokojach jednoczesénie. Ojciec wstaje i idzie znow do tych samych drzwi i
powoli je otwiera. Kroki cichna. Przyska-kuj¢ 1 kopnigciem wywazam
drzwi z zawiaséw. W ciemnosci widze posta¢. Chowam si¢ za $ciang, a
ojciec wchodzi do czarnego pomieszczenia. Strzal z rewolweru 1 ojciec
pada na ziemig, okrgcajac si¢ w miejscu.

Wszystko znika 1 jad¢ rowerem po lesnej Sciezce gdzie$ pod Blanskiem.
Spotykam grup¢ wesotych rowerzystéw i1 dotaczam do nich. Wszyscy si¢
Smieja 1 zrywaja w przydroznym rowie czerwone borowki. Nie znosze
czerwonego koloru i zostawiam grupe. Zatrzymujg¢ si¢ i stwierdzam, ze
mam rozcigta opong, przez ktéra wysuwa si¢ czerwona detka. Pojawiaja
si¢ dziecigce ptuca. Obwiazuj¢ opong chusteczka 1 pedz¢ do wsi, aby ja
da¢ do naprawy. W warsztacie pracuje wielu robotnikow. Od sufitu
zwisaja same detki na czarnych pretach. Mysle, ze jestem w rzezni, gdzie
wisza same kiszki i ptuca. Cheg odejs¢. Otwieram drzwi. Wychodze i
znajduj¢ si¢ w zupetnej ciemnosci. Zawadzam butem o jaki$ przedmiot.
Mimo Ze jest ciemno, wiem na pewno, ze to przebite dziecko. Przekrecam
wytacznik 1 obracam dziecko na plecy. Przychodza robotnicy 1 wciskaja
dziecku ptuca z powrotem, zaklejaja rang klejem syntetycznym. Dziecko
wstaje 1 biegnie z obrgcza w pole".

Sen z 10 lutego 1944

,,Siedze w szkolnej tawce na lace. Szarpig si¢ z przyjacielem o otwarty
scyzoryk. Reka mi si¢ obsuwa 1 cata sita wbijam go w udo swego
przyjaciela. Krew kapie. Nie mogg jej zatrzymac. Zatykam otwor palcem,
ale krew przedostaje si¢. Przyjaciel ma juz petne buty krwi. Z wysitkiem
je roz-sznurowuje i wylewa. Jesli nie przyjdzie pomoc, wykrwawi sig.
Biorg przyjaciela pod pachy. Jest bardzo lekki. Biorg go sobie na ramiona
1 ciagng gdzies. Zrzucam go. Jest martwy. Pierwsza mysl to go ukryc¢.
Niepokoi mnie, ze przyjaciel



ma wykonywac¢ pewne state zadania w biurze. Jesli nie beda wykonane,
beda go szukac¢. Wkladam wigc trupa do blaszanego pudetka od
sucharéw. [...]

Schodze¢ do piwnicy po kreconych schodach. Czuj¢ stodki zapach
hiacyntéw. Przypominam sobie nagle pudto z martwym przyjacielem.
Wyciagam je z kata 1 okrecam drutem. Jest bardzo ciezkie. Chcg je
zanie$¢ do lasu. Podnoszg je 1 ktadg na okienko piwniczne na dwa garnki.
Ide w gore po schodach i jestem zaskoczony przez usmiechajaca sie
kucharke, stojaca na pierwszym stopniu. Jej widok mnie przeraza,
usmiecha si¢, jakby wszystko wiedziata. Usmiecha si¢ 1 pyta mnie: Jak
dtugo lezy to pudto na tych garnkach? Odpowiadam wymijajaco: Nie
wiem, chyba juz dtugo. A kucharka, ciagle si¢ Smiejac, mowi mi, ze te
garnki data tam przed godzina. Jestem przerazony. Wszystko si¢ wyda.
Schodz¢ zndéw do piwnicy, otwieram pudelko, rwe¢ przyjaciela na jakie$
azbestowe kesy 1 zjadam kawatek po kawatku. Kosci ktade na okienko,
wiaze je drutem i odrzucam na cmentarz [...]"

Sen z 24 lutego 1944

.| ...] Znajduje si¢ przed lustrem. Patrze si¢ na siebie i ciesze si¢. Wtosy mi
wypadaja. W ciagu jednej minuty jestem tysy. Staram si¢ zaczesac
pozostate wilosy tak, zebym mial zakryta tysing. Nie udaje mi sig to,
jestem zrozpaczony. Owijam sobie glowe¢ bandazem z krochmalem i
naktadam sobie peruke z posiwiatymi wlosami. Odchodzg, a tu koto
tawki jakis mtodzieniec czysci sobie buty, a z kieszeni mu stercza organy
ptciowe. Zabieram mu je i chowam do kieszeni, a on nic o tym nie wie.
Wracam do lasu, nieznajoma lezy w cierniach i jest zasypana $niegiem.
Oczyma obiecuje mi mitos¢ fizyczna. Podchodze do niej 1 mowig, ze
mam w kieszeni niespodzianke. Nagle ktos idzie. Udaje, ze czytam
gazety. Kiedy przechodzien w pelerynie znika, ktadg si¢ w ciernie z owa
dziewczyna. | znow kto$ idzie. Znow



udajg, ze czytam. Tak to si¢ powtarza kilka razy. Mam juz wrazenie, Ze
mitos¢ skonczy si¢ kompromitacja. Zjawia si¢ przede mna postac
Totstoja. Uciekam peten wstydu 1 z daleka patrze¢ na nieznajoma, jak z
rozkosza ktadzie si¢ na cierniach i1 pada na nia $nieg".

Neopoetyzm, surrealizm, Marysko

Pewnego dnia lezat na tapczanie w ciemnym 1 chlodnym pokoju browaru
nymburskiego przykryty wetnianym kocem i czytal Wtadcoiu
Machiavellego. Wtedy wiasnie przyszedt do niego z wizyta poczatkujacy
poeta i muzyk Karel Marysko. Zaczeli rozmawiac. Hrabal rozmys$lat nad
Ma-chiavellim, potem obaj megzczyzni przeszli na temat wspotczesnej
literatury 1 sztuki. Marysko stat si¢ przyjacielem Hrabala na cate zycie,
chyba jedynym, do ktorego nigdy nie utracit bliskiego stosunku i
zaufania. Od polowy lat trzydziestych, kiedy zaczynali si¢ przyjaznic,
czytywali sobie nawzajem swoje pierwsze nieSmiate probki tworczosci.
Marysko byt znawca awangardy czeskiej 1 §wiatowej, 1 w Hrabalu
wzbudzit zainteresowanie ,,wykletymi poetami” i surrealizmem. W
swych poezjach nawigzywali obaj do poetyzmu lat dwudziestych; po
wojnie napisali razem Manifest neopoetyzmu, w ktorym chcieli wskrzesic
przedwojenny poetyzm, ktory uwazal §miech rabelaisowskiego typu za
bardziej plodny niz towarzyska konwersacja; do statutu neopoetyzmu
przyjeli wiele cech surrealizmu. W tym czasie pisali do siebie z
Maryskiem, na wzor surrealistow, tylko zielonym atramentem, nosili
zielone berety i Hrabal kazat si¢ ostrzyc na zero. Malarz i poeta Antonin
Frydl zapoznatl go z dzietem Immanuela Kanta, przyblizyt mu sztuKi
plastyczne; nauczyt go ,,wstgpowac do obrazu", ,,prowadzit go poza
obrazy"; z Frydlem poznat dzieta impre



Karel Marysko i Bohumil Hrabal w Pradze

sjonizmu, kubizmu i surrealizmu. W tym czasie juz umial po niemiecku i
zaczat si¢ uczy¢ francuskiego, zeby moc czyta¢ w oryginale.

Z kilkudziesigcioma swymi wierszami obaj przyjaciele pojechali do Pragi
do poety Kamila Bednafa i do teoretyka awangardy Karla Teigego. Obaj
powiedzieli to samo: ,,migkki, spozniony surrealizm". Rozczarowanie nie
napawalo jednak Hrabala gorycza. Pisat wiersze, coraz bardziej odwazne.
Karet Marysko stara si¢ pdzniej doktadnie ustali¢ reguty neopoetyzmu. W
liscie do przyjaciot z 24 lutego 1945 pisze: ,,Twoja nazwe, Bogusiu, dla
tego naszego kierunku, ktéry nazywasz neopoetyzmem, na razie
przyjmuje. Ma co$ z poetyzmu plus jeszcze cos z surrealizmu (technike),
a hastgpnie to, co jest mu wlasne, co wam napisatem, i1 co teraz macie za
zadanie dalej, doktadniej i doskonalej rozwinaé, zardbwno teoretycznie,
jak 1 praktycznie. Tobie, Bogusiu, wydaje sig, ze wszystko w tym
kierunku, czy tez w moim ostatnim wierszu, jest przewartosciowane, ze
koniecznie



musialem tych lotnikéw przewartosciowacé, jak tylko zacze¢li wydalaé¢
stalowe pisanki. A wigc, zebys$ wiedzial, Zze jesli ten kierunek, przez
Ciebie nazwany poetyzmem, ma by¢ rzeczywisty 1 prawdziwy, nie tylko
W swojej percepcii, ale 1 w kreacji (dzieto jako takie), to nie moge nic
przewartosciowac. Roznica migdzy surrealizmem a neopoetyzmem jest
chyba taka: Surrealizm jest prawdziwy, ale tylko jako wiersz, ewentualnie
jako przezycie. Neopoetyzm musi by¢ prawdziwy nie tylko jako wiersz i
przezycie, ale i1 jako samo zycie, to jest wedlug Twoich stow »... kazdy
taki wiersz musi by¢ termometrem wiozonym do jeszcze tlacej sig
terazniejszoscia Owszem, jak dalej piszesz, »Ze ma si¢ to sta¢ w zamiarze
przemiany wiersza (terazniejszosci?) w krysztat wieloscienny, ktorego
kazda Sciana jest z innego kamienia, 1 tu Cig poetycko poniosto (a to jest
karalne). W neopoetyzmie nic si¢ nie przemienia, to by nie byta prawda,
to bylby handel wymienny. Wyjasnig to przyktadowo. Lotnik wydalajacy
stalowe jajeczka jest FAKTEM. Nie jest to metafora, obraz poetycki,
przewartosciowanie lub metamorfoza. Nie jest to jednak surrealizm,
poniewaz stalowe jajka wydala zwykly facet (lotnik), ktory poza tym wy-
dala zwykle fekalia. W surrealizmie stalowe jajka wydalatby nie zwykty
cztowiek, ale cztowiek-metafora, cztowiek--fantom lub cztowiek-obraz
poetycki, podczas gdy tutaj robi to zwykly cztowiek. | w tym tkwi jedna z
zasad naszego kierunku, poniewaz, jak mowi poeta: »Biada tym chorym,
ktorzy nie uwierzyli wszystkim cudom w Biblii. Dzi§ wierzg, ze w roku
1840 jakis mtodzieniec wykrzyknal i do fundamentoéw sptongla prawa
potowa krolewskiego miasta, kiedy ostatnie poselstwo niewiary roznidst
z dachu na dach wietrzyk«, 1 dalej: »Czym bySmy wszyscy, wszyscy bez
stodkiej wiary byli.« (B. Hrabal: Kojgce glosy) [...] Koledzy, teraz widze,
musimy przestudiowac dzieto filozoficzne Ladislava Klimy (mam je
cate). Jesli mozna dziata¢ bezposrednio na marzenie senne, zarOwno
chemicznie, jak



i wlasna wola, to ten fakt potwierdza moja analiz¢ i dowodzi, dlaczego nie
mozna podswiadomosci potaczy¢ ze snem. Podswiadomos¢ jest bowiem
ciagle pytaniem bez odpowiedzi, zarbwno w sensie emocjonalnie
tworczym, jak 1 wieszczym. NEOPOETYZM nam dlatego umozliwi
zycie zardwno we $nie, jak 1 ze $Swiadomoscia. [...] Bogusiu, [...] poza tym
Twoj wiersz potrzebuje ujednolicenia i miejscami przerobek, a miejscami
skreslen. To wspaniate, ze wszystko rozumiem, tak jakbym czytat
popotudniowa gazete. Poza tym uwazam go za bardzo dobry i
odpowiadajacy, chocby tylko cz¢sciowo, duchowi neopoetyzmu, co
swiadczy o pokrewienstwie dusz, ktorych etapy myslenia sa zgodne, na-
wet na taka odleglos¢.

NIECH ZYJE NEOPOETYZM!"

Czapka btazenska

Po II wojnie $wiatowej Hrabal wstapit do partii komunistycznej, nawet
nie tyle z powodow politycznych, ile przede wszystkim z uwielbienia dla
swych surrealistycznych idoli, ktorzy byli cztonkami partii
komunistycznych, francuskiej i czeskiej. Obok wartosci estetycznych
surrealizm miat dla Hrabala przede wszystkim walor rewolty. W partii
wytrzymat niecaty rok, a potem, kiedy poznat polityke i metody
postepowania jej przywodcoOw, wystapit z niej z pisemnym
wyjasnieniem: ,,Te same powody, ktore mnie wiodty do KPCz, teraz
mnie od niej odwodza". Dalej wierzyt w idealy estetyczne i polityczne,
ktorych jednak ani partia komunistyczna, ani poeci surrealistyczni nie
byli juz wcieleniem, wigc nie mogli Hrabala zadowoli¢. Tak rozpoczgta
si¢ 1 skonczyla cata jego dzialalnos¢ polityczna, ale nie skonczyto si¢
powiazanie z wydarzeniami czasu terazniejszego i przesztego, z jego
problemami, sporami



1 dylematami. Zawsze byl przekonany ze pisarz nie moze ,,oderwac si¢ od
epoki", w ktorej zyje. I z kazdego okresu bierze sobie to, co jest w nim
cickawe, cho¢ bywa to rowniez bolesne. Wszystko to przedstawit w
swych dzietach, ale nigdy nie starat si¢ zmieni¢ epoki, w ktorej zyt.
Cytowat Rimbauda, nie chciat jednak zmieni¢ §wiata 1 j¢zyka, cytowat
Mallarmego, a przy tym chcial zmieni¢ siebie samego, tego, ktorego miat
najblizej, i by¢ moze wlasnym dzietlem przyczyni¢ si¢ do jakiejs zmiany
myslenia 1 widzenia rzeczy, Swiata. Zawsze uwazat si¢ za Swiadka, a nie
za Swiadomos¢ epoki, poniewaz - 1 to jest jeden z gldwnych rysow
charakteru Hrabala, a wigc tez jego dzieta - od dziecinstwa byt peten
podziwu dla rzeczywistosci, ,,ktorej nie stworzytem, ktora byta
wczesniej, niz bytem ja, ten, ktory nie chcial wigcej niz tylko
odzwierciedla¢, tyle uroku miaty dla mnie nawet te najstraszniejsze
wydarzenia. Zawsze bylem tym waletem karo, ktory spaceruje w stoncu z
dzwonkiem w rece, ta pozornie blazenska czapka towarzyszy mi 1 dzi-
siaj". Hrabal méglby powiedzie¢ razem ze swym ulubionym Joyce'em:
jestem tylko klaunem, wielkim dowcipnisiem, ktory stroi sobie zarty ze
wszech$wiata.

Upojenie stowami

Pierwszy byl Giuseppe Ungaretti. Pod wrazeniem lektury jego poezji
zaczat pisa¢ wiersze. W ten sposob wszedl na cienki 16d literatury. Sita
napedowa byla rados¢ ze zdan, ktore powoli wpadaly do maszyny do
pisania marki ,,Un-derwood", ostupienie, jak te zdania, wiersze taczyty
si¢ ze soba. Tak napisat swoj ,,poufny dziennik, swoja korespondencje
mitosna, monolog adresowany do siebie kombinowany z monologiem
wewnetrznym". I poczut si¢ uhonorowany, ale jednoczesnie takze
zaskoczony swiadomoscia, ze



napisat na biatej stronie cos, co jest tylko 1 wytacznie jego. W tym czasie
byt opetany pisaniem, cieszyt si¢ na sobote 1 niedzielg, jak przyjedzie do
Nymburka, zasiadzie w biurze browaru, gdzie bedzie spokdj, 1 dwa dni
spedzi na pisaniu; cieszyl si¢, jak bedzie pisac to pierwsze zdanie, ktore
przywiozt z Pragi, czy pdzniej z Kostomlatow, jak bedzie siedzie¢ nad
maszyna i z uniesionymi dlonmi czekac, kiedy pierwsze zdanie urodzi
zdanie nastg¢pne... Tak czekat czasem godzing 1 dluzej, innym razem znow
pisat tak szybko, ze az maszyna si¢ zacinata, jakby si¢ zaczeta jaka¢ pod
tak wartkim strumieniem zdan... Im szybciej pisat, im wigkszy byt
przeplyw tego strumienia, tym bardziej byt zadowolony, i mowit sobie, ze
to jest jego styl, ze taki jest sposob jego pisania. Pisat dla uciechy, dla
euforii, w ktorej cho¢ trzezwy, wygladat jak pijany. W ten sposob uczyt
si¢, jego pisanie bylo ¢wiczeniem, z poczatku wariacje na temat
Ungarettie-go, Apollinaire'a i Baudelaire'a, ktore stopniowo zmieniaty si¢
we wlasny styl. Potem w jego zycie i pisanic weszta Nadja Bretona i
Manifest surrealistyczny. I dalej kazdej soboty i niedzieli pisat swoje
uwagi na temat tego, co widzial 1 co sig stato udzialem innych, byt dumny
1 przerazony, ze dzigki pisaniu stat si¢ kronikarzem poetyckim, a wigc 1
naocznym $wiadkiem cierpien wojennych, a w tej surowej i trudnej
rzeczywistosci opuszczata go powoli liryka mlodziencza, zastapiona
melancholijna zabawa ze zdaniami, ktore stopniowo orientowaty si¢ na
transcendencj¢. Zapisywat swoj monolog wewngtrzny 1 kiedy przeczytat
te zapisane strony, miat wrazenie, ze to napisat kto$ inny. Podazajac za
maszyna do pisania, upajat si¢ stowami, zdaniami, wierszami, ktore
przemyslat w ciagu tygodnia, zeby je w sobote 1 w niedzielg przelac na
papier. Pisal, jakby spowiadat sam siebie 1 caly §wiat. Czul potrzebg
zapisania wszystkiego, co go wzruszalo 1 jednoczesnie oburzato, dania
swiadectwa o zapgtleniu rzeczywistosci, ,,Jakby strzykna¢ na bolacy zab
zimna woda". I uwazat to za Boza gre, jak go nauczyt Ladislav Klima.



Kiedy po wojnie przestat by¢ zawiadowca i stat si¢ prawnikiem,
stwierdzit, ze ma potrzebe odzwierciedlenia w pisaniu specjalnych cech
srodowiska, w ktorym przez kilka lat przebywatl: w ten sposob zaczela sig
seria jego dziwacznych zawodow, przy ktorych prawie ciagle podrézowat
po Czechach, 1 jesli mégl, zajezdzat do domu do Nym-burka. Pracowat
jako agent ubezpieczeniowy w Rzemieslniczym Funduszu Emerytalnym i
Inwalidzkim w Pradze (1946-1947) i w srodkowych Czechach oferowat
rzemieslnikom polisy ubezpieczeniowe wyptacane po osiagni¢ciu 60 lat.
Odwiedzit w ten sposéb setki kowali, ogrodnikéw, krawcdw, blacharzy i
przer6éznych sklepow (patrz opowiadanie Anielskie oczy ze zbioru
Peretka na dnie).

Na wiosng 1946 zostat powotany do wojska, pig¢ miesiecy spedzit wsrod
artylerzystow. Mial dosta¢ awans, ale z powodu komicznej, prawie
szwejkowskiej przygody, ranga zostata cofnigta; jechat pociagiem z
innymi zotnierzami, na koncowej stacji jego koledzy wysiedli razem z
Jego bronia, a tymczasem on, zajety gra w karty, kontynuowat podroz bez
broni. Przygody ze srodowiska artylerzystow przewijaja si¢ w niejednym
Z jego utworow.

Od wrzesnie 1947 az do roku 1948, kiedy przedsigbiorstwo zostato
upanstwowione, byt komiwojazerem w firmie ,,Harry K. Klofanda",
gdzie sprzedawal zabawki, szczotki i grzebienie, towar drogeryjny i
galanteri¢ dziecigca, aparaty do prostowania nosa 1 siatki na wasy. (Patrz
opowiadanie Dom dziecka, ktore wyszto w tomie Peczki jako dziewiata
czes$¢ rozdziatu Spotkania i odwiedziny). Jako agent firmy ,,Haase i
Spotka" sprzedawal w czeskich miastach fajerwerki, zimne ognie i1 ognie
bengalskie, w roku 1949 byl sprzedawca w sklepie z zabawkami braci
Zinnerow 1 w koncu pomagat likwidowa¢ upanstwowiony sklep.



Hrabal przyznaje, ze te zawody wykonywat dlatego, zeby ,,namasci¢ si¢
nie tylko srodowiskiem, ale 1 stuchaniem rozméw ludzi". Cho¢ nie tylko
dlatego: przezwyciezat swoje wrodzone sktonnosci, zeby zyskac
poczucie sity, poczucie, ze jest panem samego siebie 1 zwycigza nad soba.
Dzieki temu ,,sztucznemu fatum", jak to nazywat, a wiec wchodzeniu w
sytuacje, ktore budzity jego niecheé, wykonywaniu zawodow, ktore go
przywodzily do rozpaczy, nauczyt si¢ rozumie¢ ludzi wokot siebie,
wzywac si¢ w potozenie tych, ktorzy przedtem byli mu po prostu obcy, 10
nich pisac.

A przy tym w kazda sobotg 1 niedzielg¢ w pustym biurze browaru nadal
zapisywal, co mu si¢ w ciagu tygodnia specjalnego zdarzyto i co
uzupelniata jego wyobraznia, 1 nie mogt si¢ temu nadziwi¢. Nadal
prowadzit t¢ ,,gr¢ Boza" 1 miat wrazenie, ze kto$§ go glaszcze pachnacymi
kobiecymi wlosami...

Jego przygotowany zbior wierszy w duchu neopoety-zmu, zatytulowany
Stracona uliczka, nie mégt jednak by¢ opublikowany, w ostatniej chwili
sktad zostat rozrzucony, poniewaz po przewrocie komunistycznym w
roku 1948 prywatne przedsicbiorstwa zostaly upanstwowione. ,,Halo
Halo Zgtloscie sig!" pisze w wierszu Dzien dobry z tego zbiorku. ,,Numer
si¢ kreci w stoncu / Stysze tylko brzeczenie / Taki dzwonek po Smierci
bedzie dzwoni¢ w raju na obstuge / Aniotowie pdjda zmoczy¢ Sciang a
ludzie na dole / powiedza aaaaa deszczyk majowy / i obnaza glowy / Kto
temu nie wierzy, niech wykreci numer swojej mitej / w kwiecie mleczu / i
uniesie si¢ wiele tak pigknych rzeczy / ze nawet na randke nie pojdzie / Co
mi si¢ zdarzyto w poniedziatek po niedzieli / Ktos wota Stg;! / Ja Czemu
miatbym si¢ odwrdcic / 1 znow Stoj! / A wige stoj¢ 1 nawet nie Spiewam /
A ten watrobowiec niesmiaty: Spadty mi oczy / U fryzjera patrze w lustro
/ Tak oczy mam / Ale



btekit znikl / Id¢ z powrotem / A watrobowiec juz go wymienit na tyton /
Kto by to powiedziat?".

Jako trzydziestopigcioletni prawnik bez statego zatrudnienia, poeta bez
choc¢by jednej wydanej ksigzki, przezyt nieszczesliwa mitos¢ do ,,pickne;j
Zydoweczki", do osiemnastoletniej Blanki. Ofiarowat jej zbiorek poezji
zatytulowany Oleodruki; traktowat on o niedopasowaniu zewngtrznego
Swiata, ktory wydaje sig prosty 1 zrozumiaty, do ztozonego uczuciowo
Swiata wewnetrznego. Codziennie czekat na Blankg przed jej domem na
Starym Miescie, w r6zny sposéb si¢ dla niej poswigcat, ale po krotkim,
burzliwym kontakcie nic juz mu nie pomoglo w utrzymaniu przychyl-
nosci dziewczyny. Czut si¢ pusty, wypalony, biedny pechowiec, smutny
Pierrot, wiecznie przegrany i na zawsze naznaczony niesprzyjajacym
fatum, jak Kain. Dtugo si¢ utozsamiat z Kainem.

I wtedy doszto do niego, ze jego terminatorskie lata si¢ skonczyty i1 ze
teraz juz musi naprawde na zawsze pozegnac si¢ z browarem 1
czteropokojowym mieszkaniem, w ktorym miat wlasny gabinet z
biurkiem obciagnigtym brazowym aksamitem, z obszerna biblioteka 1
wielkim piecem kaflowym. Pozegnal si¢ z jadalnia wyposazona w por-
celang z Sevre 1 z mamusinymi takociami, piwnica z butelkami dobrego
wina 1 piwa, opuscit miasteczko, w ktorym si¢ wtedy zaczal zatrzymywac
czas... | wyprowadzit si¢ do Pragi, gdzie po pobytach w najrézniejszych
pokojach sublokatorskich: na Starym Miescie, na Rynku Staromiejskim,
na poddaszu w Domu pod Dzwonami, osiedlit si¢ w dzielnicy Liben,
zaczal nowe zycie, znalazt tez nowe spojrzenie na literaturg, nowy sposob
pisania.



CZESC DRUGA

Kolaz metropolii

Kiedy pewnego dnia uswiadomit sobie, ze tak jak dotad zyt, nie mozna
zy¢ dalej, Praga wydata mu sig¢ ratunkiem.

Przyjechat do stolicy, i bardziej niz spacery Praga romanska, barokowa i
secesyjna frapowata go mysl, ze bezposrednio na ulicy moze sobie
obejrze¢ wszystkie fazy rozwoju sztuki nowoczesnej. Chodzit Praga
przelomu lat czterdziestych i piecdziesiatych, jezdzit tramwajem, 1
wszystko, co spotykal, traktowat jako swoj ratunek, kazdy przechodzien
byl dla niego kamieniem szlachetnym, kazda wystawa, kazda spuszczona
roleta, kazda kupa ztomu 1 staroci byta dla niego ta najpigkniejsza
kompozycja. Chodzit po miescie 1 patrzyt na rusztowania, wodzit oczami
az do ostatnich pigter, na rusztowania, ktore w tym czasie pokrywaty
Pragg coraz szczelniej. W bocznych uliczkach uswiadamiat sobie,
dlaczego Rimbauda wzruszaty poetyckie graty i starocie, dlaczego
Lautréamont wymyslat wizerunki pigkna, twierdzil, ze jest ono jak
spotkanie maszyny do szycia z parasolem na stole operacyjnym. Na
ulicach Pragi sprawdzat, dlaczego Marcel Duchamp na swojej paryskiej
wystawie postawil stojak na butelki, a obok koto od roweru, 1 podpisat si¢
pod tym; na praskich placach zrozumiat, dlaczego Duchamp na wystawg
w Nowym Jorku postat nocnik jako swoj artefakt. Na najbardziej
ruchliwych praskich ulicach zrozumiatl ,,malarstwo ze §mieci". Te stawne
obrazy, ztozone z przedmiotow przypadkowo podniesio-






nych z chodnikéw. Pozniej wyobrazit sobie Rauschenberga, jak
przejezdza ulicami Pragi na wrotkach obok stosow starzyzny i szmelcu, i
roznych odpaddw. Szedt przez Pragg 1 byt ol$Sniony tymi wszystkimi
instalacjami i kompozycjami, i kolazami, ktére znalazty si¢ na ulicy z
powodu niedopatrzenia i niedbatosci, i ktore moglyby by¢ tym przy-
padkiem, ktory niechby wywotat wiersz symultaniczny.

Zauwazat ten stylowy nietad 1 w domu probowat zarejestrowac to
wszystko strumieniem zywej mowy, fragmentami notujacymi hatas ulic 1
glodnos$¢ samotnosci, dawne legendy, praski humor i ludzkie koleje, niby
orientalne misterium taroka i szachow, poezj¢ posagdw Swigtych, tych
wertykalnych akcentow zdobiacych miasto. Tak pojawiaty si¢ zalazki
nowych dhuzszych wierszy wydanych w latach szes¢dziesiatych Amor i
Psyche, Schizofreniczne ewangelium, Bambino di Praga (1950;
przerobione na Kafkarnie i wydane w Sprzedam dom, w ktorym juz nie
chce mieszkac), opowiadania i nowele Kain, opowiadanie egzystencjalne
(1949, pierwsza wersja Pociqgow pod specjalnym nadzorem), Cierpienia
starego Wertera (1949; pdzniej przerobione na Lekcje tanca dla starszych
i zaawansowanych), Wiascicielka huty (1952; przerobiona na jarmilke w
Bawidutkach), pisana pod wptywem Nadji Bretona, chociaz Hrabal w
swoim tekscie juz pozbyl si¢ wptywdw surrealistycznych.

,,Teraz przechodze¢ przez Ungelt - pisze 0 swoich spacerach stara Praga,
ktora go urzekta - patrze na kosciot Sw. Jakuba, gdzie cesarz Karol brat
slub. Na rogu Matej Sztu-partskiej] mdj gospodarz dostalt w morde, nie
dlatego, ze byt detektywem policji obyczajowej, ale ze odciagal od sicbie
dwoch pijanych facetow. Tam w Ungelcie jest domek, gdzie przez jakis
czas mieszkatem na poddaszu, ale przez moj pokoj przechodzit do
swojego pokoju slepy akordeonista. Bardzo chciatbym wiedzie¢, jak
cesarz Karol kochat t¢ ksiezniczke, co zginata podkowy, a tace cynowe
zwijata



w palcach w trabke. Chciatbym to wiedziec 1 patrz¢ na podcienia, ktorymi
chodzita markiza delia Strade, ktora podobno miata tak delikatna skore,
ze kiedy pita czerwone wino, to jakby to wino lato si¢ do szklanej rurki. I
wchodze do domu, gdzie mieszkam. W dawnych czasach w Tynskim
Chramie urwat si¢ dzwoniacy dzwon, przelecial w powietrzu, potem
przez dachowki, nastepnie przebit sufit 1 wpadt do pokoju, gdzie
mieszkam. Gospodyni jest oparta

0 zadumane okno, firanki powiewaja 1 niewidzialny swiat si¢ budzi.
Wychylam si¢ z okna na trzecim pigtrze, kamienna sciana Tynskiego
Chramu jest prawie na wyciagnigcie reki. A gospodyni spuszcza na mnie
asparagus swoich rudych wtosow i czuj¢ od niej zapach jagodowego
wina. Patrz¢ na Matke Boza, ktora jest przycementowana do $ciany

1 ktora jest tak surowa, jak margrabia Gero. Przechodnie ida obok
Ratusza i pozdrawiaja nieznanego zotnierza".

Na Grobli Wiecznosci

Pewnego dnia przejechat tramwajem przez Libenski Most, wysiadl na
gtownej ulicy libenskiej. Skrecit w uliczkg Na Grobli, podobata mu sig,
szedl powoli; po prawej stronie mial wysoki budynek, fabryke mebli;
stuchat przyjemnego dzwigku cyrkularek 1 pit mechanicznych, 1 czut
trociny i mokre drzewo, ktérych zapach zapetniat cata ulice. Az doszedt
do lampy gazowej przed domem numer dwadziescia cztery i wszedt do
wilgotnego korytarza z tynkiem, ktory si¢ tupat jak ciasto francuskie,
wyszedt na zalane stoncem podworko, ale zaraz znow wszedt do
ciemnego cienia domku, bylej kuzni.

Stal w pustym pokoju, zatechtym, wilgotnym, o zapachu plesni, w ktorym
z sufitu zwisala opuszczana lampa jako jedyna ozdoba. Od razu wiedzial,
ze wilasnie tego szu-



Ulica Na Hrazi (Na Grobli) - dom, na tylach ktérego mieszkal B.
Hrabal

katl, Ze w pustym pokoju stoi jak malarz przed naciagnigtym czystym
ptotnem i ze od tej chwili od niego, 1 tylko od niego zalezy, co sobie z tego
pokoju zrobi. Kupit sobie secesyjne mosig¢zne t6zko, wielki piecyk
zeliwny, stot 1 kilka krzeset, gospodyni mu pozyczyta kredens. Stét
przykryt obrusem, ol$niewajaco biatym, do stoika od jogurtu wiozyt
kwiat. Rano wyjezdzatl do pracy do huty w Kladnie 1 caty dzien si¢ cieszyt
na chwile, kiedy znow bedzie stat posrodku swego pokoju, doktadat do
pieca, piec bgdzie huczec¢ 1 trzaskac, a przez szpary ogien bgdzie rzucac
refleksy na Sciany i tanczy¢ na suficie; pod opuszczang lampa bedzie
Swieci¢ bialy obrus, na nim otwarta ksigzka zacieniona kwiatem. Dtugo
nie mogt uwierzy¢, ze takie szczgscie go spotkato...

Dom na ulicy Na Grobli stal na bytej grobli osuszonego stawu. Woda
przedostawala si¢ gruntem i $cianami, z ktérych odpadat tynk 1
malowidto, jak skorka francuskiego






pity, ktory szarpat pokojem. Potem dzwigki ustawaty, i catym sasiednim
budynkiem oraz pokojem Hrabala wstrzasato pot¢zne uderzenie, domy
drzaty w fundamentach 1 byto to jak wybuch podziemny w kopalni.
Detonacja w instytucie badawczym poruszyta powietrze, piec si¢ trzast i
dzwonit, na zewnatrz odpadt tynk i wypadto kilka cegiel, podniost si¢
kurz, a tynk i1 cegly pospadaty na podworze.

Przez mosi¢zne secesyjne t6zko Hrabal przerzucit pigciometrowa flage
angielska, zamiast firanka zastaniat okna kocami. Oswietlenie pokoju
takze sobie po swojemu urzadzit. Nisko zawieszona zarowka swiecita
przez skorzana protezg nogi. Swiatto bylo przykryte gazetami tak, zeby
przy piecu bylo szaro, a druga cz¢s$¢ pokoju byta oswietlona jak scena. Na
oknie Hrabal zawiesit ggsty asparagus,

Bohumil Hrabal w mieszkaniu w Libniu



przerosty wodzianka. Asparagus piat si¢ w gore, wodzian-ka spadata w
dol. Rosliny odbijaty si¢ w lustrach, ktérymi byta wypeiniona
plaszczyzna okna. Ukosny dach szopy ukazywal wykrojony kawatek
nieba; po szopie pigto si¢ W gore dzikie wino. A na haku whitym do belki
szopy wisiata posmiertna maska Hrabala w gateziach dzikiego wina. Na
Scianach pomieszczenia zamienionego w mieszkanie wisial ciag
blaszanych tabliczek z przedwojennymi reklamami: Niech sie wstydzi ten,
kto nie wie, co Avion jest, Ztom zlota kupuje za najwyzsze ceny. Tabliczke
V. Kysela, Brno - fachowe czyszczenie grobdio i pomnikow miat
powieszona dlatego, zeby mu przypominala jego brnenskie dziecinstwo u
babci 1 dziadka w bliskim sasiedztwie cmentarza. Na podworku wisiata
reklama z secesyjna dziewczyna przy maszynie do szycia marki Singer, a
w galazkach dzikiego wina obok maski po§miertnej przymocowano
reklame Pamietaj, ze czekolada marki Ego swietnie smakuje.

,,Razem z Kolafem odwiedziliémy Hrabala w jego mieszkaniu" - pisze
poeta Josef Hirsal. ,,Ulica pelna Cyganiat. Przechodzimy korytarzem
jednego z domow na podworko, gdzie stoi drugi dom. Naprzeciw wejscia
ubikacja. A na $cianach blaszane tablice reklamowe z czasow Pierwszej
Republiki, olej, smalec, cykoria. Mieszkanie sktada si¢ z dwoch
pomieszczen, z przedniego, ktory jest jakas taka kuchnia, 1 z bocznego,
ktory jest gabinetem, sypialnia 1 salonem jednoczesnie. Hrabal przyszedt
przed chwila z pracy. Wysoki czterdziestolatek, sympatyczny,
bezposredni, wysokie czoto - poczatki tysiny. Mowi z typowym akcentem
kraju, w ktorym sig urodzit. Pijjemy. Mowi si¢ o wszystkim, co si¢ da, o
surrealizmie, o Bretonie, o Joyce'owskiej Ewie bez pepka, opowiadamy
anegdoty..."

Liben go fascynowatl; wyruszal na wycieczki do miejsc, gdzie jeszcze nie
byt, uliczka Na Grobli, gldéwna aleja, bo



Stary Liben

czne uliczki prowadzace do mieszkan zydowskich, ulica Bratrska, ulica
Na Zertwach, ktoredy przejezdzaty pociagi z lokomotywami parowymi.
Kotlaska, a przede wszystkim potok Rokitka, to wszystko go wprawiato
w zachwyt, spacerowal tez w nocy, ciagle nie miat dosy¢ poezji
przedmiescia, na ktore z Palmowki spogladat zbiornik gazu o ksztatcie
kuli.

., Dzisiaj rano bylem w miejscu, gdzie zamiatacze ulic wyrzucajq odpadki.
Boze, to bylo piekne!"

Vincent van Gogh

Prawie kazdego wieczoru, do$¢ pdzno, cicho szedt pod gore do zameczku
Szlosberk, zeby tam ze szczytu pagdrka spojrze¢ na Liben, na
rozswietlona Prage na horyzoncie.



Kiedy patrzyl na twarze mieszkancow przedmiescia, dziwit si¢, ze nikt
nie wpada w zachwyt nad picknem przedmiotow wyrzuconych do
brudnej wody potoku. Potamane t6zko, zardzewiaty wozek dziecigey,
rozpruty materac, stara obudowa pralki, migdzy tym wszystkim kilka
ptynacych prezerwatyw, to wszystko, porzucone w ptynacej wodzie,
fascynowato go.

Czasem wyszedt az ponad stacje w Wysoczanach 1 delektowat si¢ stad
poezja szyn 1 fabryk. Kiedy indziej gtdbwna aleja doszedt az na goére do
hotelu ,,U Ferklow", gdzie byto najmniejsze kino w Pradze, sala tylko
trochg wigksza niz dwa potaczone wagony. Nie opuscit ani jednego filmu,
ktory tam grali. ,,Wtedy wyszedl na gore az do miejsca, ktore si¢ nazywa
Czerwony Dwor, ktorego dzis$ juz nie ma - pisze o0 sobie w trzeciej osobie
- kiedy przeszedt ulica Umarlakow, ktora juz sig tak nie nazywa, kiedy
siedziat w kinie 1 patrzyl na Fernandela z domu wariatow. Wracajac
wymyslit sobie, ze znajdzie gospodg, ktora nazywaja »Pod Okragla
Baba« 1 ktorej rowniez nie znalazt. Zamknat tak krag przy dziedzincu
Prazaczki, z ktorego zostata tylko nazwa, 1 patrzyt w dot na Liben i
Karlin, na wielkie szafirowe katuze, do ktorych spadly bloki wapienne,
gaszone przetamanym swiattem. Patrzyl wigc pan pisarz na to, czego tam
roOwniez nie ma, co widzi tylko on 1 czego by si¢ tam nie znalazto. Ale
jemu si¢ to podobato 1 dobrze widziat, ze swiatta Szlosberku w kierunku
Invalidovny utworzyty most z bursztynowych jeleni, podczas gdy
rzeczywisty Most Libenski przemienit si¢ w podcienia z girlandami,
ktoéredy pochdd niost na marach zgwatcona noc. Bu-lovka tego wieczora i
tylko tym razem byla podobna do rozbitego klasztoru buddyjskiego, w
ktorym $wieci si¢ tylko tam, gdzie panuje paranoiczny lek przed
ciemnoscig lub wigilia przejscia w inne swiatlo w ciemnosciach".

Przy Libenskim Moscie na ogot przetazit przez plot, i w dzien, 1 w nocy
spacerowat po starym zydowskim
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cmentarzu. Siadat na przewroconych kamieniach nagrobnych i skryty pod
bujnymi krzewami czarnego bzu za kazdym razem dziwit sig, ze to
wszystko jest jakby przygotowane tylko dla niego, zeby jedynie on
zobaczyt takie pigkno... ,,Cmentarz zydowski z porozrzucanymi napisami
- pisze w wierszu Amor i Psyche (1951) - $nieg §wiezo niewinny i
pierwszy grzeszny krok, / czarne gatezie czarnego bzu,/ a rurki do piwa
ssa z hebrajskich trupow / ostatnie litery madrosci, / jakby ciagle byto na
poczatku stowo, / jakby ciagle na koncu sterczat zatosny szkielet, / tak jak
atom radu rozpada si¢ wlasnie teraz, / moze jutro, czasem



za sto lat, / cho¢ zapach blendy smolistej ma czas doktadnie okreslony, /
takze wariaci uczestnicza w postepie 1 porzadku, / zwyrodnienie jest
naturalng sita, / kiedy wujko-wie-paralitycy umieraja w ubikacji, / zeby
0g6t zyl, a nawet rozkwital w rozktadzie w zorzy polarnej”.

Grono blogostawionych, co pijq piwo

Na piwo 1 na kolacj¢ chodzit do coraz to innej piwiarni. Zawsze kiedy
wchodzit do bufetu, a potem na salg, czut sig jak ol$niony, tak byt
zakochany w swojej dzielnicy. Wszyscy mieszkancy Libnia wydawali mu
si¢ podobni do niego: takze do mieszkancow Nymburka, miasteczka jego
dziecinstwa. Jak wtedy, kiedy z tata jezdzit korygowac rachunki i podatki
restauratordw i pit jedna lemoniade za druga, teraz tez siadywat w
gospodach 1 pit jedno piwo za drugim razem z nowymi przyjacidéimi ,,U
Hausmannéw", ,,Na Starej Poczcie" 1,,U Liszkow", czasem szedt z
dzbankiem jeszcze dalej, az do ,,Doudéw" lub do ,,Merkura", zeby tylko
smakowac¢ ten spacer uliczkami migdzy rozswietlonymi piwiarniami.
Codziennie musiat odwiedzi¢ gospody Libnia, Matej Strany 1 Starego
Miasta, obiady 1 kolacje jadal tylko w tych swoich gospodach; rzadko,
raczej przez nieuwagg, znalazl si¢ w lepszej restauracji; tam nie lubit
chodzi¢, byt oniesmielony, 1 czut si¢ w swojej skorze dopiero wtedy,
kiedy wyszedt i zapuscit si¢ do pierwszej z brzegu gospody na piwo. Byto
mu tam dobrze, tam byli jego ludzie, z ktorymi si¢ przyjaznil, jego
kelnerzy 1 szefowie, byt tam w domu, czut si¢ tam jak w rodzinie.

Na piwiarni¢ cieszyt si¢ caty dzien, kochat picie piwa przy rozmowie,
mial wrazenie, ze piwo mu przyspiesza
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myslenie, pojawiaja si¢ historyjki i pomysty dawno zapomniane, takze
przy piciu piwa wymyslat sobie przypadki, ktore chcial opisac, lubit
powoli popija¢ piwo i rozmawia¢ sam ze soba, byl gdzie$ zupetnie
indziej, nie przeszkadzata mu rozmowa, byta to jego gtosna samotnos¢.
Pozostatych gosci piwiarni 1 siebie miedzy nimi uwazat za grono bto-
gostawionych, grono, ktorego nie dotyczy ani pojscie do piekta, ani
pojscie do czyscca, grono wybranych, trzymajacych zlote kufle piwa...
,,Chcialbym mie¢ corke, pisze, ktora by sie urodzita z piany piwnej, oby
mnie bogowie pozbawili m¢skosci tak jak Kronosa, z ktérego ucigtego
przyrodzenia spienito si¢ morze koto Cypru tak, ze z jego piwnej piany
narodzita si¢ pigkna Wenus. Ale nie zyjemy



w mitach, tych pigknych legendach..., gdybym jednak miat corke, to bym
ja przynajmniej ochrzcil piwem 1 przez pierwszy rok bym ja kapat tylko w
piwie..., przynajmniej ostatnie namaszczenie dam sobie..., ostatnie
namaszczenie piwem pilznenskim".

,,Zloto z blotnistego materiatu zycia"

Charles Baudelaire

D o przekletych poetéw Hrabal mial zawsze blisko, przeklgtych
znajdowat takze w swych gospodach. W ich losach widzial odbicie zycia
Verlaine'a, Baudelaire'a. A wigc i jego horyzont intelektualny
nawiazywat do tych, co sa najnizej. Z Baudelaire'm pod wieloma
wzgledami si¢ utozsamiat; tak jak on dostrzegat ubogie dziewczyny z
ulicy, staruszki i starcow. Baudelaire zyt z Mulatka, Jeanne Duval, Hrabal
przez jaki$ czas mial przyjaciotke Cyganke; Baudelaire taczyt z
banalnoscia zycia swa intelektualna chandre¢, Hrabal z nig taczyt swoja
endogenng depresj¢ 1 chandre z powodu kaca. Glebokie wspoétczucie dla
biednych ludzi z ulicy odczuwat podobnie jak Baudelaire, obrazy
francuskich impresjonistow nauczyty go czci¢ banalno$¢ codziennosci.
Cyganéw zawsze lubit. ,,W latach piecdziesiatych przeprowadzitem sig
do dzielnicy Liben, a ze mna rowniez setki Cyganow; na wozach i
plecionych woézkach, cate rodziny z Rumunii i Stowacji, i ci nomadowie
przywiezli z soba nieznang melodyjna mowe, roznobarwnos¢ odziezy i
umitowanie muzyki..., i tak ci goscie kolorami i gestykulacja wniesli do
tego mego libenskiego przedmiescia to samo, co Murzyni do miast
amerykanskich..." Cyganka przychodzita do niego razem ze swoja
coreczka, ktora spata w szu
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fladzie od komody. Mtoda matka z cérka nosity w ptachcie drewno ze
zburzonych chatupek, palili sobie z Hrabalem w piecyku zeliwnym,
patrzyli w ogien 1 Cyganka $piewala altem te szczegolne, melancholijne
piesni cyganskie; gotowali sobie konski gulasz i obserwowali migoczace
jezyki ognia na suficie, na ktory padaty refleksy z trzaskajacego pieca.

., W tym czasie bytem szczgsliwy..." - mOwi. Pdzniej, inspirowany swoja
przyjaznia z Cyganka, w Zbyt glosnej samotnosci pisze: ,,Tak zylem z ta
Cyganeczka 1 nawet nie wiedziatem, jak si¢ nazywa, ona nie wiedziala,
jak sig ja nazywam, tak cicho 1 bez gadania spotykali$my si¢, nigdy jej nie
datem kluczy, zawsze na mnie czekata, czasem specjalnie na probe
przychodzitem dopiero po pdinocy, kiedy otworzytem, nagle obok mnie
mignal cien, a ja wiedziatem, ze Cyganka juz jest w pokoiku, za chwilg
potrze zapaltka, zapali papier i w piecu buchnie ogien, zacznie hucze¢ 1
bez przerwy pozywiac si¢ drewnem, ktorego Cyganka nanosita pod okna
na caty miesiac, a takze gdySmy cicho jedli 1 zaswiecili zardwke
widziatem, jak Cyganka tamata chleb tak jakos, jakby przyjmowata
swicta komunig, famata, a potem



zebrata okruszynki ze spodnicy i sakralnym gestem rzucita je w ogien. A
potem lezeliSmy na plecach 1 patrzyliSmy na sufit, gdzie si¢ poruszaty
szeregi sttumionych cieni 1 pot-swiatel, zarowke juz dawno zgasilismy,
kiedy poszedtem wzia¢ dzban ze stotu, to jakbym szedl przez gesty las
jasna noca, tak cienie migaly..., lezeliSmy i patrzyliémy na odblaski i
refleksy z pieca zeliwnego, przetraconego w potowie, ktory ze swego
wnetrza wydzielal kedzierzawe §wiatlo powstate dzigki $§mierci drzewa.
Nie chcieliSmy nic innego, niz na wiecznos¢ 1 bez konca tak zy¢,
jakby$Smy juz wszystko dawno powiedzieli, jakbySmy razem byli
urodzeni 1 nigdy si¢ nie rozstawali..."

Na poczatku lat piec¢dziesiatych w pokoju, ktéry sasiadowat z pokojem
Hrabala, mieszkat VIadimir Boudnik, grafik, takze rozmitowany w
praskich przedmies$ciach; nie potrzebowat pracowni, podobnie jak Hrabal
nie potrzebowat gabinetu. Jezdzili razem codziennie o brzasku, kazdy do
swojej fabryki, a przy tym potrafili przez cate noce az do rana prowadzi¢
debaty i spacerowac po starym Libniu. Vladimir Boudnik nauczyt
Hrabala nie zatowac tego, co odchodzi, co zostaje zburzone, nauczyt go
kocha¢ widok buldozerow, ktore niszczg stare Sciany catych blokow,
rozkoszowac si¢ dewastacja 1 zniszczeniem. Od tego czasu Hrabal z
przyjemnoscia stal i patrzyt, jak w Libniu odchodzi wszystko, co stare i
sprochniale, wszystko co si¢ juz nie przyda...

A kiedy w Pradze budowano metro, potrafil delektowac si¢ rowniez
widokiem buldozera, jak niszczyl takze ten domek, ktéry byt jego
prawdziwym domem, ulic¢ petna warsztatow, w ktorych robiono znicze
nagrobne 1 pogrzebowe, i1 gdzie na mata 1 wielka skal¢ produkowano
meble, Hrabal byt szcz¢sliwy, Ze jest przy tym, ze to widzi, ze moze wejs¢
do serca tego zniszczenia 1 z pewna perwersja rozkoszowac si¢ widokiem
tej stodkiej Apokalipsy, upadku starego Lib-






nia, do ktorego pickna ma klucz w swoich wspomnieniach, ktory zyt i
bedzie zy¢ az do tego czasu, kiedy z czasem zostanie zasypany, jak zostat
zasypany cmentarz zydowski i dach warsztatu, na ktérym w stoficu
pisywal swe opowiadania 1 wiersze. Wtedy sobie przypomniat, jak tam na
dachu wszystkimi palcami ttukt w klawisze maszyny do pisania, jak nosit
do domu dzbany 1 konewki, 1 wiaderka z piwem, zeby z przyjaciotmi
swigtowac to, co nazywali ,,wesela w domu", widziat siebie, jak po $niegu
idzie w pizamie przez podwoérko do ubikacji, wspominat swoje wesele,
ktore swigcit na podworku, ktore wlasnie przestato istniec... Ale do tego
czasu pozostaje jeszcze dwadziescia piec lat.

Przyjaciele

Wspominat tez przyjaciot; mial ich w Libniu tylu, Zze w lecie zostawiat w
dzien 1 w nocy otwarte okna i drzwi, zeby kazdy, kto go lubi, mogt przyjs¢
do niego do pokoju, ktory byt publiczny jak piwiarnia; czasem spato u
niego nawet pig¢ czy sze$¢ osob. Na pisanie czgsto nie miat czasu, nawet
zeby zanotowac jakas$ uwage, ale mimo tego byl w tych latach szczesliwy
1 miat wrazenie, ze pisze wielka powies¢ swoim zyciem, ze podobnie, jak
ludzie przychodzili i opowiadali mu swoje przypadki, i on wypetnia ja
swoimi. ,,Jestem drzewem w lesie, gal¢zmi uderzam w gatezie pozo-
stalych drzew tak, ze nawzajem si¢ w siebie wplatamy, blokujemy swa
koegzystencjg, to kaleczenie jednego przez drugiego jest rowniez prawem
lasu. A jednak wierzchotkiem mozna rosna¢ w gore. JesteSmy lasem
proletariackim z uniwersytecko-uniwersalnym podejsciem, przy ktorym
kazde drzewo jest centrum swiata. JesteSmy zespotem przygniecionych
tympanonow z bazyliki romanskiej, gdzie



kazdy ma wolna tylko t¢ reke, ktora moze podnies¢ swoj kufel
pilznenskiego piwa".

Z Vladimirem Boudnikiem lubit chodzi¢ przez miasto i przedmiescia,
przez uliczki i piwiarnie, w kazdej pili jedno piwo i rozpromienieni kipieli
optymizmem, chodzili ulicami podpici i pelni $miechu, okoto pétnocy
wracali do wspolnego domu i do switu ktocili si¢ o sztuke, o literature... i
snuli plany, jak podbija Swiat.

Do znajomych Hrabala w tym czasie nalezeli rowniez bardzo
marginesowi artysci 1 rebelianci przeciw rezimowi 1 jego moralnosci,
artysci na skraju sztuki, ktorzy wychodzili z dadaizmu i realizowali
swego rodzaju happeningi i avant la lettre we wlasnym zyciu: mieszkali
w piwnicach, na poddaszach, nawet na cmentarzach, a niektorzy w pus-
tych szklarniach. Byli wérod nich i tacy - byt to przede wszystkim Hannes
Reegen - ktorzy do snu zamiast do t6zka ktadli si¢ do trumny 1 na noc ja
zamykali wiekiem, uchylonym, zeby si¢ nie udusi¢. Autorzy wszelkich
mozliwych eksperymentéw, w sztuce 1 sposobie zycia, zawsze znajdo-
wali u Hrabala otwarte drzwi 1 przytutek.

Z Hrabalem i z Vladimirem Boudnikiem pomieszkiwat przyjaciel i
wiolonczelista Karet Marysko, nymburski przyjaciel z mtodos$ci; zaczal
przychodzi¢ filozof Ivo Tretera, a przede wszystkim filozof Josef Zumr z
zong Jifina, redaktorka wydawnictwa Odeon; byli to jego libenscy
sasiedzi. Przyrzadzali pieczen wieprzowa na kminku 1 pili duze ilosci
piwa od Vanisztdw, urzadzali ,,wesela w domu" - chodzili sprawdza¢ w
ratuszu ogtoszenia o Slubach, a jesli imi¢ narzeczonej im si¢ podobato,
kupowali wieprzowing 1 piwo, 1 swigcili wesele dziewczyny z pigknym
imieniem - $miali si¢ i rozmawiali, przede wszystkim o filozofii i o
ostatecznych sprawach czlowieka. Lakiernik pan Smoranc najchgtniej
mowit o André Bretonie (w latach pi¢édziesiatych w Czechostowacji
zakazanym), filozof
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Zumr mowit o Heideggerze, Jaspersie; ulubiong lektura wszystkich byt
Lao-tse; jedno zdanie z jego dzieta, za kazdym razem inne, wypetniato im
caty wieczor. Czgsto jezdzili do stryja Pepina do Nymburka. Pepin
zawsze bawit towarzystwo swymi przedziwnymi historyjkami, Hrabal go
obserwowal i uwaznie stuchat, podobnie jak inni; stryj Pepin powoli
stawat si¢ Hrabalowa muza. Poeta 1 filozof Egon Bondy mowit o
sanskrycie 1 o buddyzmie Zen; zjawil si¢ poeta 1 thumacz Josef Hirsal, a
przede wszystkim poeta Jifi Kolaf, ktory miat odegra¢ w zyciu Hrabala
wazna rolg; to on w roku 1952 ,,odkryl" jego debiutancka nowelke
Jar-milka, p6zniej przechrzczona na Wiascicielka huty, a w koncu znoéw
nazwana Jarmilka; Kolaf umiat docenic jego talent, starat si¢
wylansowa¢ go u wydawcow, pomagal w publikacji bibliofilskiego
wydania pierwszych dwoch opowiadan Hrabala pod tytutem Rozmowy
ludzi (1956). ,,Kiedy przyjechatem do Pragi - wspomina Hrabal - to
chodzilem



do pana Jifego Kolafa. Chodziliémy do niego, poniewaz on juz byt poeta,
juz wydat kilka ksiazek, a my jeszcze nie. CzytaliSmy mu nasze teksty,
no, a on to komentowal, czy to jest dobre, czy zle, a przede wszystkim
informowat nas o tym, co si¢ dzieje na Swiecie. Pozyczat nam to w prze-
ktadach Zdenka Urbanka, pisanych na maszynie, wiec w tych latach
piecdziesiatych dowiedziatem si¢, kim jest Hemingway, jako prozaik,
kim Faulkner, kim Ring Lardner, ktorego opowiadania sportowe zrobity
na mnie duze wrazenie. Duzo mi daty te przektady opowiadan, a wigc
chodzilismy tam przez kilka lat, ze kiedys tutaj przyjdzie na nas kole;..."
W tym czasie Hrabalowi byty bliskie mysli, teorie 1 cele estetyczne Grupy
42 7 jej poetyka powszedniego dnia zwyktego zycia, srodowiska
podmiejskiego, grupy, do ktorej nalezat Jifi Kolaf, a jej teoretykiem byt
Jindfich Cha-lupecky. ,,I tak statem sig¢ prozaikiem grupy Kolafa zupetnie
tak, jak w roku czterdziestym drugim Jifi Kolaf stat si¢ poeta tej grupy..."
Z estetycznymi pogladami Grupy, przede wszystkim z Kolafem, ktorego
zawsze uwazat za swego nauczyciela, Hrabal byt bardzo zwiazany, ale
jak mowi, bezposrednio cztonkiem Grupy nigdy nie byt. ,,Nie potrafi¢
mysle¢ wedtug jakiejs$ tezy. Spotykam pisarza tylko wtedy, kiedy nie
moge tego uniknaé, ale poza tym nie wiem, dlaczego pisarz mialby
kolegowa¢ z pisarzem, jesli razem nie wychowali si¢ lub nie tworzyli
grupy, ktora ma jakies czasopismo. No, a tegoSmy nie mieli".

Od swych ulubionych filozofow i pisarzy Hrabal zawsze brat okreslona
mysl, zdanie, ktore go specjalnie zainteresowato. Na przyktad mysl
Salvadora Dali, ktorej nigdy tak do konca nie przetrawit: ,,I dalej
bedziemy ptywa¢ w zimnych wodach sztuki i w cieptych wodach nauki".
Krecito mu si¢ w glowie, kiedy styszat takie zdania: ,,Polityka jest



przestrzenia mozliwosci, sztuka jest przestrzenia niemozliwosci", ,,Eros
jest okreslony, seks jest anonimowy". Fascynuje go teoria ,,granicznych
sytuacji" Karla Jaspersa, przez ktérej pryzmat widzi rowniez swoje
wlasne zycie, ludzkie losy, dzieje Europy Srodkowej: ,,Oscyluje miedzy
glteboka melancholig a roziskrzona euforia. A tymczasem takze przy tej
oscylacji przesunictym okiem rabina cielesnie przezywam wszystkie
egzystencjalne 1 graniczne sytuacje czlowieka i spoteczenstwa, sytuacje,
0 ktdérych tylko wiedziatem, ale teraz mnie one dotycza, i to nie tylko
mnie, ale 1 spoteczenstwa, w ktoérym zyje".

Lubit cytaty 1 zdania, ktére go odrywaly od ziemi 1 prowadzily wyzej, az
na prog Wiecznosci, jak np. zawotanie Nietschego: ,, Och, ich Hebe dich,
och, Ewigkeitl" Z Metafizyki moralnosci Kanta i od surrealistow Hrabal
bierze sobie intensywnos$¢ subiektywnego spojrzenia, z filozofii
Schopenhauera wybiera koncepcje przezycia estetycznego i pogwatcenia
woli, ktéra wiagze sie z estetycznym przezyciem.

W uliczce Na Grobli w Libniu przyjaciele siedzieli i pili piwo i polubili
wiecznos¢ tak, ze z radosci krzyczeli 1 $miali sig... a swoja ulicg nazwali
Na Grobli Wiecznosci.

Prometeusz z przedmiescia

Vladimir Boudnik podobnie jak Hrabal byt zafascynowany miastem i
przedmiesciem, kolazami i instalacjami artystycznymi na motywach
peryferii; podobnie jak Hrabal kochat rzeczy banalne i banalne historyjki,
ktorym przypisywat sens metafizyczny. W swoich ,,graficznych listach"
nie opisywat przyrody, ale staral si¢ tworzy¢ tak, jak tworzy przyroda:
przez plesn i plamy na starych murach, rozpadliny w wyschtym korycie
rzeki, popekane polne drogi w czasie dtugich letnich upatow. W grafice
Boudnikowi nie



chodzito o oddanie zwyktego, zwierciadlanego obrazu swojej fabryki, ani
spojrzenia na siebie lub na innych przy pracy, raczej sam si¢ stawat
fabryka, zeby sig sta¢ praca, zeby wnikna¢ w metody pracy, 1 przy tym,
zeby przezywac to, co przezywaja materialy 1 narzedzia, cierpienie
metalu 1 kolory, ktére go zdobia, kiedy sie ozigbia, a czerwien oran-zowa
zmienia si¢ w kolor nieba. Swoja ,,grafika aktywna", jak ja nazywat,
swymi srodkami wyrazowymi ,,narz¢dziowca" ryt na plaszczyznie
matrycy 1 ryjac, wkladat w nig okreslone uczucie lub pomyst, cos$, co miat
gleboko w sobie. Procz swego losu wpisywat w swe grafiki rowniez
dramaty, ktore odgrywaja si¢ w metalu.

Boudnik inspirowat si¢ przedmiesciami, kochat rozkopane ulice, z
ktorych wystawaty rury 1 druty, czarne 1 rdzawe rurki i prety, kochat
$wiezo palone cegly i kostke brukowa, tak sobie rzucone na stos. W
bataganie wnetrznosci stolicy znajdowat ciagle nowe tworcze metody, nie
mogt si¢ oderwac od tego odkrytego pigkna, od tego rozkosznego chaosu.
Wszedt jako posta¢ do wielu wierszy i1 proz Hrabala; jest bohaterem
opowiadania Czuly barbarzynca. W wierszu Amor i Psyche (1951)
Hrabal méwi do Vladimira Boudnika: Ale ja, doktor, mowi¢ panu: / Jest
pan szczytem prawdziwego wyksztatcenia / 1 cztowieka 1 Sztuki przed
porodem, / Cigzarny twardziel. / Niech pan otworzy drzwi i powie sobie: /
Prosze wejs¢, Vladimirze, pierwszy! / A kiedy si¢ spotkacie, niech pan
zapyta: / Vladimirze, czy Boudnik jest w domu? / I niech pan sobie
pochlebia i gladzi sig: Nie, nie, nie, dopiero po panu! / A lekarka cieszy
sig: tak, / to sa pseudohalucynacje Kandinskiego, / nogi sa daleko na
przodzie, r¢ce daleko w przodzie, / oczy sa daleko w przodzie 1 mozg tez,
/ tylko pacjent idzie za soba z tytu, jako dozorca. / Pragnacy wolnosci
Burek. / Na halucynacje najlepsza jest streptocynalina. / A wigc uszy do
gory 1 $mielej naprzeciw / szczesliwe) przysziosci. / Juz nie jest pan sam. /
Jest was do tego dwoch. Pan



i pan. Dwuszereg, bez Trojcy Sw.; / Geniusz to zakochanie si¢ w sobie, /
odwrocona rekawiczka ze mnie i ziemi*, / Endymion i Narcyz. / Kazdego
dnia si¢ zabijajcie, niech zostanie tylko odbicie krwi, obraz zycia, Liben i
czyn".

W opowiadaniu Eksplozja Gabriel p6zniej przerobionym i nazwanym
inaczej - wiele tekstow Hrabala to wersje starszych opowiadan i ich
wariacje - Hrabal opowiada, jak raz VVladimir Boudnik zatrzymat si¢ pod
arkadami na placu Matostranskim, rozstawit sztalugg, na niej postawit
plyte i podszedt do filaru. ,,WeZzmy ten fragment! Jak pan mysli, co to
jest?" Hrabal odpowiedziat: ,,Pejzaz ksiezycowy z jeziorem 1 faka, gdzie
si¢ pasie byk!" Boudnik zamieszat terpentyng: ,,Niech bedzie!" I zaczal
ten pejzaz malowac. Szta obok dziewczyna, zatrzymata si¢ 1 popatrzyta
na plétno. Hrabal do niej podszedt: ,,Proszg powiedzie¢, co pani mysli.
Tamta plama zainspirowata malarza do malowania". I podszedt do $ciany
1 obrysowatl: ,,Widzi pani ten ksiezyc? A tutaj tego byka? Widzi pani to
jezioro?" A dziewczyna pokiwata glowa 1 krzykng¢ta: ,,0jej! Nie
zauwazytam tego!" Hrabal ucieszyt sig. ,,No widzi pani, to wszystko, a
nawet jeszcze wigcej moze pani wytworzy¢ sama: moze pani zobaczy¢ w
plamach i pgknigciach $cian, co tylko pani zechce..., zabawg 1
materializacj¢ swoich najbardziej ukrytych zyczen!" Dziewczyna
zmieszana podzigkowata 1 odeszta. Tymczasem zebrat si¢ ttumek ludzi,
ktorzy obserwowali, co Boudnik tworzy na ptdtnie. Zupeie nie
rozumieli, dlaczego malarz uwaznie patrzy na $ciang, a nastgpnie maluje,
nie widzieli zwiazku. Hrabal podszedt znowu do Sciany 1 teraz juz
widzieli byka, widzieli ksigzyc, widzieli jezioro. Ale facet z czapka
nasuni¢ta na czoto o§wiadczyt: ,,A ja tam widzg co$ zupelnie innego, ja
tam widz¢ mape¢ Europy!" Podszedt do Sciany 1 pokazywat palcem, jak
sobie to
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wyobraza. Hrabal powiedzial: ,,Dobrze, Vladimirze, namaluj panu tg
mape". Inny widz zobaczyt tam sowy 1 pawiany 1 ludzie przypomnieli
sobie swoje dziecinstwo, 1 wydawalo si¢, ze dostali goraczki, ze ich
ogarn¢la pasja. Thumek powigkszyt si¢ do dwudziestu - trzydziestu osob,
az milicjant z drogoéwki przyszedt ze skrzyzowania i zwrocit uwage
Hrabalowi i Boudnikowi: ,,Prosze nie zaktoca¢ miejskiej komunikacji!"
Vladimir Boudnik chciat mie¢ swoéj udzial w reformowaniu
spoleczenstwa i wspodlczesnej sztuki. Pigkny Vladimir chodzit, jakby mu
w glowie brzmiaty symfonie, zafascynowany kazdym porzuconym
przedmiotem, w ktorym widziat powies¢ w odcinkach. Byt opgtany tym,
czego nie mozna osiagnac. Chceial sam siebie widzie¢ z innego miejsca,
sta¢ sig¢ osoba trzecia 1 obserwowac siebie w thumie. Dopiero odejscie
zony Tekli go ztamato, byto to w rozkwicie mtodosci. Ta, ktora byta dla
niego wszystkim, ktora byla jego Muza, odeszta od niego, poniewaz byt
op¢tany tym, co jest niemozliwe do osiagnigcia. I nie przez zadna inng
kobiete, ale opetany niemozliwym do osiagnigcia, az w koncu, wiele lat
pOZniej, popetnit samobojstwo. ,,...W obliczu nieskonczonosci 1
wiecznos$ci wszystkie systemy 1 wszystkie zycia sa zerem - zapisuje sobie
Hrabal - radosne gledzenie ma t¢ sama warto$¢, co wyktad uniwersytecki,
obwieszony btyskotkami pijak wracajacy z jarmarku nie jest niczym
gorszym niz uczony obwieszony medalami i odznaczeniami, ktory na-
bierze wartosci tylko wtedy, jesli naukowo udowodni prze-mijalnosc 1
krotkos¢ zycia, 1z tego wyptywajacy postulat, aby cieszy¢ si¢, dokad czas
pozwala..." Poszukiwanie tego, co niemozliwe do osiagnigcia, Hrabal
podziwial u swego przyjaciela tak samo, jak jego odwagg, aby iS¢ az na
granice mozliwosci 1 w koncu az za nie.



Praca przy ogniu w kolorze skrzydet motyli azjatyckich

Przez cztery lata (1949-1954) po przyjezdzie do Pragi pracowal w
Kladnie przy piecach martenowskich w stalowni ,,Poldi", przez cztery
lata jezdzil rano 1 wieczorem czterdziesci kilometréw z Pragi do Kladna 1
Z powrotem, cztery lata pracowal migdzy hutnikami o szorstkim obejsciu,
przez cztery lata byt otoczony ogniem i zorza o fantastycznych ksztattach
i kolorach, i wygladato, jakby zyt w samym centrum obrazéw Hieronima
Boscha. Przez te cztery lata nie tylko zmienit swoja poetyke, ale powoli
si¢ przemienil w innego czlowieka, jakby sam siebie rzucit razem z innym
ztomem do pieca 1 zrobit z siebie stal, ,,taka zwykta stal, z ktorej robi si¢
mosty nad rzeka". W hucie Poldi pracowat on - prawnik, ,,doktor", jak go
wszedzie nazywano, a z nim duzo bytych profesorow, bytych wlascicieli
fabryk 1 bankéw, uczonych i rzemie§lnikow, ktorzy po zmianie ustroju
musieli ,,za karg" pracowac przymusowo w stalowniach migdzy
robotnikami i wigzniami. To zderzenie najrézniejszych wartosci,
swiatéw, mentalnosci, ta utrata zwyktej skali wartosci najpierw Hrabala
gleboko zaszokowaty, potem zafascynowaly, 1 w koncu olsnity tak, ze
znalazt tu sw@j temat 1 swoj sposob pisania. Dziecinstwo 1 mtodos¢, a w
koncu 1 lata piecdziesiate, sa najwazniejsza inspiracja jego dzieta.

W hucie ,,Poldi" doszto do niego, ze tylko przez zrozumienie drugiego
mozna zrozumiec¢ siebie samego. Ludzi, ktorzy obok niego pracowali,
spotkal los najrézniejszy, czgsto bardzo cigzki. Hrabal ich poznawat 1
powoli si¢ z nimi utozsamial, zrozumiat, ze ludzie sa jak naczynia
potaczone. Przez cztery lata pracy w Kladnie ukonczyt catych osiem
semestrow swojego prawdziwego uniwersytetu; zupelnie si¢ zmienit.



Przez cztery lata codziennie przechodzit przez brame, nad ktora wisial
wielki znak stalowni: pigkna glowa kobieca z profilu, ktorej kedziory
przypala swiecaca si¢ gwiazda. Przez cztery lata obserwowat, jak z
ogromnych stosow starych i niepotrzebnych przedmiotéw z metalu w
martenowskich piecach okreslonymi metodami produkuje sie stal
szlachetna, z ktorej robi si¢ odlewy, a z odlewdéw walcuje si¢ prety; w
kazdym odbija sig pieczeé: kobieca gldwka z gwiazda. Przez cztery lata
poruszal si¢ w §wiecie pelnym rézowej zorzy 1 pomaranczowych pro-
mieni, ktore zartocznie oblizywaty metalowy odlew 1 rozzarzaly go na
czerwono, az przypominat zachodzace stonce, ktore kilka razy dziennie
rzucato si¢ do wngtrznosci ziemi, zeby si¢ tam rozpadto w ol$niewajacym
fajerwerku... Cztery lata z romantycznym entuzjazmem pracowat nad
przemiana ztomu w stal 1 widzial w tym koniec jednej epoki, jak
przeszto$¢ zamienia si¢ w nowa epoke, jak zmieniaja si¢ nie tylko jej
srodki wyrazowe 1 narz¢dzia, ale 1 ludzie, jak si¢ w hucie ,,Poldi" odlewa
nie tylko stal, ale 1 ludzkie losy, jak si¢ cztowieka ze starej epoki wrzuca
do pieca, zeby przeszedl przez ogien i zostal przetopiony w cztowieka no-
wej epoki. A ci przetapiani ludzie, byli przedsigbiorcy, adwokaci i
profesorowie, wigzniarki 1 wigzniowie, zwyczajni 1 polityczni, ale tez
starzy robotnicy, odlewnicy, stali si¢ przyjacidlmi Hrabala, zrozumiat 1
polubit ten swiat hutnikow, dla ktorych praca byta wszystkim, bez niej nie
umieli sobie zycia wyobrazi¢, 1 podobnie jak Hrabal chodzili rowniez na
szychty w niedziel¢. Napisat o nich wiele wierszy (Bambini di Praga) i
opowiadania (Jarmilke), przede wszystkim te, ktore weszty do ksiazki
Sprzedam dom, w ktorym juz nie chce mieszkac.

Praca w Kladnie z kilofem lub topata, pilnowanie zto-tor6zowych
rozpalonych odlewow, ktore przenosit dzwig, umozliwiata mu marzenia i
myslenie nad tym, co widziat



1 styszat; uktadal sobie to w glowie 1 w marzeniach zaczat pisa¢ swoje
teksty poetyckie, czy to w postaci wierszy, czy prozy. Specjalnie sobie
cenit okresy, kiedy miat zmiany popoludniowe, poniewaz przez cate
zycie najchetniej pisat przed potudniem, rano, kiedy nocne marzenie
przecinato mu si¢ z dziennym. Wtedy przezywat srodowisko huty, ten
rajski ogrod Boscha, gdzie o§wietlone kolorami kwiatow egzotycznych,
w powietrzu pelnym przezroczystej, srebrnej pary, poruszaty si¢ stwory z
ogromnymi kulami zamiast gtow (w hutach obowigzkowo nosito si¢
hetmy) 1 wchodzity do dziur o najoryginalniejszych ksztattach i barwach
po to, aby z nich wyszty, i chwytaty przedmioty, ktore hustaty si¢ im nad
glowami, jakby to byly specjalne owoce tych najbardziej fantastycznych
drzew rosnacych w ogrodzie o kolorach piekta, w ogrodzie, ktory si¢
moze zrodzi¢ tylko w gtowie poety-lunatyka, owoce z drzewa sztucznego
raju.

W lipcu 1952 miat Hrabal w hucie ciezki wypadek: hak dzwigu uderzyt
go w glowe. Po dtuzszym leczeniu i rehabilitacji wrécit do pracy w hucie.
,,Ale gazeta z dali kaligraficznie opisuje", pisze o tej niebezpiecznej pracy
,Jak pracujacy tancza kozaka / podczas gdy on / popielaty rusza do
popiotu, / wypluwa smote¢ 1 przewraca si¢ na t6zko, / spragniona stal mu
przeptywa okiem / a wyobrazenie zony znikto, / dzieci ze zgroza zwierza
si¢ ciemnoscl, / ze ciato tatusia si¢ starato / Smiesznymi ruchami
wyskoczyc-wy-zwolic... / Ale takie jest zycie 1 maszyna musi i$¢ dalej, /
postep zjada gotowanych-gotowych mtodziencow / a srebrna karetka
czeka w pogotowiu, / zgubione tresci tak kochaja formy /1 na odwrot, / ale
walcownia wie, czego chca od niej czasy..."

| kontynuuje dla uhonorowania tej czynnosci, ktora polubit, jak wszystko,
co kiedykolwiek robit: ,,Podchodze do pieca elektrolitycznego, niebieska
tafla szkta przed oczyma,



stop burzliwie bulgocze. To jest wspaniata praca wspaniatych ludzi,
przestrzen w piecu martenowskim dudni jak orkiestra symfoniczna...
Pickne borowkowe noce napetniaja mi trzewia porankiem, a dysza mego
serca wstrzykuje mi krwawa mieszanke. Stonce fedruje z ciemnosci 1
migkkie kiebiace sie zboze faluje jak zytnia damska spddnica. Kotka
dotow wydobywczych kreca sie do tylu, w kepach malowanych wapnem
pni czeresni budza si¢ szeregi cmentarzykow zotnierskich. Przy wejsciu
do tagru kobiecego spiewa w klatce czyzyk, ktoremu wyktuto oczy, zeby
lepiej $piewat. Stodycz mi zalewa piers zapachem lakieru do paznokci,
wanng do czekolady, pistoletem rzeznika. Myslg

0 Iufkach papierosowych, kartowatych zaréwkach, kloszach nagrobnych,
prasie do ztocenia, cierniach patniczych

1 organtynach. A konwalie ptyna mi z oczu. Pigkna Poldi, odbitko
miedzi, gtowko z zapachem medalionu 1 z zapachem wtosoéw
przypalonych gwiazda, to najpigkniejsze, co w zyciu widziatem, tym cig
obwieszam, kiedy emaliowane dzbany spadaja z nieba, kiedy szalony
ksigzyc odbija refleksy twych refleksow. Nawet powietrze jest toba
nasmarowane. Jakbym toba pokonal diamentowy kosmos".

., Tragiczne odczuwanie zZycia i humor to bliznieta"

Tworczos¢ Hrabala zawsze mocno inspirowana byta sztuka. Wtasnie
wiersz Piekna Poldi (1950), p6zniej przerobiony na proze, z ktorej
pochodzi cytowany fragment, jest pisany od wptywem
paranoiczno-krytycznej metody Salvadora Dali. ,,Metoda
paranoiczno-krytyczna pozbawia mnie kredytu" - rozwaza autor nad
swoim wierszem z dystansem krytycznym - poniewaz metoda
paranoiczno-krytyczna wykorzystuje Swiat zewngtrzny, zeby mysl
zaczeta mie¢ sens. Doswiadczenie $wiata zewngtrznego shuzy jej za do



wod i ilustracje, i jest prawdziwa stuga naszego ducha przez nieustanna
obiektywizacj¢ szalonych asocjacji".

Tak jak jego ulubiony pisarz Isaak Babel byt zafascynowany
przerazajacym pigknem wojny domowej, tak 1 Hra-bala glteboko dotykaty
przezycia z huty, te obrazy brutalnej poezji, srodowisko petne
niebezpieczenstwa, nieszczese, tragedii 1 humoru. Rozpalone, spragnione
wody odlewy, fajerwerki 1 ogien, dzwigi przenoszace metal rozzarzony
do czerwonosci, do rézowosci, do przejrzystej barwy pomaranczy, do
koloréw delikatnych jak zorze migdzy gtowami robotnikdw, gdzie
wystarczylo na czas nie uchyli¢ si¢ 1 dochodzito do tragicznego
nieszczescia, caly ten zorganizowany chaos o barwach puszczy
egzotycznej, 1 me¢zczyzni, ktorzy kochaja swoja niebezpieczng prace 1 sa z
niej dumni, to wszystko wstrzasato nim i unosito go. To byta jego nowa
poezja. Kiedy miat chwilg czasu, siadat do maszyny do pisania marki
,Perkeo" 1 bez haczykdw, 1 bez kresek puszczal si¢ do pisania tego, co
uwazal za marginalia swego zycia; pierwsze byto opowiadanie o
roznosi-cielce drugich sniadan Jarmilce, pisane jak reportaz. Wtedy sobie
postanowil, ze bohaterami jego tekstow beda w przysztosci ludzie ze
srodowiska robotniczego, ludzie, ktorym jest bliski humor 1 groteska, ale
takze 1 groza. Zaczat pisa¢ opowiadania, ktére mialy by¢ reportazami.
Pisat je wlasnym stylem nazwanym ,totalny realizm". Z czasem jednak
srodowisko zaczglo w nim wywotywac asocjacje i metafory, a liryka
matego miasta z pigknymi zachodami stonca,

0 ktorych pisal wczesniej w Nymburku, objawita mu si¢ w stalowni.
Zy¢é, uczestniczy¢ w zyciu gdziekolwiek i za kazda cene, to byto dla niego
najwazniejsze, dlatego nie przeszkadzato mu zadne zatrudnienie: skoro
inni potrafig zy¢ w hutach, dlaczego nie ja? - mowit sobie. I dzigki
tysiacom obrazow

1 przezy¢ z miejsca pracy czgsto marzyl, czasem to przemyslat i potem
wszystko zapisywal. Jego literatura stawata



si¢ pigkna proza, pisana zyciem ludzi, ktérych poznat, pisana
srodowiskiem, gdzie zyl, ale przede wszystkim pisana jego wlasnym
zyciem.

Inspirowany filozofia Schopenhauera, ktora uczy, ze jest ,,tym samym,
ktory si¢ mgczy, 1 tym samym, ktory jest zmeczony..., trzeba w to zajrzec,
a potem twoja meka stanie si¢ moja i nie tylko twoja meka, ale meka
wszystkich", Hrabal w hucie Poldi dochodzi do wniosku, ze ,,wszyscy
ludzie maja wspolny mianownik. | tak dzisiaj wiem, ze nie jestem ani o
troch¢ kim§ wigkszym niz cztowiek, ktory jedzie ze mna w tramwaju, niz
ten ojcobojca ze Spisza, niz ten zamordowany ojciec, ze kazdym
cztowiekiem jestem ja".

W miniaturowym kinie w Libniu nie opuszczat ani jednej komedii
filmowe;j, pojmowat je jednak w sensie metafizycznym. Jego
opowiadania stopniowo zapelnialy si¢ groteskowymi sytuacjami i
gagami; jesli jednak usuniemy to, co wywotuje spazmatyczny $miech, to
w jego tekstach pozostanie wielka cisza. Cisza amerykanskich komedii
filmowych: cisza jako ziarenko wiecznosci, jak moment, ktory nie ma
poczatku ani konca. Hrabal rozumial komedi¢ jako dramat, a wigc jako
wydarzenie, ktore realizuje jej formul¢ w rozumieniu Platona. Poza tym
jako znawca i wielbiciel Schopenhauera wiedziat, ze ,,zycie kazdego z nas
w swojej catosci jest prawdziwa tragedia, cho¢ w szczegotach wyglada
jak komedia".

Kiedy zastanawiat si¢ nad soba samym i ktadt sobie - szalone? - pytanie
,Dlaczego piszg?", nagle zaczeto mu sie¢ wydawac, ze nie zna
odpowiedzi: pisze whasciwie dla wszystkich ludzi z ulicy, 1 dla ludzi z
huty 1 z piwiarni, dla wszystkich tych, z ktorymi si¢ spotkat 1 ktorzy go
czyms wzbogacili, dla tych ludzi, ktorzy zaczegli by¢ dla niego miara
wszystkich rzeczy, ktorych sytuacje graniczne zapisywat ,,jako dobry
reporter", jak o sobie myslat.



Mimo tego wszystkiego lub wiasnie dlatego trudno sobie wyobrazi¢, aby
w czasach rezimu politycznego lat pigcdziesiatych pierwsze utwory
Hrabala mogty by¢ opublikowane.

Zaklinanie rzeczywistosci

A potem nagle uswiadomit sobie, ze wszystko jest dobre, zarowno brak
wolnosci stowa, ktory go niszczyl, jak 1 stany leku, ktore w nim ten brak
wolnosci wywolywat. Wszystko jest dobre dlatego, ze mogt si¢ czego$
dowiedzie¢ o sobie. ,,Wszystko jest dobre, wszystko oprocz mnie - mowit
sobie - niewicle z soba zrobitem, o wiele wigcej moglem zrobié, poniewaz
siebie mam z catego §wiata najblizej. Niech mnie to nawet zaprowadzi do
wigzienia, myslat sobie, 1 ono jest przeciez dla ludzi, 1 tam sa ludzie 1
wydarzenia, i sprawy przygotowane dla mnie, aby pod naciskiem
wytuskaty mnie z siebie samego".

Kochat swoja prace, w ktorej mial czas marzy¢ i pozwalac si¢ nawiedzaé
myslom. Przez cztery lata, kiedy pracowal w Kladnie, topata wktadat do
wozka tony rudy Zelaza, tony manganu 1 chromu i1 wszystkich tych
picknych dodatkow. Bylta to haréwka, ale on przy tej pracy mogt ciagle
$ni¢, zy¢ w nastroju egzystencjalnym, patrzy¢ na ciagnace chmury i na
niebo pelne gwiazd..., a nawet 1 rozptakac si¢ ze szczescia, ze jest
swiadkiem czegos pigknego, ze co$ irracjonalnego przewija mu si¢ przez
gltowe. Jak Dostojewski, ktorego czytat od mtodosci, jak Dali, ktorego
ksigzka La Conquéte de I' irrationnel, (P odpor zadkoiuanie
irracjonalnosci), byta jego biblia, stawial na irracjonalizm, ale stopniowo
przekonywat si¢, ze wszystko musial absorbowacé przez bystre i rozumne
oko, jako podstawowa informacjg¢. Dlatego



mowi, ze ,,polegajac na rozumie, bylem czgsto bardzo nierozumny".
Przy pracy bawil si¢ rowniez w ten sposob, ze uczyt si¢ na pamie¢ zdan,
im bardziej niezrozumiatych, tym lepszych, zdan, ktore przedtem sobie
przeczytat, a potem chodzit po odlewni i tadowal, 1 przed oczyma miat
stale to zdanie jak sztandar, jak idée fixe i badal, czy jego nie-przebadane
| tajemnicze zdanie przystaje do rzeczywistosci. A kiedy nagle objawiat
si¢ przed nim jego sens, to doktadnie czul, Ze za tajemnica zdania
zazwyczaj skrywa si¢ co$ zupelnie zwyczajnego, codziennego |
ludzkiego, co ma jednak zasigg transcendentalny. I dalsze, 1 dalsze zdania
zglaszatly sig do glosu, a on ze soba rozmawial o tym wszystkim, co
przytoczyto si¢ ku niemu z zewnatrz, z ksiazek 1 z rzeczywistosci.

Po dlugim rozwazaniu zaczat sobie uswiadamiac to, co wtasciwie
wiedziat juz dawno: Ze intelektualista nigdy nie bedzie miara jego
poznania ani doswiadczen. Na odwroét, ludzie, ktoérzy na drabinie
spotecznej sa prawie najnizej, byli u niego na szczycie, powiedzieli mu
zawsze o zyciu wigcej niz intelektualisci. W jego sposobie widzenia
intelektualista z reguty tylko wie, podczas gdy zwykly cztowiek to
gleboko przezywa i to przezycie jest jego punktem odbicia od brzegu.
Kiedy na przyktad w gospodzie jakis staruszek powiedziat: ,,Do grobu
pasuje tylko ciato zniszczone", lub jakas kelnerka poskarzyla si¢ ,,W tak
pelnym ludzi miescie, a ja jestem sama samiutka", byto to tak, ,,jakby mi
to wyryto nozem", miat to wytatuowane w mozgu. I te historyjki wstawial
do swoich tekstow; byty dla niego sita napgdowa do pisania.
,,...PTawdziwa poezja musi rani¢ - zapisuje sobie - tak jakby$ zapomniat
zyletki w chustce do nosa 1 przy smarkaniu pociat sobie nos, dlatego
kazda dobra ksigzka nie jest po to, zeby czytelnik lepiej usnal, ale
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zeby wyskoczyl z t6zka 1 w kalesonach pobiegt prosto do pana pisarza da¢
mu w morde..."

Na poczatku przetlom w metodzie pisania, swoj nowy styl nazywat
totalnym realizmem. Najpierw to okreslenie dotyczyto potrzeby
odrzucenia barier, zeby odkry¢ to, co zasadnicze; pdzniej termin ,,totalny
realizm" oznacza ,,sztuke wydobycia z metra kwadratowego catego
swiata". Totalny realizm Hrabala byl w wielkim stopniu zainspirowany
mysla Salvadora Dali, ze realizm doprowadzony do ekstremalnego
szczegoOtu zaciera odczuwanie Swiata. Hrabal stara si¢ przede wszystkim
zdeformowac odczuwanie rzeczywistosci, zeby w ten sposodb odczuwac
ja jeszcze glebie;j.

Poeta i plastyk Jifi Kolaf, ktory miat zasadniczy wptyw nie tylko na
Hrabala, ale by? tez nauczycielem calej generacji czeskich literatow i
plastykow, zapisuje wtedy w swym dzienniku nast¢pujaca uwage o
tekstach Hrabala: ,,Zawsze mnie zaskoczy jego prawdziwos¢, zafrapuje
ztozonos¢ spojrzenia i prostota wyrazu. Potrafi kocha¢ nie tylko swoje
postacie, ale kazda rzecz, najbardziej drobne wydarzenie, i potrafi mowic
te najbardziej grubianskie rzeczy jako ktos rzeczywiscie kochajacy, a
wigc nie wydaja si¢ u niego wulgarne lub prostackie.

,,Do pisania lepiej mie¢ Smiech niz {zy, dlatego Ze Smiech jest sednem
ludzkich charakteréw. Zyjcie wesoto!"

Cl_ Francois Rabelais

a

Powoli dojrzewa do pogladu, ze kazdy cztowiek jest ge-" nialny, ale z
reguly lezy odlogiem. Dotyczylto to zwlaszcza rj jego stryjka
Pepina, inspiracji Hrabala, ktory ponad ¢wierc



wieku bawil przyjaciét Hrabala i cale miasto swoim szalonymi
pomystami, swoimi przemowami dadaistycznymi i ekscentrycznymi
tancami. Dadaistyczny, jak wczesne komedie Chaplina, melancholijny i
trochg intelektualny jak Harold Lloyd, stryjek Pepin byt dla Hrabala
rowniez katalizatorem jezykowym, poniewaz umiat formutowaé swoje
mysli 1 umiat przysmaczy¢ swoj humor specjalnymi moratami. Stryjek
byl muza Hrabala, przebrang za szewca i sto-downika. ,,W koncu
przejechalismy na drugi brzeg Laby i1 zatrzymaliSmy si¢ na podwoérzu
browaru - opowiada Josef Hirsal. - Bogus Hrabal juz na nas czeka. Jest
lekko ubrany, tylko w biatych szortach z szerokimi czerwonymi lam-
pasami... Koto bliskiego, na p6t rozpadtego gospodarstwa stoi jak posag
niewysoki stryj Pepin. Okragta, tysiejaca, krotko ostrzyzona gtowa,
szeroka twarz, spojrzenie zaktopotane, a jednoczesnie uwazne. Zmigta
jasnoszara marynarka, szerokie sfaldowane, owijajace si¢ wokot nog
spodnie z mankietami, pod nimi jeszcze jedna para; wielkie roz-cztapane
buty chaplinowskie, buciory z pétokragltym czubkiem. Dociekliwo$¢
wcielona...

Piwo wyniesliSmy sobie na tawke na zewnatrz, na dwor 1 towarzyszymy
jakiej$ uwerturze: stownemu duetowi szwagierki ze stryjem. Stryj nie
mowi, krzyczy, wydziera si¢. A potem $piewa nam swoje wysokie ,,c",
jak Jarynek Pospisil otwiera usta, cieniutko krzyczy i okazuje swoj jedyny
przedni zab. To nastapito jednak dopiero wieczorem, kiedy zaczgto sig
wlasciwe przedstawienie. Puszczaja stryjowi taSmy magnetofonowe z
jego nagranymi monologami. Wspaniate. Wiecznie si¢ powtarzajace,
nieprzerwane historie i opowiadania, cud pamigci sklerotycznej. Uwagi,
madrosci, wspomnienia, komedie i tragedie, miniballady, mi-niromanse
czeladnika szewskiego z Hany, Zotnierza pierwszej wojny swiatowej,
wedrownego pomocnika browarnianego i przemadrzatego nymburskiego
bonvivant w jednej osobie. Snuje si¢ tutaj pelen napigcia, mechaniczny, a

jed
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nak logiczny tekst. Fascynujacy zawarto$cia, forma i sposobem podania
przez swojego autora i narratora. Bawilismy si¢ tak i troche¢ popijali, az
mineta pétnoc. Bohateréw opowiesci znaliSmy juz bardzo blisko. - To juz
prawdziwa zywa literatura, skonstatowalismy, mimo ze znaliSmy
Bo-gusiowe Cierpienia starego Werthera, znow byliSmy oczarowani".
Hrabal u§wiadamia sobie, ze ze §miesznoscia mistrzow groteski jest
podobnie, jak ze $miesznoscia Don Kichota, ,,ktory dowiodt, ze
najwigksze czyny bohaterskie sa komedia i najwigksza wiara jest brakiem
zgody". Dla Hrabala Harold Lloyd i Chaplin sa Don Kichotem
dwudziestego wieku 1 przez swoje pozorne niefilozofowanie osiagaja
skutki filozoficzne. Na tragicznym poczuciu zycia i humoru Hrabal
przeciez w koncu buduje podstawy swojej estetyki. ,,W biekitnie
niebiesciutki celofan humoru mozna zapakowac¢ zngkane 1 krwawe
strzgpy codziennych zmartwien", mowi. I méwi réwniez: ,,Humor 1
smiech sa najwigkszym poznaniem. Smutne wydarzenie zmienia si¢ w
wydarzenie groteskowe, nadteksty i podteksty anegdo



ty. Wszystko, co mnie przeraza, pod katem widzenia groteski zamienia
si¢ w humor. Sub specie aeternitatis, wszystko jest zartem, kawatem.
Kazde wydarzenie ruszone ze swych podstaw jest godne Smiechu bogdw.
Niestety, bogowie starozytni odeszli, pozostal po nich tylko czlowiek,
dzigki Bogu".

Saturn pozerajqcy swych synow

Od samego poczatku, kiedy w swoich tekstach poszukiwat i macat na
oslep, juz czul, ze literatura jest okrutna, niezmiernie okrutna, podobnie
jak przyroda, ktora nie zna lito$ci. Po prawie dwudziestu latach pisania
dla siebie i dla przyjacidt stwierdzit, ze literatura nie przyjmuje zadnych
usprawiedliwien, pgdzi za coraz bardziej aktualnym poznaniem, ktore
pochtania, co autor uwazat za podstawe do porownania, ze literatura jest
starym kotem, ktory pozera swoje kocigta, Saturnem, ktéry pozera swych
syndw, 1 nie przestawat si¢ ba¢ momentu, kiedy jej wzrok utkwi réwniez
w nim. Przy tym jednak wiedziat, ze literatura kocha tych, ktorzy
pojawiaja si¢ tam, gdzie ich nikt nie czeka, 1 powoli sobie uswiadamiat, ze
tylko przez ucieczke od jednego tekstu do drugiego moze dotknaé
promieniujacej rzeczywistosci, ze tylko w nieustannym pisaniu jest jego
gorzkie szczgscie.

Od lat mtodzienczych siadywat przed napisanym tekstem zadziwiony,
czegoz to si¢ o sobie z niego dowiedziat. Na przyktadzie
psychoanalitycznego tekstu Freuda, ktory zbliza si¢ do spowiedzi
katolickiej, zaczal sobie wypracowywac swoja wlasng metode: spowiedz
pisana, spowiedz przez pisanie. Freud byt dla niego przede wszystkim mi-
strzem stylu. Dotart do niego przez surrealistow, ktorzy go



uwazali za jednego ze swych prekursorow. Interesowato go to, ze Freud
swoja psychoanaliza dat surrealistom metode, uswiadomit im, ze ludzie
niezrdwnowazeni nie sg godni potepienia, ale godni uwagi, ze
wypowiedzi ludzi niezrownowazonych sa niemal poezja. Hrabal miat
wielkie upodobanie do ludzi pomylonych. Do pewnego stopnia byt nim
takze jego stryj Pepin, ktoéry swym krzykiem, swymi opowiesciami,
swymi wyczynami wiasciwie leczyt. Hrabal si¢ w takim stopniu
utozsamit ze stryjem Pepinem, Ze przyjal 1 jego styl. Jego strumien ciaglej
narracji... a kiedy konczyt, brat nozyczki, tekst rozcinat i fragmenty
zestawial w inna catos¢. Tak powstata jego literatura 1 tak obracajac sig
wstecz stwierdzat, co wlasciwie o sobie powiedzial, tak poszukiwat
swych podstaw.

,,Jakiekolwiek sa moje ksiazki - pisze ulubiony filozof Hrabala Seneka, i
te stowa mogtby napisa¢ sam Hrabal - czytaj je ze Swiadomoscia, ze nie
znalaztem jeszcze prawdy 1 ze jej dopiero szukam, 1 to uporczywie
szukam. Nikomu bowiem swej duszy nie zapisatem i nie nosz¢ niczyjego
imienia. W wielkiem stopniu wierze w sady wielkich ludzi, ale co$
pozostawiam takze swemu osadowi. Przeciez ci ludzie nie pozostawili
nam definitywnych rozwiazan, ale tylko zaznaczyli, co powinno by¢
rozwigzane".

W swojej tworczosci Hrabal wychodzit zawsze z okreslonego
wydarzenia; z wydarzenia jako miejsca, gdzie jak przypuszczal,
rzeczywisto$¢ nagle staje si¢ fantastyczna i zbliza si¢ do legendy. Dzigki
swym niezwyklym zatrudnieniom, szalonym i romantycznym, wymyslat
legendy o sobie i o innych. Swa konfabulacja, swym bawieniem siebie
samego przesuwa przypadek na inna ptaszczyzng i dodaje mu specjalnego
sensu. Raz przed poludniem pod Muzeum Smetany zszedt do jazu, jak
opowiada, i bosy przeszedt Wettawe po jazie az na przegrodg, opalat si¢
tam, kapatl, czytal..., 1 nagle styszy: Pomocy! Skoczyt do wody,



na ptycizng, z pomoca innych ludzi wyciagnal dwoch chitopaczkow.
Nawet lekarz juz nie pomogt. Widziat rozpacz matek, ludzi. Potem
przyjechat czarny samochod, pracownicy wyskoczyli, dotkngli palcem
daszka: Dziendoberek! Cofngli, wyjeli dwie czarne trumny, zdj¢li wieka,
wzigli ciato, jeden za rece, drugi za nogi, potem tepe, straszne uderzenie
wieka... Wracal do domu smutny. W tym czasie wokot niego w hucie
same nieszczgscia, tarcze Scierne spadaly, maszyny czasem wybuchaty,
ten mial ztamana noge, tamten rozbity tuk brwiowy... Przyszedt do domu,
wzial maszyng do pisania... pisat cata noc. Caty nastepny dzien, nawet do
pracy nie poszedt, bat si¢ Smierci... i tak napisat dtugi wier; z... Bambino
di Praga.

Ciagle starat si¢ sformutowaé definicj¢ nowoczesnej prozy i Swojej
literatury. Ciagle szukat, na czym to polega... ,,Nowoczesna proza
powstaje przez okreslona opozycje, okreslone dazenie do czegos
zakazanego, jakby do pototwartych drzwi wtozy¢ czubek buta, potem
cala noge. Tylko tymi pélotwartymi drzwiami moze przejs¢ Swiezy
przeciag, ktory si¢ nazywa przestrzenia dla tworczosci. W ten sposob
osobiste przezycie zasila niebo dla wszystkich, 1 z roku na rok budujemy
sobie dalsze stopnie pelnych mitosci zyczen, zupeinie podobnie, jak
pewien weglarz z Lib-nia, ktory kiedy postawit jedne na drugich
wszystkie schody, po ktorych przez trzydziesci lat biegal z weglem dla
ludzi, to doszedt ze skrzynia az na Ksigzyc".

Bohaterowie na smietniku spoleczenstwa i epoki

Wedtug Hrabala zaden cztowiek nie moze powstrzymac si¢ przed
dazeniem do dobra, kiedy znajdzie si¢ w rekach ziego losu. W dziele
Hrabala w niemal kazdym cztowieku



mozna si¢ doszuka¢ ludzkich stron w tym momencie, kiedy zaczyna si¢
wykolejaé, upadac, jego bezpieczenstwo si¢ rozpada, a on chcac nie cheac
,.humanizuje si¢" w tej ,,moralnej sytuacji przeciwienstw". Z upadkiem
cztowieka, ktory w tej chwili zaczyna by¢ bohaterem, obniza si¢ rowniez
srodowisko 1 jezyk, w dot, ku swym podwalinom. Bohater moze dotknac
swego dna, poczu¢ na wilasnej skorze przezycie upadku, rozpacz,
bezradnos¢. ,,Potem jest gdzies miejsce - stwierdza Hrabal - gdzie$ na
smietniku epoki, gdzie cztowiek sobie us§wiadamia, ze na poczatku jego
wejscia w §wiat zjawisk byta konkretna kolebka, a przed nim jest
ruchoma trumna, w ktéra wpadnie jeszcze raz, ze migdzy tymi dwoma
pudtami jest napigta struna, na ktorej kazdy musi sobie zagrac¢ t¢ swoja
romance. Tutaj jest miejsce niezwyktych spotkan, miejsce, o ktorym
kazdy cztowiek wiedziat, ktére jednak marnie mu si¢ przypomina,
miejsce ruchome, ktore dopiero na drodze swojego upadku cztowiek
odczul 1 przezyl, a wigc dopiero wtedy stworzyt. Wlasciwa nauczka
prawie zawsze przychodzi za p6zno. Ale na drodze pozornie prowadzacej
na dot okrzepty 1 nabraty sensu wartosci, dopiero przezycie upadku te
wartosci uczynito pozytecznymi..." I dopiero na Smietniku spoteczenstwa
1 epoki bohater zaczyna si¢ leczy¢ i zabliznia¢, az §mietnik staje si¢ dla
niego lekiem i wyzdrowieniem. ,,Przyszedt cztowiek i powiedzial - pisze
w wierszu Rytualne morderstwa (1951) - ze juz wszystko jest dla niego
obojetne, mitos¢, bol /i ze juz nie wie, co poczad i ze juz chciatby tadu / i
nie moglam powiedzie¢ mu nic innego, niz postawi¢ przed siebie most 1/
1S¢ po nim az na ulicg, 18¢ ze wszystkimi, niesiesz swoje, ale niesiesz to /
wszystko, co niosg ci inni. / Chciatam tylko wam powiedzie¢, ze droga do
wszystkiego, czego / stawka jest zycie, prowadzi przez trudy..."
Podobnie jak u jego ulubionych rosyjskich pisarzy Czechowa i Babla
bohaterem Hrabala jest jakakolwiek ludzka



istota; dziecko, ktére uczy si¢ chodzi¢, chtopiec, ktory po raz pierwszy
wraca ze szkoty, mtodzieniec, ktory staje si¢ m¢zczyzng. Najwigkszym
bohaterem jest ten, ktory chodzi codziennie do pracy i Zyje codziennoscia
zwykltego cztowieka. Bohaterami sg ci, ktoérych poznat w hutach w
Klad-nie i w innych hutach. Sg bohaterami cho¢by dlatego, ze tam na
$mietniku spoteczenstwa nie poddali si¢ bataganowi i panice.
,USwiadomienie sobie klgski jest poczatkiem zwycigstwa". O tym jest
mowa rowniez w opowiadaniu Jarmilka: ,,Stoj¢ teraz nad wig¢zniarkami i
widze, ze zycie nigdzie si¢ nie konczy, a nawet tam, gdzie koniec byt
oczekiwany, tam si¢ zaczynalo... widzg, Ze ani na moment nie opuszcza
ich zycie, 1luzja zycia, a ja si¢ im tak jako$ nisko i gleboko ktaniam,
dlatego, ze czgsto si¢ Smieja 1 ptacza..." Te dwa ekstremy, Smiech 1 ptacz,
sq dla niego charakterystyczne. ,,W zasadzie jestem optymistycznym
pesymista 1 pesymistycznym optymista. Jestem obuzywiotowy,
dwu-domowy. Rabelaisowski §miech, heraklitowski ptacz. To wielkie
TAK i to wielkie NIE naleza bowiem do siebie nawzajem..."

Miejsce niezwyklych spotkan

#Nikczemnosci - mowit Seneka - wkradaja si¢ w nas pod szyldem cnot.
Ghupota ukrywa sig¢ pod nazwa megstwa, obojetnos¢ jest nazywana
wstrzemigzliwoscia, tchorz jest nazywany ostroznym. W tych
przypadkach mylimy si¢ bardzo niebezpiecznie. Nadajcie im prawdziwe,
nie wprowadzajace w blad znaki rozpoznawalne!" Przez konfrontacje
wad i zalet, stron pozytywnych i negatywnych, co podziwiat u Demla,
Haska, Klimy, a gléwnie u Lao-tse, Hra-bal poszukuje wiasnych
wartosci, wlasnego systemu oceny: ,,Ktamig, kiedy chodze, prawdy nie
widzg, ani przez



szczeble, ani przez ptot z zerdzi nieprawd 1 potprawd, ktorymi sig
ogrodzitem. Ale totr 1 cztowiek podty, ktory wyraza swoja totrowska 1
podla rzeczywistos¢, bardziej zbliza si¢ do prawdy niz falszywy
moralista..."

Cokolwiek powie czy napisze, zaraz ma na to swoja wewnetrzng
przewrotng odpowiedz. I jest to jego nigdy nie konczaca si¢ gra
przeciwienstw, jego pisanie gra. Ta gra jest jego nauczycielem
domowym, jego przyjacielem 1 jego TY, z ktorym mdwi 1 spotyka si¢. Ta
jego wewngtrzna organizacja gramatyczna jest jego zabawa i
krotochwila, higiena wewnetrzna 1 nauczka. I to TY czg¢sto go
przekrzykuje podwyzszonym glosem: ,,Swiat to nic innego niz same zwy-
cigstwa, a ludzie nie robia nic innego niz to, ze ciagle zwycigzaja, tak jak
w zderzeniach aut na calym $wiecie zawsze zawinit ten drugi, nie ja.
Zaczynam zwycig¢zac, kiedy si¢ przyznaj¢ do trudnosci, ktore mi si¢ nie
zdarzyty, biorg¢ na siebie wypadki, ktorych nie zawinitlem, w ten sposob
wszystkie przegrane sa moim zwycigstwem. Najpiekniejsza choroba na
swiecie jest zdrowie. Wigkszos¢ ludzi jest tak schorowana, ze odwrotnos¢
jest wyjatkiem. Cztowiek musi by¢ bardzo chory, zeby p6zniej mogt by¢
zdrowy."

Maszyna do pisania marki ,, Perkeo"

Kiedy $§wiecito stonce, wychodzit ze swego wilgotnego i zimnego
praskiego mieszkania z maszyna do pisania marki ,,Perkeo" w rece, pod
pache wsuwat plik papierow z nagtowkiem firmy ,,Klofanda", gdzie
pracowal pod koniec lat czterdziestych 1 skad po likwidacji przedsigbior-
stwa przyniost sobie dziesiatki kilogramoéw potprzezroczystych
papierow, 1 wychodzit na dach szopy na podwoérku. Siedziat na niskim
stoteczku, malutka maszyng¢ do pisania ktadt na krzesle przed soba, nogi
krzesta 1 stoleczka



byly obcigte tak, aby wyréwnywaly nachylenie dachu. Stofice prazyto, a
on miat na glowie kapelusik nasuniety na czoto, aby go nie oslepiato.
Maszyna do pisania skrzypiata, czasem si¢ zacinala i skrzypiala dale;j,
coraz szybciej wychwytujac jego mysli. ,,Przeptyw powietrza wlacza
pianino elektryczne - pisze o tworzeniu w tak samo zatytutowanej prozie
poetyckiej - i niewidzialne paznokietki ¢wicza gamy na lisSciach szczepki
czeresni nad rzeka. Jest to wspaniate, kiedy klawisze same wyskakuja 1
same spadaja. Mam pianino elektryczne w sadzie 1 zamiast
piec¢dziesig-ciohalerzéwki wrzucam miesiac w petni. Listowie, galezie,
gatazki, galazeczki tancza, jak wiatr §piewa, a ja nie wiem czy do
ogrodow wpedza sig powietrze, czy z drugiej strony odkurzacz wysysa
liscie. Jest to wspaniate. Kiedys$ myslatem, ze wystarczy pisac 1 wiersz
powstanie bez wietrzyka. Dzi$§ kto§ mi potozyl na stole zaproszenie 1
elektryczne pianino zaczeto gra¢. To wspaniate dotyka¢ klawiszy, ktore
same wyskakuja 1 opadaja".

Siedziat z krzestem mig¢dzy kolanami, klepal, stukat 1 walit w malenka
maszyng do pisania, czasem palcami roz-czepiat literki, ktore si¢ zacigty,
co chwila wyciagat napisang strong, odktadat ja na stos zapisanych kartek
1 przyciskat kamieniem. Wkre¢cat nastepna kartke 1 wsciekle kontynuowat
walenie w maszyng. Kiedy stonce przesuwato si¢ 1 nadchodzit cien, on
takze przesuwat stoteczek 1 krzesto z maszyna za stoncem. W ciagu dnia
kilka razy si¢ przemieszczal. Jego ,,atomowa maszyna do pisania Perkeo"
byla marki niemieckiej 1 nie miata haczykow ani kreseczek. Kiedy
wystukat w nia wszystko, co miat w glowie, wyrdéwnat strony zapisane
strumieniem stOw bez kresek 1 bez haczykow, petne bledow i literowek, 1
w koncu brat ostroznie 1 prawie z nabozenstwem maszyng do pisania,
sktadat ja wzdtuz osi na pot, zamykat w niej wszystkie klawisze, z
nabozenstwem, jak si¢ zamyka ksigge mszalna, schodzit z dachu na
murek 1 zeskakiwat na betonowe kostki podworka.



Cienkie, zapisane papiery sktada potem w tomik opowiadan i uzupetnia je
kolazami z czasopism dla kobiet i z publikacji dla zmotoryzowanych. Tak
tworzy swoj specjalny pop-art. Zeszyciki daje czytaé przyjaciotom.

Jak zyl, czym byt otoczony, tak pisat. W swej bytej kuzni miewat na stole
zapisane strony i maszyne¢, mi¢dzy tym przerdzne lekarstwa, pusta
butelke od piwa i talerz z okruchami chleba, ubranie bywato rzucone na
kupg byle jak. Czasem tylko przykrywat stol, ozdabial go bialym obrusem
1 kwiatem, zeby wygladato to na porzadek.

Swdj styl, nieuczesany, zamaszysty, peten btedoéw i1 niedoktadnosci, 1
literowek, widziat jako pochodna swego srodowiska. Jego teksty, ktore
pozostawial niewykonczone, ,,na pot rozbite", sa podobne do przedmies¢
praskich z drugiej potowy naszego wieku, gdzie odpada tynk i pojawia si¢
goly mur, szczerbig si¢ cegly, wieczne rusztowanie rdzewieje 1 robig si¢
dziury, z otwartych paszczy kubtow wychodza straszydta: stosy Smieci i
szmelcu. Literatura pisana przez Hrabala byta obrazem tego wszystkiego,
co go fascynowato, podworek praskich, pelnych zapomnianych resztek
starych materiatow, drutow, srub, cze¢sci 1 ztomu, jego teksty byly
podobne do starych zniszczonych fabryk z wybitymi oknami 1 §cianami
popisanymi, porysowanymi biata kreda 1 czarnym sprayem.
Dwudziestoletni VVaclav Havel w eseju Nad proza Bohu-mila Hrabala
(1956) analizujac dzieta Hrabala przejawit znakomita intuicje, ale
podobnie jak wigkszos¢ czytelnikow 1 wielu krytykow widzi go jako
»ZWyktego cztowieka", szeregowego robotnika, ktory pisze, podczas gdy
Hrabal byt nie tylko kulturalnym cztowiekiem i elegantem, ale przede
wszystkim intelektualista. Intelektualista, ktory si¢ z pasja zanurzyl w
Swiecie robotnikodw, w zupetnie obcym srodowisku: ,,Jest widoczne, ze
Hrabal nie jest pisarzem,



ktory zyje barwnym zyciem dlatego, zeby mial o czym pisac, ale
odwrotnie, pisze dlatego, ze jego zyciem jest ten los i1 ze ten los mu daje
niezliczone bodZzce do pisania. Hrabal jest zwyklym cztowiekiem, ktory
pisze, a nie pisarzem, ktory zyje jak zwykly cztowiek. Nie zyje dlatego,
aby pisac, ale pisze dlatego, ze zyje. A strata kontaktu z tym zyciem
bylaby dla niego réwniez utrata potrzeby tego pisania. To okresla ogolny
charakter nieliterackos$ci 1 nieprofesjonalno-$ci jego typu artystycznego...
Ale dlaczego pisanie jest mu potrzebne? Co go do tego zmusza? Co go
gdzie$ wewnatrz odrdznia od pozostatych kolejarzy, hutnikdw,
robotnikéw niewykwalifikowanych, do ktorych nalezy? Jest to, jak sadze,
intensywnos¢, z ktora zyje swoim zyciem, intensywnos¢, z ktora widzi
swiat wokot siebie, z ktora zastanawia si¢ nad jego uzaleznieniami, z
ktora stara si¢ poznac¢ 1 zrozumie¢ $wiat wokot siebie. | ta intensywnosc¢,
ktora mozemy ogolnie okresli¢ jako intensywnos¢ istnienia, w koncu
zmusza go do wyrazenia siebie przez pisanie, widzenie i zycie, do
przeksztalcania poznania i rozumienia $wiata w stowo pisane.

Ogolnie rzecz biorac nie chodzi wigc tu o typ pisa-rza-widza, idacego
miedzy lud w celu pisania o nim, nie jest to typ autora powiesci socjalne;,
nie jest to rOwniez rodzaj autora dystansujacego si¢ intensywnie i de-
monstracyjnie ze wzgledu na odroznianie si¢ 1 na wyjatkowos¢ swego
zycia na Ziemi od szeregdw prostych ludzi i negujacego swoim zyciem
ich zywot, nie chodzi wigc o typ «autora przekletego», ktory specjalnie 1
przy wielkich kosztach wyszukuje niebezpieczenstwo 1 graniczne
sytuacje zyciowe, zeby sobie w nich sprawdzac, czy sztuka jest prawda.
Jest to po prostu typ artysty, ktory swoim zewngtrznym zyciem w zaden
sposoOb nie odrdznia si¢ od tysiaca przecigtnych ludzi, ktory jednak cata
swo0ja roznos¢, cate swoje odroznianie si¢ realizuje tylko w
intensywnosci, z ktora swoj los niesie i ktory
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wszystko, co ludzkie i humanistyczne, ma w sobie wielokrotnie
zintensyfikowane tylko przez swoj wielki niepokoj i transcendencje
poznania".

W roku 1955 Josef Hirsal przynidst kilka opowiadan Hrabala do
redaktora naczelnego wydawnictwa ,,Cesko-slovensky spisovatel"
Ladislava Fikara, aby si¢ z nimi zapoznat 1 aby ewentualnie zostaty
wydane. Redaktor naczelny po przeczytaniu je zwrdcil, trzymat przy tym
z obrzydzeniem za rog, i powiedzial: ,,Nic specjalnego. Kawatki zycia
widziane naturalistycznie. Po prostu przesadzone".

Miedzy stosami makulatury

Kiedys przy awarii dzwigu w hucie ,,Poldi" urwato sig koto z bloku,
uderzyto Hrabala w gtowe 1 spowodowato powazne zranienie czaszki.
Udawat, jakby nic si¢ nie stato, jeszcze tego samego dnia byl na randce ze
swoja dziewczyna. Leczy¢ si¢ jednak musiat, przez osiem miesigcy
przechodzit rehabilitacj¢ w sanatoriach, gdzie czytal i pisal, gdzie go
odwiedzali przyjaciele; byto zagrozenie zycia, p6Zniej utrata pamigci,
grozilo mu, ze juz nie bedzie mogt pisac. Tylko dzigki swej ogromne;j
witalnos$ci to pokonal. O krok od $mierci gigboko przezywa to, co nazywa
,polaczeniem mistycznym": lubi noce petne Swiatta ksigzycowego.
Po6zniej zaczyna rowniez pojmowac stowa Immanuela Kanta: ,,Kiedy tak
czasem 1d¢ sierpniowa noca i jestem oczarowany migotaniem gwiazd...
Ich begreife, dass Unbegreifliche, rozumiem niezrozumiate, a to jest
gwiazdzista noc nade mna i prawo moralne we mnie".

Hrabal byt zmuszony do odejscia z pracy w hucie i znalezienia sobie
mniej ryzykownego zajgcia, poniewaz nastgpne zranienie mogtoby by¢
fatalne.



Przez cztery lata pracowat w hucie, nastgpne lata (od pazdziernika 1954
do lutego 1959) byt zatrudniony jako pa-kowacz makulatury w zaktadzie
surowcow wtornych. W centrum Pragi, na ulicy Spalenej numer dziesigc,
obok kosciota Trojcy Przenajswigtszej, przed ktorym stat barokowy
posag sw. Tadeusza, wchodzito si¢ do bramy, ktéra pachniata wilgocia 1
makulatura. Korytarzem o odrapanych $cianach wchodzito si¢ na
podworko, gdzie pod swiattem Zzarowki wznosit si¢ stos makulatury.
Czesto brodzity w niej po kolana, a czasem nawet po pas, dzieci ze szkol,
wysypywano tam kosze lub worki makulatury, ktore przedtem wazono na
wielkiej wadze w kacie. Czasem kotyszacym si¢ krokiem wchodzily na
podworko Cyganki z workami, wezetkami pelnymi kartonow 1
rozdeptanych pudet, kiedy indziej staruszki, ktore juz nie miaty nic do
sprzedania i zeby zarobi¢ parg koron, przynosity do punktu skupu
paczuszki starych listow mitosnych przewiazanych wstazka. AHrabal z
tragarzami 1 tadowaczami nosit na plecach pakunki sprasowanego
papieru 1 fadowat na cigzarowki te metrowe kolorowe sze$ciany. W
rozcztapanych butach, w kombinezonie, rozerwanej koszuli, dtugim
fartuchu i kapelusiku podniesionym nad czotem biegat po mokrym
podworku, a w przerwach chodzit z dzbanem po piwo 1 po pieczen
rzymska na ciepto. Potem dzielit si¢ drugim $niadaniem z kolegami z
pracy... Ze swoim szefem, bylym dyrektorem banku, ktory w lutym 1948
zostal wyrzucony 1 postany na nowe miejsce pracy; z zabiedzona
robotnica, zona bytego dyrektora wielkiego przedsigbiorstwa, ktory po
1948 roku zostat skazany na wigzienie; a przede wszystkim z Heinrichem
Peukertem, ktory pozniej stat si¢ bohaterem Zbyt gltosnej samotnosci pod
nazwiskiem Jindrich Hantia (z czeskiego imienia Jindrich, po niemiecku
Heinrich, powstato niemieckie zdrobnienie Heini, a z tego czeskie
Hantia), utykajacym, pograzonym w myslach mezczyzna o ustach
przykrytych wasami, zottymi od poteznego picia, jakby przed chwila



jadt zottka z gotowanego jajka... Hantia, mokry od potu, upychat papier w
prasie w piwnicy; przy Scianach staly sprasowane paczki, do sufitu si¢gat
stos makulatury, przez kwadratowy otwor wystawat na zewnatrz. Hantia
przyciagat ludzi, ktorzy lubili urzadza¢ kawaty: kiedys w gospodzie
podpitemu prasowaczowi nasmarowali tysing musztarda, a potem w niej
maczali kietbasg. Przyciagat rowniez ludzi myslacych 1 tych, ktorzy lubili
stucha¢: umiat fascynujaco opowiadac 1 znajdowat zaskakujace tezy
filozoficzne.

Hrabal mial réwniez na podworzu skupu makulatury oswojonego kota,
ktory go tak lubit, ze kiedy si¢ pochylit 1 nastawit fartuch, kot sig
rozpedzat 1 skakat na niego. Hrabal polubit prace w zbiornicy makulatury
rowniez dlatego, ze kiedy pracowat, kot byt caty czas z nim.

Eliszka

Cztery razy byt bardzo zakochany 1 kazda jego mitos¢ trwala cztery lata,
tak samo jak byto z jego miejscami pracy. Kazda z czterech kobiet kochat
tak, ze byt podobny do ,,dziesiatki dzwonkowej, na ktorej jest
niedzwiednik z niedzwiedziem, ktory ma kotko w nosie"; ten niedzwiedz
to byt on. Za kazdym razem chciat si¢ zeni¢, ale obiekty jego mitosci
dochodzity do wniosku, Zze nie nadaje si¢ do malzenstwa, ze jest zbyt
rozmarzony, a przede wszystkim wigcej wydaje niz zarabia... Ze Slubow z
pierwszymi mitosciami nic nie wyszto 1 Hrabal tego nigdy nie zalowat,
poniewaz ,,gdybym miat dzieci, to bym chyba nie pisal". Troszczylby sig
o dzieci, poniewaz dla niego rodzina i dzieci, dobrze o tym wiedziat, byty
czyms$ wigce] niz wszystko inne. ,,Ale skoro nie masz dzieci, to co masz
robi¢? Nie pozostaje nic innego, niz si¢ powiesi¢ albo pisac".



W roku 1955 poznaje dwudziestoosmioletnia Eliszke Plevova, corke
bogatego prokurenta i administratora zaktadow przemystu drzewnego w
Bfeclaviu. Po wojnie ich rodzing, jako sudeckich Niemcow, zapakowali
na ciagnik 1 zawiezli do punktu zbiorczego, gdzie rodzing rozdzielili.
Potem zn6w zaczynali na nowo zycie w Piesfanach; cieszyli sie, ze
dostana wspolny paszport do Niemiec, ale w koncu pozwolenie wyjazdu
dostali tylko tata i mama. Eliszka z matym bratem musiala zosta¢ w
domu, poniewaz mieli czeskie szkoty. I Eliszka, jak juz tyle razy w zyciu,
musiata patrze¢ na oddalajace si¢ plecy ojca, przygarbione z zalu... 1
potem na oddalajacy si¢ pociag.

Eliszka do szesnastego roku zycia mieszkata w luksusowej willi o
trzynastu pokojach z empirowymi krzestami, z kanapami i fotelami
pokrytymi kwiecista tkaning, z brazowa jadalnia w stylu barokowym 1
obrazem holenderskiego mistrza nad kredensem, w pokojach, ktore
rozja$niaty wazony pelne kwiatow z wlasnego wielkiego ogrodu; mimo
tego czula si¢ szcze¢sSliwa w zwyklym mieszkaniu Hra-bala, wystarczyt jej
jeden pokdj, gdzie zamiast krysztatlowych zyrandoli wisiata opuszczana
lampa, ktorej przewdd byt od sufitu nawleczony na protezg z niklu ze
sznurowaniem na udzie 1 tydce. Eliszka, dla przyjaciot Pipsi, byla w tym
czasie zatrudniona w kuchni w hotelu ,,Pafiz"; wieczorem narzeczonemu,
a potem mezowi przynosita rondel-ki z jedzeniem. P6zniej, gdy znéw ona
pracowala w punkcie skupu makulatury, sama m¢za utrzymywata 1
podpierata jego dziatalnos¢ literacka, mimo ze, jak twierdzi Hra-bal,
nieco to mistyfikujac, ,,to moje pisanie traktowata tak, jakbym sobie
nalepial znaczki lub zbieral pudetka od zapatek™.



Wnetrze domu, gdzie Eliszka mieszkala przed wojna

Slub, matzenstwo

Zawsze niezdecydowany, zawsze przyzwyczajony do ratowania si¢
ucieczka przed rzeczywistoscia, Hrabal na trzy dni przed Slubem
zachorowat. Swiadomos$é, ze w piatek wpot do jedenastej przed
potudniem na zamku w Libniu bedzie bra¢ slub, przerazata go tak, ze nie
mogt spac ani siedzie¢. Na ostatnie trzy dni przed slubem wziat sobie
wolne w pracy, zgtosil, ze ma $émieré w rodzinie. Swiadomo$é, ze stanie
si¢ matzonkiem, gonita go do gospdd, w kazdej wypit piwo i szedl do
nastgpnej, nigdzie sig nie zatrzymywal. Ucieczka go uspokajata, a jak
zblizat si¢ dzien Slubu, nie jadl, nie spat, tylko pit 1 trzast si¢, i mowit bez
zwiazku. Jak od czasow dziecinstwa uciekat sam przed soba, ze szkoty, z
domu, od babci, teraz tez mial uczucie,



Slub Bohumila Hrabala z Eliszka Plevova

ze niesie do domu zie swiadectwo. On, ktoéry w pracy rzucal na
cigzaroOwke metrowych rozmiaréw paczki, przez ostatnie dni przed
slubem byl przerazony jak dziecko, spuszczat oczy i1 czerwienit sig, 1
uciekat sam przed soba do gospody.

8 grudnia 1956 rano przed §lubem, juz w ubraniu slubnym zniknat 1
wrocit caly pachnacy koniakiem tuz przed wyjsciem do zamku.
Wygladalo, ze bedzie deszcz, a moze $nieg, a kiedy orszak Slubny szedt
wzdtuz rzeki, narzeczony zbiegt po schodkach na dot, na ostatnim
schodku si¢ pochylit 1 polewat sobie twarz pelnymi gar§ciami wody, ktora
ptyne¢ta migdzy zardzewialtymi pralkami i piecami, 1 garnkami, 1
materacami; wrocil caly mokry ze zlepionymi rzg¢sami.

Weselna uczta odbywata si¢ na podwoérku w Libniu przed domem; goscie
weselni zjedli tam potowg jelenia, sptukali go szampanem ochtodzonym
w wannie w pralni na drugiej stronie podworka, ktéra mtodym
matzonkom stuzyta za tazienke.



Maz i zona Hrabalowie

Po §lubie znéw ciagle dokads $pieszyt, ciagle biegal do gospdd 1 czekat,
ze gdzies indziej 1 kiedy indziej niz w obecnej chwili w koncu stanie si¢
COS, Ze pojawi mu si¢ jakie$ zdanie i on bedzie uratowany i w koficu
bedzie tym numerem jeden, jak mowit, tym ,,mistrzem krytych kortow".
Jadt obiad pospiesznie w pracy juz przed potudniem albo dopiero kiedy
wracal, nigdy w domu nie jadt $niadania, zamiast $niadania popijat czarna
kawe 1 palil trzy papierosy. Zawsze przy tym bladt 1 robito mu si¢
niedobrze. Wieczorem brat do t6zka kromke chleba ze smalcem; czasem
w $rodku nocy si¢ budzit 1 szedt nasmarowac sobie kromke chleba gruba
warstwa smalcu ze skwarkami, ktora w 16zku tapczywie zjadatl. Czgsto w
domu po pracy twardo spat, przesypiat po potudniu cate godziny i dopiero
wieczorem
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wychodzit z domu. Pisat fak samo tapczywie, jak jadt: Spieszyt ze strony
na strong, walil w maszyne i1 niczego nie zauwazat, tylko stonce, ktoremu
pozwalat si¢ oslepiac.

Chodzit na przystanek tramwajowy 1 czekat na Eliszke, kiedy w nocy
wracala z pracy w hotelu ,,Pafiz", a pdzniej w hotelu ,,Palace". Pachniata
para z jedzenia i przypalonym tluszczem, nogi miata zakurzone az po
kolana i bolace. Od tramwaju szli cichymi uliczkami Libnia. Byto koto
potnocy, kiedy wchodzili do swojej bytej kuzni, gdzie w zeliwnym piecu
huczatl ogien, a na nim bulgotata woda. Stawiat przy nogach Eliszki
blaszana miske, zdejmowat jej ponczochy i podwijat spddnice, potem
nalewat do miski goraca wodg 1 dolewal zimnej, zeby byta przyjemnie
ciepta. Klegkat przed Eliszka, brat jedna noge, namydlit, potem myt druga,
powoli, powolutku nogi mydlit, ptukat, suszyt r¢cznikiem i ubieral w
pantofle... Taki byt codzienny rytual mtodych matzonkow.

Malzenska dyskusja



,,Najwigksze nieszczescie, ktore moze mezczyzng spotkaé - mowi Hrabal
po wielu latach malzenstwa - jest to, ze ma, niestety, zong z
wyksztatceniem uniwersyteckim, ktora chce, zebys si¢ za dwa lata stat
Cezanne'em, za trzy lata Dostojewskim, za pi¢¢ napisat nowa Biblig, za
rok byt Apollinaire'em. Taka zona pomaga mgzowi cytatami i
przyktadami, a wiec w koncu wygladasz jak pijak, tajdak 1 darmozjad,
ktory zmarnowal swoje zdolnosci, ktory przepit swoj talent. Ja mam to
szczescie, ze moja malzonka czesto nade mna placze, ze jestem idiota 1
ghupiec, 1 tobuz, ktamca 1 oszust, nigdy nie przeczytata nic z tego, co napi-
satem, a kiedy raz na jakis czas - ze wzgledu na bezsennos$¢ - powiem: Ja
jestem jakis taki zme¢czony..., to moja matzonka czeka na to i z radoscia
obrzuci mnie tym nazbieranym przez te cale lata spojrzeniem, ktoérym jest
cata zdrowa nienawis¢, wrogos$¢, ktore istnieje zdrowo migdzy
mezczyzna 1 kobieta, 1 z ogromna ekspresja krzyczy na temat mego
zmeczenia: A z czego! A ja to spojrzenie na mnie cenig, jest w nim duzo
prawdy, poniewaz ja rano nie wstaje o w pot do szostej jak ona, ja si¢
naprawdg tylko bawig, a przede wszystkim staram si¢ nic nie robic,
poniewaz w tej bezczynnosci wychodza mi naprzeciw tak pigkne obrazy i
tak wesote wydarzenia, ze sam si¢ nimi bawig, a czasem, dzigki
kompleksowi nizszosci cos z tych hec 1 nonsensow wstawi¢ do
opowiadania, ktore tu 1 tam dam do ksigzki, poniewaz ja mam tez
kompleks niezaangazowania 1 wyrzutow sumienia, ze ludzie, zeby si¢
utrzymali, musza do cholery pracowac. Wazne jest jednak, ze mam mila
zong, 1 boj¢ si¢ tego, co spotkatoby mnie, gdybym sobie wziat zong z
wyksztatceniem uniwersyteckim, ktorej by wpadto do glowy, ze bedzie
mi pomagaé w tej mojej zwariowanej pracy literackiej".

W sobotg 1 w niedzielg chodzili si¢ kapac lub siadali nad woda. Po drodze
obserwowali swiatecznie ubranych ludzi



na spacerze, statki wycieczkowe z hatasliwa orkiestra d¢ta, obwieszone
gronami ludzkich giéw, czerwone dachy 1 wiezyczki willi zanurzonych w
zieleni, dziatkowiczow i grube kobiety okrgcone fartuchami, ktore si¢
pochylaly nad barwnymi grzadkami kwiatow. Chodzili nad Wettaweg, na
Ma-niny, na nadrzeczny bulwar, wzdtuz topoli 1 krzakow. Na zakrecie
rzeki prowadzity w dot schodki do wody; Eliszka siadata na schodach,
patrzyta w rzeke iskrzaca si¢ stoncem i sfalowana, czytata lub
rozwiazywata krzyzowke; jej maz tymczasem zbierat drewno i robit sobie
mate ognisko; dtugo patrzyt na trzaskajacy ogien 1 kapat sie¢ w brudne;
wodzie Wettawy. A kiedy myt sobie twarz woda lub patrzyt w ogien,
nikomu nie wolno byto do niego méwic.

W niebie

Urlop brat sobie kawatkami. Jednego dnia zwiedzat wszystkie swoje
gospodki lub kopal swoj ogrodek w Nymbur-ku. Przez jeden dzien
smakowat ranek, przedpotudnie, potudnie, popotudnie 1 wieczér, z kazde;j
chwili czerpat rados$¢. Brat sobie urlop tylko wtedy, kiedy zapowiadano
stoneczna pogodg, a potem w powszedni dzien wktadat odswigtne
ubranie 1 szedl za stoncem... do gospdd. Dobrze wiedziat, ktora z gospdd
zapetniato stonce do potudnia, a ktéra po potudniu, znal miejsca, gdzie
ponadto miewali dobre piwo i1 ranne zupy, 1 gulasze jako drugie $niadanie.
W kazdej gospodce pit jedno piwo i szedt za stoncem dalej. Mndstwo
stonca byto ,,U Horkich", a ,,U Klouczkéw" btyszczal bufet, potyskiwaty
kraniki z piwem, a Hrabal w nowym ubraniu siadywat pod stonce w
bufecie przy blyszczacym niklowanym stole 1 mial wrazenie, ze jest w
kosciele na sumie. Kazdy kelner w tym stoncu wydawat mu si¢ ksigdzem
W uroczystym ornacie, ktory zalany swiat



tem sufitowych zyrandoli zamiast piwa rozdaje $wigta eucharystig. A
wszyscy stali goscie przyymujq ciatlo Boze w postaci od§wiezajacego
piwa... W taki dzien urlopu wydawato si¢ Hrabalowi, ze jest w niebie.

,, Glebokie wspotodczuwanie"

Jednego dnia Eliszka przyniosta kociatko. Kiedy jej maz wrocit z rundy
po gospodach, byt zaskoczony. Patrzac na koci¢ ztagodnial, przynidst
mleko, a kiedy kotek pil, zrobit mu w skrzyneczce postanie, a potem juz
nigdzie nie poszedt. Glaskat go, dawal mu palec, przytulat go sobie do
twarzy. Potem go wziat do t6zka, kotek si¢ do niego przytulit, ale
natychmiast si¢ od niego odwroécit, poniewaz poczut zapach piwa. Hrabal
wstal, zeby sobie umy¢ zgby, a kociatko potem skulito mu si¢ pod broda i
stodko spato. Przez wiele wieczorow potem Hrabal nie wychodzit, zo-
stawal w domu z kocieciem.

Hrabal brat na siebie wing za wszystko 1 za kazdego. Swoje wtasne
poczucie winy powigkszal. Gdy co$ strasznego dziato si¢ w swiecie,
traktowatl to, jakby to on sam zrobit lub jakby to byto zrobione jemu. ,,Te
wielkie masakry, to jestem ja". Kiedy zobaczyt, jak niewinnych ludzi na
wojnie zabija si¢ strzatem w tyl glowy, widziat w nich samego siebie. | w
zabitym kocie czy psie na drodze widziat sam siebie. ,,Kiedy topata
obracam skibe, jakbym sobie wepchnat topatg w piers, kiedy motyka
okopuje warzywa, to jakbym siebie motyka ttukt w glowe, kiedy wbijam
tyczki do pomidorow, to jakbym sobie w serce wbijat tyczke, kiedy tng
prety wierzbowe na ro6zgi wielkanocne, to jakbym sobie ucinat palce.
Kazdy moj postgpek wraca do mnie, a wigc kazdego dnia jestem
swiadkiem 1 przyczyna swoich



dramatow. Bedg zbawiony tylko przez swa mitos¢ do kotdw, choc
kazdego dnia bym je najchetniej zastrzelil. Przeciez kto by nie chciat
zastrzeli¢ Boga, gdyby go mozna byto trafi¢?"

Przyczyng wszystkich nieszczgs¢ rozciagat zawsze na siebie. Od
Schopenhauera nauczyt si¢ Swiadomego wspoétczucia dla wszystkiego, co
zywe; wazna Hrabalowska koncepcja ,,glebokiego wspotodczuwania"
opiera si¢ na tym niemieckim filozofie.

,,Kiedys$ przypuszczatem,

ze z brzaskiem wiosennych porankéw

ptaki witaja $§piewem wzejscie stonca 1 Swiatta.

Dzi$ wiem, ze przez tych kilka rannych minut

krzycza ze zgrozy przed Swiatlem".

., Muzyka jest liniq pionowq postawionq naprzeciw bicia ludzkiego serca”
T. S. Eliot

Bedac dzieckiem byl oczarowany gramofonem, ktérego traba byta
podobna do ogromnego kwiatu powoju. Lubit je$¢ chleb swigtojanski 1
uradowalo go, kiedy po latach dowiedziat sig, ze uzywato si¢ go roéwniez
do produkcji ptyt gramofonowych. Od lat studenckich jego zycie bez ptyt
gramofonowych, tasm magnetofonowych 1 matego radia wydawato mu
si¢ niemozliwe. Jego mieszkanie stato si¢ magazynem ptyt, cata ich
kolumna wznosita si¢ do sufitu, kompozytorzy swoja muzyka potrafili
powiedzie¢ mu o epoce wigce] niz mogtby wyczytac z ksiazek,
powiedzieli mu tez duzo o mitosci 1 0 umieraniu.



Mial zwyczaj sta¢ w rozkroku przy oknie i1 stucha¢ matego tranzystora, z
ktorego stychac byto skrzypce i pianino. Czgsto bywat gleboko
wzruszony 1 tzy mu sptywaly po twarzy..., a kiedy zaczynatly grac traby i
puzony, i rogi, i bgbny, nastawiat radio na najwigksza glosnos¢, az caty
dom i podworze byto petne tej wznoszacej sie muzyki. Kochal Smetang,
Mojq ojczyzne, ale przede wszystkim Sprzedang narzeczong, ktorej sig
niemal bal, poniewaz swoja melancholia sktaniata go prawie do placzu.
., W tej operze jest co$ wigcej, prawie o caly wymiar wigcej... co$, CzZego
mozna nie rozumiec, ale co moze pojac tylko Czech, ktory szczyci si¢
tym, ze jeszcze z nim nie jest tak Zle, ze jest zdolny tak si¢ wzruszy¢, tak
po trosze sobie by zyczyl, zeby ta melancholijng uroda byt przejety do
tego stopnia, ze mogiby umrzeC..." Kochat Symfonie tryumfalng Smetany,
ale lubil tez Dworzaka, jego kwartety, ,,mielone szklo", jego teskne Tance
stowianskie, ale przede wszystkim Rusatke, w ktorej znajdowat
kwintesencj¢ secesji. I nade wszystko zawsze kochat symfonie Mahlera
,muzyka, ta tzw. glgboka 1 wyrazajaca fatum..., sktania ci¢ do ptaczu nad
tym, ze los ludzki jest wprawdzie okrutny, ale jednocze$nie w tym
okrucienstwie daje ci schronienie... dopiero ze $§miercia bohater staje si¢
zwycigzca. Takie jest odczucie Mabhlera, tego typowego
Srodkowoeuropejczyka..." Lubil stucha¢ muzyki takze poézniej, w domku
schowanym w lesie, ktory sobie Hraba-lowie kupili w Kersku; muzyka i
spiewem prawie si¢ zachlystywatl, wybiegal do lasu do strumyka, 1 tam si¢
nie wstydzit ptakac. ,,Dzi§ wiem - zapisuje sobie - ze kazda zmiana
transcendentalnych miejsc jest podstawa zmiany muzyki, ze kazde
wielkie dzielo muzyczne mogto powstac tylko wtedy, kiedy historia 1
filozofia pokazaty na zegarze czasu przewrot w ustroju spotecznym...
Haydn byt otoczony spiewem ptakow 1 szumem potokow, 1 czystym
powietrzem, i przyjemnym dzwigkiem maszyn produkcyjnych, zupehie
tak, jak Luc Ferrari w swojej Promenadzie procz



ludzkiego dramatu przenidst na ptyte gramofonowa wycigte 1
zmontowane zapisy swego nowoczesnego srodowiska, dzwigki
ladujacych samolotow, §lizganie si¢ opon, dzwigki syren, karetek,
paplaning grup cudzoziemcdw spacerujacych po Paryzu, wszystkie
dzwicki muzyki konkretnej, ktéra wyrasta ze wspotczesnej metropolii.
Dzi$ wigc wiem, ze zaden kompozytor nie mégt si¢ odcia¢ od swych
czasow... Dzi§ wiem, ze taka plyta gramofonowa jest zdolna swa trescia
siegac po zakazane w wigkszym stopniu niz stowo pisane". Zdania, pod
ktorymi moglby si¢ podpisa¢ Doktor Faustus Tomasza Manna
inspirowany wtasnie Mah-lerem.

., Pojmuje niepojete”

Immanuel Kant

Przez cztery lata, kiedy pracowal w zbiornicy makulatury, zebrat sobie
wielkie stosy ksiazek, setki i tysiace mial ich do przeczytania. On jednak
ciagle czytat te same ksiazki, ktore przez te lata lektury byly zniszczone
od dotykania 1 pobrudzone. Kazdego roku czytat korespondencje
Ladis-lava Klimy, Sklepy cynamonowe Brunona Schulza od lat
sze$¢dziesiatych, kiedy ksiazka wyszta po raz pierwszy w jezyku
czeskim, | Kanonicznq ksiege cnot Lao-tse. To byto jego coroczne $wigto
wiosny. Byt uczniem 1 wychowankiem Rabelais'go, od mtodosci czytat
Baudelaire'a, Haska, powiesci i opowiadania Ladislava Klimy,
Ungarettiego, Apollinaire'a. W latach piecdziesiatych zaczat doznawac
wrazenia, ze dotart do czego$, o czym pisze Whitman, Sandburg, Eliot, a
przede wszystkim Joyce.

Joyce byt dla niego wielkim pisarzem, ktorego ciagle na nowo czytat
przez cale zycie. W Ulissesie znajdywat wszy



stko: dadaizm, realizm, surrealizm, psychoanaliz¢. Zafascynowat go
strumien, ktory jest na pograniczu swiadomosci 1 podswiadomosci Molly
Bloom. Ulisses jest dla niego szczytowym osiggnig¢ciem literatury, w
ktorej poezja stapia si¢ z proza, z nauka, z muzyka. Az do napisania
powiesci Zbyt glosna samotnosc (1976) ukrywat jednak Hrabal swa
erudycje za maska przedmiejskiego piewcy 1 niewyksztatconego, cho¢
utalentowanego pijaka.

,,Odchodzac zastanawialem si¢ sam nad soba, ze w stosunku do tego
czlowieka jestem naprawde madrzejszy; wydaje si¢ bowiem, Ze ani jeden,
ani drugi z nas nie wie nic doskonatego, ale on przy swojej niewiedzy
przypuszcza, ze co$ wie, podczas gdy ja ani nie wiem, ani nie przypusz-
czam, ze wiem...", pisze Platon w Obronie Sokratesa. Sokra-tesowe
,,Wiem, ze nic nie wiem" jest dla Hrabala najmadrzejszym zdaniem.
Najwspanialszymi hastami sa dla niego ,,umie¢ nie umiec" z dzieta
Lao-tse Tao-te-ting i ,,docta ignorantia", uczona niewiedza Mikulasa
Kusanskiego.

Kim jestem?

Zawsze czul, ze jest blisko zwiazany z czyms 1 nieustannie tego szukat,
czut, ze jest zdolny do kontaktu z czyms, co jest wyzej niz on, z czyms,
,,c0 ma wyzszy tadunek, co jest transcendentalne 1 orientuje si¢ zawsze na
metafizyke". Rozumial to jako okreslone dobro, dzigki ktoremu dokonuje
si¢ w Swiecie zawsze jakis$ niewielki postep, zupelnie maty krok naprzod,
a jednak wielu ludzi w nie wierzy. Czgsto to zjawisko nazywane jest
Bogiem. ,,Bog jest zawsze dobrem, wedlug mnie. Pytanie tylko, dlaczego
postuguje si¢ rowniez ztem. Owszem, jest Swiatlo i cien, 1 wszystko ma
swoja odwrotna strong, 1 dopiero pewna synteza tych prze



ciwienstw jest tym, co zbliza si¢ do czegos, co nazywamy Bogiem". Po
latach rozwazan, monologdw wewngetrznych i dialogow, porownywania
swych wnioskow z rzeczywisto$cia zapisuje sobie: ,,Na niebie kazde
TAK ma przeciw sobie swoje NIE, ale miligram dominujacego dobra
wprawia wszystko w ruch, aby przez wieczny powrot wszystko stawato
nieruchomo - na mata, malusienka chwilg... i zaczynato od nowa". Dla
Hrabala zycie jest droga, jak go nauczyt Lao-tse. Jest to droga, na ktorej
nie przestanie si¢ pyta¢ sam siebie, swym pisaniem ciagle sie pyta: kim
jestem, na czym polega sztuka pisania, przynoszenia czego$ nowego, na
czym polega sztuka jako taka, w czym tkwi owo ,,dobro", ,.kiedy
spotkatem to dobro 1 kiedy to dobro mnie opuscito. Ale zawsze go usilnie
szukam, jest to nieustanna droga za czyms, co si¢ tez nazywa Swiattem".
O zyciu jako drodze, ktérej cztowiek przez cate zycie szuka, napisat
pOzZniej powies¢ Obstugiwatem krola angielskiego.

Jednym z jego najulubienszych cytatéw przez cate zycie byty stowa z
Nadji Bretona: ,,I dalej bed¢ mieszkaé w szklanym domu, gdzie wszystko
bedzie szklane, gdzie bede widzie¢ kazdego, kto do mnie przychodzi po
schodach szklanych, tam gdzie bgdeg spaé¢ na szklanym tozu i przykrywaé
si¢ szklanym przescieradlem, na ktorym wczesniej czy pdzniej pojawi si¢
wyryty diamentem napis: Kim jestem?"

W swojej filozofii, ktora odbija si¢ w jego dziele, Hrabal przyjmuje Swiat
jaki jest, z jego stronami pozytywnymi 1 negatywnymi, 1 wlasnie w
napieciu migdzy gwaltownymi przeciwnosciami znajduje pigkno 1
powab: ,,W mym przescieradle zmiesci si¢ caly §wiat, ze wszystkimi
swymi przeciwienstwami. Tylko ja stoj¢ poza i zawiazuje, i rozwiazuje
wezet, zeby do swego obrusu przyjac caly ten chlew 1 cale pigkno, niby
kelner, ktoremu zostawito petny stot towarzystwo, ktdre po biesiadzie
odeszlo 1 zostawito procz kwiatu



posrodku batagan sktadajacy si¢ z resztek jedzenia i picia w postaci
talerzy, garnuszkow 1 filizanek po czarnej kawie, niedopatkdéw, popiotu z
papierosdw, porozrzucanych i zapuszczonych serwetek, pelnych
odciskdw ust pochlapanych sosami..."

Podobnie sadzi rowniez o czlowieku, zwlaszcza o sobie samym,
poniewaz zawsze si¢ kierowal zasada Sokratesa 1 starat si¢ poznac przede
wszystkim siebie samego. | widzi siebie, tak samo, jak to jest u bohatera
Krola angielskiego, jako zbior grzechdw, ktory w ciagu drogi zycia
nabiera okreslonego charakteru, staje si¢ caloscia, w ktorej cechy
negatywne otrzymaja kwalifikator odwrotny. Cztowiek jest wigc niby
kolaz ztozony z niepigknych elementow, ktore widziane jako catos¢
zaczynaja by¢ przyciagajace i godne uwagi. ,,Stabos¢ jest moja sita,
przegrana jest moim zwycigstwem, mysli na schodach, to sa wlasnie te
mysli, ktoére zapomniatem powiedzie¢ w sadzie, by¢ przerazonym jest
moja przydatnoscia, samotno$¢ jest moim byciem wsrdd ludzi, moja
gadanina jest moja retoryka, folklor wielkomiejski jest moja estetyka,
permanentne nieprzychodzenie jest moja punktualnoscia, niedotrzymanie
stowa jest moja wiernoscia. A wigc wszystkie braki i1 grzechy sa moja
wskazdéwka magnetyczna, ktora ciagle pokazuje na uczciwa 1 pigkna
Gwiazde Potnocna, cicha 1 nieruchoma gwiazdg, wokot ktorej sie
wszystko kreci..."

,,Moim Bogiem jest stowo"

Dop iero dzigki pisaniu kilka razy w zyciu dojrzat do odczucia swojej
tozsamosci z ,,melancholijng transcendencja". I wiedzial, ze przez pisanie
go ubywa, 1 cieszyt si¢ z tego, bo czut, ze im bardziej go ubywa, jest go
wlasciwie wigcej, ze musi stale znowu zaczynac. ,,Kiedy zaczatem pisac,
to



tylko dlatego, abym si¢ nauczyl pisac...", a im dalej, tym bardzie;j
wiedzial, ze nigdy si¢ tego naprawde nie nauczy, dlatego ze szczytem
ludzkiego dazenia jest ,,umie¢ nie umiec", jak go uczyl Lao-tse. Ciagle si¢
staral, aby przez pisanie dowiedzie¢ si¢ o sobie, ale tez o Swiecie, tego,
czego jeszcze nie wiedziat... ale uSwiadamiat sobie, ze wlasciwie
pisaniem stara si¢ osiagnac szczyt pustki, a wigc szczyt wszystkiego...
Zawsze byl intensywnie, prawie entuzjastycznie zainteresowany tym, co
wokot siebie widzial, co wlasciwie robit, czego byt swiadkiem. Ale potem
chtodt, patrzyl na obrazy, ktore wlasnie oddalaty sig¢, 1 wyjmowat z nich
tylko te ,,rodzynki i migdaty", ktore miaty podtekst i wyzszy sens, i nosit
je w sobie tak dtugo, az dojrzaty 1 pasowaty mu do kontekstu, ktory
goraczkowo wyrzucal z glowy do maszyny do pisania. ,,Mowa ojczysta
jest moim nawozem, inspektami - mowi - jest to prochnica, na ktorej
mozna hodowa¢ kwiaty aforystyki 1 dowcipu, przystow 1
mikro-opowiadan, material, z ktorego w stojach literatury mozna
hodowac wszystkie formy beletrystyczne". Od czasu swych pierwszych
wierszy przede wszystkim pisat sam dla siebie, méwil o swoich
przedmiejskich pejzazach, o swych ulubionych przedmiotach,
prywatnych sprawach, o swych obawach 1 strachu, 1 méwit o tym
wszystkim w taki ludzki sposob, ze wtasciwie 1 o innych pisat 1 dla
innych. ,,Przez to, ze wyrazam si¢ skrajnie subiektywnie, jestem sam dla
siebie pierwszym czytelnikiem, czuj¢ wlasciwie, jak pisz¢ sam dla siebie;
1 dopiero dodatkowo potem stwierdzam, ze wiasciwie ci ludzie od ust mi
zabrali, ze wlasciwie mowitem za nich". W ten sposob jego wytacznie
subiektywna wypowiedz nagle staje si¢ obiektywna.

Ciagle wchodzit w potozenia, w ktorych Zle si¢ czut, bylo mu
niewygodnie. ,,Zawsze staratem si¢ znalez¢ sobie



taka pracg, ktora doprowadzata mnie do rozpaczy", twierdzi. W koncu
jednak kazde srodowisko polubit. Jako mtody mezczyzna, bardzo
nie$miaty, sam siebie zmusit do oferowania ludziom polis
ubezpieczeniowych; on, ktory lubit spacery nad rzeka i1 zachody stonca,
zmusit si¢ do pracy w hucie; on, ktory nienawidzit teatru 1 Srodowiska
aktorskiego, byl, jak zobaczymy, przez cztery lata pracownikiem
technicznym w teatrze. Wszystkie miejsca pracy w koncu polubit rowniez
dlatego, ze wszedzie znajdowat ludzi rownie nieSmiatych, jak on sam.
Przez te swoje ,,sztuczne losy" nauczyt si¢ rozumie¢ innych 1 utozsamiat
si¢ z nimi w takim stopniu, ze kiedy o nich pisat, stawat si¢ nimi. ,,Ja tak
uwaznie stucham tych drugich, ze cho¢bym miat poglady odwrotne, to
utozsamiam si¢ z takim cztowiekiem, dla ktorego jego poglad jest alfa i
omega jego zycia. Jeszcze ich popieram w tym ich pogladzie, ktoéry mi na
przyktad szkodzi. Ja bowiem, niechby to byto dla mnie dobre czy zte,
zebym mogt zy¢, nie potrzebuje do tego pogladu. Ja jestem tak troche
wojazerem, ja si¢ tylko patrze 1 zachwycam si¢ tym, co widzg".

Punkt wyjscia jest zawsze autentycznym przezyciem. Dopiero gra
wyobrazni, instynkt zabawy, ktory nazywa ,,ludibrionizmem" (,,w kaluzy
wody widz¢ ocean, w stercie piasku widzg¢ gorskie pasmo"), popycha go,
aby ustawi¢ kolejnos$¢ zdarzen inaczej, wyobrazac sobie 1 bawic sig, ,,do
tego, co autentyczne, nasypac drozdze fermentujace w fantazje, tak jak
moszcz zamienia si¢ w wino, brzeczka w piwo. Ten proces nazywa
,konfabulacja". ,,Dopiero przez konfabulacje tekst zaczyna szumiec,
dopiero dzigki tej pewnej intuicji wprawia si¢ w ruch rozmowe,
manewrujaca miedzy rzeczywistoscia a nierzeczywistoscia, mi¢dzy
swiadomoscia a nie§wiadomoscia, miedzy sztuka 1 niesztuka, miedzy
dazeniem i niedazeniem". Hrabala przyciaga przekraczanie granic
autentycznosci, nieosiagalnos¢ tego, co chce wyrazi¢, melancholijny czar
ciagtego poszukiwania



nowosci, tak wytesknionego jak zakazany owoc, pragnie nieosiagalnego i
pozwala si¢ zwabi¢ nowymi wariacjami na dany temat. ,,Nawet jesli si¢
staram, chodze wokot, ale do $rodka ciagle nie moge. Srodek jest
nieosiagalny". Jego jedyna prawda jest state niezadowolenie z tego, co
napisal, 1 z tego, co wilasnie pisze. Obojetnos¢ w stosunku do dokonanego
przesziego dzieta 1 niezadowolenie z obecnego, poniewaz jest
orientowane na przyszly tekst, ktory bedzie pisac, na tekst, ktorego si¢ z
gbry boi, poniewaz go zaprowadzi na nowy niezbadany teren.
,,Cokolwiek napisatem, to jakby napisatl ktos inny. Nawet mnie to
przeraza i juz nigdy tego nie moge czytac. Przede mna otwieraja si¢ nowe
mozliwosci nowych obrazow, nowych przygdd. Jestem cigzarnym
ojcem".

,,Sztuka czyni z wiedzy swieto"

Rolland Barthes

Inspiruje si¢ Haskiem, ale tez Kafka, niby dwoma hieroglifami, ktore
stara si¢ odczytac takze na mapie Pragi. Haska w piwiarniach praskich,
Kafke w katedrach, w kamieniotomach, w kr¢tych uliczkach. Srodowisko
w jego ksiazkach, podobnie jak w ksigzkach Haska i Kafki, to srodowisko
ironii praskiej, a czgsto tez czarnego humoru. Ironicznego tadunku do
swoich tekstow szukal wsrdd prostych ludzi. Stale przebywat migdzy
nimi, zbierat 1 zbieral, kiedy czut sie¢ napelniony, siadal do maszyny do
pisania. ,, Wtasciwie to, co jest moja wartosciowa mysla, zawsze jest
skradzione, facznie ze zdaniem Platona »Plodzi¢ w pigknie¢ A procz tego
jesli kiedykolwiek co$ pigknego napisatem na tej mojej, i tylko mojej,
podskakujacej desce, to zawsze miatem od tych innych, wlasciwie jestem
ztodziejem



kieszonkowym okradajacym gosci w gospodach i restauracjach, jest to
tak samo, jakbym 1m ukradl ptaszcz czy parasol. Jednak najwigkszy ze
mnie spryciarz do faszerowania tgarstwem sytuacji, w ktorej jeszcze
nigdy nie bytem, udawania, ze czytalem ksiazki, ktorych nigdy nie
czytalem, dania §wiadectwa o wydarzeniach, ktore mi si¢ nigdy nie
zdarzyly, przysiegania, ktore jest krzywoprzysiestwem, chwalenia si¢
czynami, ktorych dokonat kto$ inny, falszywego widzenia naocznego
swiadka; jestem kurtyzana, ktora udaje, ze kocha z mitosci, jestem
prowokatorem 1 ktamca, 1 tgarstwo jest dla mnie tak naturalne, jak dla
ryby woda, czysciec dla mych grzechéw musi by¢ tak wielki, ze
zastuzonym kryminalistom 1 barbarzyfhcom niebiosa pozwola pdj$¢ do
nieba tylko dlatego, zeby w koncu przyszta na mnie kolej, zanim bede
stracony do piekiel".

Kiedy natchnienia brakowato, na ogét potrafit si¢ tym nie martwic.
Beztrosko wychodzil na spacer po miescie, na obchod piwiarni. Tam
siedzial, obserwowal, stuchat, 1 znow si¢ tadowal. ,,Ja nawet mysle, ze
pisanie to rekompensata za uczciwe zycie" - mowi Hrabal z okreslona
doza przesady, ironii 1 autostylizacji. - Gdybym mial wybra¢ - ciagnie -
wybratbym chyba to tajdaczenie zamiast pisania. Bylbym wtedy nawet
towarzyski! Jak mnie opuszcza muza, to jestem ciagle szczesliwy, tyle ze
na drugi dzien mam kaca..." W momentach wielkiego kaca bywato mu
cigzko, smutnie, byt zmarnowany na ciele 1 duszy, 1 trapity go wyrzuty
sumienia: ,,Jak tak na kacu dojdzie do cztowieka, kogo wczorajszego
wieczora 1 nocy obrazil, jak narozrabial, jak cztowieka obleje pot z
przerazenia 1 wstydu, co na swo0j temat nawygadywatl, co wygarnat
sasiadom i gosciom, to wtedy cztowiekowi nie chce sig zy¢..." - w takim
stanie myslat o samobdjstwie, przychodzity mu do glowy mysli, ktorych
baltby si¢ w stanie trzezwosci, mysli, ktore mu duzo mowity o nim
samym, ktore w okreslony sposob



odpowiadaty na pytanie: , kim jestem?", pytanie, ktérego nigdy sobie nie
przestal zadawac. Kac jest dla niego spowiedzia, w ktorej sam siebie
spowiada. ,,Mysli po kacu, to sa te wlasciwe mysli, dzigki ktorym
cztowiek posuwa si¢ niezbyt daleko, ale jednak kawatek dalej..."
Podobnie jak kac rowniez pisanie jest dla niego spowiedzia i
poszukiwaniem, jest to powrdt do samego siebie 1 ,,0brona przed
samobojstwem", ale jest to rowniez ucieczka przed soba samym, jedna z
ucieczek, ktore przedsigbrat od matego, na ktérej koncu gdzies zdobedzie
poznanie siebie 1 Swiata. ,, Tym pisaniem si¢ tak jako$ leczg, tak jak
katolicy leczyli sie spowiedzia, jak Zydzi leczyli sie pod $ciana ptaczu,
tak jak si¢ leczyli nasi przodkowie, ze swoje lgki, tajemnice 1 strachy
wypowiadali do starej niemej wierzby, a w koncu tak jak leczyli si¢
pacjenci Freuda w ten sposob, ze si¢ uspokajali 1 opowiadali wszystko, co
im przyszto na jezyk..."

Zycie Hrabala i jego dzieto sa tozsame. ,,Tam, gdzie ja zawiodlem jako
cztowiek, tam zawioda 1 moi bohaterowie. I z czego ja jestem dumny, a sa
to zwykle ludzkie drobiazgi, z tego sa dumni rowniez moi bohaterowie".
Przeciw humanizmowi Hrabal stawia hominizm: przypadki i wydarzenia
dotyczace zwyktego cztowieka, ktory jest do pewnego stopnia
bohaterem, cho¢by z tego powodu, Ze Zyje 1 znosi swoje zwyczajne zycie
bez wielkich gestow, bez wielkiej euforii. Tak jak zyli jego bohaterowie,
zyt zawsze 1 on, zawsze sobie odmawiat jakiegokolwiek luksusu. Odszedt
z luksusowego mieszkania swych rodzicow w Nym-burku, aby osias¢ w
bytej kuzni bez ubikacji 1 fazienki. Takze pozniej, kiedy oboje z zona
kupili sobie domek w lasach koto Kerska, nie zaprowadzili do niego
wodociagu; Hrabal zawsze wodg przynosit w wiaderkach z pompy.
,Pisarz powinien by¢ pokorny 1 powinien zy¢ mniej wigcej tak, jak



137 zyja ci pozostali" - taka zasade wyznaje przez cale zycie. Sposobu
zycia nie zmienit nawet wtedy, kiedy dzigki przektadom na jezyki obce
byt lepiej sytuowany niz przecigtni ludzie.

Od Maneta i Salvadora Dali przez Schwittersa az do Pollocka

Zawsze go fascynowata sztuka. Od mlodosci jest oczarowany
surrealistami, Salvadorem Dali i jego metoda para-noiczno-krytyczna. W
swoich pierwszych utworach portretuje zwyktych mezczyzn i kobiety,
czerpiac natchnienie z obrazow impresjonistow, przede wszystkim
Maneta. W tych obrazach czuje Scisty zwiazek z literaturg. Nie ma w nim
nic symbolicznego ani alegorycznego. Hrabala najbardziej
zainteresowalo, ze malowat tylko to, co widzial: na przyktad rozmowe
pary na plazy lub w t6dce, rozmarzona kobiete nad t6zeczkiem z
dzieckiem, kobiety pograzone w gltebokiej melancholii. Jak Manet, ktory
szokowal obrazem Sniadanie na traiuie w takim stopniu, ze widzowie
wystawy wykrzykiwali ze zgorszenia, rowniez Hrabal zapelnia swe
pierwsze opowiadania i nowele scenami, ktore jego wspotczesnych
szokowaly, kiedy pdzniej, w latach szes¢dziesiatych, zostaly wydane.
Tak jak widzow gorszyta naga kobieta u Maneta, dlatego, ze nie byta
alegoria Pickna lub Wiecznej Kobiecosci, ale zupetnie zwykla kobieta,
Hrabal wzbudzatl zgorszenie u niektorych czytelnikow przede wszystkim
tym, ze jego szokujacy bohaterowie byli zwyklymi przecigtnymi ludzmi,
takimi, jakich kazdy znat dzie-g siatki. Hrabal zawsze byt bardziej
ceniony przez intelektualistow niz przez zwyktych czytelnikow, ludzie
nie lubili * w jego portretach rozpoznawac siebie, poniewaz w nich r'i
byta zawarta komiczna 1 tragiczna codziennos¢ ich zycia.



To byt takze jeden z powodow, dlaczego jego ksiazki nie, mogly wyjs¢
juz w latach pigédziesiatych, kiedy byty napisane: jego tekstom brak byto
ideologii, byly zbyt nowoczesne 1 mato realistyczne.

Potem przyszta kolej na kolaz literacki, inspirowany przede wszystkim
pracami Kurta Schwittersa. Jak zawsze Hrabal wychodzit z konkretnego
wydarzenia, ktdre w sobie zawieralo zalazek jakiego$ wyzszego
komunikatu. Naprzeciw niego ustawit inng historyjke, przeciwienstwo
pierwszej; tak uzyskiwat konfrontacje¢. ,,Mam w glowie calg kartoteke
konfrontacji, ktére mnie parami przesladujq". Kiedy historyjka byta
napisana, Hrabal ja zostawial, ,,aby odpoczeta". Kiedy do niej wrocit, brat
nozyczki, rozcinatl ja 1 znow zlepiat w innej kolejnosci, tak aby kazdy
krok ,,cieszyl mnie, zeby mnie prowokowat". Znow odktadat tekst, a
potem czasem w gospodzie przy piwie wpadal mu do glowy pomyst, niby
ostatni kamyk, ostatnia czasteczka mozaiki, ostatni wycinek kolazu.
Kiedy czul, ze tekst jest gotowy, podpisywat go jak malarz obraz... 1 w ten
sposOb przestawat si¢ nim zajmowac, poniewaz miat juz w glowie nowe
historyjki i pomysty nowych kolazy 1 montazy.

Jego najwazniejsze przezycie artystyczne nastapito wiele lat pézniej w
Nowym Jorku. Tam odkryt dzieto Jacksona Pollocka. Jego bezposrednia
metoda action painting, bez ingerencji osobistej, fascynowata Hrabala.
On, ktory do tego czasu kazdy tekst wiele razy poprawial, po odkryciu no-
wego sposobu malowania sprobowal upodobni¢ swoja tworczos¢ do
metody Pollocka: po dlugim zastanawianiu si¢ zaczynal pisa¢ jednym
ciagiem, bez poprawek. Pierwsza ksiazka, w ktorej uzyt tej metody, to
Obstugiwatem krola angielskiego. Podobnie napisat Zbyt glosng
samotnos¢, cho¢ w trzech wersjach, nastepnie autobiograficznag trylogi¢
Wesela 10 domu (na ktora mocny wptyw mial rowniez monolog



wewngetrzny Molly Bloom, ostatnia czgs¢ Ulissesa Joyce'a), tak samo
pisal potem swoje ostatnie teksty, czgsto stylizowane w formie listow do
Kwiecienki 1 listow do Cassiusa. ,,Kiedy tak pisze, mogtbym powiedziec¢
za Heideggerem: »byt moéwi we mnie«. Mam wrazenie, ze kto§ we mnie
dyktuje, a moja funkcja jest tylko zapisywanie; i dlatego, ze pisz¢ na
maszynie i szybko na niej stukam, zaczerniam wtasciwie jedna kartka
papieru za druga w stanie lekkiej nieprzytomnosci". Jesli w wigkszej
czesci tworczosci zawsze zostawial tekst, zeby ,,polezal", potem brat
nozyczki 1 go rozcinal, 1 znow go sktadal, to poczynajac od powiesci
Obstugiwatem krdla angielskiego juz tekstow nie tnie.

A kiedy tekst jest gotdw, zndw zaczyna beztrosko chodzi¢ na piwo i
marzy¢ o nowych sytuacjach, przewijaja mu si¢ w glowie nowe obrazy.
W kulisach

1957. Vladimir Boudnik pisze do znajomej, pani Reegeno-wej:
,,...KKsiazka Jarmilka (Hrabala) krazy po Pradze i w Zwiazku Pisarzy jako
prywatne wydanie. Na jej publikacje nie dano zezwolenia. Niech nie
czuje si¢ Pani zawiedziona z tego powodu - ksiazka swoja forma
natchngla niektorych pisarzy do nastepnych dziet..."

1959. Pisarze Jifi Kolaf, Josef Hirsal i Jan Vladislav Kieruja nast¢pujaca
petycje do Prezydium Zwiazku Pisarzy Czechostowackich:

,Podpisani tu pisarze zwracaja uwage Prezydium Zwiazku Pisarzy
Czechostowackich na nastepujacy fakt: pisarz Bohumil Hrabal, ktérego
ksiazka ma wyjs¢ niedtugo



w wydawnictwie ,,Ceskoslovensky spisovatel”, jest zatrudniony w
przedsiebiorstwie panstwowym »Surowce Wtor-ne« Praha 11, ul.
Spalend, jako pakowacz i tadowacz makulatury. W ostatnim czasie z tej
cigzkiej pracy samowolnie przesuni¢to go na inna, jeszcze trudniejsza i
niebezpieczniejsza, ktora go zupetnie wyczerpuje tak fizycznie, jak i
duchowo, wigc nie moze kontynuowac swojej pracy literackiej. Prosimy
Zwiazek Pisarzy Czechostowackich, zeby zajat si¢ tym przypadkiem,
uzyt swego wptywu dla zapewnienia Bohumilowi Hrabalowi w
przedsigbiorstwie panstwowym »Surowce Wtorne« miejsca
odpowiedniego do jego kwalifikacji, zeby w ten sposdb umozliwi¢ mu
kontynuacj¢ pracy literackiej".

1960. Vladimir Boudnik posyta swej znajomej nastgpujacy list:

,,Jest mi strasznie smutno, wigc wspominam Jenika... Opowiadanie
(Hrabala) inspirowane listami Jenika miato tragiczny koniec. Ksiazke
wydrukowano, ale w ostatnim momencie cenzura jej zakazata. Ksigzka z
opowiadaniem o Jeniku miata tytut Skozuronek na uwiezi. Czytatem
wydruk szczotkowy. Jan w opowiadaniu byt potraktowany jak idealista,
dotknigty przezyciami wojennymi, a opowiadanie Jarmilka, w ktorym
byt umieszczony (pod innym nazwiskiem), zostato przez cztonkow
Zwiazku Pisarzy uznane za najmocniejsze wyrazowo..."

Zbi6r opowiadan Hrabala nazwany Skozuronek na uwiezi
przygotowywany do druku w wydawnictwie ,,Ceskoslovensky
spisovatel" zostal wigc w ostatniej chwili przez dyrekcje wydawnictwa
zakazany. Na petycje trzech pisarzy, Koléfa, Hirsala i Vladislava
odpowiedziano jednak czg¢sciowo pozytywnie, Hrabalow1 wolno byto
pracowac na pot etatu. Jednak po konfliktach z kierownictwem
,surowcow Wtornych" 1 z niektorymi kolegami, ktorzy mu zazdroscili



pewnych przywilejow, Hrabal niedtugo odszedt. W roku 1959 stat si¢ - na
nastgpne cztery lata - pracownikiem zaplecza teatralnego w libenskim
Teatrze im. S. K. Neumanna. ,,A wigc moj maz stat si¢ pomocnikiem w
kulisach - mowi Hrabal ustami swojej zony o swoich przezyciach w
teatrze - miewal rano wolne, czasem 1 caly dzien, ale przychodzit do
domu dopiero po przedstawieniu, kiedy rozebrali t¢ sceng, ktora byta
grana, 1 ustawili scen¢ na probe nowej sztuki, probe, ktéra odbywata si¢
przed potudniem, méj maz kursowat z teatru do gospody, gdzie pra-
cownicy teatru bywali na drugim $niadaniu, na obiedzie, na kolacji, pili
tam piwo, a Saly im tam robit wyktady

0 tym, czym jest estetyka sceniczna i etyka. M6j maz zawsze, Kiedy
wrocil w nocy, czasem nawet dwa dni byt gdzie§ na wycieczce w
Marianskich Lazniach, kiedy wrécit, zawsze mi si¢ smutnie skarzyt, ze
najbardziej mu si¢ wlasnie chciato pisac, kiedy byto wiadomo, ze jego
maszyna do pisania jest sto czy wigcej kilometrow dalej..."

Takze ten nietatwy zawod wkrotce polubi tak, ze utozsami sig z
przedstawieniami teatralnymi. Bardzo lubi ustawi¢ sceng, potem usia$¢ w
trzecim rzedzie 1 okiem artysty patrze¢, czy wszystko zrobione, jakie
wrazenie robia kolory

1 oswietlenie jako catos¢, czy sufity i czarne aksamitne n6zki maja
bezbledna czern. Pracuje w teatrze takze jako tapicer i meblarz, i pomaga
Eliszce, ktora tymczasem odeszta z pracy w hotelu ,,Pafiz" 1 w hotelu
,Palace", teraz pomaga jej w kawiarni teatralnej. W przedstawieniach z
reguty rOwniez statystuje: jako robotnik lesny, jako wigzien, jako jeden z
ludu, ktory wota ,,Wiwat!" Sam si¢ na takie role ubierat 1 malowal, cate
przedpotudnie przed przedstawieniem chodzit w peruce. Kocha aplauz
widzow: ,,Ja tak sobie myslg, ze klaskaja takze mnie".

Rozdarty migdzy checia pisania a wymaganiami swojej pracy, w tej
,,moralnej sytuacji przeciwienstw" po czterech



latach pracy w kulisach teatralnych Hrabal sktada wypowiedzenie.
Dyrektor teatru wzruszyl ramionami 1 usmiechnat si¢: ,,Skoro tak
uwazasz...", 1 w roku 1962 podpisat rozwiazanie stosunku pracy. Eliszka,
mimo ze w wigkszosci przypadkow nie czytata tekstow meza, zyczyla
sobie, zeby jej maz poswiecit si¢ tylko literaturze; zdecydowata, ze go
sama utrzyma. I ona odeszta z kawiarni teatralnej i zostata starsza
kelnerka w hotelu ,,Palace".

Hrabal opuszcza swoje romantyczne miejsca zatrudnienia, zeby ,,prawie
przeciw swojej woli" sta¢ si¢ pisarzem zawodowym... 1 niedtugo potem,
w roku 1963, a wigc gdy miat 49 lat, w koncu wychodzi jego pierwsza
ksiazka, zbioér opowiadan Peretka na dnie, ktora uzyskuje nagrode¢
wydawnictwa ,,Ceskoslovensky spisovatel" jako najlepsza ksiazka roku,
po roku wychodzi w drugim wydaniu, a rok pozniej te opowiadania
sfilmuja czotowi rezyserzy czescy (Menzel, Nemec, Chytilova, Schorm,
Jire$) pod tytutlem Perelki na dnie, i film odniesie sukces.

Gospodarz przychodzi nad ranem na palcach, z kawq i z rogalikiem
,,Kazdego rana na palcach wchodzi do pokoju méj gospodarz, stysze jego
kroki. A pokoj jest tak dtugi, ze do mego t6zka od drzwi mozna jechaé
rowerem. MOj gospodarz pochyla si¢ nade mna, odwraca si¢ i komus w
drzwiach daje znak, i mowi: - Jest pan Kafka.

I trzy razy kluje powietrze palcem i potem znoéw odchodzi, idzie powoli
do drzwi, gdzie gospodyni podaje mu blaszang tace z rogalikiem 1
filizanka kawy, 1 moj gospodarz mi to przynosi, a poniewaz trz¢sa mu si¢
rece, ta filizanka podskakuje na tacy. Czasem tak sobie myslg po ta



kim obudzeniu, ze co gdyby moéj gospodarz powiedzial, kiedy mnie tak
budzi, ze mnie nie ma. Okropnie wystraszytbym si¢, poniewaz t¢
ceremoni¢ robig ze mna juz kilka lat, na pamiatke pierwszego tygodnia,
kiedy kazdego rana przynosili mi $niadanie, a mnie w t6zku nie byto".
Te akapity pochodza z opowiadania Kafkiada z ksigzki Sprzedam dom, w
ktorym juz nie chce mieszkac, z ktorej wigkszos¢ opowiadan byta
opublikowana w czasopismach na poczatku lat szes¢dziesiatych, 1 ktora
wyszta w roku 1965. Chodzi o wariacj¢ na wstepna scene Procesu Franza
Kafki i oparta jest ona na zasadzie asocjacji, automatyzmu literackiego,
tak drogiego surrealistom, kontrastow i paradoksow umieszczanych obok
siebie.

Lekcje tanca dla starszych i zaawansoiuanych to tekst, ktory powstal w
roku 1946; Hrabal wtedy zapisat jedno z przedziwnych opowiadan swego
stryja Pepina, dal mu form¢ monologu wewngtrznego i nazwat je
Cierpienia starego Werthera. Ksiazke¢ na poczatku pisat tylko dla
uciechy, swojej wilasnej 1 kilku przyjaciot. Po dziesigciu latach, kiedy w
monologach Pepina zaczal pojawia¢ coraz wyrazniejszy podtekst
filozoficzny, Hrabal przerobit ksiazke pod wptywem lektury Ladislava
Klimy ,,z jego autoafirmacja, deoesencja, suisplendorem 1 absolutnie
rozkazujaca wola". Tekst przeszedl przez cztery powazne korekty, zanim
zaczat go uwazac za literatur¢. Dopiero za namowa przyjaciela Josefa
Vo-hryzka zaniost zapisane strony do wydawnictwa ,,Ceskoslovensky
spisovatel", gdzie ksiazka wyszta w roku 1964. Lekcje tanca i Sprzedam
dom szybko zostaty przetozone na wloski, francuski, wegierski i polski.
,,Chyba na calym Swiecie ludzie potrzebuja poswawoli¢ 1 zasmiac sig, a
przy tym znalez¢ szczypte prawdy; chyba" - wyjasnia sobie Hrabal to
nowe dla niego zjawisko.



Jakby piana tryskata z butelki szampana

Przez duza cze$¢ roku nie pisal w ogole, poniewaz nie mogl, natchnienie
go opuscito, a on sie bal, ze juz nigdy nie wroci. Kiedy sita probowat cos
napisac, pisat to, ale nie byt to prawdziwy szum zdan, jak piana ze §wiezo
otwartej butelki szampana. Chodzit wtedy po miescie, jezdzit do
Nymburka, zeby pracowac¢ w ogrodzie, wychodzit na dtugie spacery i
zagladal do piwiarni, 1 ciggle wstuchiwat si¢ w siebie, czy juz w nim si¢
nie unosi ten strumien mysli 1 stow, 1 zdan, ktory tak dobrze znat. Kiedy
go nie styszal, byl mrukliwy, zdenerwowany, czasem nawet ztosliwy i
zly, co go potem zawsze martwito. Kiedy go opuscito natchnienie, czgsto
siadal, zeby porobic¢ sobie notatki, stuchal swego wnetrza, probowat pisac¢
na maszynie, ale widziat, ze to si¢ nie udaje, ciagle czytal, co napisat, i
denerwowalo go, ze ciagle po sobie czyta, ze kazdy wiersz czyta kilka
razy, zanim si¢ od niego odwiaze, aby pisac dalej. Trapito go to, poniewaz
wiedzial, ze to nie jest to, ze kiedy przyjdzie to wtasciwe uniesienie, ten
wlasciwy strumien mysli, wtedy nie ma czasu nic po sobie czytac, caly sig
zamienia w myslenie i prace palcoéw, ktore ttuka w klawisze 1 wyrzucaja
strong po stronie w maniakalnym transie... Jego inspirator 1 nauczyciel
Ladislav Klima wyrobit w nim przekonanie, ze zwycigstwo sktada si¢
tylko i wylacznie z bicia, ,,jest to ta Boza gra, ta szalona i subtelna, a
czasem tez ghupia..." Najbardziej zawsze chciato mu si¢ pisac, kiedy byt
daleko od swej maszyny do pisania; wtedy mysli mu ciekly po murach
miejskich, po rzece ptynacej, po uciekajacych chmurach na niebie. |
ciagle Igkat sig, ze kiedys jego mysli na dobre przestana ciec, ze juz
wigcej nie bedzie przez niego przechodzi¢ wir i prad mysli, ze bedzie
musiat tylko chodzi¢ na piwo i gada¢ po gospodach, jak to robia ludzie na
emeryturze.



145 A potem nagle przychodzi natchnienie, na ktoére czekat,

jak ludzie w suchych krainach na deszcz. I kiedy w odstgpach
dziesigciominutowych Hrabal wyciaga zapisane strony z maszyny, znOw
wierzy, ze jest szczgs$liwy, ze nawiedzaja go mysli, ze tryskaja z niego i
ptyna. Pisze z rado$cia, czuje, ze pisanie go leczy i goi. Pisanie jest dla
niego réwniez aktem oczyszczajacym. Pisze jakby w oblokach muzyki, w
uniesieniu i w upojeniu, euforii z asocjacji, ktore wpadaja mu do glowy.
Pisanie jest jego fruitio dei.

Pisze tylko na maszynie, bez niej zdania i mysli pozostaja w
podswiadomosci. Ciagle uczy si¢ lepiej dostosowywac swoje mysli do
tego, zeby jego palce zapisywaty strumien mysli tak, jak si¢ rodza. Pisze z
wieloma btedami, ktore poprawia dopiero wtedy, kiedy mysl si¢
zatrzyma; szanuje jednak swoj tekst i pozostawia dlugie zdania i ich
konstrukcje w postaci oryginalnej. (RoOwniez redaktorzy w
wydawnictwach zaczynaja respektowac jego szczeg6lna interpunkcje i
koryguja go tylko w duchu jego dzieta.)

Na skrzyzowaniu nadziei i obaw

Kiedy pracowat w hucie, potem w skupie makulatury, a w koficu w
kulisach teatru, cieszyl si¢ na to, ze bedzie mie¢ wolne 1 bedzie mogt pisac
sam dla siebie i dla kilkorga przyjaciot, sktada¢ swoje zwykte samizdaty,
oryginat i cztery kopie, ktore rozdawal, aby krazyty miedzy znajomymi.
Teraz jednak, kiedy zamienia swoje pisanie w ksiazke, kiedy dojdzie do
wniosku, ze tekst mogltby by¢ wydruki kowany, niesmiato, ze
strachem proponuje go redakcji.

Kazda ksiazke prawie przechorowuje, poniewaz mowi so-xrt bie: ,,No
tak, a teraz wydaja to, co ja pisatem tylko dla r"} siebie i kilku mych
przyjaciot..." Byl tym tak przerazony,



ze mial nadzieje, ze tymczasem umrze, zanim ksigzka si¢ ukaze. Kazde;j
napisanej ksiazki si¢ bat, tracit apetyt 1 chudt. ,,Z tymi moimi ksigzkami
jest troche tak jak z porodem. Méwia nawet, a ja si¢ ku temu sktaniam -
zaznacza - ze taka ksiazka, noszona w brzuchu drukarni, wzbudza te naj-
wicksze nadzieje, a jednoczesnie i obawy. A ten pordd jest taki sam. Jest
to skrzyzowanie zycia i Smierci. Ta §wiezo urodzona ksiazka, chociaz
rodzaca jest juz zmeczona tym wszystkim jak koza kozlgtami, us§miecha
sig, sama pierwsza sobie dziecko pokotysze, potem daj¢ pokotysac¢ tym
najmilszym. Ja takze kazda ksiazke daje pokolysa¢ swoim przyjaciotom,
bez pierzynki, bez powijakow, tylko tak, w ramionach pokotysa¢, jak
babke wielkanocna..."

Przy kazdym takim stresie przed wydaniem ksiazki powtarza, ze
literatura jest okrutna, ze jest to kocur pozerajacy swoje kocigta i ze do
pisania, do napisania ksigzki i do decyzji 0 jej opublikowaniu trzeba nie
tylko odwagi, ale 1 okreslonej dozy bezczelnos$ci 1 pewne]
nienormalnosci. Cierpienie w ciagu pisania, przed wydaniem i po nim jest
jednak wedtug niego podstawa sztuki... ,,Cztowiek, ktory ma potrzebg
przekazania innym ludziom jakiego$ przestania, musi mie¢ o sobie
wyobrazenie narcystyczne, przeciez pierwszym czytelnikiem jest on sam.
Mysle, ze ta ptochos¢, z ktora cztowiek stucha swych pierwszych,
specjalnych mysli, te wahania, z ktorymi wstepuje na cienki 16d, sa dos¢
subtelnymi wskaznikami, ktorymi pisarz pozornie si¢ oddziela od in-
nych... | dopiero z pierwszym czytelnikiem, i dopiero przez kilku
czytelnikow, autor tekstu zauwaza, ze jego nienormalnosci sa normalne,
ze jego problem zaczyna by¢ problemem tych pozostatych. Tak wigc z
nienormalnych poczatkow JA wraz z zyciem 1 pisaniem przechodzi do
normalnosct MY..."

Ta rados¢, kiedy przywidzt do domu paczki egzemplarzy autorskich
swojej pierwszej ksiazki Peretki na dnie! PO



tozyt je w domu na stét 1 znow wyszedt, zeby dokupi¢ jeszcze
szesc¢dziesiat egzemplarzy. Potem ostroznie wyjmowat ksiazki z paczki,
ktadt je jedna obok drugiej jak kafelki; roztozyt je na stole, na podtodze,
na to6zku..., dlugo rozkoszowat si¢ ksiazkami... a potem je brat 1 kazda
starannie podpisywal, aby je pdzniej podarowac przyjaciotom.

Po pierwszym wydaniu jego ksiazek zawsze nast¢puje drugie. Po
nagrodzie wydawnictwa ,,Ceskoslovensky spi-sovatel" w nastepnym
roku otrzymuje nagrod¢ wydawnictwa ,,Mlada fronta" za najlepsza
ksigzke roku 1964. Po jego ksiazki stoja kolejki przed ksiggarnig i szybko
zostaja sprzedane; 1 Hrabal musi oswoi€ si¢ z tym, ze chyba nie spelni sig
jego marzenie, aby spacerowac wieczorem przez oswietlone miasto 1
oglada¢ swoje ksiazki na wystawach ksiggarni, poniewaz bardzo szybko
stamtad znikaty...

Kiedy Hrabal zostal ulubiencem czytelnikow, a takze krytykow
literackich, nadal organizowat swoje przyjecia, ktore nazywat ,,wesela w
domu". Przychodzili do niego malarze, redaktorzy, socjolodzy, Hrabal
gotowal wedtug przepisow staroczeskich 1 wedtug wtasnej fantazji; stynat
jako wspaniaty kucharz. Kiedy zaprosit wielu gosci, piekt cate rondle
wieprzowiny lub gotowal ogromne garnki gulaszu wotowego, a on 1
goscie chodzili z kilkoma wielkimi dzbanami po piwo. Przychodzit Karet
Marysko, ktory zostat wiolonczelista w Teatrze Narodowym, redaktor
Duchacek..., czasem w mieszkaniu w Libniu spotkato si¢ dwadziescia
osOb. Hrabal z Karlem Maryska zawiazali sobie fartuchy 1 goscili
towarzystwo, piwo lalo sig¢, a migdzy tym wszystkim spacerowatl z
nastawionymi uszami kocur Etian... Kiedy indziej ,,wesela w domu"
urzadzano u ktéregos$ z malarzy czy redaktorow, pisarzy.

,Tym razem u Medkow byto specjalnie ekscytujaco

- opowiada Josef Hirsal o jednym z ,,wesel w domu".

- Zdenerwowany Mikolaj, jak tylko usiedlismy, pokazywat



katalog pop-artu, nowego kierunku artystycznego, ktorego pierwsze
dzieta podobno pojawity si¢ w Londynie i w Nowym Jorku juz w zesztym
roku. Wigc co na to powiemy. Widzimy to po raz pierwszy i nie
wychodzimy z podziwu. Cho¢by sam ten Santa Claus na oktadce! A
potem nast¢puja ogromne barwne desery ze sztucznego tworzywa,
niesamowite kanapki, piramidy konserw, produkty ze sloganami
reklamowymi. Co to jest? Kicz udaje sztuke? I dlaczego pop-art? Mikotaj
wyjasnia, ze to znaczy popular art, wlasnie jaka$ ludowa, masowa,
popularna sztuka. Wszyscy sa przejeci, kreca nad tym glowami,
wzruszaja ramionami, nikomu si¢ to nie podoba ani trochg, jest to obce 1
oddalone

- sztuka upadta, atak kiczu, zwycigstwo braku gustu, krétkowzroczna
pomytka, tak si¢ to jako$ z zacietrzewieniem 1 z watpliwosciami
charakteryzuje. Ale jednak, nie wiemy nic o tym, by¢ moze tego nie
rozumiemy. A Kol&af dodaje: w Nowym Jorku niedawno jeden artysta,
nazywa si¢ Allan Kaprow - zorganizowat pierwszy tak zwany happening.
- Nikt nie umie sobie dobrze wyobrazi¢, o co wtasciwie chodzi, ale mozna
przypuszczac, ze to sig¢ jako§ wiaze z pop-artem. Albo to moze jakis$
spOzniony surrealizm? Przeciw temu rekami 1 nogami broni si¢
Effenberger.

- A wiecie, ze nagrode tegorocznego biennale w Wenecji dostat Mark
Tobey? Kolaf zna mas¢ nowosci. I tez méwi si¢ o Jacksonie Pollocku,
ktory t¢ nagrode dostal w zeszlym roku i zaraz potem umart. Popehit
samobojstwo? Nowe i nowe nazwiska, a z nimi nowe i nowe tendencje w
sztuce, ktore tutaj si¢ tylko przeczuwa, ale wiadomosci z zewnatrz jest tak
malo, ze si¢ tylko poruszamy po omacku i zgadujemy... A potem
styszymy Kolafa, i o tym, co powiedzial, tak szybko nie zapomng:
wiekszos¢ artystow sobie mysli, ze tworza dla swego narodu, ale to
wielka pomytka. Czy zwykly Hiszpan zna Vel4dzqueza albo Cervantesa?
A co angielski robotnik lub francuski prowincjusz wie o Byronie,
Molierze. Artysta jest od wigkszosci swych rodakow na mi
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le daleko, ale rozumie si¢ z artysta, cho¢by z antypoddw i nie musi nawet
zna¢ jego jezyka..."

Kiedy$ Hrabal poszedt odwiedzi¢ swego przyjaciela, poete 1 thumacza
Jana Zabraneg. Lezat w t6zku z angina, ale Hrabal go naméwil, zeby
poszedt z nim do gospody, poniewaz na anging najlepsze jest piwo bez
piany 1 goracy grog. Pili 1 recytowali wiersze, do potudnia i po potudniu...
Zabrana znal na pami¢¢ Ginsberga i Kerouaka, i Ferlin-ghettiego, a
Hrabal oczarowany stuchat... Poszli dopiero, kiedy kierownik lokalu
zaczal sktada¢ krzesta na stot 1 zamiata¢ podioge.

Konfabulatorzy, piekni lunatycy

Lud zie ze ,,Smietnika epoki" sa dla niego wszystkim. Na pierwszym
miejscu byt to stryj Pepin, ktory Hrabalowi nie§wiadomie wskazat jego
wlasna droge do literatury, ale tez inni mu dali nieprzebrana mnogos¢
historyjek. Hrabal utozsamia si¢ ze swymi skromnymi bohaterami z
marginesu spotecznego, ma ogromny szacunek dla ich jezyka: ,,Wydaje
si¢, ze wszyscy ludzie na §wiecie umowili si¢, ze ciagle beda naruszaé
konwencj¢ jezykowa - mowi Hrabal w jednym z wywiadow. - Jakby
kazdy nardéd miat przynajmniej dwa jgzyki, minimum dwa sposoby
wyrazania kazdego znaku. Niezgodne z norma elementy we wspolczesne;j
prozie sa potrzebne, tak jak potrzebne jest przesunigcie w wyborze
bohateréw w kierunku typow pozornie bardziej zwyktych, pozornie mniej
wyksztatconych, typow, ktore jakby zyja na marginesie epoki, a wigc 1
jezyka... Mysle, ze w kraju, gdzie si¢ urodzit 1 zyt pisarz, ktory si¢ nazywa
Hasek, nie trzeba przypominac, ze niezgodne z norma elementy moga by¢
wykorzystane jako podstawowy srodek



jezykowy. Trzeba tylko mie¢ sil¢ spojrzenia i znajomos$¢ srodowiska i
bawi¢ si¢ tym, ze si¢ rozmowa i slangiem natychmiast wprowadza
czytelnika w sytuacje bohatera. Slang jest wynikiem ludowe;,
anonimowej, genialnej tworczosci. I takze: slang ozdabia styl potoczny
btyskotkami. Mysle, ze w prozie postacie, ktore mowia tak, jak jest w ich
srodowisku nie tylko zwyczajem, ale 1 radoscia, takie postacie sa o wiele
bardziej bystre, rozsadne 1 godne uwagi..."

Hrabal nazywa niektorych swych bohateréw ,,.konfabu-latorami™>*.
Konfabulatorzy to ludzie, ktdrzy przez swoje gadanie staraja sie co$
zmieni¢. Narratorka tysiaca 1 jednej nocy, Szeherezada, jest
konfabulatorka, konfabulatorem jest pozorny btazen i wariat Szwejk,
bohater powiesci Haska. Konfabulatorami sa ludzie, do ktorych przyszto
natchnienie i zachowuja si¢ pozornie bez sensu, duzo méwia i wy-
powiadaja zdania zdawaloby si¢ bezsensowne 1 szalone. Ich wyobraznia
jest zdolna przetworzy¢ wstretna rzeczywistos¢ w dzieto artystyczne
niezwyczajnej urody. Wigkszos¢ Hrabalowskich postaci literackich to
konfabulatorzy; konfabulatorem jest jednak przede wszystkim sam autor.
,,Cate to przesunigcie bohateréw §wiatowej prozy, a wigc 1 sSrodowiska,
jest potrzeba uczonej niewiedzy znalezienia sobie miejsca, gdzie jest
mniej falszu 1 wyobcowania, gdzie zyje jeszcze cztowiek, ktory potrafi
uwierzyc¢, ze jeszcze nie wszystko stracone. Jest to ciagle postepujaca
demokratyzacja wszystkich pratematow 1 paradoksalnie pierwsi beda
ostatnimi, a ostatni pierwszymi. W pewnym sensie inteligencji jest
potrzebne, aby sttumita swoj blask 1 zrownata si¢ ze swoim prochem. To
jest ta romanca grana na strunie napigtej migdzy kolebka a trumnga. Dac
pierw-

W tytulowym tlumaczeniu Andrzeja Czcibora Piotrowskiego
Bawidulki. To okreslenie jest lotne, ale kojarzy si¢ raczej z pusta
gadaning i nie bardzo pokrywa si¢ z podanym tu jego znaczeniem, a
ponadto raczej nie jest produktywne slowotwaorczo.
»Konfabulatorzy' natomiast brzmia troche niezr¢cznie. Moze wigc
na przyklad ,,fanfazysci', ,,fanfazowanie'? (przyp. ttum.)



szenstwo przezyciu przed sama wiedza". Konfabulatorzy to ludzie,
ktorzy, gdy stysza kapiacy kran, biora otdéwek 1 rysuja wodospad Niagara,
z szarosci wyczaruja jaskrawe kolory, a kiedy zatna si¢ przy goleniu,
zaczynaja mysle¢ o pogrzebie. Minimalne bodzce maja dla nich
maksymalne skutki. Konfabulacja to przetwarzanie jakiej$ nieprzyje-
mnej, wstretnej, niebezpiecznej, smutnej lub tragicznej rzeczywistosci,
przezycie estetyczne, wprawdzie nie mniej tragiczne i patetyczne, ale
pigkne.

., Rekopis jest aktem solidarnosci historycznej"

Rolland Barthes

| t¢ rtowniez mysl bral Hrabal pod uwagg, kiedy pisat pierwsza swoja
historyjke, przy ktorej juz liczyt si¢ z wielka liczba anonimowych
czytelnikow. Tak powstata nowela Pociagi pod specjalnym nadzorem.
Autor ja rozumiat jako poselstwo, jako ,,zaangazowana literaturg", jak
mowil, poniewaz wydarzenie, o ktérym pisze, dotyczyto nie tylko jego,
ale jest to przypadek tysiecy 1 milionow ludzi, ktérzy wzigli udziat w
wojnie. Mieli si¢ oni z nim utozsami¢ i dozna¢ wzruszen.

Ta nowela, wydana w roku 1965, jest ostateczna wersja historyjki, ktora
Hrabal napisat w roku 1949, o mtodym urzedniku kolejowym;
opowiadanie nazywato si¢ Kain i byto inspirowane Obcym Camusa.
,,Poczatek tej tragedii polega na tym - mowi Hrabal o swym wczesnym
utworze - ze dwaj dobrzy bracia byli ofiarowani Panu, ktory jednak z
niezrozumiatych powodow na jedna ofiarg spojrzat taskawym okiem, a na
druga nawet nie popatrzyt. W ten sposob Pan z Kaina zrobit bratobojce,
witoczege 1 tutacza



ze znamieniem na czole, aby wyrzutami sumienia zabijal si¢ tylko Kain,
samotnie. Mozna przypuszczac, ze od tego czasu Kain zyt w
permanentnej sytuacji sprzecznosci mi¢dzy wolnosScia i brakiem
wolnosci, determinizmem i inde-terminizmem swojego zycia. Jesli
przeniesiemy Kaina ze wspotczesnosci w przysziosc, to musimy dzieli¢ z
Kainem jego wolnos¢, a wigc indeterminowac jego rozgoryczenie na
Pana jako intelektualnego sprawce bratobojstwa. Jesli popatrzymy jednak
na sytuacj¢ Kaina z punktu widzenia posiadacza wszechczasdéw, Pana, ze
wstretem pojmiemy, ze zycie Kaina bylto juz z gory zdeterminowane przy
ofiarowaniu, cho¢by Kain nie wiem co zrobit, a nawet na odwroét, ze byt
oznakowany na czole juz w sytuacji, kiedy byt niewinna ofiara... M9j
Kain wykonuje bratobojstwo sam na sobie, przez samobojstwo™.

,» Wielkim cztowiekiem jest ten, kto nie tylko sobie smierc zaplanowat, ale
i jq znalazt"

Seneka

Samobaojstwo jest tematem, ktore Hrabala zajmuje przez cate zycie
(Hantia w jednej z wersji Zbyt glosnej samotnosci popeinia
samobdjstwo); probe samobodjstwa Hrabal opisuje w Kainie rowniez pod
wptywem Pliniusza, ktory w swoich utworach ciagle wraca do tego, ze w
ciagu podrdzy 1 rozmow z ludzmi nigdy nie spotkatl czlowieka, ktory w
swoim zyciu przynajmniej raz nie byl w sytuacji, w ktorej probowalby nie
zyC. W przerobionej wersji Kaina, Pociqgach pod specjalnym nadzorem
Hrabal zamienia jednak samobojstwo na $mier¢ z rak wroga.

Hrabal wigc pozostawia Kaina, ,,zeby si¢ ulezal" jak dobry ser lub stare
wino. Tymczasem robi sobie uwagi o wy



darzeniach 1 historyjkach ze srodowiska kolejarzy, a potem je opowiada
znajomym, zeby sprawdzié, jak reaguja. ,,Chodzilem do naczelnika stac;ji
w Nymburku, a on bardzo lubit stucha¢ tego, co opowiadatem, co
przezylem za Protektoratu, w czasie wojny, kiedy bylem w Dobrowicach
jako wagarowicz i w Kostomlatach koto Nymburka jako zawiadowca. |
wszyscy, ktorzy tego stuchali, byli tym mym opowiadaniem,
opowiadaniem trochg $§miesznym, oczarowani. Na przyktad naczelnik 1
gotebie, jak naczelnik oczekiwal, ze dostanie awans, a kiedy tam
przyjechat dyrektor, to on przychodzi caly zabrudzony przez gotebie... Ci,
ktorzy to styszeli, byli tym tak oszotomieni, ze nie mogli mowic". W
latach szes¢dziesiatych wraca do swojego ,,opowiadania
egzystencjalnego", jak je nazwat, do Kaina, taczy je z opowiadaniem
Nieciekawa stacja z roku 1953, a powstala mieszaning tytuluje Pociqgi
pod specjalnym nadzorem. ,,Naprzod uktadam wydarzenia i przypadki z
celem nieokreslonym. t.aczacy motyw pojawia si¢ dopiero pozniej" -
przyznaje si¢ w rozmowie z czasu wydania ksiazki. Pociqgi pod spe-
cjalnym nadzorem sa jednym z wielu przerobionych tekstow Hrabala. W
wielu przypadkach w jego prozie trudno okresli¢ kolejnos¢
poszczegdlnych wariantow. Wigkszo$¢ tekstow wiele razy przerabiat 1
poprzednie warianty niszczyt.

Nowela Pociqgi pod specjalnym nadzorem to jeden z niewielu
,grzecznych" tekstow Hrabala. Jest to takze tekst do pewnego stopnia
optymistyczny, mimo swego tragicznego konca; Hrabal chciat si¢ w nim
uwolni¢ od estetyki nieszczgscia 1 zniszczenia. Po tej dla czytelnikow
bardzo udanej ksiazce, ktora jednak w kotach fachowych wcale nie byta
uwazana za jednoznacznie udana, autor znOw si¢ puszcza na droge
eksperymentow. Pociqgi pod specjalnym nadzorem sa pisane z lekko$cia
1 humorem, aby tym bardziej wyrazne byty tragiczne wydarzenia z okresu
okupacji faszystowskiej i drugiej wojny swiatowej. ,,Czy mozna obok



siebie potozy¢ dwa przeciwstawne motywy..." - zastanawia si¢ Hrabal
nad swoja nowela. ,,Motyw §miesznos$ci 1 obscenizmu zaraz obok
wydarzenia tragicznego, nad ktorym goruje motyw centralny; walka
przeciw wrogowi. Bohaterem jest mtody i niedmiaty urze¢dnik, ktory bez
rozterek bierze na siebie powierzone zadanie, razem z tym $miertelnym
zakonczeniem, ktore akceptuje 1 ktore by wzial na siebie jeszcze raz,
gdyby jego sytuacja mogta wroci¢ do stanu poprzedniego, a on by znalazi
si¢ w tej samej moralnej sytuacji przeciwienstw mi¢dzy mitoscia i
smiercig... Jest to wieczna obecno$¢ wartosci w cztowieku, ktéremu
nieprzyjaciel zabral kraing jego dziecinstwa i zepsul jego jezyk ojczysty".
., To jestes ty!"

Vedy

Dziesiatki listow z najrdzniejsza tre$cia przychodza do Hrabala kazdego
tygodnia; sg pelne podziwu, pochlebne, pelne uwielbienia, inne karzace,
napominajace, ale 1 pelne rozgoryczenia, zagniewane, zgorszone i petne
zniechegcenia. Hrabal uswiadamia sobie, ze portret czlowicka sktada si¢
dialektycznie z jego charakterystyki niestawnej i z jego stawy.
Wspomina, ze pigcéset lat przed narodzeniem Chrystusa Lao-tse w ksiazce
Tao-te-ting napisat: ,,Zna¢ swoje biale i podtrzymaé swoje czarne, taki
jest podniebianski wzor. Znac swoja stawe 1 podtrzymac swoja hanbe,
taki cztowiek jest doling podniebianska". Hrabal mowi, ze ,,legende

0 kazdym cztowieku mozna ustysze¢ nie tylko w rodzinie

1 u bliskich 1 dalekich krewnych, ale legende sobie wytwarza kazdy
cztowiek sam. Wigc kazdy cztowiek moze opowiadac cate zespoty
legend, nasaczajac je sokiem imagina



cji 1 taskawego ktamstwa, wewngtrznie zaokraglajac i scalajac konkretny
przypadek, ktory przekracza swoja egzystencje i kieruje si¢ ku
transcendencji... Mozna przypuszczaé, ze na Swiecie jest tyle legend, ile
jest ludzi". W swojej ksiazce Mon/tet}/ i legendy (1968) jeden z
morytetow (mo-rytet, ktory napisali czytelnicy) zestawia z
najrozniejszych reakcji czytelniczych (czytelnicy reaguja na tworczos¢
Hra-bala przez caty czas bardzo rdznie). Ten kolaz, metoda, ktorej Hrabal
uzywa w wiekszosci swoich tekstow, 1 tutaj jest jeszcze bardziej
widoczny niz gdziekolwiek indziej, to zderzenie pogladéw, ktore ,,nie
moze by¢ niczym innym niz gloryfikacja madrosci starych 1 krytyka
glupoty wspotczesnych, jesliby nie byli takze madrzy 1 nie wracali do
dialektycznego portretu cztowieka jako miary wszechrzeczy", ta
konfrontacja dowodzi, ile r6znych twarzy moze mie¢ jednostka, niechby
byta pisarzem lub osoba prywatna, w oczach ludzi, ktérzy si¢ z nim
zetkna.

,,Panie Hrabalu, prosz¢ mi wierzyc¢, ale po przeczytaniu Panskich ksiazek
nie mam juz spokoju, ciagle mnie meczy 1 przesladuje niewypowiedziane
piekno, krucho$¢, dowcip, bol, madros¢, psiakrew, panie §wigty". Z tego i
z innych fragmentow listow od czytelnikéw Hrabal uktada swoja mozaike
Morytetoiu.

,»Len swintuch wyszukuje sytuacje, w ktorych moglby zastosowac swoj
perwersyjny seksualizm. Od czasu, jak to przeczytatem, nie mam
spokoju, nie daje mi to spac, ile szkody narobi si¢ tym wsrod
dojrzewajacej mtodziezy".

,,Ja ceni¢ te Pana tematy, mysli, glebi¢ i serdecznosc, talent narracyjny i
wszystko inne, co Pana ksiazki czyni fascynujacymi, jest to taka
przyjemnosc'.

,Jak mamy na to patrze¢ my, wychowawcy, a co wigcej ojcowie rodzin,
gdzie sa dorastajace dzieci, ktore wlasnie sa w tym najbardziej drazliwym
wieku, w okresie dojrzewania. Jak na przyktad mam wyjasni¢ swemu
szesnastoletniemu synowi, co to jest »pipka«?"



,,Badz Pan bokserem, biatym bombowcem, pogromca, prosz¢ celowac
doktadnie w mojq brode, w splot stoneczny, a ja Panu za to obiecuje, ze
bedg trenowac, chciatbym z Panem wytrzymac¢ w ringu az do konca, na
nokaut techniczny proszg nie liczy¢, przy dziewigciu zawsze wstang, bede
si¢ dalej bi¢, moj przeciwniku, méj drogi przeciwniku".

,,Wedlug niektorych recenzji i krytyk podobno ta Swinia Hrabal jest
kontynuatorem Nerudy i innych naszych klasykow!!! Straszne!!! On nie
ma prawa przy Nerudzie nawet stang¢. Hasek w calym Szwejku na
kilkuset stronach tyle nie naswintuszyt, jak to seksualnie patologiczne
zjawisko".

,Jesli w nas, Czechach, jest jakas specjalnie sympatyczna wtasnos¢, ktora
z nas czyni co$ wyjatkowego, co$ stuprocentowo i nie do podrobienia
czeskiego, panie Hrabal, to wtasnie »konfabulatorstwo« i
»konfabulowanie« jako zdolno$¢ bycia po ludzku rozgadanym,
zaprzgdzenia siebie 1 innych do tkaniny przedziwnych 1 pigknych stow 1
czynow".

Mimo ze przy wydaniu kazdej ksiazki chudnie pig¢ kilo, mimo ze za
kazdym razem ma nieczyste sumienie, wydaje si¢ mu, ze Swoim pisaniem
kogo$ obrazit albo odstreczyt; zreszta bywato, ze powiedziat co$, czego
si¢ nie powinno mowic, tak takze bywato; Hrabal wie, Ze musi pisac o
ludziach, ktérzy nie méwia, jak tak zwani madrzy ludzie, ktorzy nie
zachowuja sig, jak tak zwani porzadni ludzie, musi pisac slangiem 1
prowokowac wszystkie konwencje i wszystkie tabu... A potem swoj
kielich zmartwien wypi¢ az do dna. ,,Zawsze si¢ staratem - wyznaje w
rozmowie -zeby ukras¢ ten ogien, zeby przekroczy¢ zakazy i stworzy¢
siebie samego 1 swoje dzieto, a moje niebo bylo zawsze pogodne...
Chociaz Prometeusz wie, ze bedzie ukarany, ze przyleci orzel, zeby mu
dzioba¢ watrobe, Prometeusz ten ogien kradnie bogom, co jest szczytem
wszystkiego. Przekroczyt nakazy, zakazy, przekroczyt tabu i na swoj
koszt



zrobil krok dalej. I to jest przeciwienstwo konserwatyzmu 1 nowos¢ w
dzisiejszym stowa znaczeniu, dazy¢ do czego$ nowego... Ja wiem, ze
kazdy ma to w sobie, po prostu ten konkretny bunt przeciw
konwencjom... takze dla mnie najwspanialszy cztowiek, Charles
Baudelaire, 1 on siedzial rok, byt oskarzony, ze swoimi Kiuiatami zta
narusza moralnos¢ obywatelska... Ale nie da si¢ poszukiwac celowo, ze
chciatby pan by¢ postepowy 1 nowoczesny, nie. To musi wynikac z calej
osobowosci, zeby pan prowokowat, a przy tym byt niewinny..."

,, Caly swiat jest mojq ojczyznq"

Seneka

W latach szes¢dziesiatych Hrabal duzo podrozuje, czgsto w zwiazku ze
swa praca, na sympozja uniwersyteckie i imprezy kulturalne zwiazane z
konferencjami prasowymi, na tournée wyktadowe, przyjmuje
zaproszenia do prezentowania swych tekstow w innych krajach:
odwiedza Wieden, Albach, Budapeszt, Warszaw¢, Mannheim, Erlanden,
Stuttgart, Berlin, Paryz, Londyn, Zurich, Nowy Jork, Zwiazek Radziecki i
Jugostawig. Za granica si¢ czuje obcy; zagranicg mu jednak przybliza 1
czyni swojska kultura. W domu jest w Europie Srodkowej, nawet w tych
miejscach, ktorych nigdy nie odwiedzit. ,,Zagranica - pisze - to dla mnie
Londyn, w ktorym w peini nasycitem si¢ ptotnami Turnera, zagranica jest
dla mnie Nowy Jork, gdzie przez czternascie dni rozkoszowatem si¢
kilometrowymi spacerami od Pierwszej Avenue az na gore na
Stopiecdziesiata, a przede wszystkim Jacksonem Pollockiem, ktory mnie
oszotomil. A przede wszystkim Odessa, gdzie szedlem po sladach Ja-szy
Heifetza i1 Isaaka Babla..." Wieden, Budapeszt, Lwow,



Pfibor, Budziejowice, Mikulov, to miasta, gdzie czuje si¢ jak w domu,
gdzie jest jego ojczyzna kulturowa; najbardziej jednak czuje si¢ w domu
tam, ,,gdzie jeszcze nigdy nie bytem, dokad mnie jednak zaprowadzit
Bruno Schulz w swoich Sklepach cynamonowych™.

Ulubiony filozof Hrabala Seneka jest w domu wszedzie, poniewaz jego
duch wznosi si¢ na wysokosci: ,,Do kiedy bed¢ mdgt patrze¢ na stonce 1
ksiezyc, bada¢ wschdd i zachod gwiazdozbioréw... do kiedy moj duch
bedzie si¢ wznosi¢ na wyzynach 1 poznawa¢ sprawy mu bliskie, co mi
zalezy na tym, na czym staje moja pi¢ta?". Hrabal rowniez podobna
metoda stara si¢ o to, zeby by¢ w domu wszedzie: ,,By¢ gdziekolwiek w
domu to szczyt, ktory wielbig 1 czujg, ale ktorego nie moge osiagnac.
Przynajmniej bedac w domu pod stoncem, z kotami i brzozami, z sosna i
strumykiem, jestem gdziekolwiek. Razem z drzewami Kieruj¢ si¢ i
szukam linii pionowej do nieba i gwiazd, ze strumykiem nasladuj¢ lini¢
horyzontalna, ktora odptywa 1 gladko doptywa, a z kotami dziele stodkie
marzenia i poczciwe zabawy, a wieczorem zwijam si¢ w kigbek i zamiast
przescieradta Scielg pod soba swoj czarny cien". W domu jest jednak
przede wszystkim tam, gdzie si¢ mowi jego jezykiem ojczystym, i tam
nawiazuje swoje nowe przyjaznie z pisarzami Jarostawem Seifertem,
Arnostem Lustigiem, umacnia przyjazn z Jifim Kolafem 1 Josefem
Hirsalem. Otwiera wystawy artystow 1 fotografow, pisze o nich eseje do
czasopism. Najciekawszym czeskim plastykiem przez cate zycie
pozostaje jednak dla niego Vladimir Boudnik.



Spotkanie ze smierciq

W miasteczku, gdzie si¢ zatrzymal czas, umarl Francin, ojczym Hrabala.
Lezal w kostnicy na kamiennym stole ,,jak senator rzymski, sfaldowana
szateg tworzylo przescieradto, w ktorym byt owinigty do pasa, na piersiach
miatl te swoje rece", spracowane od naprawiania aut i motocykli, pelne
zadrapan od $rubokr¢tow i obcegdw. Bylo to w roku 1966; od tej pory
mama Hrabala zamknela si¢ w sobie, po jego sSmierci uswiadomita sobie
bardziej niz kiedykolwiek przedtem, jakiego miata me¢za 1 jak ja kochat...
Rok p6zniej zmart w schronisku dla starcow w Lysej stryjek Pepin. Kiedy
w domu juz nie wiedzial, gdzie jest, nigdzie nie mogt trafi¢ i chodzit na
czworakach, rodzina data go pod opiek¢ do domu starcow, dokad Hrabal
chodzit go odwiedza¢. Lezatl w oddziale dla paralitykow, nie méwil, tylko
patrzyt w sufit, w niebo, w inny §wiat... Po $mierci Hrabal kazat
wydrukowac klepsydre z jego ulubionym zdaniem: ,,Ten §wiat jest do
szalenstwa pigkny, nie zeby byt ale ja go tak widzg". Po pogrzebie Hrabal
urzadzit przyjgcie w ogrodzie gospody ,,U Gregoréw". Pito sig¢ wino i
piwo 1 jadlo si¢ kotlety z satatka kartoflana, a goscie opowiadali sobie
historyjki Pepina 1 $§miali si¢. Zabawa trwata az do p6Zna w nocy, a wigc
pogrzeb Pepina stat si¢ wlasciwie ,,weselem w domu"...

Rok potem, w roku sze$¢dziesiatym 6smym, przyjaciel Hrabala Vladimir
Boudnik podjat jedna ze swych samobojczych préb; tym razem mu
wyszto. Hrabal mowil nad jego trumna w krematorium: ,,Vladimirze!
Cmoknales na konie smierci 1 juz sa!" Kilka lat p6zniej Hrabal konczy
nowele Czuly barbarzynca, ktorej bohaterem jest procz Egona
Bon-dy'ego przede wszystkim Vladimir Boudnik, ksiazke wspomnien o
grafiku, ktory wiedzial, ,,ze jest Joyce i Beckett



| Eliot, wiedziat, ze jest Salvador Dali i Picasso, ktory odkrywat pigkno, w
ktorym chaos ma porzadek, ktory stale eksperymentowat sam ze soba, az
si¢ mu ostatni eksperyment nie udat, lub mu si¢ udat az za bardzo..."

Za dwa lata, w wieku siedemdziesigciu szesciu lat, cztery lata po Smierci
swego megza, umiera matka Hrabala: ,,Tego smutnego ranka zaskrzypiata
furtka, 1 jak zobaczytem migdzy swierkami ten zatobny pochdd, brata z
zona, wiedziatem natychmiast to, co mi przyszli powiedzie¢, ze matka
umarta, ze jej cos trzasng¢to w mozgu. A jak tylko to powiedzieli,
objelismy sie, glowy przez glowy, jak konie browarniane w potudnie,
styszatem, jak na zastanym t6zku kocur Szwarcwald ma straszne
rozwolnienie, po kapie w kwiaty, do pierzyny i na zielona wyktadzine.
Chcialem kota bi¢, ale potem si¢ rozesSmiatem, poniewaz kot za mnie
rozdart szaty na znak zatoby, a ja, zeby odreagowac, zebym nie musial
mysle¢ na ostatni dzien matki, na ostatnia godzing, na minut¢ ostatnia,
zapralem kape, Sciagnatem powleczenie 1 zapratem posciel, za godzing,
kiedy powiesitem na wietrze tg bielizng, ta tesknota 1 zal mi przeszta, ten
pierwszy bol, ten pierwszy szok, kiedy odejdzie ze §wiata matka... Za to,
ze kot dart szaty na znak zaloby z powodu $mierci mojej matki, zajalem
si¢ nim do $mierci. Marnial, juz nie mégt nawet podskoczy¢, musiatem go
podnosi¢ na rekach jak czarng Scierke, jak chusteczke zatobna... zmart nie
pogodzony, nie pogodzony tak, jak moja mamusia, ktdra umierata w
ztosci, przerazona tym, co z tak pigknej dziewczyny zrobita staros¢, ze nie
chciala sobie zalozy¢ ani sztucznej szczgki, ani pofarbowac¢ wtoséw, stata
jak staruszka, zniszczona latami i poczuciem niesprawiedliwosci ponad
Swiatem, ponad mna, ponad wszystkim, poniewaz nie miata nawet mnie
tak, jak mnie miatl Szwarcwald, nie miata nawet Przyrody z wielkim P,
ani Boga, umierala opuszczona i sama, chociaz w srodku rodziny, ktora
Inte



resowala si¢ tylko 1 wylacznie soba... | tak chyba to by¢ powinno. Czarny
Szwarcwald!"

| w tym czasie, w sierpniu 1968, skonczyla si¢ tez liberalizacja lat
sze$¢dziesiatych, ktora pozwolita Hrabalowi uzyskac¢ stawe 1 podziw
rowniez w swoim kraju... ,,Tej nocy nas obudzili sgsiedzi, cale ulice w
Libniu byty na nogach 1 cate miasto, i caty kraj, w powietrzu dudnity
samoloty i ladowali Rosjanie, a potem przejezdzaty czotgi... | w Pradze
strzelano, na Palmowke przyjechata cigzard6wka, a na niej stali mtodzi
ludzie 1 trzymali sztandar umoczony we krwi..." Hrabal opisuje z duza
doza cechujacej go przesady 1 mistyfikacji, jak w tym dniu oprowadzat po
Pradze pisarza Heinricha Boélla; chyba jednak chodzito o inny dzien, datg
troche pdzniejsza: ,,Szedl do gory placem Wactawa - pisze o sobie w
trzeciej osobie - przez ktory przeciagaty w gore i w dot podenerwowane
grupy mtodych ludzi, krzyczeli »Niech zyje Dubéek« 1 wszedzie staty
gaziki z zolnierzami radzieckimi... Heinrich Boli patrzyt na nich jak na
zjawisko. »Mein lieber Bohumil... niech pan tylko na nich popatrzy, jakie
maja rece! 1 jakie maja twarze, 1 jak maja zabtocone cholewy... jakby
przyszli z frontu!...« Gaziki staty, a zotnierze si¢ u§miechali, podczas gdy
thumy mtodych ludzi ze sztandarami ciagnety od posagu swigtego
Wactawa na dot 1 zndw na gore, z bocznych ulic przybywaty dalsze thumy
mtodych ludzi i wszyscy krzyczeli... »Niech zyje Dubcek!, Niech zyje
Svobodal...«, a pisarz Heinrich Boli sypat sobie ze ztozonych papierkow
do ust proszek i trzgsty mu sig rece... Koto Swigtego Wactawa Heinrich
Boli si¢ odwrocit 1 popatrzyt na dot, mtodzi ludzie pchajacy si¢ w gore go
tracali, a Heinrich tylko sobie powtarzat... Jezus Maria... biada
zwycigzonym..."

Rok po okupacji radzieckiej zostaje zatrzymany i zakazany wtasnie
ukonczony film Menzla oparty na motywach



opowiadan Hrabala Sprzedam dom i Skowronek na uwiezi (film wszedt na
ekrany dopiero po przewrocie listopadowym), rok potem ida na przemial
cate naktady zbioru artykuléw prasowych i wywiadéw Hrabala Zadania
domowe i zebranej wczesnej prozy nazwanej Pqczki (Elementarz) z
ilustracjami Vladimira Boudnika. Pewna liczb¢ egzemplarzy udato si¢
jednak uratowac: zona Hrabala, Eliszka, w tym czasie zbiegiem
okolicznosci pracowata w skupie makulatury, dokad przywieziono
wielka liczbe Pqczkozo do likwidacji: ,,A potem jednego dnia, kiedy
bardzo padato, ciezaréwki trzy razy przywozity Pqczki, padato na te
Paqczki, statam przy wadze 1 widziatam te paczki, na kazdej paczce byto
nazwisko mego meza, a ja po wazeniu trzy razy wypetnitam specyfikacje,
wage 1 miejsce przeznaczenia, ten jeden tadunek szedl az do Holeszova,
dwie cigzarowki szty do Zaktadow Papierniczych w Steti, padato tak, ze
az lato, zadzwonitam do swego mgza, ktéry przyjechat samochodem
»kombi«, stal w deszczu, a ja stalam na rampie w fartuchu biurowym,
wszyscy widzieli, jak méj maz w tym deszczu biednie wygladat, Ze nawet
kierownik, ktory szedt od bramy, wolat wrocié, a z drugiej cigzarowki
wysiadl urzednik z magazynu od tych Pqczkozo, stal w tym deszczu,
patrzyl na mego megza - laureata, przemoczonego, jakby wpadt do rzeki, 1
urzednik wzruszyt ramionami i powiedzial... To nie moja wina, gdyby
bylo mozna, to ja bym panu dat cala ciezaréwke tych Pqczkozo... Ale ja
powiedziatam... Ale jedna paczk¢ mu damy..."

Pqczki, najwczesdniejsze teksty, Hrabal zebrat z dna szuflady, z ktorej
wyciagat swe starsze teksty, korygowat je, przepisywat 1 przygotowywat
do wydania. Po Pqczkach na dnie juz nic nie pozostato, szuflada byta
pusta. A po zniszczeniu catego wydania Pgczkozo | Zadan domozoych nie
wolno mu juz byto, jak wielu czeskim pisarzom, nic wydawac i byt znéw
skazany na pisanie do szuflady, na krazenie



rekopiséw migdzy przyjacidéimi, na wydania samizdatowe, na t¢ druga,
paralelna, nieoficjalna kulture, do ktérej jednak nie kazdy miat dostep. I
wtedy Hrabal zamknat si¢ w sobie, zniknat z Pragi 1 odsunat si¢ od
przyjaciot i kolegow, i z literackich dyskusji. Jak do klasztoru czy
pustelni, Hrabal odszedt od $wiata, z ktorym juz nic go nie wiazato, do
matego domku pograzonego gteboko w lasach.



CZESC TRZECIA

Praski spleen

Pie¢dziesiecioszescioletni mezczyzna z przerzedzonymi wtosami, mocno
niebieskimi, uwaznymi oczami, czgsto rozmarzony, tak wyprostowany,
ze az to dziwi, idzie ulica Starego Miasta. Mgzczyzna, ktory przezyt
siedem lat stawy 1 sukcesow, siedem lat otrzymywania nagrod panstwo-
wych i miedzynarodowych, siedem lat filmowych i teatralnych adaptacji
swoich tekstow, idzie jak zwykle do ,,Ztotego Tygrysa™ na piwo, nic
innego nie ma do roboty. Pigé¢dziesigcioszescioletni m¢zczyzna w czasie
tak zwanej normalizacji politycznej, skutkow ,,rewolucyjnego"” roku
1968, zostaje wykluczony ze Zwiazku Pisarzy, jest bez pracy, bez
mozliwosci zarobku. Uniemozliwia si¢ mu publikacje. Ksiazki z
nazwiskiem Bohumil Hrabal sa wycofane z ksiggarni i bibliotek, nastaje
era obowiazkowego zapominania, okres ciemnosci, obowiazkowe;j
Slepoty.

Po roku sze$¢dziesiatym 6smym upadek byt bolesniejszy ze wzgledu na
to, co si¢ w latach szes¢dziesiatych udato uzyska¢. Zanim nowym
neostalinowskim wtadcom udato si¢ cofna¢ kultur¢ o dwadziescia lat,
byla potowa lat siedemdziesiatych. Wielu pisarzy w tym czasie emigruje i
osiedla si¢ za granica. Hrabal pozostaje w kraju. Podobnie jak Sokrates,
ktory w trudnym czasie takze nie odszedl, Hrabal wie, ze emigracja
bytaby dla niego wygnanstwem, gorzkim losem, jak byta dla Owidiusza.
,»Sokratesowi, zanim wypil czasze cykuty za to, ze obrazal bostwa
domowe,



W gosposdzie ,,Pod Zlotym Tygrysem"

zaproponowano emigracje. Oswiadczyl, ze lepiej by¢ postusznym prawu
ojczyzny, a nastepnie dopiero wyemigrowat przez greckie niebo w
kosmos, w ktorym zyje do dzisiaj jako obywatel swiata. Domowe brudy
pierze si¢ w domu" - takie bylto jego przekonanie.

Mgzczyzna z oczyma jak niezapominajki 1 z twarza pomarszczona,
zwlaszcza wokot oczu 1 wokot ust, patrzy w piang na piwie, czasem
podnosi kufel i przechyla go, stucha rozmoéw wokot siebie, znajomych,
kolegow, autoréw zakazanych, jak on sam... Stucha ich, ale przewaznie
nie styszy, jest sam w swoim §wiecie, ze swoja chandra 1 tesk



nota, z ktorej tylko tu 1 6wdzie wyskoczy iskra; wtedy si¢ rozesmieje, ale
zaraz potem spowaznieje, jest przejety swoja rzeczywistoscia, tym, co si¢
w nim odgrywa, swoja wieczna tesknota, wiecznym spleenem...,
poczuciem winy jakby cos$ popehit, kogo$ zabit. Ten Igk, obawa to jego
pozycja numer zero..., zero staje si¢ jego credo, greckie zero jest jego
epigrafem, zywi si¢ zgaszonym knotem lampy w sobie. Nic, zero, tabula
rasa.

W tym czasie czyta pobrudzone od dotykania i przetamane w grzbiecie
tomiki Seneki, lubi sobie przypomina¢ miejsca, w ktorych Seneka uczy
ludzi umiera¢, w ktorych mowi o tym, ze podejscia do $mierci sa
rozmaite, ale cel jeden, o tym, ze trzeba, zeby cztowiek umart §miercia,
KtOra sobie wybierze... Podoba mu si¢ zdanie, w ktorym Seneka sugeruje
przyjacielowi Lucyliuszowi, ze zy¢ z cudzej zdobyczy to niezgodne z
prawem, na odwrot, najpigkniej jest swoja Smiercia ograbi¢ zywot. ,,Juz
wszyscy z naszego pokolenia jesteSmy tak jakby w ksigdze katastralne;j
smierci - pisze w tym czasie do przyjaciela Karla Maryski - nawet mam
wrazenie, Ze juz nas $mier¢ obserwuje, a wigc nie pozostaje nic innego,
niz czekac na dalsze informacje, kto z naszych przyjaciot bedzie denatem,
w konicu nasi przyjaciele dostana nekrolog, ze 1 my$Smy zostali
denatami..." Mysli o Vladimirze Boudniku, o gwozdziu, na ktorym
przyjaciel grafik tyle razy staral si¢ powiesi¢, az raz mu to si¢ udato;
miewa uczucie, ze ten gwozdz mu powoli przebija czaszke, przenika do
mozgu... 1 za §wiatem spada kurtyna.



,, La nature est un temple ou de vivant piliers..." (Jest swiqtyniq przyroda,
gdzie Zywe stupy sq...)

Charles Baudelaire

| w tym czasie, kiedy tak czgsto mysli o niezyciu i bezzy-ciu, Eliszka
odkrywa w gazecie ogloszenie o chacie w Ker-sku, okoto 30 kilometrow
od Pragi, blisko Nymburka, miasteczka, gdzie si¢ zatrzymat czas. |
Hrabal zaczyna marzy¢ o rowninie Potabia, o jej horyzoncie nie do
objecia wzrokiem, o specjalnym mlecznym swietle tej krainy, o domku
schowanym w lesie sosnowym, gdzie moglby zy¢ caty tydzien, miesiac i
rok. Teraz, kiedy praca dla niego do pewnego stopnia stracila sens, marzy
o tym, ze bedzie mie¢ w kazdym pomieszczeniu piec, ze bedzie chodzié¢
do lasu po drzewo i doktada¢ do ognia i dtugo patrze¢ w ptomien... I
planuje sobie, jak do domku dobuduje jeszcze jed

Domek Hrabaléw w Kersku



no pigtro, gdzie zrobi sobie pracownig, nakryje ja dachem 1 bedzie
stuchat, jak o niego bebnig krople deszczu, jak to kiedys jako chtopiec
robit w browarze w Nymburku. Cieszyl si¢, ze bedzie chodzi¢ przez las i
podziwia¢ drzewa, obejmowac najpigkniejsze kamienie, te, ktore go
najbardziej] wzrusza...

Domek zostat kupiony, takze auto, ktorym tam jezdzili, a Hrabal wtopit
si¢ w kraing, w las, gdzie rosng ogromne brzozy 1 jeszcze wyzsze
strzeliste sosny, rosna na specjalnym gruncie piaskowym, ktory tam
stopniowo nawial wiatr z Libii, z Sahary. Zaprzyjaznit si¢ z
czerwonawymi pniami sosen, z gtadka biala kora brzoz; kilka z nich rosto
w jego ogrodzie. Polubit te kraing z potokiem, wzdtuz ktorego w
mtodosci przechadzal si¢ z pigknymi dziewczgtami z Nymburka.

Dyt listopad, z brzdz o barwie ochry spadaly liscie,

0 czwartej po potudniu zaczynato si¢ Sciemniac¢, a 0 6smej rano si¢ robit
dzien; Byly Zaduszki, czas umartych. Listopad. Kochat jego
melancholijny czar, ale w duszy zyt juz wiosna... ,,Mity Karolu - pisze do
przyjaciela Maryski -znow kolory, zapachy 1 dzwigki jesieni sa poganiane
az do swego peknigcia, kazde drzewo 1 krzak jest pompowany pompa
hydrauliczna bardziej 1 jeszcze bardziej, az jednego dnia to kolorowe 1
dzwigkowe pigkno tego nie wytrzymato

1 posypalo si¢ z gatgziami 1 konarami na ziemig, a gota karoseria
turkotata na felgach do garazu zimowego przezimowania, zeby paczkami
wysnita sobie tak pigkna wiosng, jaka byta w zesztym roku..."

Mysli o niebyciu, nie opuszczaja go we mgle Kerska, w listopadowym 1
grudniowym zamyslonym pigknie, kie

Jesien



dy strz¢py mgly rozchodza si¢ przy zabtoconej ziemi, kiedy w
ciemnoszarym powietrzu, przez ktore nie przejdzie zaden promien
stonca, pada deszcz ze $niegiem, gdy mleczna biatos¢ topigcego sie
sniegu pomnaza pos¢pnos¢ gotych drzew 1 doprowadza ja az do bolu... |
Hrabal pisze do Maryski, ze aby zrobi¢ sobie 1 zonie przyjemnos¢, na
urodziny Eliszki kupit w Hradisfku grob. Za cmentarzem jest pigkny las,
pisze, nast¢pnie rze¢dy lip, a w lipcu tam $piewaja stowiki. ,,Zupetnie
dobrze moge sobie wyobrazi¢, jak tego Spiewu bedzie stucha¢ kto$ inny
nizja..."

Za domkiem w Kersku ptynat strumyk, a on w zimie 1 w lecie chlapat w
nim sobie woda twarz i zostawial, zeby wyschila, tak jak w dziecinstwie i
w mtodosci, a przy tym uswiadamiat sobie, ze myje si¢
przedestylowanymi sokami nieboszczykdw, ze do strugi Sciekty soki z
oddalonych cmentarzy na zboczu 1 powoli wlaty si¢ do strumyka, ktorym
on sobie myje twarz... Chlapie sobie woda twarz 1 wyobraza sobie, ze we
wszystkich drzewach, kwiatach, w.kazdym zdzble trawy 1 w kazdym
listku sa wskrzeszone resztki tego, co umarto, ze ziemia 1 to, co z niej
ro$nie, to nic innego niz byte trupy ludzi i drzew, i kwiatow i zwierzat. Sni
o tym, ze chcialby by¢ pochowany na cmentarzu, z ktérego wierzchotka
jedne wody plyna do jednej rzeki, a inne do drugiej, obie rzeki w koncu
wleja si¢ do Laby, a on w ten sposob skonczy w morzu, dokad wptywa
Laba. Jego jedyna pewnoscia jest pewnos$¢ tego, ze tak samo jak on co-
dziennie myje si¢ woda z nieboszczykow, kiedys ktos bedzie si¢ umywac
nim, pachnaca 1 iskrzaca si¢ woda nasycona jego sokami... Nigdy mokre;j
twarzy nie wyciera, pozostawia na sobie warstwe bytych nieboszczykdw,
aby zaschta niby mas¢ gojaca, niby maska niesmiertelnosci. Potem
przechodzi lasem 1 ogrodem 1 czuje, jak mu w krwi przepltywa
wiecznosc...



Blyszczqca samotnos¢

Lubi wyjs$¢ zdomu do ogrodu i do lasu, i w przyrodzie odchodzi od swiata
do siebie. ,,Kto zyje w przyrodzie i1 z przyroda, ciagle si¢ glupawo
usmiecha" - zapisuje sobie. ,,Najpierw odrzucit krawat i ubranie miejskie,
potem odrzucit kino i telewizj¢, w koncu odrzucit zegarek. Odrzucenie
zegarka jest poczatkiem wejscia za ekran przyrody". W lesie lub w
ogrodzie opiera si¢ o sosng lub kuca sobie obok brzozy, opiera sobie
brode na dtoni, tokie¢ na kolanie, 1 cate godziny wytrzymuje taka pozycije,
jak medytujacy Hindus. Siedzi i uSmiecha si¢ do tego, co widzi wewnatrz
siebie, czesto przymyka powieki 1 pod nimi wyswietla mu si¢ film... | w
tym spleenie, w tej glgbokiej melancholii, w tej sytuacji zerowej nagle
czuje, Ze ten jego nastrdj jest ogromnie chtodny, poniewaz w tym stanie
tabula rasa, kiedy oddaje si¢ marzeniu o niebycie, przemysla sobie
zdanie Leibniza

0 melancholii wiecznego budowania, definicj¢ melancholii Jaspersa jako
kategorii granicznej. W ciszy, w samotnosci, na samym dnie melancholii,
tylko tam moze znalez¢ te wlasciwe mysli. W chwilach, kiedy pograzony
w glebokiej melancholii przeczuwa blisko$¢ $§mierci, przeczuwa, ze
gwiazdziste niebo lada moment si¢ zawali, nagle przenika go uczucie, ze
wiecznos¢ trwa 1 ze on jest czgscia tej wiecznosci, on, taki jaki jest. Jest to
uczucie jasnowidzenia, jakie miewaja epileptycy, jakie Dostojewski
miewal zawsze przez pigtnascie - dwadziescia sekund. Jego stan depres;i,
nostalgii, glebokiego smutku pomaga si¢ mu oczyscié, rozjasnic sie,
wyjasni¢ sobie mysli 1 powoli znéw pomyslec o pisaniu.

O swoim stanie odnowienia, przemiany, odrodzenia pisze do Maryski:
,Jestem w stadium inspiracji podprogowej, z ktorej powstaje moje
spojrzenie'na obta ptaszczyzne, na ktora patrza moje zdziwione oczy, jak
ten Swiat jest pigkny

1 nowy, 1 niepowtarzalny, nie chcg nic wiedziec, co byto



Hrabal na grzybach w Kersku
przede mna, co kto sobie myslal o tym swiecie, w co wierzyl, do czego

tesknil, wystarczy, jesli osiagnal czysta wizje, a pierwszy obraz, pierwsza
wizja, ktora ze mnie wyptynie, przyniesie mi za soba z glgbiny niewiedzy
bogactwo asocjacji nastepnego i nastgpnego zdania, nie uciekam przed



przeplywem, pozwalam tym zdaniom kroczy¢ po mocno oswietlone;j
desce, aby je widzie¢, stysze¢, abym mogt si¢ nimi cieszy¢. Tak pigkny
jest ten stan, sptywajacy kroplami z potozenia zerowego, tak czyste sa te
zdania, ktore maszyna do pisania wystukuje na papierze, jakby po
oswietlonym moscie przejezdzat pociag z sypialnianymi wagonami, po-
ciag, ktory mnie niesie do kraju, w ktorym jeszcze nigdy nie bylem, a
skoro bytem, to tylko w dziecinstwie lub w marzeniach... A wigc
pisaniem i tekstem powoli sobie odpowiadam, zatrzymany ruch mojej
maszyny do pisania bedzie tez zatrzymaniem reki piszacego serca,
podczas gdy mdzg stara si¢, abym jednym uderzeniem w lustro znalazt si¢
poza szklanymi odtamkami, abym dotart do pogniecionego wizerunku
siebie samego i za ten portret, za ten obraz jestem gotow wymieni¢ swoje
krélestwo za konia, za Paryz jedng mszg... Droga do wiecznos$ci zaczyna
si¢ wlasnie tg chwila".

Kiedy zamierzat zacza¢ pisac, najpierw dtugo si¢ koncentrowat, chodzit
po ogrodzie 1 po lesie, pit kawe, palil, od rana nic nie jadt. Potem wkrecat
papier do maszyny, siadal, thukt w klawisze z taka szybkoscia, ze
wydawato sig, ze za stolikiem razem z maszyna 1 z krzestem leci przez
kraing, kraing swego dziecinstwa, kraing, o ktorej pisat, wygladato jakby
si¢ unosit nad browarem 1 patrzyt z goéry na swoja matke, pigkna 1
ekscentryczna mtoda kobiete, o ktorej napisat Postrzyzyny (1970).
Podobnie jak Dostojewski, kiedy w wigzieniu czekat na Smier¢, o ktorej
przypuszczal, ze jest niecodwotalna, napisal swoja radosna, peina
entuzjazmu nowel¢ Maty bohater, rbwniez Hrabal, kiedy byt pograzony
w glebokiej 1 dlugotrwatej depresji, kiedy zyt daleko od catego Swiata w
cichym lesie w Kersku, napisat swoja najbardziej idylliczna ksiazke o
pigknej 1 swawolnej mtodej kobiecie, swojej matce...

W lesnej siedzibie zastanawia si¢, w ktorym miejscu swojej drogi sig
znajduje, skad przyszedt i dokad zmierza, w lesie brzozowym 1
sosnowym uswiadamia sobie, gdzie



byty jego rajskie ogrody; bylty dwa: Nymburk 1 Liben. Ale teraz juz tam
znajduje tylko ,,puste skorupy", wszystko tam jest dla niego martwe; pod
przymknig¢tymi powiekami jednak widzi strumyki 1 rzeki, w ktorych lubit
si¢ kapac, petne brudu i bagna, jego rajskie ogrody sa zanieczyszczone i
zdewastowane... Wystarczy jednak zamknac¢ oczy i pod stokrotkami
spuszczonych rzgs znowu przezy¢ to piekno przesztosci, wszystkie te
uroki $wiata tkwiace w prowincjonalnym miasteczku 1 w wielkomiejskim
przedmiesciu... a potem wszystkim zgromadzonym obrazom pozwoli¢
wylac sie na papier.

Trzy lata po Postrzyzynach pisze réwnie radosny ciag dalszy, ktorego
bohaterem jest tym razem stryj Pepin, Miasteczko, gdzie sie zatrzymat
czas. Tymczasem powstajq liczne opowiadania i pierwsza powies¢, jedno
Z jego najwybitniejszych dziet: Obstugiwatem krola angielskiego (1971),
nastgpnie nowela inspirowana osobowos$cia Vladimira Boud-nika Czuty
barbarzyrica (1973) i zbiér opowiadan Swieto prze-bisniegu (1975). Jego
rekopisy kraza w waskim gronie czytelnikow, a wigc w zasadzie pisze,
podobnie jak w latach pigc¢dziesiatych, do szuflady i dla przyjaciot.
,,»Niebo i ziemia, i wszystkie stworzenia maje swoje zrodto w bycie; byt ma
swoje zrodto w niebycie"

Lao-tse

Przez dwadziescia lat z upodobaniem ciagle czytat chinskich filozofow,
przede wszystkim Lao-tse i jego Tao-te-ting (,,nasza ulubiona lektura byt
Lao-tse, jedno zdanie z jego dzieta, zawsze inne, zapetniato nam caty
wieczor" - pisze o wieczorach z przyjaciélmi Na Grobli Wiecznosci.)
Takze w domku w Kersku, na swoim dobrowolnym wygnaniu, kiedy
doktada do pieca 1 stucha muzyki trzaskajacych pto



mieni, dlugich zawodzacych dzwigkow mokrego drzewa 1 bebnienia
jesiennego deszczu o szyby okienne, zndéw wraca do ulubionego filozofa,
ktory w szostym wieku przed Chrystusem wyjechat z Chin, poniewaz nie
zgadzat si¢ z nowo wprowadzonym porzadkiem i udat si¢ do ustronia,
gdzie zyt zgodnie z przyroda. Od Lao-tse nauczyt si¢ wzglednosci
wszystkich zjawisk, zaprzeczania twierdzen przez negacje¢ i ustanawiania
twierdzen na podstawie negacji, nauczyt si¢, ze przeciwienstwa nie sa
antagonistycz-ne, ale ze wychodza od tej samej podstawy, dojrzat do tego
roOwniez obserwujac przyrode, zzywajac si¢ z drzewami, z niebem, ze
zwierzgtami. ,,Przyroda, przyroda, ciagle ta karuzela, ciagle ten
melodyjny krag, oblta ptaszczyzna, ukazujaca ciagle zmieniajacy si¢
wycinek, ciemna stodota, dokad przez wybity sek wpada ukosem $wiatto
jak macajaca ukos$na linia bialtej laski Slepca. Widze ciagle te same drze-
wa 1 ptaki, 1 kwiaty, widz¢ sok drzewny tloczony pompa hydrauliczna do
rozgatezionych gatezi, paczki, liScie, kwiaty, owoce, najpierw nic, potem
co$, potem znoéw nic 1 od nowa, z niczego jajka, ptaszatka, ptaki, jajka,
wszystko, co widzg, jest najpierw w nasieniu, jajku, a przed tym w ni-
czym, ciagle ta karuzela, ciagle ten wirujacy melodyjny krag tworzacy
obla ptaszczyzng, nie potrzeba zbyt wiele fantaz;ji, aby przebiec swym
zywotem z powrotem do kotyski, 1 z kotyski przez sznur pepkowy by¢
wciagnigty z powrotem do tona matczynego, 1 fonem matczynym z
powrotem do jaja spryskanego doktadnie ggstymi kroplami, nasienna
ulewa, nie trzeba takze zbyt wiele fantazji, zeby pobiec do przodu do
topiacego si¢ tortu lodowego, zacza¢ sam na sobie obgryzanie migsa na
kosciotrupach, 1 cieczami bytu woda podziemna by¢ sptawiony, 1 wsiak-
naé¢ w ziemi¢, w ziemi i ziemia z powrotem do pierwiastkdw, z ktorych
jestem stopniowo utkany, kiedykolwiek kopi¢ w ogrodku, kopie sam
siebie, czuje w piersiach, jak mi w nich wig¢znie topata, czujg, jak jestem
obracany na



druga strong, zebym doktadniej si¢ dowiedzial, ze wszystko dzigki
ptynom humoralnym zamienia si¢ w prochnicg".

Stary chinski filozof nauczyt go, ze ,,wstgpujac do narodzin, wchodzimy
do $mierci", a on sobie uswiadomit, ze ta zmiana kontrastow, tym
wiecznym nastepstwem przeciwienstw zawsze zyl. Jego zycie wydaje mu
si¢ miechem kowalskim, jak wdychanie i wydychanie, jak euforia pijacka
1 kac, jak dzien 1 noc, jak pogoda stoneczna 1 chmury gradowe. Czgsto w
zlym nastroju mowit ludziom to, o czym wiedziat z cata pewnoscia, ze to
dla nich nieprzyjemne, ze ich rani. Utracil tak niejednego przyjaciela, ale
co wigcej, ranit tym sam siebie. Siadywat potem przed lustrem i dtugo w
nie patrzyl, przez cate godziny starat si¢ w lustrze zrozumie¢ sam siebie,
sam siebie oskarzatl. Przez lustro wchodzit do dtugiego korytarza
przesztosci, az do Nymburka i1 do Polnej, 1 do Brna-Zidenic, gdzie si¢
urodzit. Ni stad, ni zowad znajdowal w sobie rzeczy, ktorych si¢ bat, ktore
mu si¢ wydawaly straszne, wydarzenia, ktore kiedy$ zamknat na dziewigé
spustow i jeszcze drzwi zatarasowat, drzwi swiadomosci... Ale nawet te
meczace rachunki sumienia nie przeszkadzaly mu potem znéw kogo$
obrazi¢ 1 potem znoéw si¢ tym martwic.

A kiedy przeszly chmury gradowe 1 w jego glowie zaswiecito stonce,
odklejal si¢ od ziemi 1 wznosit sig, jak na latajacym dywanie ptynat
powietrzem nad lasami 1 polami, jak banka mydlana ni6st si¢ nad Laba az
do Nymburka, gdzie kilka razy obleciat kolumn¢ wotywna, jak starzy
Zydzi z workiem na plecach z obrazéw Chagalla..., aby niebawem znéw
spas¢ na ziemig, 1 zaciagnac¢ chmura 1 mgczy¢ si¢ sam ze soba, z tym
wiecznym poczuciem winy. Ale wiedzial, zawsze byl §wiadomy, ze po
buncie i wstydzie nastgpuje wzruszenie, wzruszenie przyroda i bliskoscia
zony,



1 spotkaniem z przyjaciotmi. Dlatego ciagle powtarzal, ze przegrana jest
jego zwycigstwem, a zwycigstwo jego przegrana. ,,Jak pada, to niech pada
- mawial - ponad deszczem i chmurami $wieci stonce, i jest to pickno
piekna, moralno$¢ moralnosci, nad ktora juz nie ma nic. Co si¢ z ziemi
wznosi, to znéw spada na ziemig, tak jak kaze ziemia i grawitacja. W
deszczowej listopadowej nocy widze wszystko zalane stoncem,
szczegbly dostrzegane po raz pierwszy..." Czesto bywat wzruszony:
poznaniem, poznaniem smierci lub strachu, wspotczuciem 1 mitos$cia. Lzy
uwazal za element stowianski, Stowianie wedtug niego nie maja powodu
do ukrywania tez. Czy 1zy sa wywolane mitoscia, czy $miercia, zagtada
czy szczesciem, wszystko wedhug jego filozofii pochodzi z jednego
zrodia, jest to tylko rytmizacja elementow, z ktorych sktada si¢ zycie. Po
tzach przychodzi stodkie uczucie, ze si¢ mu nic nie moze stac, ze jest
napetniony usmiechem, btogim u§miechem buddyjskich kaptanow...
Oddychanie kosmiczne

Hrabala si¢ zmienit, pisat od razu na czysto, nic po sobie nie poprawiat,
czesto zupetnie pomijat interpunkcje. Lao-tse pisze o ,,kosmicznym
oddychaniu rzeczy" podobnym do miecha kowalskiego. Hrabal czeka na
spetnienie swojej chwili, a wigec na wielka akumulacj¢ obrazow 1 na
gleboka koncentracje, kiedy mysli 1 zdania zgromadza si¢ w nim, gotowe
do wytrysku. Potem wydycha ten skoncentrowany material, znowu
nabiera powietrza i znéw wydycha na papier wszystko, co ma wewnatrz,
a przy tym czuje w sobie w koniuszkach palcéw, w catym ciele ten rytm
kosmiczny, ktory wszystkim rzeczom nadaje tempo. Czuje rytm swego
oddychania, rytm swojego pisania, przy oknie z widokiem na ogrod peten
brzdz pisze w rytmie poér roku,



przy pigknej pogodzie migdzy brzozami, jakby styszal wdechy 1 wydechy
galezi, lisci... Czgsto przychodzili ludzie 1 pytali go, co pisze, listonosz
przynosit mu listy, dzieci mu si¢ ciekawie przygladaty, a on odpowiadat
na pytania 1 przy tym pisal dalej, stukal w maszyng, walit w klawisze,
obserwowat swoj rytm wewnetrzny, to wdychanie i wydychanie
obrazow...

Pisaniem zawsze pytat si¢ o samego siebie 1 wiele si¢ o sobie
dowiadywatl, wszystko byto dla niego pretekstem do samopoznania.
Teraz jednak jego pytania byly jeszcze bardziej palace, jego spowiedz
jeszcze bardziej nielitosciwa niz kiedykolwiek. W tym stanie duszy
napisat swoje mistrzowskie dzieta Obstugiwatem krola angielskiego i
Zbyt glosnq samotnos¢. Jego niemitosierna introspekcja, twarda i surowa
spowiedz doszta do szczytu o dziesig¢ lat pdzniej, w potowie lat
osiemdziesiatych, w autobiograficznej trylogii. W latach
siedemdziesiatych pisze o swojej wyprawie introwertycznej do
przyjaciela Maryski: ,,Bierze mnie tu tez cheé, aby nikomu nie
zaszkodzi¢, a jesli tak, to tylko samemu sobie, bierze mnie che¢ podrozy,
ale na koszt swych nog, bierze mnie che¢ walki, ale tylko 1 wyltacznie z
samym soba, obejmuje mnie pragnienie wymordowania wszystkiego, CO
jest we mnie zte 1 matoduszne, obejmuje mnie pragnienie, aby zrobi¢
rewolucje, ale tylko sam przeciw sobie, przeciw konwencjom, ktérych
jestem peten, pragne¢ pisa¢ manifesty, ale tylko przeciw
matomieszczanstwu, ktore mam w sobie. T¢skni¢ do tego, zeby zy¢
zyciem tych drugich, tych, ktorzy sa biedniejsi 1 w gorszej sytuacji, niz
ja... W ten sposob zeskrobuje z drugiej strony lustra amalgamat, powoli
rozbijam swoja podobizng, abym si¢ powoli prze-zwierciedlit do
niezwierciadta. Chcesz by¢ pigknym? Przy goleniu stan na dwie minuty
przed zwierciadtem swej duszy, a jesli masz odwage, stdj przez jedna
minute dziennie przed zwierciadtem swego zwierciadta, przed swym Bo



giem... Uciekajacym obrazem si¢ przezwierciedli do nie-zwierciadta,
wspomnieniem do niewspomnienia..."

Zima

K iedy spadt $nieg i $ciezki w lesie i miedzy ogrodami byty zawiane, koty
Hrabala zawsze odprowadzaly swego pana, gdziekolwiek si¢ ruszyt.
Przez gleboki $nieg towarzyszyty mu do gospody, do ,,Hajenki", a kiedy
po kilku piwach wychodzil, przed gospoda na bialej ptaszczyznie widziat
trzy ciemne plamy; koty na niego czekaty, pilnowaty go, zeby nie odszedt
od nich na zawsze. Wracajac do domu, na przemian po jednym je niost 1
chuchat im na tapki i grzat je w palcach. W domu wszyscy czterej przy-
tulili si¢ do siebie 1 spali. W ciagu nocy kazdemu kotu o innej godzinie
Chciato si¢ wyj$¢ na zewnatrz, a Hrabal do kazdego z nich wstawat jak
pielegniarka...

Od matego litowat si¢ nad wszystkim, jednak nie nad soba; wspotczucia
si¢ nauczyl tez u Schopenhauera. Zawsze przejmuje si¢ nieszczgsciem
drugiego, zwlaszcza zwierzecia. Raz w zimie, kiedy wiosna juz byla w
powietrzu, przed gospoda ,,Hajenka" zatrzymata si¢ cigzaréwka,
kierowca wszedt do srodka. Kotka Lucynka grzata si¢ na stoncu, grzata
si¢ na parapecie okna, i tak jak miata we zwyczaju zeskoczyta i
wslizgnela si¢ pod ciezarowke 1 grzata sobie grzbiet o goraca rure
wydechowa. Kiedy kierowca ruszyl autem 1 kota zaczety si¢ krecic,
zostata na miejscu, przetracona, oszpecona... ,,A ja siedziatem w go-
spodzie - dodaje Hrabal - i stuchatem, jak karczmarz klnie i bierze martwa
Lucynke na topate, i gdzies tam za »Hajenka« ja zakopuje". I
podsumowuje: ,,Zycie jest ciaglta obrong przeciw temu, co przyj$¢ musi.
Niewiele jest samobdjstw, prawda?"



Wiosnha

K iedy sig zazielenily brzozy i modrzewie, kiedy powietrze pachniato
wilgotna ziemia, wschodzaca trawa, brat kota w objecia 1 wspominat
ogrodek babci w Zidenicach, przez caty rok peten kwiatéw, 1 z kotem na
rekach chodzit po lesie 1 z duma mu pokazywat wypuszczajace paczki
krzaki i drzewa, i kwiaty, jakby je sam wyhodowat, informowat kota, jak
si¢g nazywa kazda roslinka, a potem go wypuszczal, zeby narwac nargczy
gatezi brzozowych, pierwiosnkow, konwalii, przebisniegu i1 Sniezyczek,
ktore potem rozdawat sgsiadkom. | nie zapominal przy tym, ze ta
przyroda, przesycona zapachami i kolorami, jest karmiona ludzkim
migsem 1 kos¢mi zamienionymi w prochnicg...

Lato

K iedy polne drozki wyschly, siadal na rower 1 puszczat si¢ migdzy pola 1
lasy, po miedzach 1 po $ciezynkach lesnych, czasem zatrzymat si¢ w
ktorejs z gospdd 1 caly zgrzany pit piwo tak zimne, ze po szkle $ciekata
rosa, jakby si¢ kufel topit. Czasem brat sobie zytniowke, inng wodke,
any-zowke, ale najchetniej piwo... | dalej jezdzit wzdtuz Laby, odwiedzat
cmentarze, gdzie czytat imiona i napisy na grobach, a potem na czes¢
zmartych szedt si¢ wykapac¢ do rzeki; odswiezony puszczat si¢ przez pole,
wybieral sobie najpigkniejszy stog stomy 1 ktadt si¢ na jego brzegu z
rgkoma pod gtowa, bylo to jak wycinek z obrazu Bruegla czy Goyi. Nie
spal; szeroko otwartymi oczami patrzyt w przezroczyste niebo, ktore
odbijato mu si¢ w oczach... Cate godziny tak lezat. Potem nagle wstat,
wskoczyt na rower, w domu wkrecit papier do maszyny 1 na blaszanym
dachu midcit w klawisze, a przy tym pozwalal, aby go stonce wchiania



to, oslepiato 1 trawito. Z promieni stonecznych brat sobie silg. Wedtug
wlasnego twierdzenia powies¢ Obshiguoatem krola angielskiego napisat
w ,,ostrym letnim stoncu", ktore rozpalalo maszyng tak, ze nawet kilka
razy na minutg przygryzal sobie wargg 1 zacinat sig. ,,Nie mogac patrze¢
na oslepiajaco biate kartki papieru, nie miatem kontroli nad tym, co
napisatem, pisalem wigc w upojeniu §wietlnym pisania mechanicznego,
swiatto stonica mnie tak oslepiato, ze widzialem tylko kontury
potyskujacej maszyny, blaszany dach byl tak rozpalony przez kilka
godzin, ze napisane strony z goraca skrecaty sie w rulony". Kiedy
skonczyt pisanie, kiedy skonczyt si¢ stan jego wewngtrznego 1 zewng-
trznego oSlepienia, znowu szedt si¢ posili¢ dobrze ochtodzonym piwem,
znowu ruszal w pole; raz szedl po sladach traktom az do stogu, gdzie
nagle si¢ konczyty, jakby traktor wznidst si¢ w powietrze... Usiadl sobie
na tych konczacych si¢ wyjezdzonych torach i myslat o tajemnicach,
ktorych nikt nigdy nie odkryje.

Odejscie z Grobli Wiecznosci

N a zyczenie Eliszki Hrabalowie w roku 1973 wyprowadzili si¢ z bylej
kuzni w Libniu na ulicy Na Grobli numer dwadzies$cia cztery. Ze
wzruszeniem wspominali ¢wieré wieku, ktore w tej pigknej, wilgotne;j
dziupli przezyli: wesele, mitos¢, ,,wesela w domu", dtugie wieczory
spedzone na rozmowach o filozofii i literaturze oraz zwyktych sprawach z
Zumrami, sasiadami z ulicy, o sztuce z Vladimirem Boudnikem. Eliszka
przypomniala sobie, jak w dtugiej biatej koszuli nocnej idzie w nocy
przez zasniezone podworko do ubikacji..., 1 szybko oddata wielkie
zelazne klucze pani gospodyni 1 poszia po kilka matych kluczy do zamku
patentowego od nowego mieszkania... ktore znajdowato si¢



na piatym pigtrze wiezowca na osiedlu w Sokolnikach na Kobylisach. Z
balkonu byt widok na Prage. Mieszkanie wydato si¢ Eliszce luksusowe:
przekrecita kran 1 woda jej poptyneta po palcach, najpierw letnia, potem
przyjemnie ciepta, muszla klozetowa bezposrednio w mieszkaniu,
centralne ogrzewanie, nigdzie nie byto przeciagu... Eliszka planowata, jak
rozmiesci¢ meble, pickne stylowe meble z najlepszego drewna, ktore
przywiozla sobie z rodzinnej willi. Hrabal dtugo krzyczat: Nigdy! Mo;j
Liben! Nigdy nie odejde z mojej Grobli Wiecznosci! W koncu pozwolit
zabra¢ swoje rzeczy do nowego mieszkania, sam jednak spedzat
wickszo$¢ czasu w chatce pograzonej w brzozach, sosnach 1
modrzewiach...

Uczty Pantagruela

Takze w Kersku urzadzat ,,wesela w domu", kiedy si¢ ktos$ zenit lub kiedy
komus urodzito si¢ dziecko, lub miat urodziny; urzadzat swigto z beczka
piwa i butelkami wodki, pieczenia wieprzowa na kminku i pieczonymi
kurczakami. Chodzit na piwo do ,,Hajenki" w Kersku i do pobliskich
wiosek, wszedzie pit wigcej niz ktokolwiek inny, jadt za trzech, mowit i
$miat si¢ glosniej niz pozostali. Na jesien i w zimie zapraszano go na
swiniobicie; patrzyt, jak wyprowadzaja Swinig z chlewu, zaptakat nad
uderzeniem patka lub strzatem z pistoletu rzezniczego; potem wktadat
fartuch i pomagat wyciaga¢ i ¢wiartowaé §winie, praé¢ kiszki. Smiat sig
przy tym, zartowat 1 pil jeden kieliszek za drugim, wlewat w siebie kilka
talerzy ttustej zupy z podrobow 1 potykat talerze petne kaszanek 1 kiszek, 1
kawatkow pieczonego ucha i ogonka. Podczas gdy w domu prawie nie
jadi, tylko palit 1 pit czarng kawe, w towarzystwie stawat si¢ Gargantua,
,.grat ten straszny teatr, w ktorym afiszuje si¢ nie tylko przed samym soba,
ale i innymi..."



Kiedy$ nad ranem Eliszka znalazta meza na ziemi, zwini¢tego w kiebek.
Z poczatku jej to specjalnie nie zaskoczyto, myslata, ze wypit troche
wigcej niz zazwyczaj 1 nie doszedt juz do 16zka. On si¢ jednak skrecat z
bolu, chcialo mu si¢ wymiotowac 1 pod prawym zebrem go piekto, jakby
mu tam ktos obracal rozzarzony pogrzebacz. Cale przedpotudnie
przelezal w t6zku 1 tylko prosit Boga, Zzeby go zabral, Zeby juz dalej go nie
meczyt. W klinice na placu Karola postawiono diagnozg: kamien w
woreczku zotciowym, ogromny jak pek kluczy. Natychmiast go potozyli
na t6zku szpitalnym, a jemu p6zniej przewijat si¢ od konca film swoich
pijatyk i,,wesel w domu", wyliczat ,,te wielkie baseny piwa, ktore wypit,
zebrat ten pociag wieprzowiny, co zjadl w tym czasie, te cysterny
alkoholu". I to stanowito dla niego potwierdzenie, ze ma prawo by¢ w
szpitalu, ze wlasciwie juz dawno powinien umrze¢ na marsko$¢ watroby,
na serce lub na wrzody na zotadku.

Po operacji jeszcze przez dtuzszy czas lezat w szpitalu, potem zona go
zawiozta bezposrednio do Kerska, gdzie wtasnie zaczynata si¢ wiosna 1
gdzie $wigcil urodziny: do szes¢dziesiatki brakowal mu tylko jeden rok.
Przez cate miesiace nie pil nic oprocz herbaty z cytryna 1 nie jadt nic
oprocz suchardéw. Przyjaciele zaczeli si¢ od niego odsuwac, poniewaz
mowil tylko o operacji, o pokojach szpitalnych,

0 przewodzie zo6tciowym i kamieniach; zamiast nich przychodzili ci,
Ktorzy potrzebowali rozmowy o swoich bolaczkach, bolesciach i
chorobach, a domek migdzy brzozami upodobnit si¢ raczej do przychodni
lekarskiej.

Az pewnego dnia rano nie zwazyt si¢ 1 nie zmierzyt sobie tetna na
nadgarstku 1 nie interesowat si¢ wdechami

1 wydechami swoich ptuc; zamiast tego odkurzyt rower, wsiadl na niego i
wyjechal w pole, do lasu, jak przedtem..., 1 jak poprzednio, zatrzymat si¢
w tej czy innej gospodzie



Jg3 1napit sie tam wodki. Wieczorem wrécit do domu i pachniat
anyzOowka, odsunat wod¢ mineralna z sucha grzanka i postat do rzeznika
po wieprzowing. Jeszcze tego dnia upiekt wielki kawat na kminku 1
usmazyt kilka kotletow, 1 popijat to wszystko piwem. Od tego czasu
przestal obserwowac swoja watrobg, przestat si¢ wazyc 1 liczy¢ sobie
tetno 1 obserwowac¢ wdechy 1 wydechy, a zamiast tego jezdzit znow na
rowerze po okolicy i w wiejskich gospod-kach leczyt si¢ czysta wodka.
Szescdziesiqtka

ITrabal mieszkat w Kersku, ale w ciggu dnia cz¢sto nie zostawat w
samotnym domku, wsiadal w autobus przedpotudniowy do Pragi, gdzie
spedzal dni z kolegami, zakazanymi autorami, redaktorami
likwidowanych czasopism. Siadywali 1 popijali ,,U Pinkasow", ,,Pod
Ztotym Tygrysem", ,,Pod Zielona Zaba" i w innych gospodach na Starym
Miescie 1 na Matej Stronie. Wieczorem wracal do swoich lasow w
Kersku. Eliszka-Pipsi jezdzita do Kerska tylko na sobot¢ i niedzielg, w
ciagu tygodnia mieszkata w nowym mieszkaniu w Pradze 1 dalej
pracowala w ,,Surowcach Wtérnych". Przychodzily tam do niej cate
wydania ksiazek zakazanych autorow, ktére miata posyta¢ do réznych pa-
pierni na przemiat. Z kazdego wydania oddzielata kilka paczek 1 chowata
je dla autorow, ktorzy do niej po to przychodzili, z wdzigcznosci ja
obdarowywali kwiatami i bom-bonierami. Byt marzec 1974 i zblizat si¢
dzien szescdziesia-m~ tych urodzin Hrabala. Z gosci punktu skupu
makulatury 1 z innych przyjaciot Eliszka wybrata tych najmilszych 1 naj-
sympatyczniejszych 1 zaprosita ich na obchody tej szes¢dziesiatki do
gospodki w Kersku - ,,Hajenki".
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Byt dwudziesty 6smy marca, dzien, kiedy przed szes¢dziesigciu laty
urodzit si¢ Hrabal, prawie pot tysiaclecia po Komenskim. W ,,Hajence"
swiecity wszystkie zyrandole i potyskiwaty biate obrusy na stotach, pan
oberzysta z zona, oboje na czarno, kontrastowali z nimi. Sala byla petna
kwiatow 1 gosci, ktorzy gratulowali Hrabalowi, wreczali mu nastepne 1
nastepne bukiety 1 torty z napisem ,,Stawnemu Pisarzowi". Miedzy
zaproszonymi byl rowniez Karet Marysko 1 brat Stawek, 1 bratowa,
filozof Karet Kosik. Przyszedt tez Josef Smrkovsky, byty
przewodniczacy parlamentu z roku 1968, ktory mieszkat niedaleko, w
Velence; na obchodach urodzin Hrabala polityk i1 pisarz poznali sig.
Wigkszos$¢ gosci to byli ¢i zakazani. Pito si¢ wino, piwo, wodke,
oberzysta z zong roznosili §wiateczne potrawy, wszyscy pili 1 §piewali,
tylko Hrabal siedzial 1 milczatl, i bat sig, ze co$ sig¢ stanie... ,,Mylity mu sig
gesty - pisze o sobie z pozycji swojej zony - nogi mu nie stuzyty, a wigc w
siebie lal wodke, nienaturalnie si¢ usmiechat..., i podnosili si¢ redaktorzy
1 pisarze, 1 przepijali do mego nieszczesliwego meza, gratulowali mu
ZnOW 1 ZnOW, 1 jeszcze raz, poniewaz wszyscy wiedzieli, ze musi si¢ co$
stac, ze cos si¢ stanie, nie wiedzieli co, ale czuli dziato nacelowane w
okna o$wietlonej ,,Hajenki", dziato stojace gdzie§ tam w mroku lasu,
gdzies tam za rowem..." | nagle zahamowato kilka samochodow
policyjnych z migajacymi kogutami i kilka czarnych samochodow, w
ktorych jezdzita stuzba bezpieczenstwa. Otwarly si¢ drzwi 1 do sali
whbiegli milicjanci w skérzanych ptaszczach z rewolwerami w
kieszeniach. Zaczeto si¢ sledztwo 1 zapisywanie danych osobowych
wszystkich obecnych... Tak skonczyty si¢ obchody szesc¢dziesiatych
urodzin Hrabala.



Lek przed przysztosciq

Nastepowaty przestuchania na ulicy Bartolomiejskiej*, skad Hrabal
wracat zgnebiony, zngkany. W domu przezywat depresje¢, szedt do
gospdd, do przyjacidl, ale nie zatrzymywat si¢ tam, co$§ go gonito dale;.
Jezdzit wigc do Ker-ska, ale gdy po pobliskiej drodze jechal samochdd,
zaczynat sig trzasc; kiedy auto odboczyto w ich aleje, dygotal na catym
ciele, a kiedy zatrzymato si¢ w poblizu, zaczynal pakowac bielizng 1 byt
przygotowany, zeby wyskoczy¢ oknem 1 znikna¢ w krzakach, pod ostona
lasu dostac si¢ az do strumyka, przejs¢ go 1 biec dalej. Nie mogt w domu
wytrzymac, przy kazdym szelescie w ogrodzie wyskakiwal, bat sig, ze
kiedy$ po niego przyjda... Przespacerowat cate dni po lesie, po wioskach,
tu 1 tam wypil sobie piwo, ale zawsze na stojaco, nigdzie sig nie chciat
zatrzymywac. Czasem wracal autobusem; upodobat to sobie, poniewaz
miat uczucie, ze nic mu tam nie zagraza. Przyzwyczail si¢ jezdzi¢ nim
byle gdzie, bez celu, zeby tylko nie by¢ w domu, zeby tylko go nie mozna
bylo zasta¢. Jak tylko dojechat na przystanek koncowy, nastepnym
autobusem wracal z powrotem, zeby nie zatrzymywac si¢ dtugo w
jednym miejscu. Rano smarowat sobie kanapki, w autobusie je potem
podjadal i czytal. W czasie jazdy czul si¢ bezpieczny 1 zaczal znowu
marzy¢, marzaco patrzyl na krajobraz, na jednostajna rowning Potabia i
zawsze tam dostrzegt cos, co go zainteresowato. Kiedy potem wracat do
domku w lesie, wypytywal sasiadow, czy nie zatrzymato si¢ przed furtka
auto, czy go ktos nie szukat w domu.

Z przestuchan na Bartolomiejskiej wracat dopiero wieczorem 1 zalamany
przypominat sobie, ze wtasnie - zapisuje w trzeciej osobie - ,,podyktowat
do maszyny do pisa-

Praska siedziba milicji czechoslowackiej (przyp. ttum.)



nia, a potem podpisal, ze rozmawial z Pavlem Tigridem 1 Ze byt z nim na
wycieczce, ze wzigli z soba butelke, i ze jeden wiesniak im grat na harfie i
oni pili i rozmawiali

0 polityce Swiatowej 1 literaturze..." Przypominat sobie, jak chciat
wszystko zazegna¢ zartem i Smiechem, ale ,,kapitan Rarach walnat
piescia w stot i powiedzial... Tutaj nie jesteSmy na jakiej$ zabawie albo w
gospodzie! Teraz zaprotokotujemy, jak pan pomagat wrogowi i zdrajcy
republiki Pav-lovi Tigridowi...", a Hrabal miat potem coraz wigksze po-
czucie winy, to stare poczucie winy za to, ze przez pomyike jest na
swiecie, poczucie, jakby kogo$ zdradzit w ten sposob, ze rozmawiat ze
zdrajca republiki.

Aby uciec przed natr¢tnymi myslami, rowniez po Pradze jezdzit srodkami
miejskiej komunikacji, najchetniej tramwajem z jednej stacji koncowej na
druga. Polubit siedemnastke, ktora jezdzita na trasie z Diablic do Branika;
siedemnastka jechata dlugo wzdluz Wettawy, a on patrzyt na zmieniajace
si¢ dzielnice 1 mosty, betonowe, kamienne

1 zelazne, obserwowat jeden most za drugim, wielka liczbe mostow, 1 z
wody czerpat site 1 energig; tabedzie w centrum miasta byty kotem
ratunkowym rzuconym jego biednej duszy, tabedzie, ale tez mewy, ktore
w zimie lataly nad Weltawa, ludzie je karmili, a mewy si¢ nie baty
podlecie¢ az do reki, usias¢ na niej na utamek chwili, na tak dtugo tylko,
zeby z niej dziobna¢ okruszek rogalika 1 znow odlecieC... Na to wszystko
patrzyt, nigdzie nie postat ani chwili, jak mewy byt ciagle w ruchu, zeby
tylko nie mysle¢. Mysli jednak przychodzily same z siebie, mysli o tym,
jak odejs¢ ze swiata... ,,Sam sobie mowilem - zwierza si¢ - zZe nie ma nic
piekniejszego, niz to, co wybral moj ukochany Jackson Pollock, malarz,
ktory, kiedy namalowat to najpigkniejsze, co kiedykolwiek widzialem,
ktory kiedy wypit cale cysterny whisky 1 wypalit kilka obwodow
ziemskich papierosow Pall Mail, to zjadt kolacje w barze ,,Cedar 5" i
rozpedzit



ten swoj samochod tak, zeby ciatem 1 cala swa dusza przezyc¢ to, czego ze
mna probowal ten moj nieudany los, zeby uderzy¢ tak, ze na miejscu byt
martwy".

W tym czasie przestat szuka¢ towarzystwa swych przyjacidét w
podziemiu, nie chciat ich przyjmowa¢ w domu, wydawato sig, jakby si¢
ich wyrzekl, jakby si¢ z nimi rozstal. Wielu ludzi miato mu to za zte, byli
rozczarowani, rozgoryczeni. Jednak tylko z wierzchu wygladato to jak
odmowa; Hrabal byt z przyjaciétmi wewngtrznie gleboko ztaczony. ,,Ci
prawdziwi przyjaciele w koncu zawsze si¢ rozejda - mowi - ale przyjazn
od tego czasu jest jeszcze glebsza, nadal sa w powietrzu mysli, ktoére obu
tacza, nawet przyjaciel, z ktorym sig rozstaliSmy, cz¢sciej pojawia si¢ niz
poprzednio, nadal taki przyjaciel udziela rad, nadal obaj przy sobie stoja
bardziej niz kiedykolwiek indziej. Jest to co$ podobnego jak mitos¢.
Dante si¢ rozstat ze swoja pigkna Beatrycze dla jednego niewlasciwego
spojrzenia, ale ona zostata z nim dalej, nawet towarzyszyta mu w Boskiej
komedii nie tylko przez piekto i raj, ale i przez czysciec... To jest ta
prawdziwa mitos¢ 1 prawdziwa przyjazn, to trwa na zawsze..." Nie ma
zamiaru nawiazywac nowych przyjazni. Procz przyjaciét ze wczesnej
mtodosci, Karla Maryski, ktory byt ciagle wiolonczelista w Teatrze
Narodowym, 1 brata Stawka najbardziej lubit przygodnych gosci w
gospodach. ,,Przy piwie w ciagu pot godziny nagle nawiazuj¢ z obcym
cztowiekiem wielka przyjazn, rozmawiamy o problemach 1 o zyciu tak,
jakbysmy si¢ znali od matego. To jest, jak mysle, ta moja dobra
witasciwosé, ze kazdego cztowieka uwazam za rOwnego sobie, 1 naprawde
przygodni znajomi cz¢sto zaskocza mnie tak, ze to, co mi mowia, jest
podobne do tego, co mogibym wymysle¢ w natchnieniu. Dlatego ci ludzie
sa dla mnie miara wszechrzeczy..." W tym czasie Hrabal cz¢sto ucieka w
pisanie 1 ci przygodni przyjaciele sa dla niego nie tylko towarzystwem,
ale 1 bodzcem twor



czym. W swoich opowiadaniach z tych lat bardzo cz¢sto wychodzi z
czego$ zastyszanego, co, jak mu si¢ wydawato, byto prawie gotowym
artefaktem, tylko dociagnac je do konca, przeciagnac przez linig.
Oficjalnie jednak nie wolno go bylo wydawac 1 bardzo cigzko to znosit.
Ten fakt i nieustanne obawy, paranoiczny strach, ze przyjda po niego,
spowodowaty, ze w koncu ustapit pod naciskiem funkcjonariuszy
kulturalno-politycznych i w rozmowie dla czasopisma ,,Tvorba" (styczen
1975) wyglosit okreslone o$wiadczenie, ktore byto niezgodne z jego
przekonaniem. ,,Wie pan, wokot mej osoby nagromadzito si¢ wiele
niejasnosci 1 przypuszczen, a ja czg¢sto nawet dobrze nie wiem, dlaczego 1
jak - odpowiada na pytanie Dlaczegosmy sie tak dtugo nie tuidzieli? Co by
pan chcial powiedzie¢ swoim czytelnikom?" - ,,Duzo o tym ostatnio
mys$latem 1 doszedtem do wniosku, Ze chyba bezwiednie przyczynitem
si¢ do tego: przede wszystkim chyba tym, ze zamknatem si¢ w sobie 1 w
ten sposob zrobitem wlasnie to, czego nie powinienem byt zrobié.
Chciatbym, zeby moi czytelnicy wiedzieli, ze jestem z nimi i co sobie
mysle. Cheg, zeby nikt, kto nie ma uczciwych zamiaré6w co do naszego
kraju 1 ludzi, wsrdd ktoérych zyje 1 ktorych lubig tak samo, jak oni mnie,
nie mégt postugiwaé si¢ moim nazwiskiem. Ja nie jestem czlowiekiem
praktycznym..." Az dotad sa to naprawd¢ stowa Hrabala. Reszte tekstu,
jak mowi, dopisali owi dziennikarze, dali mu caty tekst do podpisania, ale
on, wedlug wtasnych stow, odmowil podpisania go. Mimo tego jednak ta
dopisana czg$¢ wyszta, dotaczona do autentycznych stéw Hrabala i caty
tekst jest przez niego podpisany. ,,Dotaczone" stowa sa nastepujace:
,...MUsz¢ miec czas, zeby wszystko zrozumiec¢, ale jedno zrozumiatem
dobrze: ze XIV zjazd Komunistycznej Partii Czechostowacji byt apelem
do wszystkich pisarzy, ktorzy sa czgscia tego kraju, zeby wzbogacali
ludzkie zycie. Ja jed



nak wiem, ze wy, teoretycy, powiedzielibysScie to inaczej i lepiej: ale ja
chce, przynajmniej tak jak umiem, powiedzie¢, ze nie chce sta¢ z boku 1
ze na swoj sposob chce przyczynié si¢ do tego, zeby stosunki
miedzyludzkie byly takie, jakie powinny by¢ mi¢dzy ludzmi socjalizmu.
Mysle, ze dzisiejszemu Zwiazkowi Pisarzy Czeskich chodzi wtasnie o to,
zeby to zrozumieli wszyscy uczciwi czescy pisarze, dla ktérych
najwazniejsze jest, co powiedza na ich pracg nasi czytelnicy, a nie kto§ w
jakiej$ zagranicznej rozglosni, czy gdzies. W tej sprawie 1 ja chcialbym
by¢ troch¢ aktywny. Inna rzecz, jak to mi si¢ udaje z tym moim pisaniem.
Na to chyba zawsze r6zni ludzie beda mieli rézne poglady. To jest nawet
dobrze: chciatbym tylko, aby wszyscy moi czytelnicy wiedzieli, ze
dobrze mysle o nich i o socjalizmie. Dlatego ze bez niego 1 poza nim nie
potrafi¢ sobie wyobrazi¢ ani dzisiejszego dnia, ani przysztosci". Jak pisze
réwniez Susanna Roth w monografii o Hrabalu, ta deklaracja robi bardzo
nieautentyczne wrazenie, jesli wezmiemy pod uwage dzieto Hrabala jako
catos¢, tacznie z jego rozmowami z dziennikarzami.

Deklaracja przyniosta Hrabalowi mozliwos¢ ponownego publikowania,
oczywiscie tych tekstow, ktore przeszty przez ostra cenzurg lat
siedemdziesiatych. Czg$¢ czeskich czytelnikow, jesli nawet bezposrednio
nie odwrocita si¢ od Hrabala, zdecydowanie si¢ z nim nie zgadzata;
niektorzy mtodzi ludzie niby nowi inkwizytorzy palili jego ksiazki na
Kampie i na Ostrowie Strzeleckim w Pradze, w jakims
fantasmagorycznym happeningu, nieoficjalna czeska krytyka w kraju i na
emigracji ostro skrytykowata jego nie catkiem dobrowolne auto da fe.
Cate lata trwata polemika migdzy czeskimi intelektualistami, z ktorych
jedna cze$¢ wytykata Hrabalowi brak etyki, druga przeciw temu pod-
nosita, ze bez niego czeski czytelnik przez wiele lat nie dostatby do reki
prawdziwie wartosciowych dziet czeskiej li



teratury. W postowiu do Przerw w zabudowie Hrabala wydanych w roku
1986 w Toronto wyraziscie 1 lapidarnie podsumowata to Susanna Roth:
,,Czas juz, abySmy Bohumila Hrabala zno6w uwaznie czytali, zeby$my
wroécili do dzieta 1 przestali powierzchownie ocenia¢ poczynania, do
ktorych nam zreszta nic".

Deklaracja Hrabala byta w czasopi$mie ,, Tvorba" dotaczona do jego
Podrecznika terminatora konfabidatorskiego, tekstu ztozonego ze zdan o
charakterze poetyckim i filozoficznym i z ich zaprzeczen, a wigc
filozoficznej prozy poetyckiej. Sposrod wszystkich intelektualistow i
przyjaciotl Hrabala chyba jedyny Jifi Kolaf, ktory w tym dniu takze czytat
, ITvorbg", nie poswigcit wtedy uwagi tej fatalnej ,,deklaracji", poniewaz
caty skupit si¢ na prozie poetyckiej. Natychmiast postat Hrabalowi swoj
kolaz - niebieskiego motyla z cialem kobiety, a na tylnej stronie dzieta
napisat: ,,Kochany Bogusiu, od czaséw kiedy R Hatlas opublikowat A co
poeta, nikt si¢ nie odwazyl takiego wiersza, jak Twodj Podrecznik
terminatora konfabulatorskiego ani napisa¢, ani wydrukowaé. Dzigki.
Twoj Jirka K."

Lek przed tym, co mineto

Znbéw przeszedt dziesiatki kilometrow przez lasy i taki, zawsze wzdluz
wody, a kiedy wszedl do gospody, do autobusu, tam gdzie ludzie byli
stloczeni jeden przy drugim, spuszczatl oczy i czerwienit sig, jak wtedy,
kiedy byt maly 1 uciekat z browaru, jak wtedy, kiedy byt mtodym mgz-
czyzng 1 myslal o sobie, Ze nie ma pogladu, ze ma tylko poczucie winy, a
przez to, ze si¢ zgadzat ze wszystkim, jakby prosit o odpuszczenie, ze w
ogole istnieje na Swiecie... na ktorym czesto zyczyt sobie nie by¢. ,,Ja bym
chcial,



zeby w ostatniej godzinie kto§ namascit moje zmysty piwem" - pisze w
tym czasie do przyjaciela Maryski -,,w ten sposob przez piwne ostatnie
namaszczenie dostatbym si¢ do pieca krematoryjnego 1 nie zyczytbym
sobie nic wigcej, niz zeby moj popiot byt zalutowany z piwem w wielkiej
puszce od piwa lub przez lejek byl wsypany do malej piwnej beczki z
aluminium, zamknig¢ty srubami, a nast¢pnie pochowany na cmentarzu w
Hradisfku w grobie rodzinnym, ktéry kupitem Zonie i sobie na
urodziny..."

Zyt w ciemno$ci. W ciemno$ci pieknej gwiazdzistej nocy, w ciemnosci
pieknej deszczowej nocy. We dnie pozwalat si¢ oslepiac¢ ostrym stoncem,
ktore byto innym rodzajem ciemnosci. Lub raczej nocy, poniewaz
ciemnos$¢ napawata go zgroza, w nieczystej ciemnosci by oszalat... W
koncu znalazt upodobanie rowniez w tym stanie. ,,Ja zawsze bylem raczej
zmuszany przez tych drugich, ja... précz wyjatkowych chwil nie mam
powodu mysle¢, ze jestem zbyt szczesliwy lub ze jestem... To
niepowodzenie..." Trudno mu przychodzi formutowanie mysli, ale czuje
to, co juz wiedziat dawno, ze kocha katastrofe, ze kocha kaca, takze tego
psychicznego. Tylko w nim dowiaduje sig¢ o sobie czego$ prawdziwego,
glebokiego. Tylko w nim wpada mu do glowy jaki$ szlachetny pomyst.
Tylko kiedy jest zupetie na dnie, patrzy w gore, najwyzej... ,,Czasem,
kiedy patrz¢ w gore na ksigzycowa noc - zapisuje sobie - mam doktadnie
takie wrazenie, ze Swiatlo ksigzyca ktos mi nawleka z gory do mozgu, a
wigc dowiaduje si¢ rzeczy, o ktérych nic nie wiem."

W tym czasie, wlasciwie juz od czasu operacji, zaczyna widzie¢ ludzi
inaczej. Z daleka obserwuje ich dolegliwosci, chory woreczek zotciowy
czy watrobe, poznaje zmarszczki jako skutek nieprzespanych nocy,
poznaje kobiety, ktore wychodza ze szpitala zaptakane, poniewaz tam
pozostawity swych mezow, poznaje mezow, ktorzy w firmie ustug
pogrzebowych zatatwili ostateczne sprawy swoich zon.



Widzi te oczy, ktore si¢ ze wszystkim zegnaja, patrza juz gdzie indziej,
gdzie$ dalej. Znowu czyta ukochanego Seneke: ,,Kto teskni do ucieczki 1
wyjscia ze swego ciala, nie napotka przeszkod". ,,Wielki jest ten, kto
sobie $mier¢ nie tylko zaplanowat, ale 1 ja znalazl". Czyta Seneke 1 mowi
sobie, ze skoro jest tak mato samobdjstw, to dlatego, ze kiedy czlowiek
jest zupetnie na dnie, zaczyna mie¢ nadzieje i wiarg. | wtedy zaczyna
przypuszczac, ze ,,najwigksze nieszczgscie, ktore mogto spotkac
ludzkos¢, to zbyt zdrowi ludzie. A wigc najzdrowsi ludzie na swiecie sa
chorzy i pelni cierpienia... Obrazeni i ponizeni. I dalej sobie zapisuje:

., Leraz juz wiem, dlaczego ludzie potnocy upijaja si¢ do nieprzytomnosci
alkoholem! Ze wzgledu na cisnienie baro-metryczne potrzebuja
sprowadzi¢ pozorna smier¢. I tak najlepsza obrona przed sytuacjami
stresowymi jest ciagle wprowadzanie si¢ w stan czujnej nirwany... Kiedy
jestem chory, to najwigkszym ludzkim majatkiem jest zdrowie. Ostatnia
wola jest najcenniejszym ludzkim tekstem. Bltogostawieni ci, ktorzy
kazdego dnia dwukrotnie dostepuja ostatniego namaszczenia i dziwia sig,
ze sg na Swiecie. To jest to spojrzenie sub specie aeternitatis. Memento
mon..."

Nadal chodzit przez mokry las w zadumie, czasem w przerazeniu... Od
mokrej pogody 1 niewesotych mysli wracat do domu, gdzie czekato go
szczgscie. W ogrzanym domku siedziata Eliszka z trzema kocigtami na
kolanach. A on je wszystkie gtaskat i zapominat o swych zmartwieniach i
lekach. Z kuchni przynosit misk¢ z mlekiem, a kocigta je chteptaty,
zawsze w tej samej kolejnosci: Etian, Cas-sius, Maniczka. Kiedy potem
zgasili lampke na stoliku nocnym, pierwszy na t6zko wskoczyt Etian,
potem Cassius, obaj umoscili si¢ przy glowach swych panstwa, potem
niesmialo wskoczyl kotek Maniczka i przygotowat si¢ do spania w
nogach...



Hrabal ze swymi kotami

Kochat samotno$¢, ale przy tym potrzebowat towarzystwa, kontaktu. Z
kotami nawiazywat przyjaznie prosciej niz z ludZzmi, dotarcie do kociej
duszy 1 pozyskanie jej sobie byto dla niego tatwe. Przyjazn z kotami byta
mu tym, czym kontakt z ludzmi, a w pewnym stopniu czyms$ wigcej.
Przez ¢wier¢ wieku ma je w Kersku, one na niego licza, cierpliwie
czekaja, kiedy do nich przyjdzie, czy pada deszcz, czy $nieg. Cieszy sig,
Ze z nimi porozmawia, poglaska je i1 popiesci, i to jest dla niego tym
prawdziwym zadowoleniem.

Ucieczka 1 poznaniem sa dla niego takze podroze. Po kilku latach, od roku
1976 Hrabalowi znow wolno podrézowaé, cho¢ tylko ze
zorganizowanymi wycieczkami ,,Cedoku". Poniewaz on i jego zona lubili
si¢ kapac 1 oboje mieli do wody stosunek niemal religijny, wybieraja
sobie przede wszystkim potudnie Europy wokét Morza Srédziemnego,
Francje, Hiszpanig, Grecje, Cypr, potem tez Wegry 1 oba panstwa
niemieckie. Przed kazda podroza



musial jednak przej$¢ przez mate piekto w Ministerstwie Spraw
Wewngtrznych, gdzie go za kazdym razem szantazowano, ze jesli bgdzie
kontynuowa¢ wydawanie swoich tekstow w wydawnictwach
samizdatowych, to nie dostanie klauzuli wyjazdowej. ,,Nagle uderzyt
pigscia w stot -opowiada Hrabal o przestuchaniu przed podroza do Grecji
- 1 wrzasnat... no to co pan chce?! Chce pan kolegowac si¢ z Vaculikiem,
czy pan chce jecha¢ na plaz¢ w Salonikach!... I patrzyt na mnie, a ja dale;j
bladlem 1 jakatem sig... Moja Zona... rabnat w teczke z papierami i
krzyknat... Wszystko o niej wiemy, jest z nig tak samo, jak z panem... I
rabnat reka w wielka teczke... Mowig: Ale my chcemy pojechac, zeby
kapac¢ si¢ w morzu w Salonikach... 1 znow ten urzednik si¢ wydart,
podczas gdy jego podwtadni z wielkim przejgciem dalej grali w zapatki...
Zajaknatem si¢: Ale ja przeciez nie koleguje si¢ z Vaculikiem... Ja mam
innych kolegéw... I znéw urzednik walnat dtonia w nastepna teczke... To
tez mamy tutaj, to wszystko jest element dywersancki, dysydencki, no
wigc czego pan chcee...?"

Podrozujac obserwowat ludzkie charaktery i cechy wrodzone,
zapoznawal si¢ ze srodowiskiem, skad wyszli wielcy artysci, ktorych
podziwiat. W liscie do Maryski pisze

0 niewinnych oczach Aleksandra Macedonskiego, ktorego widzial w
Pelle, tego, ,,ktory zeby zostac¢ stawnym 1 mie¢ wtadzg, wymordowat nie
tylko swoja wielka rodzing, ale

1 wszystkich rywali 1 swych przyjaciot tylko dlatego, ze wzigta go chec
zobaczy(¢ to, co jest za granica pustyni, umieral na zapalenie ptuc,
sciskajac w palcach Homera, ktorego mu dat jego nauczyciel Arystoteles,
ktory majac szescdziesiat dwa lata zmart na chorobe¢ wrzodowa zotadka, a
wigc tez zaspokoit swoja che¢ wiedzy, co jest za granicami ludzkiego
myslenia..."



Zaczarowane kregi

W domu siadywat cale dnie przy oknie 1 patrzyt w zielen, i przychodzity
mu do glowy zdania, ktérych si¢ nauczyl na pamig¢ z Kanonicznej ksiegi
cnot Lao-tse; siedzial z tymi zdaniami na jezyku, jakby smakowat
cukierki, byt zdolny przez caly dzien zywic¢ si¢ jednym zdaniem 1 czekac,
CO zZ niego wzejdzie, jakie nowe obrazy i asocjacje mu przyniesie. Zdanie,
ktore rozumiat do gl¢bi, ozywiato go, upajato. W iskrzacej samotnoscii w
promieniujacej ciszy rozmawiat z przyjacidimi, zywymi i martwymi,
wspoOtczesnymi 1 dawnymi, moéwit rowniez do siebie, ciagle w setkach
wariantow sam siebie pytat o to samo: Kim jestem? Konfrontowat swoje
odpowiedzi z ulubionymi zdaniami, ktore mu si¢ stodko rozpuszczaty na
jezyku... | czekal, az mu dadza swoj kwiat 1 owoc. A kiedy widzial, ze
owoc dojrzat, cierpliwie czekat na dalszy tancuch skojarzen. ,,Dla pisania
najbardziej pouczajace jest spojrzenie na grzybki, ktore rosna w
zaczarowanych krggach - méwi o tym". Nieregularne krggi haftowane
prawie takimi samymi grzybami, tancuch asocjacji, ktéry harmonijnie
przemieszcza si¢ jak stado gesi lub ptakow lecacych do cieptych krajow.
Lancuch, ktorego kazde ogniwo moze zastapi¢ caty tancuch...
Zaczarowany krag, spojrzenie na zygzakowaty tor waskotorowki, ktora
przejezdza dhugi pociag, jego wagony dotykaja siebie delikatnymi
uderzeniami, ktore przewodza jego ruch..." W ten sposob powstaty dwie
jego najwyzej cenione powiesci Ob-stughoatem krola angielskiego
(1971) i Zbyt glosna samotnosé¢ (1976).



Zycie jako droga: powies¢ Obstugiwalem krola angielskiego

Droga wysoko w gorach. Oberwanie chmury ciagly deszcz i zamiecie
$niegowe obsuwaja grunt z piaskiem i z drobnymi kamieniami i zasypuja
droge. Droga ginie pod zawalona ziemia, zarasta zielskiem, jest
nierozpoznawalna. Droga jako zycie...

Stary robotnik drogowy starannie dba o droge, topata taduje piasek i gruz
na taczki, wywozi naniesiong warstweg ziemi, ulepsza droge, zeby mogt
przejecha¢ wozem z koniem. Droga, ktora jest tak podobna do zycia...
Codziennie patrzy na zielsko, ktorym droga zarasta wsze¢dzie poza
odcinkiem, na ktorym wtasnie pracuje. Zapatrzy si¢ w zielsko w miejscu,
gdzie, jak przypuszcza, jest poczatek drogi i widzi w nim swoja mtodos¢.
Wtedy jeszcze nie wiedzial, ze zycie jest droga, i dlatego bladzit. W
rodzinnym miasteczku skoncentrowatl si¢ na zarabianiu pieniedzy. Kiedy
miat ich do$¢, przeprowadzit si¢ do stolicy, gdzie si¢ czul jeszcze bardziej
nie na miejscu - byt matym niczym si¢ nie wyrdzniajacym mtodziencem z
prowincjonalnego miasta - i dlatego jak najstaranniej si¢ ubierat, czesal,
wypachniatl. | znow kompleksy przywiodly go na niewlasciwa droge: w
czasie okupacji bierze za zong Niemke. Wojng przezywa pod ochrong
okupantow, przyjemnie.

Stary robotnik drogowy uprzata liscie, oczyszcza droge od nawianych
stosOw 1 bez rozczulania si¢ wspomina swoja mtodos¢. Wydaje si¢ mu,
jakby to bylo jakie$ obce zycie, z ktorym nie ma nic wspolnego. Wie
jednak, ze to wszystko przezyt on, 1 zeby mogt w sobie i w swej
przesztosci lepiej szukac, sprawia sobie komplet luster. W nich si¢ ob-
serwuje, zaglada do swego wnetrza, szuka przyczyn, bodzcow i1 skutkow
swego postgpowania, sam jest dla siebie prokuratorem, ktory wnosi
oskarzenie 1 obronca, ktory



si¢ stara broni¢ przed atakami. Szuka w sobie 1 w swej przesztosci tego,
co najbardziej ukryte, najtajniejsze, poszukuje sensu swego zycia i zycia
w 0gole. Znow patrzy w lustro...

...widzi tam mezczyzng, ktory w czasie wojny w zaden sposob nie przydat
si¢ swemu krajowi, poniewaz wtasne kompleksy zaprowadzity go na
stron¢ okupanta. Widzi mezczyzne, ktoremu wojna pozwolita sie
wzbogaci¢ 1 ten milionerski parweniusz stara si¢ doréwnac¢ prawdziwym
milionerom. Widzi mezczyzne, ktdry po zmianie ustroju politycznego
zostaje zamknigty w obozie dla milioneréw, ale 1 tam jego gtownym
zmartwieniem jest stac si¢ jednym z tych pozostatych, jednym z tych
prawdziwych bogaczy. Ci wlasciwi pogardzaja nim i widzi swoje
rozpaczliwe dazenie do czegos niemozliwego...

Stary robotnik drogowy utrzymuje drogg, jakby w ten sposob utrzymywat
takze swoje zycie, jakby je bronit przed zapomnieniem. Kilofem i topata
wygrzebuje zielsko z korzeniami, odrzuca piasek i ziemig, cala sila woli
utrzymuje droge w przeszto$¢ swego zycia przejezdna...

Widzi w niej, jak go postano na prace przymusowe do lasu, widzi
przyrodg, cztery pory roku, zagladg 1 zanik, 1 powstanie i ponowne
zrodzenie wszystkiego... takze siebie samego. Widzi, jak zaczat mysleé¢
inaczej, jak zaczat zartowac sam z siebie, z tego, czym byt i czym jest.
Widzi, jak nagle obecnos¢ ludzi zaczgta go meczyc¢, jak poczut potrzebe
rozmawiania tylko z samym soba, jak sam dla siebie byt najmilszym
towarzyszem, widzi, jak rozmawiat ze swoim drugim ja, z tym
wychowawca, ktorego ma w sobie.

Stary robotnik drogowy wieczorem karmi swe zwierz¢ta: konia, koze,
wilczura 1 kota, patrzy z okna na drogg, ktora juz na obu koncach znow
zarasta zielskiem, obserwuje droge, ktora przebyt, teraz ja widzi jako
kolorowe szkietka dwudziestowiecznego witrazu, chaotyczne, absur-
dalne, fantasmagoryjne witraze, w ktorych nietatwo si¢ zo



rientowac, witraze, ktorych on we wtasciwej chwili nie potrafit pojac.
Wyobraza sobie droge, ktora jest jeszcze przed nim, 1 wie, ze przed nim
jest staranie o to, zeby osiagnac spokoj, site 1 odwage zadawania pytan
jeszcze glebszych niz dotad. Staje przed zwierciadlem, ktore zeznaje o
jego zyciu, 1 wie, ze podstawa zycia jest smakowanie bezsensu wilasnej
drogi. Droga ciagle na nowo zarasta zielskiem i znika pod warstwa
gruntu, praca i zycie sa bezsensowne, skoncza si¢ przedwczesnym
odejsciem. Stary robotnik drogowy patrzy do lustra, przezywa z gory
swojq zaglade 1 dzigki temu czuje gorzkie pigkno.

Zycie jako droga... W jezyku chinskim ideogram, ktory oznacza stowo
,droga", tao, sktada si¢ z dwoch prostych ideogramow: jeden oznacza
»gtowa", drugi ,.kroczy¢". Jest to zatem glowa, ktora widzimy, jak kroczy
po drodze.

Wytysiata glowa starego robotnika drogowego kroczy po drodze, o ktora
dba 1 troskliwie si¢ o nig stara: przeciez to droga jego zycia! W czasie,
kiedy mu dolega mocne poczucie winy, pisze Krola angielskiego, ktorym
wyraza swoje wyrzuty sumienia, poszukuje swych Erynii i analizuje je na
starym robotniku drogowym, ktory w zyciu kilka razy si¢ pomylit 1 puscit
si¢ po niewtasciwej drodze. Dopiero w przyrodzie znajdzie zblakany
bohater prawdziwe wartosci, tozsame z tymi, ktore chwali i podnosi stary
chinski mistrz, ktorego gesta od madrosci rozprawa Tao-te-ting wykazuje
podobienstwo do starozytnych stoikdw i nowozytnego Schopenhauera.
Do podstawowych wartosci, do ktorych dojrzeje rowniez bohater
Hrabala, nalezy prostota (ograniczenie wydatkow zmniejsza egoizm i
pragnienia); pustka (w naczyniu uzyteczna i uzytkowa jest nie glina, ale
pusta przestrzen w nim); przyroda (cichy ciag pospolitych wydarzen,
wzniosty porzadek por roku; przyroda jest tao, ktore jest w kazdym
strumieniu, kamieniu i gwiezdzie); droga (tao, jest uniwersalna zasada
istnienia); powrot do poczqtku



(do poprzedniego prymitywnego stanu, do korzeni; u Hra-bala w wersji
tacinskiej regressus ad originem); wu-wei lub nie--czynnos¢
(niemieszanie si¢; pasywne zycie w prymitywnym spoleczenstwie; na
koncu Krola angielskiego bohater swoja biernoscia zmusza wiesniakow,
zeby sami przychodzili do niego).

Droga nie jest aktywna, ale kryje si¢ za wszystkim. Nie ma nic ponad tym,
CO nam powie cisza, i nie ma nic nad zadowolenie, ktore przynosi spoko;j.
Badz czynny przy odpoczynku, odpoczywaj przy pracy; smakuj to, co
mdie i monotonne; poznaj wielko$¢ matego. Taka jest nauka Lao-tse, i do
podobnego wniosku pod wplywem starochinskie-go filozofa dochodzi
nie tylko stary robotnik drogowy Hra-bala w powiesci Obstugiwatem
kréla angielskiego, ale i jego Hantia w pdzniejszej Zbyt glosnej
Samotnosci.

Kolorowe chmury asocjacji

Zbyt glosna samotnos¢ jest umieszczona w srodowisku pracownikow
zbiornicy surowcoéw wtornych, gdzie Hrabal pracowat przez cztery lata
1954-1959. Napisat ja dopiero po dwudziestu latach, przez ktore ten
temat nosit w glowie. Przezycie bylo tak mocne, ze przez dwadziescia lat
nie rozstat si¢ z nim, uzupetniat je, przemyslatl. Przez dwadziescia lat byt
Hrabal opgtany tematem Hanti ze skupu makulatury na ulicy Spalenej, az
mu posta¢ sprasowywa-cza starego papieru zaczgla stapiac si¢ z soba
samym. Kiedy wszystkie obrazy dojrzaty i wewngtrznie si¢ potaczyty,
zaczal si¢ koncentrowac, tak jak ,,atleta przygotowuje si¢ przez kilka
miesigcy na ten swoj jedyny wyczyn, ktorego nie mozna powtorzy¢". W
ogole lubi porownywac czynnosci literata z wyczynem sportowym.
,,Droga do wieczno$ci zaczyna si¢ w tej wlasnie minucie - pisze do
Maryski



- wielkie nagrody »Formuty 1« zaczynaja si¢ pierwszym metrem od startu
| Wszyscy zawodnicy sg poetami w sytuacji zerowej, choragiewka
startowa rozlaczyta ich ze Swiatem, oczyscili si¢ medytacja 1 doskonatym
przygotowaniem, wyczyscili si¢ na zero. Pavel mowi, ze wszyscy ci
playboye »Formuly 1« maja wzrok utkwiony przed siebie, wzrok, ktory
pedzi z predkoscia zblizajaca si¢ do skrajnie mozliwej w warunkach,
przez ktore przedzieraja si¢ do wytyczonego celu, droga, w ktorej
przypadek jest druga strona cudu, szybkoscia, ktora odrzuca wstecz
przestrzen, za pomoca ktérej wystukuja oponami swdj Wiersz pisany z
szybkos$cia maszyny do pisania $cigajacej mysl. Wszyscy majq oczy
zupekie blisko siebie, zupehie tak, jak je miat Juan Manuel Fandio, tak
jak Paul Eluard, oczy przy sobie jak skrzydta motyla, tak jak je ma Jack
Brabham i jak je miat André Breton... oczy przy sobie, ktérymi
poskramiaja obraz z ekranu, aby w tej chwili ten obraz toru wyscigu
pojawil si¢ doktadniej niz woda wynurzajaca si¢ z podziemnej rzeczki,
obrazy lecace z szybko$cia wspomnienia na niewspomnienie, oczy tak
blisko siebie, ze staja si¢ jednym wielkim okiem, okiem w
rownoramiennym trojkacie, z ktdérego patrzy nie mrugajacy Bog..."

Zbyt glosng samotnos¢ napisat w trzech wersjach: pierwsza w wierszu
jakby apollinairowskim, poniewaz cate wydarzenie widziat lirycznie.
Druga wersje przeniost w prozg 1 w czeszczyzng potoczna, a dopiero
potem uswiadomit sobie, ze w kolokwialnej mowie zanika ironia czto-
wieka, ktory przeciw swej woli zostat wyksztatcony, a wiec zdecydowat
si¢ napisac trzecia wersje w czeszczyznie ,,wysokiej", pieczotowicie
dobranym jezykiem. I zaczal si¢ nastraja¢ do pisania ostatniej wersji
ksiazki, ktora, jak nagle do niego dotarto, jest ballada. Juz si¢ tak nie
przerazal, jak przy pisaniu pierwszej wersji; pisanie jest dla niego czyms,
CO go wprowadza w zaaferowanie, w umiarkowane prze



razenie, zyczy go sobie, a jednoczesnie sobie go nie zyczy, boi si¢ 1
jednoczesnie jest jako$ tak przewrotnie uradowany. Stosownie do
nastroju i chwilowej inspiracji swoj poprzedni tekst na nowo czytat i
korygowal, ale dopiero kiedy sobie ten pisany wysoka czeszczyzna tekst
przeczytal, stwierdzil, ze ,,zyskat nie pol, ale caly wymiar wigcej, ze
dopiero teraz ta historia porusza, poniewaz jego intelekt jest zdolny
bardziej zrani¢ niz historyjka zastyszana w gospodzie..." Ostateczny tekst
go wzruszyt prawie do tez, ale takze go trochg przerazil, ,,a skoro ja sie
swego tekstu boje, to jest przynajmniej dobry". I dodaje: ,,Nie staralem si¢
tam napisa¢ w sposob mi wlasciwy nic innego, niz to ze pewna epoka si¢
kofczy, a nowa zaczyna. Ze w tym Hanti, ktory zwykl pracowaé
staromodnie, wszystko rekami, razem z przybywajacymi maszynami
upadla cala jedna nasza epoka. Jest to przedstawione realistycznie, a przy
tym jest to tez symboliczne. Cala epoka trwata na przykitad kilkaset czy
tysiac lat, a Hantia jest w miejscu tego przetomu, te drzazgi z deski sa w
nim". Hantia naprawdg istnial, ale miat tylko jeden wymiar. Hrabal mu
dat wiele ze swej wlasnej osobowosci, na przyktad swoj tadunek
intelektualny. ,,Zaréwno Krol angielski, jak i Glosna samotnosé, to sa
teksty, ktorych boje si¢ czytac, nawet boje si¢ popatrze¢ na ktéras
strong..."

Pracuje pod wrazeniem ,,chmur asocjacyjnych", kolorowych jak obraz
impresjonistyczny, z pociagni¢ciami pedzla lub nawarstwieniem koloru
jak u ekspresjonistow, kiedy cztowiek musi patrze¢ z odleglosci, zeby
zrozumiat obraz 1 zeby go caly objal. Muzyka jest dla niego waznym
elementem inspiracji; motyw wstgpny, ktérym wprowadza si¢ w trans
przy pisaniu Samotnosci to Symfonia tryumfalna Bedficha Smetany, ale
tez Trzecia symfonia Gustava Mahlera, w niej wstrzasa nim wieczorny
motyw trabki, ktory Mahler styszat z koszar w poblizu Jihlavy, gdzie
spedzit swoje dziecinstwo.



Czgsto inspiruje si¢ dzietami literackimi autorow, ktorych podziwia.
Mozna na przyktad porownac sceng z Samotnosci, gdzie tluste,
smierdzace muchy $cierwice lataja za strzgpami zakrwawionego papieru,
z wierszem Baude-laire'a Padlina; w obu przypadkach autorzy z
budzacego wstret tematu konstruuja specyficzne fascynujace pigkno: ,,...I
niebo patrzyto, jak padlina w swej chwale / jak kwiat rozwija si¢ dalej / ...i
muchy brzgczaty nad brzuchem, z ktorego zgnilizny / pchata sig czern
smierdzacych / pulkéw larw..." Cytaty z dziet filozofow europejskich 1
azjatyckich sa dla niego nastgpnym zrodtem inspiracji. Dopiero po
przeczytaniu tej ksiazki czytelnicy u§wiadomili sobie, ze Hrabal ma
obszerng filozoficzna 1 literacka erudycje 1 ze jego zwykte JA, postac
zwyktego statego bywalca gospody, jest tylko stylizacja literacka. Mimo
ze na dzielo literackie Hrabala wptywali cytowani filozofowie, to
bezposrednie cytaty, czgsto w jezyku oryginalu, w niemczyznie czy w
tacinie, petnia w nim przede wszystkim funkcje estetyczna.

,,Hrabal we wszystkim, co robi, jest jak grecki posag na krze z kamienia.
Boje si¢ o nim pisac¢". - notuje sobie w pigc¢dziesiatych latach w dzienniku
Jifi Kolaf, niemal proroczo. Zbyt glosna samotnosé jest pierwsza ksiazka,
z ktdrej autor byt naprawde zadowolony. ,,Zytem po to, abym napisat te
ksiazke - mowi. ,,Zylem dla gto$nej samotnosci, dla niej odlozylem swoja
smierc". Wtozyt do niej cata swoja melancholie, nostalgig, cata gigboka
samotnosc.

Ogrod rajski w podziemiu: powies¢ Zbyt gtosna samotnos¢

Przez trzydziesci pig¢ lat mieszka Hantia w pomieszczeniu podziemnym,
gdzie prasuje makulaturg. Przez ten czas



zmienit je w swoj przedziwny raj. Trzydziesci pi¢¢ lat samotnosci, gdzie
tylko myszy mu towarzysza i muchy, ktore tam przylatuja chmarami za
zakrwawionym papierem do sprasowania. Myszy sa dla starego
sprasowywacza subtelnymi znajomymi, widzi je jako delikatne
zwierzatka z lgkliwymi 1 wesotymi oczami; muchy go fascynuja: metali-
cznie niebieskie 1 zielonkawe, btyszczace ciala swoim lotem bez
zmegczenia tkaja nowe 1 nowe obrazy, jak pedzel
mala-rza-abstrakcjonisty. Czasem w zaczarowana i pigkng samotno$¢
Hanti, ktora sobie utkat z bataganu, obrzydliwosci 1 smrodu, zawitaja
kotyszacym sig krokiem nomadoéw dwie Cyganki, Cyganka turkusowa 1
Cyganka czerwona jak dziki mak.

Trzydziesci piec lat sprasowuje stare ksiazki, z ktorych najpierw wyczyta
sobie to, co istotne, wyssie to jak stodki karmel, a dopiero potem
przygotowuje tym madrym ksiazkom migkki 1 pigkny grob w swojej
prasie, w codziennym melancholijnym obrzgdzie. Prasowanie nie jest
jednak dla niego monotonna praca na przesuwajacym si¢ pasie: kazdy
sprasowany pakunek jest inny od poprzedniego 1 nastgpnego, a wigc staje
si¢ wyjatkowym artefaktem 1 instalacja o zaskakujacych kolorach. Praca
Hanti, praca syzyfowa, w ten sposob zamienia si¢ w wyjatkowa czynno$¢
pogodzonego z losem Syzyfa, dla ktérego jego kamien nie jest
obcigzeniem, dlatego ze ciagle go toczy w gore jak dzieto sztuki, 1 to
przynosi mu, jak kazdemu artyscie, zadowolenie.

Przez trzydziesci pig¢ lat Hantia nosi pigkne ksiazki do domu, potki
uginaja si¢ mu pod cigzarem tomoOw 1 istnieje grozba, ze ten madry 1
pigkny tadunek sig zawali; jego dom staje si¢ podziemnym sztucznym
rajem, prywatnym rajskim ogrodem o cierpkich ptodach.

Z dzbanem piwa chodzi Hantia po piwnicy z pomieszczenia do
pomieszczenia, ze wszystkich bohaterow Hraba-la najblizszy samemu
autorowi, prawie jego alter ego i do



pewnego stopnia jego przyszly autoportret starego mezczyzny,
autoportret, ktory znajduje si¢ w wielu dzietach Hrabala, bardzo podobny
do namalowanych przez Goye czy Rembrandta portretow gabczastych
twarzy o spojrzeniu, ktore juz kieruje si¢ gdzie indziej, poza ten §wiat.
Rajem jest podziemie; powierzchnia ziemi jest pieklem, poniewaz tam
mieszkaja ludzie, ktorzy polecaja zniszczy¢ pigkne 1 madre poselstwa w
postaci ksiazek, by¢ moze klucze do zycia 1 jego sensu; powierzchniowy
swiat zamieszkuje rowniez szef Hanti, ktory mu uprzykrza zycie krzy-
kiem 1 pogrozkami. A wiec Hantia, kiedy wychodzi ze swej piwnicy,
,1dzie bezwiednie do innych piwnic i innych podziemi", gdzie pracuja
jako palacze ,,praca przywiazani jak psy do budy ludzie z uniwersyteckim
wyksztatceniem, ktorzy przy swojej pracy pisza histori¢ swego wieku", 1
odwiedza tez inne piwnice, gdzie ma nast¢pnych kolegow uczonych,
ktorzy pracuja jako kanalarze i1 przygotowuja tam badania socjologiczne
oparte na fekaliach. Rowniez ci uczeni stworzyli sobie swoj wlasny swiat
w $mierdzacych kloakach petnych szczurow.

Jesli na wezesnorenesansowych ptotnach obraz jest poziomo podzielony
na dwie potowy, na te¢ gorna, zlota, przedstawiajaca niebo, 1 ta dolna,
ziemska, w zwyktych kolorach, to na obrazie malowanym powiescia Zbyt
glosna samotnos¢ kolejnos¢ bytaby odwrotna: niebo nie istnieje, ,,niebo
si¢ zawalilo", poniewaz niebiosa ,,nie sa ludzkie", jak Hantia ciagle
powtarza. Gorna potowa, ta ziemska, zamienita si¢ w piekto Boscha czy
Bruegla, z ktorego jest jedyna ucieczka: do podziemia, do schronu
prywatnosci, do piwnicy, tam, gdzie zawality si¢ niebiosa. Tam poruszaja
si¢ aniolowie, przez politycznych wladcow wygnani z powierzchni ziemi
na ten teren niczyj, na ktérym potrafili stworzy¢ swéj skromny raj.

Przez trzydziesci pieé¢ lat Hantia mieszka w swojej piwnicznej samotni,
trzydziesci pigc lat zyje poza piektem spo



teczno-politycznym, ktore powstato nad nim, i po swojemu porusza si¢ w
przestrzeni swojej piwnicznej wolnosci. Wolnosci, ktorej - nauczony
przez starozytna 1 nowozytna filozofie, ktora sprasowuje - pyta si¢ sam na
sw0j temat 1 §wiata, a te pytania 1 przeczucie niejasnych odpowiedzi go
ogromnie me¢cza. Po trzydziestu pigciu latach jest wezwany aby zapoznat
si¢ z nowymi metodami prasowania papieru tam na gorze, na tym drugim
swiecie. Po trzydziestu pigciu latach w tej stalaktytowej jaskini
niebywatej pieknosci, przy matej prasie, ktora stata sie towarzyszem
Hanti 1 pomagata mu ze sprasowanego papieru tworzy¢ niezwykte kolaze
1 instalacje, Hantia przezywa szok przy wielkich, aseptycznie
niepokalanych i nieosobistych maszynach. Chtopcy i dziewczyny wesoto
prasuja tam cate naktady ksiazek, tych, ktore w ciagle powracajacych
okresach represji politycznych cenzura zakazuje i posyla je do
btyszczacych 1 odcztowieczonych maszyn, aby potkngly
pigecdziesigciotysi¢gczne wydruki, zanim kto$ przeczytat cho¢by jeden
wiersz z tekstow, ktore zostaty napisane tylko dlatego, zeby byty szybko
zniszczone. Wstrzasnigty Hantia ucieka z tego nowego piekta niewiedzy,
braku wyksztatcenia i odcztowieczenia, z jasnego i niezabrudzonego
piekta 1 wraca do swego raju, skad jest jednak potem wkrédtce wygnany:
po trzydziestu pigciu latach przydziela si¢ mu pracg poza jego piwnica, z
czystym, ,,zadng mysla nie zabrudzonym" papierem.

Wygnany z raju Hantia wybiera Smier¢ na wzor Seneki 1 Sokratesa. (W
innej wersji powiesci Hantia tylko $ni o samobojstwie.) Ostatni obraz,
Ktory pojawia si¢ mu przed $Smiercia, to twarz cyganskiej dziewczyny, z
ktora kiedys zyt; cicho, bez stow zamieszkiwali jego wlasna piwnice
pelng ksiazek, starczyty im tylko dzbany piwa 1 obrazy tanczacych
ptomieni, ktore z pieca odbijatly si¢ w suficie. Obserwowali je
wyciagnigci na tozku jak dwa nieme zwierzatka. Takie byly ich
wieczorne rytualy.



Ze wszystkich ksiazek, ktore przeczytat w swoim podziemiu, Hantia nie
dowiedziat si¢ tego, o co si¢ pytat przez cate zycie. W ostatnim utamku
sekundy swego zycia uswiadamia jednak sobie, Zze najwazniejsza w jego
zyciu byta mitos¢ 1 ze tego istotnego si¢ nie da wyczytac, ale trzeba
przezy¢. W ostatnim mgnieniu przed $miercia zobaczy sam siebie jako
latawca szarpanego wiatrem, ktory szybko wznosi si¢ w kierunku
cyganskiego latawca daleko na niebie.

Co jest na dole, to jest na gorze, w tym Hrabal zgadza si¢ z Lao-tse. Przez
smierc¢, ktorg sam sobie wybrat - sprasowat si¢ z ksigzkami, ktore mu
pomagatly zy¢ i stworzy¢ sobie pierwszy raj - Hantia dojrzewa do swojego
drugiego raju.

Cale dzieto Hrabala jest przesycone duchem praskiej literatury, duchem
Haska 1 Kafki. Jego bohaterami sa ludzie, ktorzy czuli si¢ wykluczeni z
normalnej ludzkiej spotecznosci 1 na prozno staraja si¢ w nig wejs¢. Wielu
z nich to typy Haskowskie, a wigc sa to postacie, ktore nie wierza w zadne
prawo 1 bronia si¢ przed samotno$cia bez mitosci, przed okrutna
historyczna 1 spoleczna sytuacja, naktadajac maske smiechu 1
nieprzerwanego wesotego gadulstwa, podobnie jak byto u Haska w
przypadku Szwejka - ale Hantia jest postacia raczej kafkowska:
otaczajacy oboj¢tny 1 nieli-tosciwy $wiat doprowadza go na krawedz
zniszczenia, az do $mierci duchowej. Kafkowska tragedia nicosci u pelne-
go witalizmu Hrabala jest w pewnym stopniu ztagodzona wiarg w
magiczna moc sztuki 1 mitosci, ktéra nawet ostatecznej zagtadzie daje
wymiar pigkna.

Cenzura, autocenzura

Zbyt glosna samotnos¢ (1976) wyprzedza zbior opowiadan Swieto
przebisniegu (1975), nastepuje po niej ostateczna wer



sja dlugiego wiersza Adagio Lamentoso (1976). Samotnosci nie wolno
wydaé, publikuje ja wiec pisarz Ludvik Vaculik w swoim samizdatowym
wydawnictwie ,,Petlice”" w roku 1977. Pozostate teksty wychodza z
odstgpem dwu - trzyletnim w naktadach czterdziestotysigcznych, a nawet
stutysiecznych w wydawnictwach praskich i zawsze w ciagu kilku dni
rozchodza si¢. W zbiorze opowiadan Taka piekna Zatoba, powstatych z
przerobionego Miasteczka, gdzie sie zatrzymal czas, autor sttumit lub
ostabit tematyke, ktora byta dla rezimu nie do przyjgcia. Miasteczko
bowiem cenzura zakazata wydaé. Nastgpnie wychodzi wybor starszych i
nowszych tekstow pod tytulem Kazdego dnia cud. Hrabal pisze Nimfy na
emeryturze, ktore wychodza pod tytutem Skarby swiata catego.
Autocenzure znosi zle, moéwi sobie, ze jest tchorzliwy, ale mozliwos¢
oficjalnej publikacji jest dla niego chyba ta najwazniejsza strona jego
pracy tworczej. ,,A wigc wcale nie moge dziwic€ si¢ temu, co przeczytatem
w »Literarnich novinach« - pisze po listopadowym przewrocie w roku
1989, co napisat moj przyjaciel z przesztosci Ivan Klima: Dwojaki
Hrabal. Owszem, ze swojego punktu widzenia ma racj¢, ale przeciez jak
to byto! Niech przypomng. Irena Zitkova w tych latach totalitaryzmu
chciata ode mnie ksiazke. Pan Michatek przyniost mi zbior fotografii
Libnia. A ja miatem teksty Zbyt glosng samotnosé¢ i Czutego
barbarzynce... Co miatem robi¢? Pociatem teksty 1 ztozytlem z nich nowa
ksiazke, kolaze do fotografii. A potem Irenie tego tekstu nie zatwierdzili
w Komitecie Centralnym, jakis stary juz cztowiek... No to zrobitem blad,
ale bona fide, wyrzucitem Jezusa Chrystusa, skoro przeszkadzal temu
staremu czlowiekowi, 1 Lao-tse... 1 wlasnie w ten sposob powstat nowy
ksztalt, Irena jako redaktorka byta zadowolona, fotograf byl zadowolony,
a ja juz bytem gdzie indziej, karygodnie gdzie indziej, a wigc musze
czytac¢ o te] mojej podwdjnej twarzy, 1 dobrze mi tak". O swym poczuciu
winy w stosunku do siebie bardzo krytycznie pisze kilka lat



pbézniej w autobiograficznej trylogii. Bez uzalania si¢ nad soba pisze, jak
kazde opowiadanie nosit do redakcji ,,i radzit si¢, czy je napisat dobrze, a
jak mu to tam pochwalili, cieszy? si¢ 1 byt rad, ze jak dokonczy to ostatnie
opowiadanie, to razem z tymi pozostatymi zrobi z tego ksiazke...
postanowit, ze bedzie pisarzem za kazda cene, nawet za taka, ze
przepisuje 1 uzupeltnia ksiazke, ze zdradzit te swoje szarlatanskie teksty...
A potem przyszia zaplata za t¢ ma-tomys$Inosc¢... takze miedzy swymi
przyjacioimi przestawal mie¢ swoje zdanie, tylko natychmiast si¢ zgadzat
z gory ze wszystkim, tylko nie byt w zgodzie z tym, co powinien
powiedzie¢. Bat si¢ wyrazi¢ swoj poglad, a kiedy go wyrazit, to zawsze w
koncu go odwotat..."

Kiedy wyszty jego oryginalne niecenzurowane teksty w samizdatowym
wydawnictwie ,,Petlice", miat nastepne ktopoty z urzedowa wtadza.
Naciskany z gory (co wynika z jego wlasnej ponizszej wypowiedzi) pisze
do Ludvika Vaculika, ze nie zgadza si¢ na wydawanie tekstow w jego
samizdatach. ,,A wigc ja si¢ batem nie tylko w Pradze, ale 1 w Kersku" -
opowiada. ,,Owszem, pisalem te moje samiz-daty dalej... Nawet raz po
potudniu w Belvederze dziarscy chtopcy, ten mdj blondas, polecili mi, 1
wiedzieli, ze to zrobig, zebym napisat list nie tylko do Vaculika, ale i do
brata Vaclava Havla, ze sobie nie zyczeg, zeby moje teksty powielali w ich
samizdatach..., 1ja to napisatem, wysmolilem te dwa listy, przyniostem je,
poniewaz si¢ boje, znow do Belvederu, a potem obaj zblondasem
zanieslisSmy je na poczt¢ na koncu ulicy Belcredich, a blondas pilnowat,
jak wypelnialem adres na poleconym, adres, ktory mi dali..., a potem sami
nadali napisane przeze mnie listy polecone w okienku..., a ja potem
pocztapatem prosto do »Sojkow«, tam pitem piwo, a Zona mi wieczorem
nagadata przy telewizji, ze znow przyszedtem podpity..., jakzeby nie!
Powiedziata mi: Ze si¢ tak ich boisz! a ja po raz pierwszy zaptakalem nad
sobq".



Vaculik mu na to odpowiada krotkim, ale serdecznym listem, w ktérym
go informuje, ze przyjmuje do wiadomosci jego niezgodg, ale w interesie
literatury i czytelnikdw bedzie Hrabala w ,,Petlicy" dalej wydawat.
Niezadowolony sam z siebie Hrabal ucieka do swoich kotow. Kilka z nich
musi dac¢ uspi¢, poniewaz lesny domek zamienia mu si¢ w zwierzyniec.
Potem trapi go nieustanne poczucie winy, nie znajduje sobie miejsca,
sprzedaje swego ,,Renaulta 5" i kupuje ciemnobrazowego ,,Escorta 13",
poniewaz jest to auto, ktore mu najbardziej przypomina wozy
pogrzebowe. Przesladuja go straszne przywidzenia, dniem 1 nocg strasza
go widziadta-monstra, jak z obrazu Fussliego Z?y sen, czy podobne do
potworow Goyi. A potem przychodzi dzien, kiedy jego ,,woz
pogrzebowy" zderzy si¢ z ogromna cigzarowka dostawcza, zostaje
przewrocony do géry kotami 1 rozbity. Hrabal z Zona przy wyjatkowym
szczesciu maja tylko ztamane zebra. I tak powstato dtugie, smutne 1 petne
zalu opowiadanie Samochodzik, gdzie doktadnie opisuje najpierw $mieré¢
kotow, a potem swoje zderzenie, ktore uwaza za sprawiedliwa karg za
popelnione przestepstwo.

Lustro

Zawsze lubit przegladac sie w lustrze, w szybie okiennej, w spokojnej
tafli wody; wtasne odbicie napawato go jednak zgroza. Bat si¢, zwlaszcza
gdy na utamek sekundy zobaczyt si¢ w lustrze na ulicy albo na wizycie.
Nie mowit potem, dtugo trwato, zanim ochtonat z wrazenia, jakie dato mu
odbicie w lustrze. Zawsze zauwazat przede wszystkim me¢ska urodg,
podziwiat aktoréw filmowych i sportowcow, ciata atletyczne i pigkne
twarze. Podobnie jak Isaak Babel



w opowiadaniu Moja pierwsza ges opisuje zawis¢, jaka
oku-larnik-intelektualista czuje w stosunku do me¢znych, silnych i
energicznych Kozakow, Hrabal obdarza podziwem pociagajacego
mtodego mezczyzng. Swego wygladu sig bal. Z gorzkim S§miechem
zaczesywal swoje rzednace wtosy 1 wspominatl, Zze jako student miewat
wlosy tak geste, ze musiat je sobie smarowac olejem, zeby jego niesforne,
jas-nokasztanowe wtosy, w lecie wysuszone stoncem i kapiela, daty si¢
uczesac¢. Mial nogi krzywe jak dzokej, ktore przy chodzeniu starat si¢
kolanami przyciska¢ do siebie, wigc czesto wygladato, jakby utykat. W
lustrze zawsze ogladat siebie z poczuciem winy, zawsze znalazt na sobie
mniej wlosOw 1 wigcej zmarszczek niz ostatnio. Potem jednak zaczat sig
w lustrze dtugo przegladac i znajdowat w tym okreslone upodobanie.
Powoli uswiadamiat sobie, ze 1 lustro moze mu w okreslony sposob
odpowiedzie¢ na pytanie ,,Kim jestem?"; przez swoj obraz patrzyt tez
wigc w swoje wngtrze 1 szukal w nim, 1 badat...

Badal swoja staro$¢ 1 konfrontowat ja z dziecinstwem, a z tych
wspomnien powstata nowela Skarby swiata calego, nazwana ,,bajka",
pomyslana jako ostatnia cze$¢ trylogii Postrzyzyny | Miasteczko, gdzie sie
zatrzymalt czas. Narratorka 1 bohaterka jest znow matka Hrabala, ktora si¢
tylko siwizna rézni od siebie z czasow, kiedy jako ekscentryczna mtoda
kobieta wyprawiata ,,postrzyzyny". Poprzez swych emerytowanych
bohateréw - ojca, matke i stryja Pepina -zastanawia si¢ w tej trylogii nad
starzeniem sig, staroscia. Akcja Skarbow swiata catego rozgrywa si¢ w
domu starcow w Lysej nad Labem. Ta melancholijna obserwacja czasu
przesziego w lustrze samego siebie krag jego rodzicOw zamyka sig...

...1 otwiera si¢ nowy, ten, w ktorym Hrabal spiralg zaglebia si¢ bardziej i
bardziej w siebie. Pisze trylogie auto



biograficzna (1982-1985) zatytutowana Wesela w domu, Vita nuova,
Przerwy w zabudowie. Tutaj tez sam si¢ sicbie pyta ,,Kim jestem?" i
egzaminuje si¢ oczyma swej zony. W tym nowym, ironizujacym
zwierciadle znajduje wiele swych wad, wystepkow, bezwstydu, natogdw,
przywar, stabosci 1 stabostek. Zie cechy, ktore w sobie odkrywa, to przede
wszystkim takie, jakich czlowiek nie lubi sobie przypisywac, na odwrot,
w ciggu zycia buduje sobie mocna zbroje, ktora nie dopuszcza do
wiadomosci 1 $wiadomosci zadnych niechcianych odkry¢ o sobie samym.
Hrabal stara si¢ t¢ zbroje zrzuci¢ i jak najwigcej sie tego wszystkiego o
sobie dowiedzie¢. Podobnie jak Italo Svevo w powiesci Wiedza i
swiadomos¢ Zena Cosiniego w ten sposob podstawia takze lustro
czytelnikowi. ,,Tego tekstu si¢ boje, boje si¢ go - mowi. - | to dobry znak,
bo ten tekst to zapewne szalbierstwo". Hrabal pisat wickszos¢ tekstow, bo
bat si¢ tematow, poprzez ktore moglby sig o sobie 1 0 Swiecie dowiedziec
czego$ nieoczekiwanego, wstrzasajacego, przygniatajacego. I wlasnie
dlatego kazde jego nastepne dzieto posuwato go o kilka krokow dalej w
odkrywaniu siebie samego.

Pomyst napisania autobiografii, ktérej narratorka bylaby jego zona,
podsunety mu trzy zyciorysy stawnych mezow, ktore napisaty ich
matzonki: pani Picasso, pani Do-stojewska i do pewnego stopnia pani
Totstoj. Te kobiety we wszystkim bronity swych megzow 1 stylizowaty
zyciorys tak, zeby podkresli¢ ich dobre strony, zeby byto widoczne, ze od
matego byli to wielcy artysci 1 wielkie osobowosci. Hrabal dazy w
odwrotnym kierunku: ,,Mgskie obyczaje sa przeciez straszne!" - mowi z
przekonaniem. Pisze to, co uwaza za czysta prawdg (,,Uwaga, to wszystko
prawda!" - wyraznie zaznacza); druga jednak strona bezlitosnej
in-trospekcji, prezentowanej czytelnikowi poprzez ironiczne spojrzenie
Eliszki Hrabalowej, jest, jakby mimo woli, nie-zamierzenie, subtelna
historia mitosna, historia jednego
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maltzenstwa: ,,...w tej chwili, gdy$my tak stali nad tym kotem, zawsze
patrzyliSmy na siebie, tak blisko w kucki 1 oczy blisko oczu, 1 zawsze nas
ten kot zmusit, zebysmy sie¢ usmiechngli do siebie, zaptongli i tucneli do
siebie czotami tak, jak tuckamy si¢ z Etianem... A kot Etian to wszystko
wiedzial, mial z nami tg swoja 1 nasza tajemnicg, kochalismy sig, a kot
Etian nas sobie rozwaznie zmienial, zebySmy nie byli o siebie
zazdro$ni..."

Poszukiwanie utraconych grzechéw: trylogia Wesela w domu

za$piewac znang piesn. Zanim zaczng, moje ocze-

kiwanie dotyczy catej piesni. Jak tylko zaczatem, pozostaje w me;j
pamigci tyle, ile $piewem jakbym postal w przesztosé, a cata moja
czynno$¢ moze by¢ nazwana wspominaniem ze wzgledu na to, co
za$piewatem, 1 oczekiwaniem, ze wzgl¢du na to, co mam zaspiewac.
Jednoczesnie jednak trwa moja obserwacja, przez ktora przesztym si¢
staje, co byto przyszie. Im bardziej si¢ tak dzieje, tym wigcej ubywa
oczekiwania i przybywa pamigci, az cate oczekiwanie zostanie strawione,
poniewaz cala ukonczona fabuta przejdzie do pamigci. A co dotyczy calej
piesni, to mozna powiedzie¢ o poszczegolnych jej czgsciach i sylabach; to
samo rowniez o dtuzszej fabule, ktorej cze¢scia byta na przyktad ta piesh.
Mozna to powiedzie¢ rowniez o catym ludzkim zyciu, ktérego czesci
tworza wszystkie czyny cztowieka. A w koncu 1 o stuleciu cate;j
ludzkosci, ktorego czesciami sa wszystkie zycia poszczegdlnych osob".
Te stowa Sw. Augustyna, ktérego Wyznanie Hrabal dobrze znat, mogtyby
by¢ mottem trylogii Wesela w domu. ROwniez jemu w diugim
autobiograficznym wyznaniu chodzi o obserwowanie tego, jak
oczekiwane wydarzenia stajq si¢



przesztoscia, i tym spojrzeniem stara si¢ objac, zrozumiec¢ i oceni¢ SWOje
zycie, ,,ktorego czesci tworza wszystkie czyny cztowieka". Jego zycie
objeto wielka czes¢ dwudziestego wieku; powies¢ autobiograficzna wigc
opowiada rowniez o jednym wieku ludzkosci, tak jak si¢ odbija w zyciu
autora.

., Tylko szukam, Ojcze, nie twierdze nic!" - wolal §w. Augustyn w swoich
wyznaniach. ROwniez spowiedz Hrabala

0 jednym ludzkim losie i o jednym bogatym w wydarzenia stuleciu jest
utrzymana w podobnie przejetym i natarczywym tonie, ktéry czytelnik
wyczuwa za ironicznym glosem narratorki - zony Hrabala. W
Postrzyzynach bada wiasna mtodos¢ na postaci pigknej mtodej kobiety,
buntujacej si¢ przeciw zwyczajom i1 moralnosci matomieszczanskiej; w
Nimfach na emeryturze (nazywanych rowniez Skarby swiata catego)
prowadzi swoja introspekcje dalej, na postaci starej matki, postarzalej
pieknosci, ktéra, wewnatrz stale jeszcze mtoda 1 pelna zycia, trudno sig
godzi z zewnetrznymi oznakami podesziego wieku. O wszystkich
bohaterach swych powiesci i nowel Hrabal moglby do pewnego stopnia
powiedziec ,,to jestem ja!" wedtug Flaubertowskiego ,, Madame Bovary,
C'est moi".

Wesela w domu sa rzeka zycia, pofalowana matymi codziennymi
radosciami, czgstymi depresjami 1 momentami lgku, plywa w niej wiele
specjalnych przedmiotow: sa to winy autora 1 mate 1 wielkie ,,grzechy",
ktore Hrabal analizuje do gl¢bi, az do dna dopija gorzka czasze¢ kazdego
swego upadku, kazdej swej winy. Na powierzchni rzeki ptyna kompleksy
autora i chwile paniki, przejawy tchorzostwa, wszystko, co autor leczyt
wielkim pijanstwem z przyjacidimi, czgsto az do nietrzezwosci. I rzeka
zycia dwudziestego wieku jest tym bardziej rzeczywista, im si¢ wydaje
bardziej zanieczyszczona. Jest podobna do Rokitki ptynacej migdzy
zardzewiatymi pralkami i kamieniami, 1 garnkami,

1 materacami, w ktérej Hrabal lubit sobie obmywacé twarz,



1 ktora ma swoje miejsce w tej autobiograficznej powiesci. Wreszcie jest
ta rzeka nowoczesnym kolazem, gdzie do niezmiennego pradu mieszaja
si¢ dziesiatki i setki najroézniejszych wyrzuconych przedmiotéw, ktére
tam tylko pozornie nie naleza, ale bez nich pigkno$¢ bytaby monotonna,
bez nich medytacja o wspotczesnosci 1 o cztowieku nie bytaby kompletna.
Spowiedz Hrabala nie ma w sobie nic z wyniostego Wyznaje, Ze Zytem
Pabla Nerudy; jest raczej szara po kafko-wsku i codzienna: jeden los
czlowieka z matego miasteczka, ktory przezyt wigkszos¢ zycia na
przedmiesciach, jeden los z wielu. To, co powiesci daje rzeczywisty
wymiar, to zycie wewngtrzne rzeczywistego narratora, jego nieustanne po
omacku szukanie, btadzenie i badanie. Prad codziennych wydarzen stale
zmusza czytelnika, aby szukat tego, co jest pod powierzchnia, na samym
dnie tej sfalowanej rzeczki.

,,Kochaj, a potem rob co chcesz!" - rzekl sw. Augustyn, 1 0 tym moéwi
réwniez trylogia Hrabala: o cztowieku, ktory kochat przede wszystkim to,
czego inni nie zauwazali, wszystko biedne 1 codzienne, zwykle i
wulgarne, moéwi o cztowieku, ktory zawsze glteboko wspotczut
wszystkiemu, co cierpi, 0 m¢zczyznie, ktory jednak zyt catkowicie
wedlug wlasnej skali wartosci, ktory ,,robit sobie, co chcial". Poprzez
powies¢ autor stara si¢ wyjasnic, czy to co chcial, byto wiasciwe.

,Mato stow uzywamy we wtasciwym sensie; w wigkszosci w
niewtasciwym. Dobrze jednak wiemy, co chcemy powiedzie¢". Te stowa,
ZnOW z Wyznar Sw. Augustyna, dobrze sobie uswiadamia pisarz
dwudziestego wieku i zamiast poszukiwa¢ doktadnych, wyraznych stow,
daje pierwszenstwo naturalnemu monologowi wewngtrznemu,
nasladujacemu mysl ludzka ze wszystkimi jej niedostatkami,
niedoskonatosciami 1 niedoktadnosciami. Autor nawet zaleca
czytelnikowi, zeby nie czytat kazdego stowa od



dzielnie i kazdy wiersz od poczatku do konca, ale zeby oczami przebiegal
strony 1 zatrzymywat si¢ w tych miejscach, ktore go zainteresuja. Pisze to
we wstepie do drugiej czesci trylogii, inspirowanej strumieniem
swiadomosci Molly Bloom z Ulissesa Joyce'a.

Autor nie stawia pod sad dziejow, wydarzen historycznych, jedynie kresli
ich przebieg. Stara si¢ oceni¢ sytuacje tylko tam, gdzie by mogt
skrytykowac¢ sam siebie lub winy swego narodu, poniewaz za niego
bierze odpowiedzialno$¢, jak za siebie samego. Zastanawia si¢ nad wy-
siedleniem Niemcow; ten temat jest dla niego tym blizszy, ze rodzina jego
zony byla jedna z ofiar wysiedlenia. Autor, co jest dla niego
charakterystyczne, wzywa si¢ w sytuacj¢ jednej i drugiej strony, ktadzie
argumenty 1 oskarzenia na szale wagi, ktore przechylaja si¢ to na jedna, to
na druga strong. Rozumie obie strony tak, ze nie jest zdolny do osta-
tecznego wyroku, tym mniej do potegpienia.

Po przeczytaniu Wesel w domu znéw narzuca si¢ mysl §$w. Augustyna:

., T'ylko szukam 1 nie twierdz¢ nic!"

Lek przed terazniejszosciq

W roku 1986 wychodzi trzecia cz¢$¢ trylogii Przerwy w zabudowie w
trzech czeskich wydawnictwach emigracyjnych i w praskim samizdacie
,Edice Petlice". W tej ksiazce Hrabal bardzo dramatycznie opisuje
wydarzenia praskiej wiosny 1968 i represje, ktore po niej nastapily.
Ksiazka krazyta w Pradze w kopiach maszynopisowych 1 spowodowata,
ze Hrabal miat duze ktopoty z wladza panstwowa. ,, Tak sobie siedz¢
potem w Dworze Pilznenskim - opowiada o swoich problemach z policja
- a tu wchodzi blondyn, przyciska do siebie teczke, jest blady i bez stowa
rzuca mi na stoét Przerwy w zabudowie, wtasnie te, ktore podpisywa



tem w Kersku po potudniu na pierwszego maja. A blondyn, zanim
odszedl, umoéwit si¢ ze mna, ze jutro spotkamy si¢ przed wejsciem do
Belvederu... A ja siedzialem przy piwie, Przerwy w zabudowie lezatly
przede mna, nie bytem ani w czasie, ani w przestrzeni, ale w samym sercu
przerazenia i grozy, i tego mego strachu, ktory dostatem juz w genach... |
pickne bylo to, ze nie mogltem si¢ podnies¢, ze bylem sparalizowany,
wiedziatem, ze jak Skvorecky wyda te Przerwy, to je wydadza wszedzie
tam, gdzie tylko dotrze jakis egzemplarz..., 1 zostang wydane nie tylko w
Kanadzie, nie tylko w Ameryce, ale i w Europie..., a poniewaz dzigki tym
zabiegom wychowawczym Ministerstwa Spraw Wewngtrznych sytuacja
mnie przerosta, byto juz mi wszystko jedno, zyczytem sobie §mierci..."
Hrabal miat racj¢: W Kanadzie, Ameryce 1 Europie wyszty nie tylko
Przerwy, ale 1 inne ksiazki. W Niemczech, w wydawnictwie ,,Suhrkamp"
jego teksty sa publikowane od roku 1975, a w roku 1989 wychodzi
Angielski krol jako tom siedemnasty; trzy lata wczesniej ksiazke te
przetozono na jezyk wioski (Edizioni e/o; po wlosku juz w roku 1968
ksiazka Sprzedam dom wyszta w wydawnictwie ,,Einaudi"), w tym
samym roku na jezyk angielski (Harcourt Brace) 1 hiszpanski (Destino);
we Francji publikuje si¢ je juz w roku 1981, a w roku 1983 wychodzi Zbyt
glosna samotnos¢, W roku 1985 Miasteczko, gdzie sie zatrzymat czas, a
potem nastgpuje trylogia Wesela w domu... | nie jest to jeszcze koniec
wyliczania. | podczas gdy w swoim kraju Hrabal obchodzi
siedemdziesiata rocznicg urodzin tylko w grupie przyjaciol, ktorzy na
ryneczku libenskim, blisko jego bylego miejsca zamieszkania, wywiesili
tabliczke z nazwa: plac Bohumila Hrabala, oficjalnie w Pradze urodziny
sq prawie przemilczane, tylko tu i 6wdzie pojawi si¢ krociutka
informacja, z catego swiata przyjezdzaja do niego dziennikarze po
wywiady do dodatkow kulturalnych
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swoich czasopism, nakreca si¢ o nim filmy dla telewizji, wydawnictwa i
uniwersytety staraja si¢ go pozyskac na cykle wyktadow w swoich
Krajach.

Kazdego rana...

Kazdego rana pali kilka papierosow i popija je filizanka mocnej czarnej
kawy. Jego zona Pipsi juz dawno wie, ze rano nie wolno do niego mowic,
a przede wszystkim nie wolno mu radzi¢, zeby jadl na $niadanie chleb z
mastem albo rogalik, zeby nie palil i nie pit czarnej kawy na pusty
zotadek, poniewaz jest to niezdrowe. Hrabal chodzi po pokoju, oglada
sobie fotografie ulubionych pisarzy na $cianie, na honorowym miejscu
wisi Baudelaire, on tez tak bardzo lubit koty... Nalewa kotom mleko do
miski i obserwuje, jak je pija. Bierze do reki ksiazke Ars Magna, ktora w
sredniowieczu napisat katalonski filozof Raymun-dus Lullus, w duzym
stopniu zainspirowany kartami do taroka, kartkuje ksiazke, potem ja
odktada 1 kilka razy rozktada sobie tarokowe karty. To ryzykowne..., a
wigc woli rano sias¢ przy oknie 1 patrze¢ na brzozy, ktore juz paczkuja,
chociaz w nocy jeszcze sa przymrozki. Stopniowo przestaje zauwazac
drzewa, a przed oczami pojawia mu si¢ obraz Hieronima Boscha Powrét
utraconego syna i nagle sobie uswiadamia, ze Bosch namalowat swoj
obraz wtasnie wedtug kart do taroka. Jeden obraz przywotuje drugi, drugi
przenika w trzeci, jak obtoki na letnim niebie, kiedy je obserwuje z brzegu
Laby. Marzac wkreca papier do maszyny...

Zapatrzony w obraz wewnatrz siebie nie widzi, ze przed domkiem
zatrzymuje si¢ czerwony samochod, nie zauwaza, ze dwaj mtodziency
nieSmiato otwieraja furtke, rozgladaja si¢ wokot siebie 1 powoli ida
drozka. Zauwaza



ich, kiedy sa tuz przed domem. Otwiera okno i purpurowy ze ztosci
Krzyczy:

- Co tu robicie? -

- Szukamy pana Hrabala - odpowiadaja nieSmiato po francusku.

- To macie zty adres. - Hrabal po raz ostatni probuje si¢ wyprze¢, ale
gniew go zdradza.

- Dzien dobry, panie Hrabalu - poznaja go miodzi ludzie.

- Czego tu szukacie? - powtarza caty czerwony.

- My... chcemy z panem przeprowadzi¢ wywiad...

Po tym o$wiadczeniu Hrabal wyglada jak antyczny bog wojny.

- Powiedziatem wam, ze macie zty adres!

- Przepraszamy, czy mozemy przyjs$¢ kiedy indziej? Pan tutaj nie ma
telefonu...

- Skad przyjechaliscie? - pyta z litoSciwa rezygnacja.

- Z Paryza, wczoraj wieczorem. No to my pdjdziemy...

- No... No to wejdzcie, skoro tu juz jestescie... - burczy 1 z rezygnacja
wyciaga biaty nie zapisany papier z maszyny. Zndw go ogarnia zal, potem
gniew, zemnie papier w kulke i rzuca nim w kat. ,,Nastepny dzien z
glowy!" - mruczy sam do siebie i do trzech kieliszkow nalewa
przezroczysty nap6j. Na nieproszonych gosci nawet nie patrzy, wlewa w
siebie ciecz 1 dolewa do kieliszka. Jeden z gosci si¢ zakrztusil.

- To jest prawdziwa finska wodka, mtodziku! - i nalewa mu nastgpny.
Mtodzi ludzie nie maja odwagi méwié na temat wywiadu. Gospodarz
siedzi 1 chmurzy sig, na pytania nie odpowiada. Potem odwraca si¢ 1 caty
tagodnieje; czule rozmawia z kim$ przy ziemi w ciemnym kacie..., az
goscie rozpoznaja wielkiego czarnego kota. Stary mezczyzna zegna si¢ z
nim, potem moéwi do widzenia zonie.

- No to jedziemy! Zawiezcie mnie do Pragi, skoro juz przeszkodziliscie
mi w pisaniu. A w tym stanie prowadzi¢ 1 tak nie moge.



Na drodze do Pragi pisarz ozywa i mlody dziennikarz, ktory siedzi na
tylnym siedzeniu po cichu wciska guzik magnetofonu. Wszyscy trzej
rozmawiajq o literaturze, o kraju Potabia, o nastrojach w Pradze, takze
politycznych. Hrabal bezbt¢dnie ich prowadzi ulicami praskich przed-
mies¢, pokazuje miejsce zamachu na Heydricha, potem prowadzi
labiryntem uliczek Starego Miasta. Tam gdzie$ parkuja, a pisarz ich bez
wahania prowadzi. Przychodza na obszerny plac z wiezami gotyckimi, a
Hrabal wyjasnia:

- Tam mieszkal Kafka, a tutaj mieszkatem ja. Ten dom nazywa si¢ Pod
Dzwonem, poniewaz tutaj z tego kosciota raz urwat si¢ dzwon 1 przeleciat
na moj strych. Ale ja tam jeszcze nie mieszkatem.

Ida waska uliczka. Hrabal wchodzi do domu z poztacanym herbem w
postaci tygrysa, otwiera drzwi na korytarzu; znajduja si¢ w zasnute;
dymem papierosowym glosnej gospodzie z pomalowanym na biato
sklepieniem. Prowadzi ich do ostatniego stolu w alkowie na
podwyzszeniu. Macha na kelnera, ktory przed kazdym stawia zloty, po-
kryty rosa kufel ze Sciekajaca piang 1 zamawia jedzenie. ,,Kotlet w placku
kartoflanym z kapusta, specjalnos$¢ zaktadu™ - objasnia im moéwiac wolno
po francusku i mocno do tego mieszajac niemiecki. ,, Takiej pysznosci
jeszcze nie jedliscie!" - mowi i popija to duzymi tykami. Potem zapada w
dtugie milczenie, nie odpowiada na pytania, jest mrukliwy, podrazniony.
Zamawia nastgpne piwa dla wszystkich... 1 nastgpne... 1 dopiero po
trzecim piwie poprawia mu si¢ humor 1 staje si¢ z niego mity rozmowca.
Z gos¢mi gospody rozmawia o pitce noznej, wyglada zupelnie jak jeden z
nich, w kratkowanej koszuli 1 w kurtce. Potem przychodza stali goscie,
dosiadaja sie, Hrabal przedstawia wszystkich. Swieca mu si¢ oczy, sypie
kawatami, ma pelno pomystoéw 1 caly stét go stucha... Wypili juz
przynajmniej pig¢ potlitrowych kufli piwa 1 mtodzi Francuzi szykuja si¢
do odejscia.



,Moment!" Hrabal gdzie$ odbiega i za chwilke wraca z dwoma
pudetkami perfum. ,,Dla waszych zon!" - mowi i siada, nie widzi, jak
dwaj mtodzi mgzczyzni patrza na niego ze zdziwieniem; juz nie pamigta o
nich, juz ich zapomniat, juz dla niego przestali egzystowac. Teraz caty za-
nurza si¢ w histori¢ swoich kolegéw z gospody.

Ale po chwili wzdycha i pomrukuje, raczej do siebie niz do pozostatych:
,,Ozdoba moich siwych wtosow jest ztodziejstwo 1 szalenstwo... Przyroda
jak debilne dziecko wycina nozyczkami malowanki, gatazki i zywe
kociatko... Co to jest niesprawiedliwos¢? Strzata, ktdra byta
przeznaczona tylko dla mnie, wlasnie mnie mingla..., topiacy sie lodowy
tort jest symbolem mojej bliskiej przysztosci..."

Pekniety pierscien

Dyl rok 1987, jego mtodszy brat Stawek, ktorego nazywat tez Brzetia,
umieral w ciemnym pokoju w Kersku. Stawek byt jego sasiadem,
oddzielaly ich tylko ogrédki: ten Hra-bala, nieuporzadkowany,
nieuczesany, jak puszcza. I ten brata, zadbany, peten kwiatow i
strzyzonych trawnikow, jak park. Z bratem codziennie widywali sig,
urzadzali razem wesole pijanstwa, opowiadali sobie kuriozalne historyjkKi,
ktore potem Hrabal wiaczal w swoje teksty. Dwadziescia dni trwato
umieranie brata. Przychodzili doktorzy i profesorowie, najlepsi lekarze z
catego kraju, ale brat nie wstawat z t6zka w pokoju z zaciagnigtymi
zielonymi zastonami; laska, ktéra towarzyszyta mu przez cale prawie
zycie, lezata obok niego...

Potem jednego dnia poprosit zong, zeby go umyta, ogolit sig, wlozyt
czysta jasna koszule, przykustykat do pokoju dziennego, kazat odsuna¢
zastony. Prosil, zeby zawota¢ starszego brata 1 przyjat go uroczyscie
usadowiony w fo



telu, milczaco, ze specjalnym potusmiechem na ustach. Podat mu reke, a
Hrabal odwrocit si¢ 1 pojechat do Pragi do ,,Ztotego Tygrysa". To bylo w
piatek..., a w sobot¢ nad ranem po godzinie szostej przyszta placzaca
bratowa..., potem przyjechat lekarz, zaktad pogrzebowy. Eliszka poma-
gata umy¢ szwagra i1 ubrac. Przy tym pogrzebie jednak tez nie brakowato
historyjki: ,,A wigc podnieslismy trumng - opowiada Hrabal - ale nie
przechodzita przez drzwi, a wigc oknem. KiedySmy z ciemnego pokoju
wysungli trumng na zewnatrz, ostre swiatlo odbito sie¢ w brzegach trumny
jak w korundzie. Jak przeciagaliSmy trumng przez okno, zaczepita si¢ o
firanke 1 Sciagneta karnisz 1 ten karnisz uderzyl pana Czolicza w gltowg... |
tak brat wyjechatl z Kerska". Na pogrzebie, gdzie byli tylko Hrabalowie i
zona brata Da-sza, grano ulubiona melodi¢ Stawka, ktora w filmie The
Fascination spiewa Nat King Cole.

Za kilka miesigcy umierata zona Hrabala Eliszka, jego Pipsi... Majac raka
trzustki prawie nic nie jadta, nie poruszata sig, tylko lezata. Sasiedzi
zazwyczaj przynosili Hra-balowi talerz z daniem obiadowym. On sam w
tym czasie byt prawie nieprzytomny z zalu. Kiedy przyszli goscie w
czasie obiadu, talerz krazyt od jednego do drugiego, po kolei jednym
widelcem wszyscy obecni probowali zajaca na §mietanie z czerwonymi
borowkami i z knedlikami. Eliszka lezata na kanapie i jeszcze ostatnimi
sitami dawata mezowi rady, co 1 jak urzadzi€ 1 zorganizowac, jeszcze
chciata zadbac o niego, zanim odejdzie... W szpitalu ,,Na Bulovce" potem
ni stad, ni zowad powiedziata mu: ,,IdZ do domu przebrac¢ koszulg!". A on
poszedl, szczgsliwy, ze go zona musztruje, jak wtedy kiedy byta zdrowa.
,,Raz tam »Na Bulovce« powiedziata mi... - wspomina Hrabal - ja bym
chciata do domu. ... Moéwie... Gdzie do domu, w Sokolnikach? Ale ona z
przesuni¢tym okiem powiedziata... Nie, ja chcg do domu... Méwig... Do
Kerska? A ona pokrecita glowa... Mowig... No to gdzie do domu, do
siostry do



Schwitzingen? Ale moja zona rozptakatla si¢ 1 powiedziata... Nie, ja bym
chciata tam na gore do domu... To mi powiedziala moja zona Pipsi..."
Potem chyba to wyobrazenie nieba podniosto ja z t6zka 1 jej stan na tyle
si¢ polepszyt, ze jeszcze na kilka tygodni wrécita do Kerska, a nawet
zrobili sobie wycieczke na Cypr. Ale on wiedzial, ze tam, ktéredy jego
zona chodzi, tedy przez nig przechodzi ni¢, ktora powoli $mier¢ nawija na
swoj kigbek. I Hrabal w tym czasie byt nieprzytomny z zalu. ,,Te ostatnie
dni jej zycia, kiedy si¢ na mnie tylko dwa razy popatrzyta, nigdy jej nie
widziatem tak pigknej i mtodzienczej, i tak petnej niebios i nieba... | przez
ten czas dwa razy, chyba przez cate nasze zycie dwa razy powiedziata do
mnie cicho 1 pigknie... dzigkuje ci, Bogusiu, dzigkuje ci, Bogusiu..."
Hrabal dodaje: ,,Kiedy mi zona umarta, pekt mi pierscien zar¢gczynowy..."
Eliszke¢-Pipsi pochowat w Hradisfku koto Kerska, za winnica pod lasem,
gdzie jest rodzinny grob. Rodzing przedtem wykopali z grobu w
Nymburku 1 pochowali wszystkich w debowej rozpadajace;j si¢ beczce od
piwa z browaru w Polnej. Na cmentarzu w Hradi$fku jest pomnik z
niegtadzonego kamienia z okragtym otworem, ,,takim, o jakim marzyt tez
Hieronim Bosch", ktory namalowal obraz z gigantycznym tunelem, przez
ktory przelatuja zmarli w ostre Swiatto. Pod tym otworem, pod tym tune-
lem w pomniku jest row wysypany kamyczkami, ktére Eli-szka
przywozila ze wszystkich morz, gdzie si¢ kapali 1 gdzie byla szczesliwa,
,poniewaz moja zona kochata kapanie si¢, moéwilem jej, ze jest moja
wyderka morska..."

Trzy lata pozniej zostaje zburzony dom w Libniu, potem umiera jedyny
nieroztaczny przyjaciel Karet Marysko... Hrabal zostaje zupetnie sam,
zyje tylko dla kotoéw, juz nigdzie si¢ nie czuje w domu, tylko gospoda jest
dla niego prowizorycznym, cho¢ nie catkiem przytulnym, domem...



Przy ruinach domu w Libniu na ulicy Na Hrazi (Na Grobli)

Dna i inne dolegliwo$ci doprowadzaja go do szpitala ,,Na Bulovce".
,Slostra przetozona, olbrzymka, Pallas Atena, jak jej mowilem, miata
katar 1 zielona maseczke na ustach 1 te swoje czarne oczy, usiadia
naprzeciw mnie i powiedziata: Patrz pan, méj maz jest panskim
czytelnikiem... Dalam mu tgq pana ostatnia... 1 on kaze panu powiedziec,
ze to jest panskie requiem, ze to pana testament..., mOwi, ze czego by pan
jeszcze cheiat od swiata? Popatrzytem przez te zielong maske na czarne
oczy tej Pallas Ateny z Bulovki i powiedziatem zgodnie z prawda...
Umrzec".

W dzien swych urodzin, 28 marca zapisuje sobie: ,,Po co bedg swigcic te
swoje urodziny, skoro chce si¢ mi "umrzec¢? Urodziny, no tak, ale takie na
druga strong..."



Kim jestem?

Wydawnictwo samizdatowe ,,Prazska imaginace", ktore zatozyt Vaclav
Kadlec, na 75 urodziny Hrabala wydaje cienka ksiazeczke okazjonalnych
tekstow, zbidr historyjek 1 przemyslen pod znamiennym tytulem Kim
jestem. Niektore teksty pochodza z ostatniego okresu, wickszo$¢ jednak
zostata napisana na dtugo przedtem, pod wptywem chwilowej inspiracji i
nastroju. Tak jak w wigkszos$ci tekstow z lat siedemdziesiatych, 1 tutaj
sam sobie podstawia lustro 1 dtugo stara si¢ co$ z niego wyczytac, jest jak
oskarzony przed sadem 1 sam jest dla siebie prokuratorem 1 obronca. Stara
si¢ dotrze¢ az na dno sprawy, zbada¢ swoja wing, ktorej nie przestaje
odczuwac, stara si¢ dotrze¢ do tego, co lezy gleboko w jego
nieSwiadomosci 1 zrobi¢ rozrachunek ze swoja przeszioscia,
bezkompromisowo, niemitosiernie, droga monologu wewngtrznego
przerywanego z zewnatrz. Utrzymuje si¢ w tworczym napigciu az do
chwili, kiedy ,,przyjdzie ostatnia godzina, w ktorej chyba zobacze ten
swoj kwit, ten swoj rachunek, ten swoj koszt pobytu w tej gigantycznej
gospodzie, ktora jest dla mnie Swiat... Zdewastowany cmentarz to triumf
$wiata. Moja obecno$¢ definitywnie przepadta na korzys¢ regress ad
originem, ten $wiat jest rOwniez dla mnie stracony, ja wracam tam, gdzie
nigdy jeszcze nie bylem. Cate swoje zycie tgatem, cho¢ niechcacy,
poniewaz zytem w $wiecie, w ktorym nie ma nic innego niz ktamstwo, na
koncu ktorego mozna jednak dostrzec prawde $wiatta... Swiatto in
tenebris, kiedy juz jest za pdzno. A przez to, ze juz jest za p6zno, uzyskuje
si¢ prawdg, ktora jest zawsze czyms$ wigcej niz jakakolwiek fikcja. Fikcja
to tylko pigkne odtozenie poznania. Oczywiscie fikcja jest zawsze czyms
wigcej niz Swiatopoglad, niz jakakolwiek idea polityczna. Epilog jest
zawsze pigkniejszy niz budzacy nadziej¢ prolog. Starcy zawsze bywali w
przodzie, poniewaz na wyciagnigcie rgki maja swoja zalana Swiattem
mtodos¢..." Tro



che dalej pisze: ,,Tutaj stoj¢, czolo mi koronuje dziesi¢¢ zmarszczek, tutaj
stoje¢ jak stary bernardyn i patrz¢ daleko, az do swego dziecinstwa..." I
tam widzi siebie, bosego matego chtopca, mlodego cztowicka, ktory, gdy
tylko moze, zdejmuje buty 1 $ciaga skarpetki, zeby chodzi¢ boso, widzi
siebie, jak idzie bosy po rynku w Hradcu Kralove w mundurze wyjscio-
wym i czapce Kolei Panstwowych; widzi swoja babcig, jak bosa chodzi
po winnicy, po sadzie i po polu, i jest dumny z tego, ze zawsze nasladowat
to, co robita jego babcia 1 wszyscy dawni przodkowie. Patrzy w dal 1 czuje
wode, czuje, ze zlewa si¢ z woda, z tryskajacym zrodtem z pompy, z
woda, w ktorej sa rozpuszczeni wszyscy jego przodkowie. Staje si¢ tym
zrodtem wody, ktora gdzies z jego glgbi sig wyrywa i cisnie si¢ z
ciemnosci do §wiatla, pionowa eksplozja w gorg.

Tu byt chyba najblizej celu, najblizej odpowiedzi na pytanie, kim jest.
Melancholijne rytuaty

PRZED POLUDNIEM (W KERSKU)

Odktada zielony plecak i bierze w objgcia swojego Cas-siusa, przyciska
twarz do kota pachnacego mrozem. Czarny potyskujacy kotek mruczy mu
do ucha chyba to, co mowia mu wszyscy: zeby tyle nie pil, zeby nie
umart, bo kto nakarmi koty, kto jeszcze co$ napisze dla swoich czytelni-
kow? Ale on dalej pije piwo i wodke, rosyjska, finska i grenlandzka, zeby
zapomnie¢ o tym, co sig stato 1 o tym, co si¢ jeszcze moze stac...

A podczas gdy koty ze smakiem jedza obiad, on w pokoiku z
niezadowoleniem rozglada si¢ wokot siebie i pomrukuje nad swoim
czarnym kotem: ,,... Ze swego domku mam $mietniczke, porozrzucane
lekarstwa 1 ksiazki, i gazety, i rzeczy, i garnuszki, i graty...,
obrzydliwos¢... Cassiu
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sie, moj bracie, jesteSmy w tej samej sytuacji... ja, bo mi umarta Pipsi,
zdziczalem 1 zoboj¢tniatem..."

PO POLUDNIU (W PIWIARNI PRASKIEJ)

,Pod Zlotym Tygrysem" zjadt soczysta wieprzowing z musztarda i
chrzanem, wypit cztery piwa. Nagle do gospody wchodzi mezczyzna, z
szerokim usmiechem toruje sobie droge do pisarza: ,,Jestem szczesliwy,
ze cie widze! Ale dobrze wygladasz!". Pisarz z niesmakiem odwraca
glowe 1 nie przebierajac w Srodkach pozbywa si¢ starego znajomego.
Potem wstaje, cztapie do toalety, wszyscy go przepuszczaja grzecznie i z
przestrachem. Kiedy znoéw siada i bierze kufel w rece, przychodzi
dziennikarz wtoski i prosi go, zeby mu podpisat kilka egzemplarzy Zbyt
glosnej samotnosci dla niego 1 przyjaciél. Hrabal ze zto$ci o mato nie
upuszcza cigzkiego kufla, wali pigscia w stot 1 krzyczy: ,,Pocatujcie mnie
wszyscy w tytek!". Potem jednak uspokaja si¢, podpisuje ksigzki,
zaprasza Wtocha do stotu 1 zamawia dla niego kolacjg. Ptaci za
wszystkich i wychodzi.

WIECZOR (W PRASKIEJ TAKSOWCE)

Je omlety z dzemem, ktore kupit sobie w bufecie na rogu Kaprowej, 1 ma
wrazenie, ze zjadl zwinigte papiery posmarowane dziegciem i
przysmaczone czyms stodkim. Na tylne siedzenie pada Swiatto ksigzyca.
Jest petnia, ktora doprowadza wrazliwych ludzi do stanu depresji. Stary
cztowiek wspomina zdanie Immanuela Kanta, ktore upodobat sobie w
mtodosci i ktore towarzyszylo mu przez cale zycie: ,,Podziwiam dwie
rzeczy: niebo gwiazdziste nade mna 1 prawo moralne we mnie".
Wzdycha, ale dziegciowe omlety mu si¢ odbijaja, dobrze juz wymieszane
Z wypitym piwem i chrzanem. Przypomina sobie popotudnie i znow
wzdycha cig¢zko, bezsilnie: ,,Najpierw gralem wariata" - mowi sobie. -
,Podziwiatem zwariowanego stryja Pepina, napisalem »bez



szczeliny w mozgu nie umiem zy¢«, az mi to zostato 1 nie mogg juz tego
wygumowac z mozgu, juz nawet wrzeszcz¢ 1 wykrzykuj¢ pod adresem
swych bliznich obrazliwe stowa. Naprawdg jestem kandydatem do tego,
w co si¢ bawilem: deliria tremens... Jak si¢ powiodto Salvadorowi Dali ze
swa stawna metoda paranoiczno-krytyczna? Was du verlachst, xuirst du
noch dienen... Z czego si¢ $miejesz, temu bedziesz stuzy¢... Z tej mej
popularnosci dostaj¢ rzeznickich drgawek, »Pod Tygrysem« krzycze juz
nie tylko na dziennikarzy, ale 1 na poczciwcow, ktorzy przychodza mnie
pozdrowic...". Ksigzyc w pelni, a on ktadzie si¢ na tylne siedzenie, zeby
nie wykrztusi¢ omletu, wtedy juz razem z chrzanem. Ladis-lav Klima
mowil, mysli sobie, jestem cztowiek, ktory wykonawszy cigzka prace
lezy tutaj pokaleczony i omdlaty $§miertelnie... Tez dobrze. Przed domem
ptaci takséwkarzowi 1 procz napiwku obdarowuje go stowami:
,Najdalsza droga dokota w kotko jest najkrétsza droga do domu... to
powiedziat Leopold Bloom w Ulissesie Jamesa Joyce'a, wie pan?"

Przez kontynenty

W czasie, kiedy przemysliwat o tym, ze lepiej by mu bylo nie istnieé, ze
bez Pipsi nie chce mu si¢ zy¢, zaczal przyymowac wiele zaproszen do
podrozy zagranicznych, poniewaz wtedy juz ustrdj pozwalat podrézowac.
W ten sposdb znalazl si¢ w Moskwie, gdzie poszedt si¢ poktoni¢ swym
dwom idolom na cmentarzu Lawra Drewikowska: Wiodzimierzowi
Wysockiemu 1 Sergiuszowi Jesieninowi, ktorego dzieto znat prawie na
pamig¢. Na ich grobach potozyl bukiety. W Londynie po ¢wieré¢wieczu
znOw chciat zajrze¢ tam, gdzie mieszkat, studiowat 1 napisat Ziemie
jatowq T. S. Eliot, jeden z jego najmilszych autorow. Ta ksiazka mocno
oddziatata na cale pokolenie poetdw Grupy 42 juz w czasie wojny,
zwlaszcza na nauczyciela Hrabala, Jifego Kol&fa.



W Pradze ,,Pod Ztotym Tygrysem" zapoznaje si¢ ze studentka
bohemistyki z amerykanskiego uniwersytetu w Stanfordzie, ktéra go
zaprasza na cykl wyktadow w miastach 1 uniwersytetach amerykanskich.
,» TAK! krzyknatem wtedy w Kersku, a teraz siedzg tutaj, pani jest na
uniwersytecie w Stanfordzie" -pisze po przyjezdzie do Ameryki do owe]
studentki April Gif-f ord, ktora nazwatl Kwiecienka. ,,Ma pani w palcach
ni¢ i nawija juz moja wyprawge, t¢ moja pielgrzymke, t¢ moja On the road,
tekst, ktory napisat Kerouac, to podrézowanie autobusem przez
kontynent od Oceanu Atlantyckiego, az do Oceanu Spokojnego. Jestem,
Kwiecienko, na razie tutaj, zatosny 1 rozbity..." w Waszyngtonie, dokad
przyleciatl pijany, poniewaz bat si¢ tej podrdzy. Ze swa thumaczka i
eseistka Susanng Roth podrézowat potem po Ameryce samolotem,
pociagiem 1 autobusem. W Nowym Jorku odwiedzit Susan Sonntag, ktora
mu powiedziata, ze Zbyt glosna samotnosc¢ jest jedna z dwudziestu jej
ulubionych ksiazek. Wielkie wrazenie na nim zrobita retrospektywna
wystawa Andy Warhola w Museum of Modern Art; osadzit, ze obaj maja
wiele wspdlnego: ,.I wszystkie te konserwy i samoloty po katastrofie,
wszystkie te banknoty dolarowe 1 studolarowe 1 elektryczne krzesta do
egzekucji, krotko mowiac wszystko to, co nas w tym miescie otacza, to
wszystko dopiero za pomoca tego, ze Andy Warhol to ze swego
,,Polaroi-du" sitodrukiem powigkszyt na dwa metry razy jeszcze wiecej,
to nam dopiero powiedzialo, co nas w ludzkim nieszczesciu 1 pigknie
fascynuje, w mistrzach filmu 1 teatru, 1 sportu, 1 zycia publicznego... 1 w
rzeczach, i ludziach odrzuconych, to wszystko, od czego nasze oczy nie
moga si¢ oderwac, od gazet i informaciji, i plakatow, tak Andy Warhol nas
chwycit w pulapke, ktorasmy mu sami podsungli, tak uczynit sztuke
plastyczna wigksza o caty wymiar...". P6zniej w Pradze Hrabal stworzyt o
sobie mit, wedlug ktorego zapoznat si¢ z Andy Warholem, z ktorym si¢
nigdy nie spotkat: za pomoca fotomontazu przygotowat cykl fotografii,
na ktérych z Warholem chodzi po Pradze i w roznych gospodach obaj
mezczyzni pija piwo.



Hrabal w San Francisco nad oceanem, wiosna 1989

W Nowym Jorku lubit chodzi¢ do baru ,,The White Horse", ktory nazywat
,,Pod Biatym Konikiem", gdzie kelnerkami sa Murzynki, a on z nimi palit
mocne papierosy, a na trzeci dzien stwierdzit, ze siedzi przy tym samym
stole pod oknem, gdzie Dylan Thomas. W Chicago poznatl tez przed-
miejska czeska dzielnice Cicero, 1 z zakrwawionym megzczyzna, ktdérego
spotkal w pewnym barze, przyjemnie sobie pogadat o literaturze. ,,W ten
sposob poznalem, jakie jest to przedmiescie Chicago te Cicerowiczki, 1
jak mieszkancy sp¢dzaja niedzielne popotudnie". Ale najwigksze
wrazenie zrobili na nim czescy emigranci w Ameryce, wszystkie te
tragiczne losy ludzi, ktorzy w swym kraju byli przesladowani przez rezim
komunistyczny, a w Ameryce starali si¢ zy¢ i przezy¢ godniej. ,,A przy
tym zdazyta si¢ mi w potmroku tak wyspowiada¢, gorzko wyspowiadac...
- pisze o spotkaniu z pewna czeska emigrantka - wie pan, ja tez jestem z
Pragi... a moj tato byl specjalista od elektroniki, byl numer jeden w
sprawach, na ktorych mato kto si¢ znat... 1 to byt blad, nie byt komunista.
A wigc po tym roku



Bohumil Hrabal w Nebrasce, wiosna 1989

czterdziestym 6smym byl przez dwanascie lat w Jachy-movie... a wigc ten
rezim u nas, nie komunisci szlachetni, jacy sa w Europie, ale ci Zli...
zniszczyli tacie w Jachymovie zycie, a mnie zatruli dziecinstwo... Teraz
jestem tutaj i staram si¢, zeby nic nie statlo si¢ moim dzieciom, tak jak si¢
stalo mnie, kiedy bytam dzieckiem... 1 mialam tatg, ktorego twarz przez
dwanascie lat ledwie znatam...". Hrabal do tego opowiadania dodaje: ,,A
teraz mam powiedzie¢, dlaczego pisze 1 ktorych pisarzy lubig... Mam na
amerykanskich uniwersytetach opowiadac o literaturze mego kraju i o li-
teraturze mojej... Kazdego dnia spotykatem jakiegos$ cztowieka w tych
Stanach Zadowolonych, ktory mi opowiadat podobne losy, smutne
opowiadanie o ztu, ktore juz zaczat pan Gottwald..."



Dyktando bytu

Czesto miewa wrazenie, ze stracil powdd pisania. Niektorzy przyjaciele
Mu czasem radza, zeby juz nie pisat, zeby odrzucit maszyng. Ale im
mocniej wie, ze z pisaniem jest koniec, ze osiadt na mieliznie, tym silniej
czuje, ze przy pisaniu jeszcze mu krew w zylach krazy. Staje si¢
kronikarzem swego czasu w jeszcze wigkszym stopniu, niz byt nim dotad.
Patrzac z zewnatrz, o protescie studenckim w styczniu 1989 pisze swoje
opowiadanie Zaczarowany flet. Rowniez patrzac z zewnatrz notuje
wydarzenia wokot przewrotu listopadowego i swym tekstom, ktore nie
mieszcza si¢ w zadnym czystym gatunku literackim - sa reportazem,
felietonem, esejem, opowiadaniam i proza poetycka - daje forme
epistolarna z nagtowkiem ,,Mita Kwiecienko", adresuje swoje mysli w
postaci listow do amerykanskiej studentki April Gifford, ktora bardzo
polubit. ,,Byta dla mnie tym, kim dla Goethego byta Ulrike von Levetzov"
- wyznaje. Do Kwiecienki pisat przez dwa lata, mniej wigcej raz w
tygodniu, nastepne ,,Listy" kieruje do swego ulubionego kota Cassiusa.
Te listy sa tematycznie kontynuacja zbioru tekstow Kim jestem?, ktory
jest wolnym nawiazaniem do wiwisekcyjnej trylogii Wesela zu domu.
Kwiecienka i Cassius sa dla niego tylko pretekstem do pisania, listy do
Kwiecienki 1 Cassiusa, a takze te ostatnie, nie adresowane do nikogo, sa
pisane jako rozmowa ze soba samym, sa monologiem wewngtrznym, w
ktorym im dalej, tym bardziej stara si¢ o utratg¢ kontroli rozumowej, aby w
ten sposob powiedzie€ rzeczy, ktorych autor w normalnych warunkach
nie mialby odwagi wyrazi¢: sprawy charakteru osobistego 1 publicznego,
sprawy polityczne i spoteczne, ,,wszystkie te nonsensy, ktore si¢ dzieja".
Wydaje mu sig, jakby wszystko, co napisal, musial napisa¢, poniewaz
dyktowato mu jego wnetrze. Wedtug pogladu Heideggera, ktory
podzielat tez Jan Patocka,



jest to dyktando bytu, ,,to jest tak, jakby rzeczywistos¢ byta zdolna to, co
piszecie, podyktowac".

., Wlasciwie, Kwiecienko, wie Pani, kto zrobit t¢ rewolucje aksamitna?
Klauni i aktorzy, dzieci..." - opowiada sam i zupetnie po swojemu stara
si¢ t¢ rewolucj¢ poprzec - filozofia. Po wielu kontrolach przy wejsciu
wszedl na Wydziat Filozoficzny, tam gdzie zasiadal Komitet Strajkowy.
Siedzieli tam studenci, a on im dat paczke stukorondéwek 1 powiedziat:
,»Studenci, powiem wam trzy moje zdania, poniewaz na Wydziale
Filozoficznym wypada takze co$ powiedzie¢... A wigc stuchajcie! Hegel
uczy, ze tylko ten narod ma prawo do swej egzystencji, ktory potrafi si¢
odmtodzi¢ - i zrobiliscie to! Po drugie: zto idzie przez §wiat tak, jak
maszeruja zotierze, podczas gdy dobro krokiem ledwo zauwazalnym... |
to zrobiliscie takze! A po trzecie, 1 na tym si¢ potkngli ci, ktorzy
zwapnieli, zbiurokratyzowali si¢, jak uczy Lao-tse: nie doceni¢ protestu
ludu rowna sig stracie klejnotow... A te klejnoty macie 1 bedziecie miec
teraz wy, studenci, i wszyscy, ktérzy zycza sobie, zeby nastapita
jakosciowa zmiana w catym spoteczenstwie, zeby byt porzadek,
humanizm, radosne perspektywy..."

Chyba jako jedyny pisarz w swym kraju zapisuje pozegnanie ze starym
rokiem 1989, ze starym dziesigcioleciem, ze starym rezimem i ze starym
zyciem, 1 wita historig, ktora si¢ wlasnie zaczgta, jakby nastata nowa era:
,Kwiecienko, noc sylwestrowa w Pradze, to bylo cos, co by z radoscia
sfilmowat sam pan Fellini albo nasz Forman..., milion ludzi przyszto na
plac Wactawa, gdzie powoli robita si¢ taka noc jak w Wenecji, setki
tysiecy swiec 1 Swieczek, butelki szampana strzelaty w uroczyste niebo...
a wiec, Kwiecienko, podeszwy trzeszczaly razem z dzwigkiem rozbitych
butelek i sygnatami karetek, poniewaz odtamki nie oznaczaja tylko i
wylacznie szczescia..., tysiace swiec 1 Swieczek, 1 odtamki 1 odtameczki
trzeszczace pod nogami, byto to gigantyczne wesele, do ktérego naleza
tez odtam



Ki... Robert Rauschenberg i John Cage nie urzadziliby takiego
gigantycznego happeningu..., a wigc jeszcze pie¢ minut, a potem jeszcze
trzy minuty i jeszcze dwie... i potem bum! | wskazdwki na zegarach
ratuszowych spotkatly si¢ i byta potnoc 1 urodzito si¢ dzieciatko, Nowy
Rok..., i »For-muta jeden« wystartowata i potoki tez, i miliony obje¢ i
spojrzenia w oczy, ze jest Nowy Rok 1990, ze nastapi nowy wymiar w
pracy i samej pracy, ale z nowym kwalifikatorem porzadku,
uczciwoscl...".

Z taka samg euforia, ktora odczuwat juz nie w swej prywatnosci, ale tylko
w zwiazku ze zwrotem w sprawach publicznych, zapisuje swoje wrazenia
1 uczucia w dniu, kiedy jego kraj otrzymat nowego prezydenta: ,,Mita
Kwie-cienko, ten dzien, kiedy pan Vaclav Havel stal si¢ nowym
prezydentem tej naszej Republiki, kiedy entuzjazm wystapit tak z
brzegdw, ze strumienie tez zwigkszyty przeptyw Wettawy, szedlem
Droga Krolewska oblepiong i1 zapisana tak, ze juz nie bylo ani kawatka
muru, ani kawateczka szklanych wystaw, kiedy powtarzajace sig, poparte
gestami emocje studentdéw wyrazaty chec, aby prezydentem stat si¢
cztowiek tak samo mlody, jak ci pozostali, czlowiek, ktory jest miara nie
tylko naszego zycia politycznego, ale 1 miara §wiata, jak mnie uczyt
Herder, ze Sturm und Drang moze by¢ niesiony tylko przez mtodzienca,
ktory jest als Mensch gewordene ewige Frohlichkeit™.

Ale pi¢¢ lat po tych wydarzeniach, kiedy juz dawno skonczyta si¢ euforia
nowego poczatku, Hrabal zwierza si¢ pisarzowi Arnostowi Lustigowi z
nastepujacq obserwacja:

- Niewesoto jest w czeskim kraju. JesteSmy w martwym punkcie.

- Skad pan to wie? - zapytat Lustig.

- Od tego towarzystwa, z ktorym si¢ spotykam. To jest moj barometr.



., Mitos¢ musi by¢ skuteczna"

A tymczasem jego ksiazki stajq si¢ coraz bardziej popularne i cenione za
granica: w roku 1990 staje si¢ laureatem Prix Laure Bataillon w Nantes i
Premio Capri, w roku 1991 wydawnictwo ,,Prazska imaginace"
rozpoczyna wydawanie pism zebranych Bohumila Hrabala, w tym
samym wydawnictwie wychodza rowniez zbiory jego pisanych co ty-
dzien tekstow (poza Listopadowym huraganem, 1990, ktory wydato
wydawnictwo ,, Tvorba"), Rzeczki podziemne (1991), Rozozoy dzentelmen
(1991), Aurora na mieliznie (1992), Dobranocki dla Cassiusa (1993).
Teksty 1993-1994 (1994) wydat na osiemdziesiate urodziny Hrabala
Tomas Mazat. W roku 1992 otrzymat francuskie odznaczenie ,,Chevalier
des arts et des lettres" oraz nagrod¢ wtoska Premio Mondello za
Listopadowy huragan. W roku 1995 w Turynie otrzymuje bardzo
prestizowa nagrod¢ Grinzane Cavour za catoksztalt tworczosci. W 1994
roku w Pradze powstaje film francuski Zbyt gtosna samotnos¢
rezyserowany przez Wierg Cais z Phi-lippe'em Noiret w gtownej roli
Hanti; Hrabal sam pojawia si¢ w filmie w roli epizodyczne;.

W roku 1993 w obecnosci Vaclava Havla w swym kraju zostaje
odznaczony najbardziej prestizowa nagroda literacka, nagroda Jaroslava
Seiferta. Przy jej przekazywaniu przewodniczacy jury dotknal trudne;j
sprawy, ktora do tego czasu stale jeszcze byla przedmiotem dyskusji
migdzy czeskimi intelektualistami: czy Hrabal zaprzedat si¢ rezimowi
komunistycznemu, aby mogt publikowac, czy nie? Przewodniczacy jury
Vladimir Karfik wyrazit si¢ w ten sposob: ,,Bohumil Hrabal jest poeta,
ktory w jakimkolwiek nieprzyjaznym okresie zawsze zachowywat
wolnos¢ wlasnej tworczosci. Bylto tak w czasie, kiedy w pierwszych
dwudziestu latach swojej tworczosci pisat kruche, nieociosane teksty,
ktére nie znajdowaty odbioru (prawie do jego pigédziesiatego roku
zycia)... 1 byto tak w czasach w inny sposob ciez



kich, w latach siedemdziesiatych 1 osiemdziesiatych, kiedy Hrabal pisat
swoje podstawowe dojrzate dzieta".

W ten sposéb wyrazono stanowisko, ktore wigkszos¢ ludzi, przedtem lub
potem, przyjeta za wiasne.

Polowe kwoty, ktdéra wynosita nagroda Seiferta, Hrabal postat do Bosni,
,,poniewaz kiedy pada $nieg, oni sa w wigkszej potrzebie niz my. Budza
we mnie owo Schopenhauera aile Liebe ist Mitleid, kazda mitos¢ jest
wspotczuciem. Musimy mie¢ mitos¢ 1 ta mitos¢ musi by¢ skuteczna. To,
co widzg, napetnia mnie glgbokiem wspotczuciem 1 zgroza, 1 zmusza
mnie do mitosci skuteczne;."

,, 11 faut étre de plus en plus sauvage". (Trzeba by¢ stale bardziej
odwaznym.)

Joan Miro

Jedna z ostatnich dlugich podrdzy zagranicznych to po dwudziestu latach
znoéw tydzien w Hiszpanii, w Barcelonie. Hrabal tutaj znajduje wyspe
szczedcia w swym poza tym smutnym zyciu bez zony, bez prawdziwego
domu. Wyspa szczescia: drzewa oliwne z gateziami skreconymi w wezty
- jakby wyszty z wezesnych obrazow Mir6 - pastelowe przedpotudniowe
swiatto na podwoérku Fundacji imienia tego malarza, wapnem
otynkowane $ciany... i codzienna rozbiegana karuzela w kawiarence:
kelnerki, kelnerzy, portierzy, wymuszone usmiechy, zmeczone stukanie
obcasow. To wszystko zamienia si¢ we wspaniale przedstawienie
nowoczesnego baletu w oczach pisarza, ktory milczy, wydaje sig, ze
wszystko wie, tylko siedzi w dzinsach zawinigtych po kolana, pije na
przemian piwo z wodka 1 czasem marzaco gestykuluje sam do siebie.
Patrzy 1 jest peten podziwu, wida¢, ze nie ujdzie mu nawet najsubtel



niejszy gest ani najbardziej ukryte spojrzenie. Degas pod harmonijnymi
ruchami tancerek odkrywat ludzkie zmeczenie 1 niezgrabnos¢, dla
Hrabala zmozone rutyna kelnerki wydaja si¢ kaptankami starodawnego
obrze¢du: danse sacrée, podczas gdy zaspani recepcjonisci i portierzy w
mundurach sa dla niego zagadkowymi elegantami z ptécien Ma-gritte'a:
danse profane. Jednym tykiem wypija kawe, zmegczony obserwowaniem
Swiata, ktory swoim spojrzeniem ciagle zamienia w literature.

Na gorze drzwi windy otwieraja si¢ przed wielka fotografia Miro,
rozpromienionego, delikatnego, z dziecinnymi oczyma, z niewinnym
usmiechem. Na fotografii wystarczyloby domalowa¢ zamiast r6znych
tonow szaros$ci jego kolory ptomiennie zotte, czerwone, zielone, zeby sig
z niego stal rara avis, rzadki ptak, jeden z tych, ktore tworza kos-mogoni¢
Mir6. Praski gos$¢ bada portret z bliska, interesuje go niezmacone
spojrzenie malarza. Nagle jakby na ostatniej fotografii co§ zwrocito jego
uwagge, chyba prosty usmiech malarza, 1 on, osiemdziesigcioletni, staje
obok malarza, dziewigcédziesigcioletniego: obaj tworcy wiasnego §wiata,
witalni, wierzacy w istnienie czegos ,,za", przeczuwajacy inne zycie pod
powierzchnia rzeczy. Malarz 1 pisarz maja u§miech tak samo dziecinny,
oczy w swej przenikliwos$ci tak samo niewinne.

,.I11 faut étre de plus en plus sauvage - wierzyt w to Mir6 na koncu zycia",
odzywa si¢ zamyslony glos pisarza od drzwi tarasowych. ,,II faut..." i za
bolacymi nogami zamykaja si¢ drzwi. ,,Sauvage" - to stowo slizga sig
przez porgcz tarasu 1 unosi si¢ nad miastem. I wtedy wszystko znika w
hatasie 1 krzyku, ktory rozlega si¢ po tarasie Fundacji, odbija si¢ od rzezb
Mir6, rozrzuconych po biatej kamiennej powierzchni. | do czerwonego
wykrzywiajacego krola z 261t puszka zamiast glowy 1 z czerwonymi
widtami zamiast korony wyciagaja si¢ dziesiatki dziecigcych rak. Niby
poreczy chwytaja si¢ Stonecznego ptaka, Godzin



wietrznych, Znikajqcej drabiny, az w koncu dzieci grupuja si¢ wokot
Poglaskania skrzydlem, zeby je pan nauczyciel sfotografowat. Wtedy
jedno z najniegrzeczniejszych bierze Hrabala za reke 1 sita go ciagnie
mi¢dzy podskakujace dzieci. Pisarz zaskoczony stoi jak gliniana figurka
pasterza szopki katalonskiej. Nauczyciel stara si¢ przekrzycze¢ zywy
krag: ,,Dzieci, to jest czeski pisarz! Pisarz o swiatowej stawie!", ale na
prozno sig stara, bo co dzieci obchodzi pisarz, nawet najstawniejszy?
Dzieci wiedza swoje 1 juz rzucaja si¢ na niego, tak jak przed chwila
obrabiaty gasienice i zuki z kosmosu Miro, przekrzykuja si¢ ze
smiechem, bija sig o to, kto tego wzruszonego starego pana poprowadzi
za reke, kiedy beda ogladac obrazy.

,,I1 faut étre de plus en plus sauvage". L.zawiacy mezczyzna opiera si¢ o
stowa jak o laske, powtarza je sobie jak echo Mir6. A wielobarwne
poselstwo ciagle podrozuje, bez celu 1 wytrwale, jak bladzenie wtoczegi
po zimowej krainie.

Szczyt pustki

Kazdego rana si¢ budzi na piatym pigtrze praskiego bloku mieszkalnego.
Wszystkie ranki sa takie same: wydaje mu sig, ze budzi si¢ z omdlenia, 1
nawet kiedy §wieci stofice, pomieszczenie wydaje mu sig szare, tak samo
jak widok z okna. Wydaje si¢ mu, ze wszedzie jest szaro i brudno.
Mgzczyzni 1 kobiety ida z torbami do pracy, staruszki cztapia z siatka w
rece na zakupy, dzieci ida z plecaczkami do szkoty. Kazdy ma dokad is¢,
tylko on nie. Automatycznie wktada spodnie 1 koszulg, goli si¢ nawet bez
patrzenia w lustro, zeby sam siebie nie przestraszy¢, siada przy stole z
papierosami i z kawa, w ustach ma posmak alkoholu z poprzedniego
wieczora. Jest zmgczony, zmeczony. Osiagnat swoj cel, szczyt pustki, jak
go przez cale zycie uczyt



Lao-tse, a teraz nie wie, co z ta pustka zrobi¢, jak si¢ w niej poruszac, co z
nig poczac. Z piatego pigtra, ze swojego mieszkania patrzy w dot i cos go
tam przyciaga. Wspomina wszystkich tych, ktérzy interesowali si¢
samobojstwem - Kafke, Rilkego i jego Malta Lauridsa Brigga, i tych, kto-
rzy to dociagngli do konca - Konstantina Biebla, Jesienina,
Majakowskiego, ojca Artura Schopenhauera, Seneke i swego przyjaciela
Vladimira Boudnika. Ale méwi sobie, ze musi jeszcze tu zostac na
swiecie, zeby si¢ dostal do swego zupetlnego dna, aby zejs¢ jeszcze pigtro
nizej, tam, gdzie jest ostatnie dno wymowek. Wsiada do autobusu, potem
schodzi do metra, ale unika ludzkich spojrzen, czuje si¢ winny,
towarzyszy mu stale poczucie metafizycznej winy. ,,Boj¢ si¢ popatrzec
ludziom w oczy - méwi sobie - krzyzuje dtonie i nadstawiam nadgarstki,
podaje rece, zeby mnie ludzie aresztowali 1 zaprowadzili na milicjg,
poniewaz mam poczucie winy takze z tej mojej juz niegtosne;j
samotnosci".

Przeciez jednak wie, dokad pdj$¢: ratuje go czternascie kotow w leSnym
domku. Kupuje mleko, kilka pieczonych kurczat 1 salceson i siada w
autobus do Kerska. W autobusie patrzy na krajobraz, ktory zna na pamig¢,
drobi rogalik na kawatki, gniecie je, a te, ktorych z roztargnienia nie
upusci na ziemig, donosi do ust. Codziennie jezdzi tam 1 z powrotem; tam
oddaje si¢ swym chmurnym marzeniom 1 gorzkim myslom, pelnym
nielitosciwego obwiniania siebie; autobus jest jego konfesjonatem na
kotkach.

Zachowuje si¢ niezgrabnie, bola go nogi, dna jest nieubtagana. Skrgca w
aleje, ktora prowadzi do jego domku i znéw widzi trzy ze swych kotow,
Pomaranczg, Czernidto, a za nimi Cassiusa, jak ida go przywitac. Za
Cassiusem pojawia si¢ szeS¢ nastepnych kotow, 1 nastgpne, 1 nastgpne.
Cale kocie procesje wychodza mu naprzeciw. Dawniej kazdego z nich
pogtaskal, zwlaszcza Cassiusa, dzisiaj juz stary czlowiek nie rozdaje
pieszczot, tylko gladzi koty oczyma.



W glosnej samotnosci

Potem idzie do kuchni i grzeje mleko, kroi salceson i kurczaka. Ale i
migdzy kotami czuje pustke: pod koniec zycia widzi, Ze to nie sa te
milutkie koteczki fotografowane ze wstazka na pocztowkach. Widzi, ze
rowniez te jego ukochane koty, ten jego jedyny powod do zycia, umieja
by¢ w stosunku do siebie okrutne 1 zte, ze si¢ w ciemnosci bija, drapia i
gryza 1 niemitosiernie gonia tego najstabszego na korong drzewa, tam go
stracaja 1 przesladuja dalej..., a nastepnego dnia parskaja i robia miny jak
mongolskie zte duchy z wyszczerzonymi ktami. Nawet mate kociatka
migdzy soba si¢ nienawidza, sycza na siebie... a jego samotnos¢ jest tym
wigksza, jego szczyt pustki tym bardziej beztre§ciowy, im mocniej sobie
uswiadamia okrucienstwo kotow, swoich ulubiencow... A wigc woli
siedzie¢ w domku, obserwuje drzewa 1 niebo 1 z malego tranzystora
stucha muzyki.

Popotudniowym autobusem jedzie do Pragi 1 kieruje si¢ na Stare Miasto,
przed kosciot Sw. Jilji do gospody ,,Pod Ztotym Tygrysem" lub jesli jest
wtorek, za Tynsky Chram do ,,Hynkéw". Siedzi w swojej glosne;j
samotnosci, gdzie si¢ czuje bardziej samotny niz kiedykolwiek indziej i
bawi



si¢ tekturowym krazkiem z dwoma czarnymi tygryskami i z rachunkiem,
na ktorym po kazdym piwie zagina jeden rozek. Kazdy stét tworzy grupa
ludzi, ktorzy rozmowa lecza si¢ z codziennych problemdw, z depres;ji lub
tylko tak sobie gadaja. Przy pierwszym piwie siedzi i uparcie milczy,
nieprzyjemnie mu jest odpowiadac na jakiekolwiek pytanie, z meczacym
upodobaniem unosi si¢ w swojej pustce. Spokojnie stucha rozmow, w
ktorych kazdy wykrzykuje to swoje banalne poselstwo, jakby wtasnie na
nim stat Swiat. Po trzecim piwie on takze si¢ puszcza do rozmowy z gos¢-
mi o literaturze, recytuje poetdéw, ktorych zna na pamiec, cale dtugie
wiersze Jesienina.

Zawsze czeka, az wszyscy na dany temat powiedza swoje, a on bedzie
mogl powiedzie¢ to zasadnicze, co wszystkim obecnym dotad uszto.
Mowi sig o starosci,

0 ostatecznych sprawach cztowieka; kiedy emocje opadaja, wkracza w
rozmowg 1 on, cichym glosem, a wszyscy milkna 1 stuchaja. Jego repliki
to raczej utamki prozy poetyckiej niz argumenty logiczne.

,Jestem dzisiaj cztowiekiem, ktdrego powoli zycie opuszcza, a wige
pobudza mnie wszystko to, czym si¢ bawia 1 przez co cierpig ludzie
wokot mnie" - mowi ze wzrokiem utkwionym w pokryta dymem $ciang
przed soba. ,,Nie chce by¢ mlodym, nie cierpi¢ na kompleks Goethego
Jungiuerden, ale staj¢ si¢ statym wielbicielem tego mlodego

1 pigknego, tego, co chcemy rozwinac, tego greckiego w nas. Przeciez
Grecy przez ponad czterysta lat przezywali swoje zycie przez pigkne 1
mtode ciala bogow 1 herosow, Grecy, dla ktorych miara wszystkich
rzeczy byt mtody cztowiek, Grecy, ktorzy zgadzali sig z tym, ze z ludzi
smiertelnych prawo do pomnika ma tylko zwycigski atleta... Wigc
dopasowuje do tego pogladu swych osiemdziesiat jeden lat 1 jestem poza
niebezpieczenstwem smierci”. Kiedy rozmowa zbacza na mtodos¢ i
piekno, zndw pozwala obecnym wypowiedzie¢ sig, a potem znow
ingeruje, jakby mowit dla



siebie, jakby w sobie w mozgu zapisat to, o czym juz tak dlugo mysli,
kiedy jezdzi w swoim , konfesjonale na kotkach": ,,Patrz¢ na bawiace si¢
dzieci 1 doktadnie wiem, co z nich bedzie, kiedy dorosna, patrze na
siedzacych starcow 1 doktadnie widzg, jaka rol¢ grali w spoteczenstwie,
kiedy byli mlodzi. Siedzg cale godziny nad potokiem w lesie 1 doktadnie
wiem, jak beda wygladac brzozy 1 olchy w jesieni 1 w zimie, przechadzam
sig¢ po lasku w zimie 1 doktadnie wiem, jak beda wyglada¢ brzozy i1 olchy
na wiosng 1 w lecie. Widze wszystkie fazy kwiatow i nasion az do
owocow, 1 z powrotem do paczka na galezi jabtoni... Teraz jako cztowiek
osiemdziesigcioletni lubie wyprzedzac siebie samego w biegu do $mierci,
zebym tam znalazl swoje dziecinstwo 1 mtodos¢, 1 wiek meski. Przyroda
zatacza kregi, a wigc stoi w miejscu 1 wykonuje tylko pozorny ruch,
poniewaz kroczac do przodu, nieustannie wracam, stawigc powroty,
patrzg na siebie z wielkiej wysokosci, patrzac z wielkiej wysokosci, trace
postaé, tak samo, jak ze statku kosmicznego Skylab Ziemia jest
wirujacym mineratem bez jednego ludzkiego $ladu. Istnienie bez ludzkie;j
postaci jest humanistyczna nicludzkos$cia, nieludzkos¢ jest
transcendencja, transcendencja jest uhonorowaniem cztowieka, ktory
zgubiwszy sig, znalazt swoja kotwice we wszech§wiecie, a wigc choé
umiera, jest poza niebezpieczenstwem $mierci, ktora juz go nie dotyczy".
Dopija piwo 1 wstaje do odejscia, ptaci kelnerowi za caly stét i zamawia
sobie taksowke. W drodze do domu jest zndw spokojny, ale
niezadowolony. Szepcze sobie: ,,Powtarzanie jest matka madrosci,
mowia. Czy moje codzienne czynnosci wioda mnie do madrosci? Raczej
jest to tak: Re-petitio est mater debilitatis. Dobrze widzg, jak moja
aureola, ktora sobie stworzylem, zleciata 1 wpadta do btota...". W domu
nie moze wytrzymac, czyta, ale jest niezadowolony, znéw czuje swoja
metafizyczna wing, bierze sobie tabletke nasenna, potem jeszcze jedna i
mamrocze: ,,0d te



go czasu, jak mi umarta Zona, jest... rano samobdjstwo, po potudniu jedno
piwo, a potem razem cztery piwa... i tak az do wieczora. Na Wigilie: rano
samobojstwo... taedium vitae..., w Europie Srodkowej lepiej nie
wytrzezwie¢ i cierpliwie czekaé, kiedy bedzie »kaniec filma..."

Nagle mu si¢ pojawiaja dwie postacie, mily mtodzieniec 1 starzec ze
zmigtym obliczem. A on w nich poznaje Jezusa 1 Lao-tse. I wie, ze obaj
mezezyzni s3 nim samym: jest, lepiej powiedziane - byt w mtodosci -
Jezusem, picknym mtodziencem z powodzeniem u kobiet. I stat si¢
Lao-tse -opuszczonym wdowcem. Widzi, jak Jezus podnosi rozkazujaca
reke 1 mocnym gestem gubi swych wrogow, podczas gdy Lao-tse z
rezygnacja opuszcza rece, jak podcigte skrzydta. Nie moze oderwaé
wzroku od siebie - mtodzienca i od siebie - starca i szepcze sobie,
wlasciwie tylko porusza wargami: ,,Jezus jest romantykiem, Lao-tse jest
Klasykiem, Jezus jest przyplywem, Lao-tse odplywem; Jezus to wiosna,
Lao-tse to zima, Jezus skuteczna mito$¢ do blizniego, Lao-tse szczyt
pustki. Jezus jest progressus ad futurum, Lao-tse regressus ad
originem..."

Wie, Ze koty, piwo, czytanie, rozmowy, wyobrazanie sicbie jako Jezusa i
Lao-tse, nawet i regressus ad originem, to wszystko jest odsuwaniem
nocy, kiedy wprawdzie usnie, ale nad ranem obudza go natarczywe 1
dhugo trwajace wizje deliryczne, fantazmaty podobne do Goyi,
zwyciestwo krolestwa nocy, jak na obrazie El sueno de la razon produce
monstruos, kiedy rozum $pi, budza si¢ potwory. Na swoje nocne potwory
si¢ cieszy, chociaz ich si¢ boi. Takze te halucynacje, jak wie, to tylko
odsunigcie nowej nocy. Nie ma nic wigcej ponad odsuwanie 1 oddalanie
tego, co przyj$¢ musi. Takze szczyt pustki to tylko odsunigcie wiecznej
nocy...
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Ostatnie dni

koniec stycznia, byto szaro 1 w tej ,,godzinie modlitwy" z okna szpitala
,.Na Bulovce" nawet praskie szare przedmiescie wydawato si¢ pickne. W
dolinie pod szpitalem zaswiecono rzedy pomaranczowych swiatet, gory
byty niebieskie, a horyzont zaczat szybko stapiac si¢ z kominem fabry-
cznym, dumng wieza nowoczesnej katedry. Pacjent na tozku tez si¢
uspokoit, tylko raz czy drugi powiedzial chrapliwie do siebie: ,,Juz
zrobilem wszystko, co miatem zrobi¢... a wigc co ja jeszcze tutaj?... Teraz
juz jest wszystko jedno...". | patrzyt przez okno na horyzont, ktory si¢
szybko §ciemniatl.

Dwa dni potem kiedy na zewnatrz zachodzito stonce owinigte w smog, na
szpitalnym piatym pigtrze Hrabala znow si¢ Sciemniato. Pacjent miat
towarzystwo: nowy chory na oddziale ortopedycznym byt okoto
piecdziesigcioletnim mezczyzna z okaleczonymi nogami 1 uszkodzonym
moézgiem. Opiekowata si¢ nim zona, myta go, obcinata mu paznokcie i
wlosy, z usmiechem i energicznie, jakby radosnie dbata o dziecko, ktore
ma zycie przed soba, a nie 0 me¢zczyzng, ktorego aktywne zycie
skonczyto si¢ po niedawnym wypadku samochodowym. Pisarz
obserwuje ceremonig i potem si¢ga pod poduszke.

- Franek, masz, napij si¢, koledzy mi przyniesli wodeczke! - i podaje
mezczyznie na 16zku obok butelke wodki. - Finska wodeczka!

Zona, ktéra w tej chwili swemu mezowi obcina paznokcie u nég,
nieznacznie krgci glowa.

- Jeszcze nie, troche pdzniej, dobrze? - jakby jej maz mial za pot godziny
wstac¢ z t6zka i1 uczci¢ swoje wyzdrowienie wodka - 1 nazywa si¢ Erwin, a
nie Franek.

Wchodzi pielggniarka 1 otwiera okno.

- Prosz¢ zamkna¢ to okno - prosi Hrabal i patrzy na okaleczone nogi
pacjenta. - Franek nam si¢ zazigbi.



- Zazigbi? - nie rozumie pielggniarka.

- No, na nogi - i we wzroku Hrabala wida¢ wspotczucie,

- Ten pan si¢ nazywa Erwin, tak jak Kisch - przypomina pisarzowi.

- Egonie - Hrabal podnosi palec wskazujacy - kiedy patrz¢ wstecz na to
swoje stawne zycie, jak zre¢cznie przeciekto migdzy palcami, napetnia
mnie wiara, ze istnieje wieczne zycie. Mam w tej chwili nie wrazenie, ale
pewnos¢, ze znajduje si¢ w katastrze zycia, tam po drugiej stronie rzeczy,
zycia wiecznego, z ktorego juz definitywnie nie ma ucieczki.

Pan wlasnie przechrzczony na Franka i Egona ma ci¢zki wstrzas mozgu 1
jest na pot przytomny. Przekreca jednak gtowe 1 patrzy prosto na sasiada
na t6zku obok.

- Przy panu Hrabalu za par¢ dni stanie si¢ pan poeta, panie Erwinie -
probuje zazartowac.

Pan Erwin na mnie jednak nie zwraca uwagi, tylko natarczywie
obserwuje pisarza, ktory mu teraz z uczuciem recytuje Jesienina.

Przy mojej trzeciej wizycie w szpitalu - pierwszego lutego - po
zapadnigciu zmroku Hrabal byt sam. Lezal, przed nim mecz hokejowy w
telewizji, patrzyt w sufit. Milczaco pokazal na krzesto. MilczeliSmy
razem, az w koncu zachrypiat:

- Zabiora mnie do tych, co na wdzkach.

- Tam zabrali pana Erwina. Pana tam nie wezma.

- Wigc to bedzie jeszcze gorze;.

- Jest poczatek lutego, bedzie wiosna i pojdzie pan do domu 1 do
»Tygrysa".

Milczymy.

Hrabal obserwuje refleksy telewizji na suficie tak, jak jego Hantia
obserwowal blyski ptomieni z Cyganka 1 z dzbankiem piwa. Potem jego
wzrok odwraca si¢ do ok



na. Bierze mnie za reke, przez chwilg ja trzyma miedzy swymi
artretycznymi palcami.

- Jest pani mita, ch¢tnie pania tu widzeg, ale teraz niech pani stad idzie -
Szepcze.

Wktadam ptaszcz 1 zanim wyjde, jeszcze ogladam si¢ na t6zko. Lezacy
mezczyzna juz mnie nie widzi, patrzy w okno, w noc.

P. S. Kiedy nad Morzem Srédziemnym cztowiek przygotowuije sig, aby
odejs$¢ z zycia w nieznane, zazwyczaj wklada szaty odswietne, kobiety
zaktadaja na siebie najpigkniejsza bizuterie, jakby sie gotowaty na
uroczyste spotkanie z jaka$ nieznang wybitna osobistoscia. Podobnie jak
one, takze Hrabal przed dobrowolnym odejSciem w nieznane - trzeciego
lutego - odziat si¢ §wiatecznie w swoje stare sprane dzinsy. Pozostat sobie

wierny; ,,mistrz krytych kortéw" az do konca.
6 lutego 1997



Podziekowanie

Ksiazka jest przede wszystkim wynikiem moich rozméw z Bohumilem
Hrabalem. W ciagu czterech lat, kiedy pracowatam nad przygotowaniem
tekstu, spotykatam si¢ z Hrabalem w jego domku schowanym w kerskich
lasach, ale

0 wiele czgsciej dzielitam z nim jego codzienne chwile nad piwem, w
ktorej$ z gospdd na praskim Starym Miescie. Wigkszos$¢ danych 1
cytowanych opinii styszatam wigc z ust Hrabala. Pozostate cytaty
pochodza z Dziet zebranych Bohu-mila Hrabala lub innych publikacji
wigzacych si¢ z tekstem.

Procz podzigkowan dla Bohumila Hrabala za jego wspotprace
chciatabym wyrazi¢ wdzigczno$¢ Vefe Sykorovej-Maryskovej, Susannie
Roth, Jifinie 1 Josefowi Zumrom za to, ze pozyczyli mi nie publikowane
materiaty, ktore bardzo mi si¢ przydaty; a ponadto Josefowi Hirsalowi,
Vladimirowi Karfikowi, Karlowi Siktancowi

1 Tomasowi Mazalowi za to, ze tekst przeczytali 1 dodali do niego swoje
uwagi; nastgpnie za pomoc w pracy nad tekstem dzigkuj¢ Jifemu
Kolafovi, Janu Vladislavowi, Geor-gi Gibianowi, Marii i Vladimirowi
Vodi¢kom, Vaclavu Kad-lecowi, Madli i Ludvikowi Vaculikom i Andrei
Pilarove;j.

M.Z.

Autorzy fotografii sa uwzglednieni przy ich reprodukcjach w postaci
inicjalow w nawiasie.

Za pozwoleniem autora wykorzystalismy kilka fotografii
opublikowanych w ksiazce M. Jankovica Kapitoly z poe-tiky Bohumila
Hrabala (Torst 1996).



Uwagi ttumaczki

W szelkie wypowiedzi ujete przez Autorkg w cudzystow, ktore
przewijaja sie przez t¢ ksiazke jako jej istotne tworzywo - rowniez te,
ktore, jak wynika z tekstu, sa cytatami z dziet literackich - wystepuja tu w
thumaczeniu autorki przektadu. Wyjatkiem sa jedynie tytuty dziet Hrabala
opublikowane dotychczas w Polsce, zwlaszcza te wydane ksigzkowo,
ktorych polskie wersje, nadane przez innych ttumaczy, tu zachowano.
Nazwy wiasne, topograficzne 1 osobowe, stosownie do
popularnonaukowego charakteru ksiazki, potraktowano dwojako: jesli
mieszcza si¢ raczej w watku naukowym - pozostawiono je w pisowni
czeskiej, jesli realizuja raczej beletrystyczne zatozenia - pisowni¢
spolszczano, aby nawiaza¢ do zwyczajow przyjetych w thumaczeniu
czeskiej literatury.

W tlumaczeniu musiat znalez¢ odzwierciedlenie specjalny eseistyczny
styl Autorki, czesto wyzuty z naukowej precyzji, ale bogaty w rozmaito$¢
wynikla ze swobody jezykowej, polegajacej na przyktad na stosowaniu
elipsy czy niedopowiedzenia.

Trzeba tez przypomniec, ze niektore obserwacje i komentarze Autorki,
potraktowane tu przez nia jako fakty, maja raczej zrodto w przewrotnych
gawedach Wielkiego Konfabulatora, a wigc jednoczesnie swoistego
Interpretatora rzeczywistosci, czyli mieszcza si¢ w autostylizacji tytu-
towej postaci.
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